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BOSCH

1 Objasnjenje simbola i upute za siguran rad
1.1  Objasnjenje simbola

Upozorenja

Oznake opasnosti na pocetku upozorenja upotrebljavaju se za
oznacavanje vrste i ozbiljnosti rizika koji postoji ako se ne poduzmu
mjere za minimizaciju opasnosti.

U ovom su dokumentu definirane i mogu se upotrebljavati sljedece
oznake opasnosti:

A\ opasnosT

OPASNOST upucuje na to da ¢e do¢i do teSke ili za Zivot opasne tjelesne
ozljede.

& UPOZORENJE

UPOZORENJE upucuje na to da moze doci do teske ili za Zivot opasne
tjelesne ozljede.

/I\ OPREZ

OPREZ upucuje na to da moze doci do lagane ili srednje teske tjelesne
ozljede.

NAPOMENA

NAPOMENA upuduje na to da moze doci do materijalne Stete.

Vazne informacije

]

Ovim simbolom oznacene su vazne informacije koje ne predstavljaju
opasnost za ljude ili stvari.

1.2 Opce sigurnosne upute

A\ Sigurnosne mjere opreza
» Pazljivo procitajte prirucnik prije instalacije i upotrebe klima-uredaja.

A\ Predaja korisniku

» Nakon zavr$etka instalacije te nakon $to je jedinica ispitana i nakon $to
je provjereno da normalno radi, objasnite korisniku kako upotrebljavati
jedinicu i kako je odrzavati u skladu s ovim priru¢nikom.

» Uz to, pobrinite se da je priru¢nik propisno spremljen za kasniju
upotrebu.

A\ Upozorenja

» Instalaciju, odrzavanje i ¢i$éenje filtera moraju obaviti profesionalni
instalateri. Nemojte to raditi sami. Nepravilna instalacija moze
uzrokovati curenje vode, strujni udar ili pozar.

» Instalirajte klima-uredaj u skladu s koracima opisanima u ovom
priruéniku. Nepravilna instalacija moze uzrokovati curenje vode,
strujni udar ili pozar.

» Zainstalaciju u manjim prostorijama morate poduzeti relevantne mjere
kako biste sprijecili da koncentracija rashladnog sredstva premasi
ogranicenje. Savjetujte se s prodajnim predstavnikom o potrebnim
relevantnim mjerama. Visoka koncentracija rashladnog sredstva u
hermeti¢nom prostoru mozZe uzrokovati nedostatak kisika (anoksiju).

» Pobrinite se da su potrebni dijelovi i pribor instalirani. Upotreba
nenavedenih dijelova moZe uzrokovati kvar ili pad klima-uredaja,
curenje vode, strujni udar i pozar.

» Montirajte klima-uredaj na mjesto koje je dovoljno ¢vrsto da podnese
njegovu tezinu. Ako baza nije pravilno u¢vr§éena, klima-uredaj moze
pasti $to moze uzrokovati oSteéenja i ozljede.
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Uzmite u obzir ucinke jakih vjetrova, tajfuna i potresa te ojacajte
instalaciju. Zbog nepravilne instalacije klima-uredaj moze pasti $to
moze uzrokovati nesrece.

Pobrinite se da se za napajanje upotrebljava samostalni strujni krug.
Svi elektronicki dijelovi moraju biti u skladu s lokalnim zakonimai
propisima te svemu navedenom u uputama za instalaciju. Instalaciju
mora obaviti profesionalan i kvalificirani elektricar. Nedovoljan
kapacitet ili nepravilni elektri¢ni radovi mogu uzrokovati strujni udar
ili pozar.

Nedovoljan kapacitet ili nepravilni elektri¢ni radovi mogu uzrokovati
strujni udar ili pozar.

Upotrebljavajte iskljucivo elektricne kabele koji ispunjavaju
specifikacije. Kompletno oZicenje na lokaciji mora se proveti u skladu
s prikljuénom shemom koja je prilozena proizvodu. Pobrinite se da
nikakve vanjske sile ne djeluju na terminale i Zice. Nepravilno
ozicenje i nepravilna instalacija mogu izrokovati pozar.

Tijekom rada na priklju¢cima uvjerite se da su kabel za napajanje,
komunikacijsko ozi¢enje i oZi¢enje regulatora ravni i u istoj ravnini te
da je poklopac ¢vrsto postavljen na elektri¢nu kutiju. Ako elektri¢na
kutija nije propisno zatvorena, moZe doci do strujnog udara, poZara
ili pregrijavanja elektri¢nih komponenti.

Ako rashladno sredstvo iscuri tijekom instalacije, odmah otvorite
vrata i prozore kako biste prozradili podrucje. Rashladno sredstvo
moze stvarati otrovne plinove ako dode u kontakt s vatrom.
Iskljucite napajanije prije nego $to dodirnete bilo koju elektri¢nu
komponentu.

Ne dirajte prekida¢ mokrim rukama. Tako Cete sprijeciti strujne
udare.

Nemojte doci u izravan dodir s rashladnim sredstvom koje curi iz
priklju¢aka cjevovoda rashladnog sredstva. U protivnom mozete
dobiti ozebline.

Klima-uredaj mora biti uzemljen. Ne spajajte Zicu za uzemljenje
(uzemljenje) plinovod, vodovod, gromobrane ili telefonske vodove.
Nepravilno uzemljenje moze uzrokovati strujni udar ili pozar te moze
prouzrokovati mehanicki kvar zbog strujnih udara uslijed gromai
ostalog.

Potrebno je instalirati prekida¢ dozemnog spoja. Postoji rizik od
strujnog udara ili vatre ako prekida¢ dozemnog spoja nije instaliran.
Uredaj mora biti instaliran u skladu s nacionalnim propisima o
ozicenju.

Prekidac za iskljucivanje svih polova s odvajanjem kontakata od
najmanje 3 mm treba biti spojen u fiksno oZicenje.

Temperatura kruga rashladnog sredstva bit ¢e visoka, drzite kabel za
povezivanje podalje od bakrene cijevi.

Oznaka vrste kabela za napajanje je HO5RN-F ili visa (HO7RN-F).
Provjerite napajanje prije instalacije. Osigurajte da je napajanje
pouzdano uzemljeno u skladu s lokalnim, drzavnim i nacionalnim
elektri¢nim propisima. U protivnom postoji rizik od pozara i strujnog
udara $to moze uzrokovati fizicku ozljedu ili smrt.

Prije instalacije provjerite raspored elektri¢nih Zica, Zica za vodu i
plinovoda unutar zida, poda i stropa. Ne busite osim ako korisnik ne
potvrdi sigurnost, posebno u pogledu skrivenih Zica napajanja.
Elektroskop se moze upotrebljavati za ispitivanje prolazi li Zica na
mjestu busenja kako bi se sprijecile fizicke ozljede ili smrt
uzrokovane kidanjem kabela i izolacije.



Podaci o proizvodu

/\Oprez

» Nosite zastitne rukavice za vrijeme instalacije i odrzavanja.

» Instalirajte ispusni cjevovod za vodu u skladu s koracima opisanima u
ovom priru¢niku i pobrinite se da je ispustanje vode neometano, te
da je cjevovod propisno izoliran kako ne bi doslo do kondenzacije.
Nepravilna instalacija ispusnog cjevovoda za vodu moZe uzrokovati
curenje vode i o$teéenje namjestaja u interijeru.

» Prilikom montaze unutarnjih i vanjskih jedinica uvjerite se da je kabel
za napajanje postavljen na udaljenosti od najmanje 1 mod TV
prijamnika ili radija kako ne bi do$lo do buke ili smetniji.

» Rashladno sredstvo potrebno zainstalaciju je R410AliR32. Uvjerite
se da imate ispravno rashladno sredstvo prije instalacije. Pogresno
rashladno sredstvo moZze uzrokovati kvar jedinice.

» Nemoijte instalirati klima-uredaj na sljede¢im mjestima:

- Namjestima gdje ima uljaili plina, kao $to je kuhinja. U protivnom
se plasti¢ni dijelovi mogu istroSiti, ispasti ili voda moZze curiti.

- Mjesta na kojima ima korozivnih plinova (poput sumporovog
dioksida). Korozija u bakrenim cijevima ili zavarenim dijelovima
moze uzrokovati curenje rashladnog sredstva.

- Mjesta na kojima se nalaze strojevi koji emitiraju
elektromagnetske valove. Elektromagnetski valovi mogu omesti
rad upravljackog sustava i uzrokovati kvar jedinice.

- Mijesta s visokim udjelom soli u zraku, kao $to su mjesta u blizini
mora. Ako ih se izloZi zraku s visokim udjelom soli, mehanicki
dijelovi ubrzano ¢e ostarjeti $to ¢e ozbiljno ugroziti Zivotni vijek
jedinice.

- Mijesta na kojima ima velikih fluktuacija voltaze. Ako jedinica radi
u sustavu napajanja s velikim fluktuacijama voltaze, smanijit ée se
radni vijek elektronickih komponenata i uzrokovati kvar sustava
regulatora jedinice.

- Mijesta na kojima postoji rizik od curenja zapaljivih plinova.
Primjeri su lokacije koje sadrze ugljicna vlaknaili zapaljivu prasinu
u zraku ili gdje postoje hlapljive zapaljive tvari (poput razrjedivaca
ili benzina). Gore navedeni plinovi mogu uzrokovati eksploziju ili
pozar.

» Ne dirajte lamele izmjenjivaca topline i ne dirajte rotirajuée lopatice
ventilatora jer to moze dovesti do ozljeda.

» Zaneke se proizvode upotrebljava PP pojas za pakiranje. Nemojte
povladiti ili potezati PP pojas za pakiranje prilikom prijevoza
prozvoda. Bit ¢e opasno ako pojas za pakiranje pukne.

» Imajte na umu zahtjeve recikliranja za ¢avle, drvo, karton i ostale
materijale za pakiranje. Nemojte bacati ove materijale izravno jer to
moze uzrokovati tjelesne ozljede.

» Pokidajte ambalazu za recikliranje kako biste sprijecili da se djeca
igraju s njom, $to moze uzrokovati gusenje.

» Uredaj se ne smije instalirati u praonici rublja.

1.2.1 Vazne informacije za korisnika

« Ako niste sigurni kako treba pokrenuti jedinicu, obratite se osoblju za
instalaciju.

« Jedinica nije prikladna za ljude koji nemaju dostatnu fizicku snagu,
kognitivne ili mentalne sposobnosti, ili kojima nedostaje iskustva i
znanja (ukljucujuci djecu). Oni zbog vlastite sigurnosti ne bi trebali
upotrebljavati ovu jedinicu osim pod nadzorom ili vodstvom
odgovarajucih osoba koje su zaduzene za njihovu sigurnost. Djecu je
potrebno nadzirati kako biste osigurali da se ne igraju s ovim
proizvodom.

/I\ UPOZORENJE
Kako biste izbjegli strujni udar ili vatru:

» Nemoijte prati elektri¢nu kutiju jedinice.
» Nemoijte rukovati jedinicom ako su vam ruke mokre.
» NeizlaZite jedinicu vodi ili vlazi.

BOSCH

Upozorenja

» Ovase jedinica sastoji od elektricnih komponenti i vruéih dijelova
(opasnost od strujnog udara i opekotina).

» Prije pokretanja ove jedinice uvjerite se da ju je instalacijsko osoblje
pravilno instaliralo.

Oprez

» Ne dodirujte pokretne dijelove.

» |zlaz zraka ne smije biti usmjeren na bilo koje ljudsko tijelo jer dulje
izlaganje hladnom/toplom zraku nije pogodno za ljudsko zdravlje.

» Ako se klima-uredaj upotrebljava zajedno s uredajem koji ima
plamenik, pobrinite se za dobro prozraivanje prostorije kako biste
izbjegli anoksiju (nedostatak kisika).

» Ne upotrebljavajte klima-uredaj kada u sobi primjenjujete fumigirani
insekticid. To moze uzrokovati nakupljanje kemikalija unutar jedinice
te predstavljati opasnost za zdravlje ljudi alergi¢nih na kemikalije.

» Ovaj uredaj smije servisirati i odrzavati samo profesionalni servisni
inZenjer za klima-uredaje. Nepravilno servisiranje ili odrzavanje
mogu uzrokovati strujni udar, poZar ili curenje vode. Obratite se svom
zastupniku za servisiranje i odrzavanje.

Napomena
» Iskljucite glavnu mreznu sklopku ako se jedinica ne upotrebljava dulje
vrijeme.

]

Prije odrzavanja iskljucite jedinicu.

A\ Sigurnost elektri¢nih uredaja za uporabu u kuéi i sli¢ne svrhe
Zaizbjegavanje opasnosti od elektri¢nih uredaja vrijede sljedece norme
prema EN 60335-1:

,Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i osobe sa ogranicenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja samo ako ih se nadzire ili ako su temeljito upuceni u
sigurno koristenje uredaja te stoga razumiju moguée opasnosti koje
mogu nastati. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cis¢enje i odrzavanje od
strane korisnika ne smiju izvoditi djeca bez nadzora.”

,Ako je vod mreznog prikljucka oSteé¢en, nadomijestiti ga moraju
proizvodac, sluzba za korisnike ili neka druga kvalificirana osoba, kako bi
se izbjegle opasnosti.”

2 Podaci o proizvodu

2.1  Elektricna sukladnost
Ova je oprema sukladna sa secifikacijama norme EN/IEC 61000-3-12.

2.2  lzjavao uskladenosti

Po konstrukciji i pona$anju u radu ovaj proizvod odgovara europskim i

nacionalnim standardima.

c € "CE" oznaka sukladnosti potvrduje uskladenost proizvoda sa
svim primjenjivim pravnim propisima EU, koji predvidaju
stavljanje te oznake.

Cjeloviti tekst EU-izjave o sukladnosti dostupan je na internetu:
www.bosch-homecomfort.hr.
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3 Pribor

Provjerite sadrZi li klima-uredaj sljededi pribor:

Nt i aged ———swha

Upute za instalaciju i korisnicki priruénik | 1 Ovaj prirucnik (Pobrinite se da ga predate korisniku)

Izolacijska cijev 2 Toplinska izolacija i u¢inak protiv kondenzacije spojeva cjevovoda

Ispusna cijev 1 Prikljucak izmedu klima-uredaja i ispusnog cjevovoda za vodu,
i

N/P za modele s pumpama za ispustanje

Bakrena matica 2 ;)\: Za upotrebu tijekom radova instalacije poveznog cjevovoda

Spona 4 Za pritezanje i pricvrscivanje spojeva izmedu crijeva za praznjenje
[ ] iizlaza unutarnje jedinice i PVC cijevi za vodu

Filter zraka 1do2 pogledajte u nastavku Razred G1

Paket vijaka 1

tab. 1  Pribor obuhvacen opsegom isporuke

Dodatni pribor koji se moZe kupiti lokalno:

AF2-DL15-1P~ | AF2-DL71-1P~
AF2-DL56-1P | AF2-DL112-1P

[mm] [mm]

Bakrena cijev (GB1527)

Promjer tekuce strane / ?6,35/@12,7  ©9,52/@15,9
strane plina

Bakrena cijev (GB1527)

Debljina tekuce strane / 30,75 @0,75/@1,0
strane plina

PVC ispusna cijev 25

Sl.1 Primarni filtar

Izolacijska cijev za bakar/PE 10/15
tab. 2 Dodatni pribor

» Opcionalni pribor, primjerice zi¢ani regulatori, komponente prikaza i
daljinski upravljaci (s regulatorom brzine ventilatora od sedam
brzina) takoder je dostupan.

> Filtar zraka uklju¢uje primarne i srednje filtre.

0010047363-001

Sl.2 Sredniji filtar

4 Prije instalacije

Provjera raspakiravanja

» Odredite rutu za premjestanje jedinice na mjesto instalacije.
» Prvo otvorite i raspakirajte jedinicu. Koristite se drzacima (4
komada) za pomicanije jedinice. Ne primjenjujte silu na druge
dijelove jedinice, posebno na cjevovod rashladnog sredstva,
0010047149-001

cjevovod za ispustanje vode i plasti¢ne dijelove.

» Obavite provjeru raspakiravanja da biste potvrdili je liambalaza u
dobrom stanju, je li pribor koji je uklju¢en u pakiranje cjelovit, je li
izgled klima-uredaja cjelovit te je li povrsina dijelova, primjerice

izmjenjivaCa topline, istroSena. Istovremeno provjerite postoje li
mrlje od ulja na zapornom ventilu jedinice. @ﬁ
» Provjerite dvije matice za brtvljenje na cijevi rashladnog sredstva te
proviruje li crvena toc¢ka na povrsini matice za brtvljenje zra¢nog
0010047149-001

kanala. Ako proviruje, to znaci da je cjevovod stroja dobro zabrtvljen;
ako je udubljen, to znaci da cjevovod curi. U potonjem slucaju,
obratite se dobavljacu.

» Provjerite model stroja prije montaze.

» Nakon Sto dovrsite provjeru unutarnje i vanjske jedinice, zapakirajte ih u
plasticne vreée da biste sprijecili ulazak stranih predmeta u jedinicu.

SI.3 Konveksno crveno brtvljenje - brtvena matica netaknuta

Sl.4 Konkavno crveno brtvijenje — brtvena matica defektivna

Air Flux - 6721859348 (2025/06) 5
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5 Odabir mjesta instalacije

» Unutarnja jedinica ne smije biti montirana blizu stropa i treba biti
ravna ili unutar 1° nagiba prema strani za ispustanje. (Za modele bez
pumpi za ispustanje potreban je nagib od 1/100 prema strani za
ispustanje, a nagib prema strani koja ne sluzi za ispustanje nije
dozvoljen.) U suprotnom moze doéi do loseg ispustanja i curenja
vode.

» Zainstalaciju klima-uredaja odaberite lokaciju koja je u potpunosti u
skladu sa sljedeéim uvjetima i zahtjevima korisnika:
- dobro prozracivanje.
- neometani protok zraka.
- prikladna ¢vrstoca za noSenje tezine unutarnje jedinice.
- nema ocitog nagiba na stropu.
- imadovoljno mjesta za radove popravka i odrzavanja.
- nema curenja zapaljivih plinova.
- duljina cjevovoda izmedu unutarnjih i vanjskih jedinica je unutar

dopustenog raspona (= upute za instaliranje vanjske jedinice).
- Staticki tlak zra¢nog kanala unutarnje jedinice je unutar
dozvoljenog raspona (= odjeljak 12.2).
» Montirajte s pomocu podiznih vijaka M10 ili W3/8.
» Zainstalaciju je potreban sljedeci prostor (jedinica (mm)):
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Sl.5

[1]  Pristupna ploca
[2] Ispitniotvor

[i]

Pobrinite se da je minimalni nagib odvoda 1/100 ili vise.

» Plenum povrata zraka podeSava se ovisno o mjestu instalacije na
lokaciji:
Postoje dvije vrste nacina povrata zraka za ovu seriju modela. Jedan
je povrat straznjeg zraka koji je tvornicki zadana postavka. Drugi je
povrat donjeg zraka koji se moze prilagoditi ili podesiti na-lokaciji.
Sljededi koraci opisuju metodu nacin podesavanja.
- Uklonite pokrovnu stijenku s dna jedinice.
- Instalirajte pokrovnu stijenku na straznju stranu jedinice.

e =

?
'

0010047522-001

Sl.6 Promjena poloZaja straZnje pokrovne stijenke.

» Postavite filtar u odgovarajucu stranu (pogledajte sl. za montiranje
primarnog filtra).

e e — S
S e S
a0

0010047533-001

SI.7  Montaza primarnog filtra na donjoj strani
[1] 6-8kopci

[2] 6-10vijakaza pricvrsc¢ivanje

[3] 8-10kopci

[4] 8-14vijaka za pricvr$¢ivanje

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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Instalacija

Thy e 0010047534001

SI.8 MontaZa primarnog filtra na straznjoj strani

[1] 6-8kopdi

[2] 6 - 10 vijaka za pricvrséivanje
[3] 8-10kopti

[4] 8- 14vijakaza pricvrsc¢ivanje
» Poravnajte reSetku ulaza zraka.

NAPOMENA

» Pobrinite se da su reSetke ulaza zraka pod takvim kutom da su
paralelne sa smjerom ulaza zraka. Ne bi trebao postojati kut izmedu
reSetke ulaza zraka i smjera ulaza zraka, u protivnom ce se povecati
razina buke (= sl. 9).

» Ako je ploa za izlaz zraka jako udaljena od jedinice i ako se treba
povezati na prirubnicu izlaza zraka jedinice kroz metalni zracni kanal,
potrebno je zalijepiti spuzvu na kontaktnu povrsinu limena za
brtvljenje i toplinsku izolaciju.(=> Slika 10).

\\\\\\\\\\\\\‘\\\\\\\\\\\\\\
@ ik X

0010022265-001

S1.9

[1] ReSetkaulazazraka
[2]  Smijerulazazraka

Air Flux - 6721859348 (2025/06)

0010047524-001

SL.10

[1]  Trebate dodati spuzve na prirubnicu izlaza zraka zbog izolacije
[2]  Metalnizraénikanal

6 Instalacija
Pobrinite se da se isklju¢ivo navedene komponente upotrebljavaju za
instalaciju.

NAPOMENA

» Montirajte klima-uredaj na mjesto koje je dovoljno ¢vrsto za podnijeti
tezinu jedinice.
Jedinica moze pasti i uzrokovati tjelesne ozljede ako mjesto nije
dovoljno évrsto.

» Provedite navedene instalacijske radove kako biste izbjegli oStecenja
uzrokovana jakim vjetrovimaili potresom.

» Zbog nepravilne instalacije jedinica moze pasti $to moze uzrokovati
nesrece.

» Prije polaganja Zica/cijevi provjerite je li podrucje montaze (zid, pod
itd.) sigurno i da u njemu nema skrivenih opasnosti poput vode,
elektricne struje i plina.

6.1  Podizanje unutarnje jedinice

1. Upotrebljavajte podizni zatik @ 10.

2. Uklanjanje stropa: Buduci da je struktura svake zgrade drugacija, o
konkretnim detaljima razgovarajte s gradevinarima koji su izvodili
unutarnje radove na zgradi.

- Priprema stropa: Ojacajte bazu stropa kako biste se bili sigurni da
je strop u ravnini i kako biste sprijecili vibracije.

- lzrezite i demontirajte bazu stopa u skladu s dimenzijama
instalacije jedinice.

- Ojacajte preostalu povrsinu nakon uklanjanja stropa. Dodajte
dodatna ojacanja na bazu na dva kraja stropa.

. Podignite unutarnju jedinicu na podizni zatik.

4. Nakon $to ste podigli i montirali glavnu jedinicu, izvrSite radove
postavljanja cjevovoda i oZi¢enja unutar stropa. Utvrdite smjer izlaza
cjevovoda nakon finalizacije mjesta instalacije.

5. S pomocu alata poput libele uvjerite se da je unutarnja jedinica u
ravnini. Moguce je istjecanje vode ako jedinica nije instalirana u
ravnini.

w

Za lokaciju na kojoj je strop ve¢ dostupan, prvo spojite i postavite
cjevovod rashladnog sredstva, ispusni cjevovod za vodu i povezne Zice
unutarnje jedinice. Instalirajte komunikacijsko ozicenje prije podizanja i
montiranja jedinice.

]

Nakon $to se unutarnja jedinica podigne, potrebno je poduzeti mjere da
se izbjegne prasina i krhotine. Primjerice, plasti¢ne ambalazne vrecice
mogu se upotrijebiti za zastitu.




Instalacija

6.2 Instalacija s pomoc¢u podiznih zatika
Upotrebljavajte razlicite zatike za instalaciju ovisno o okruzenju
instalacije.

[i]

Radovi na stropu razlikovat ¢e se ovisno o vrsti zgrade. Za specificne
mjere obratite se inZzenjerima gradnje i obnove gradevina. Pri¢vrscivanje
podiznih zatika mora biti sigurno i pouzdano, a ovisi o specifi¢noj
situaciji.

[i]

Zatici trebaju biti izradeni od visokokvalitetnog uglji¢nog celika
(pocincanogili na drugi nacin zasti¢enog od hrde) ili od nehrdajuceg
Celika.

Postavljanje podiznih zatika

1. U skladu s razmakom izmedu Cetiri podizne rupe unutarnje jedinice
olovkom nacrtajte polozaje pri¢vrsnih vijaka na stropu za podizanje
unutarnje jedinice. Nakon busenja zategnite obradeni elasticni vijak
(vijak je zatik dugacak 490 mm s punim navojem i zavaren na
elasticnom vijku 8 mm. Zatim ga postavite s dvije matice urupu.), a
zatim postavite Cetiri kuta unutarnje jedinice u zatike kako biste
podigli unutarnju jedinicu.
zatika ne smije biti manji od 10 mm. Nosa¢ mora biti dovoljno ¢vrst
da podnese dvostruku tezinu unutarnje jedinice, a donji dio nosaca
treba osigurati dvostrukim maticama.

3. Ako duljina kraka prekoracuje 1,5 m, treba dodati dvije dijagonalne
potporne grede u vodoravnoj liniji kako bi se sprijecilo vibriranje.

4. Uklanjanije stropa: za specifitne mjere za razliCite strukture zgrade
posavijetujte se s osobama koje su izvodile unutarnje radove na
zgradi.

Drvena struktura
» Pricvrstite kvadratnu Sipku na gredu za postavljanje podiznih zatika.

0010020809-002

SI11

[1] Kvadratna Sipka
[2] Greda

[3] Strop

[4] Podizni zatik

]

Pri¢vr§civanja podiznog zatika mora biti sigurno i pouzdano, a ovisi o
specifi¢noj situaciji.

BOSCH

Originalna struktura betonskih ploca
» Upotrebljavajte ugradene zatike i tiple.

,ﬁ/\/‘
~]

0010020810-002

Sl12
Celiéni okvir
» Postavite izravno i upotrebljavajte kutnu ¢eli¢nu Sipku za potporu.

D
=

SL13

[1]  Ovjesnizatik
[2]  KutnaSipka za potporu
[3]  Ovjesni zatik

0010020811-002

Novopostavljena struktura betonskih ploca
» Postavljanje s pomocu ugradenih uredaja i ugradene vrste zatika.

@

o
=0

A Komad za umetanje nalik nozu

B Komad za umetanije kliznog tipa

[1] Ojacana Sipka

[2]  Ugradeni zatik (visedi i ugradeni zatik za cjevovod)

]

Svi zatici trebaju biti izradeni od visokokvalitetnog uglji¢nog celika (s
pocin¢anom povrsinomiili drugim tretmanom za sprecavanije hrde) ili od
nehrdajuceg celika.

0010020812-002
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6.3 Instalacija unutarnje jedinice

1. Podesite poloZaje matica. Veli¢ina razmaka izmedu podloske (dolje)
i stropa trebala bi se temeljiti na stvarnim gradevinskim radovima
(= slika 15).

CcC—

0010022267-002

[1] Podizni zatik

[2]  Matica (gore)

[3] Podloska (gore)

[4] Instalacija podiznih uski
[5] Podloska (dolje)

[6] Matica (dolje)

[7]1 Ispod stropa

2. Kontrolirajte udaljenost izmedu podizne uske i podiznog zatika
unutar raspona od 40 - 80 mm, kako bi se olaksalo povezivanje cijevi
i uklanjanje poklopca elektri¢ne kutije.

3. Postavite matice podiznih vijaka u duguljaste rupe podiznih uski i
pobrinite se da fiksirate gornji i donji dio 2 uske podloskom i
maticama.

4. S pomocu libele provjerite je li kuciste jedinice u ravnini
(= slika 16).(Ne naginjite prema dolje prema strani na kojoj nema
odvodnje vode. Najbolje ne nagnuti prema strani na koju se odvodi
voda).

0010022304-001

Sl.16

[1] Libela

[2] Pobrinite se da su spojevi Cvrsti.

5. Zamodele s funkcijom svjeZeg zraka uklonite poklopac perforiranog
otvora na jedinici za vanjski zrak na bo¢noj strani stroja s pomocu
klijeSta s bo¢nim ostricama ili drugih alata prije montaze unutarnje
jedinice. Postavite prirubnicu za vanjski zrak na jedinicu za vanjski
zrak i ucvrstite je vijcima za pricvrscivanje prirubnice.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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A OPREZ

Pri povezivanju opreme za svjeZi zrak, imajte na umu da je potrebno
ispravno izolirati kanal za svjeZi zrak.

» Preporucuje se da ga se prekrije pjenastim izolacijskim materijalima
debljine ve¢e od 10 m.

» Razlika u temperaturi izmedu temperature svjezeg zraka koji
unutarnjoj jedinici pruza oprema za svjezi zrak i unutarnje
temperature ne smije biti ve¢a od 5 °C. U suprotnome postoji rizik od
nastanka kondenzacije u prostoru za povrat zraka klima-uredaja.

» Upotrebljavajte opremu za svjeZi zrak s funkcijom regulacije
temperature. Alternativno, pokrijte kuciste bocne strane izlaza za
svjezi zrak klima-uredaja pjenastim izolacijskim materijalom debljine
vece od 10 mm te prikladno podesite prostor i debljinu prema
stvarnim uvjetima uporabe.
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Instalacija
6.4  Dimenzije
6.4.1 Dimenzije kucista jedinice
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SI.17  Vanjske dimenzije i velicina otvora izlaza zraka (jedinica: mm)

Vrsta proizvoda

AF2-DL 15-1P ~ AF2-DL 28-1P 550 | 380 455
AF2-DL 36-1P 700 | 530 40 605
AF2-DL 45-1P ~ AF2-DL 56-1P 900 730 65 805
AF2-DL71-1P 1100 | 930 15 1005
AF2-DL80-1P~AF2-DL112-1P 1600 @ 1400 25 1505
tab. 3

6.4.2 Dimenzije plinske cijevi / cijevi za tekucinu

Bakrena cijev za klima-uredaj

@ [mm]
71~112
15,9
22,2

111
19,1

Strana tekucine (1)
Strana plina (J)
tab. 4

10

469
619
819
1019
1519

250
200
200
200
200

109,5
109,5
109,5
109,5
159,5

745
945
1145
1645

pogledajte u nastavku
pogledajte u nastavku
pogledajte u nastavku
pogledajte u nastavku
pogledajte u nastavku
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6.5 Instalacija cjevovoda rashladnog sredstva

6.5.1 Zahtjevi u pogledu duljine i razlike u razinama za spojeve
cjevovoda unutarnjih i vanjskih jedinica

Zahtjevi u pogledu duljine i razlike u razinama za cjevovod rashladnog

sredstva razlikuju se za razli¢ite unutarnje i vanjske jedinice. Pogledajte

upute za instalaciju vanjske jedinice.

6.5.2  Materijal i veli¢ina cjevovoda

- Materijal cjevovoda: Bakrene cijevi za upravljanje zrakom.
Veli¢ina cjevovoda: Odaberite i kupite bakrene cijevi koje su u skladu
s duljinom i veli¢inom izra¢unatima za odabrani model u uputama za
instalaciju vanjske jedinice i zahtjevima vaSeg konkretnog projekta.

6.5.3  Savijanje cijevi
» Savijte cijevi prema potrebi ako busenje rupe u zidu nije opcija.
» Nemojte premasiti stopu deformacije savijanjem od 15 % za cijev.

E285%
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0010047366-002

Sl.18

6.5.4 Shema cjevovoda

1. Prije spajanja unutarnjih i vanjskih cjevovoda pravilno zabrtvite dva
kraja cjevovoda. Nakon otvaranja, spojite cjevovod unutarnjih i
vanjskih jedinica $to je brze moguce kako biste sprijecili da prasinaili
druge necistoce udu u sustav cjevovoda preko nezabrtvljenih
krajeva, jer to moze prouzrokovati kvar sustava.

2. Ako cjevovod treba i¢i kroz zid, izbuSite otvor u zidu i upotrijebite
pribor poput kucista i poklopaca za otvore.

3. Zajedno postavite cjevovod rashladnog sredstva i komunikacijsko
oZi¢enje za unutarnje i vanjske jedinice, zatim ih Cvrsto vezite kako
biste bili sigurni da zrak ne ulazi i ne kondenzira se u vodu koja moze
procuriti iz sustava.

4. Provedite snop cjevovoda i oZiCenja izvana kroz otvor u zidu u
prostoriju. Budite oprezni prilikom polaganja cjevovoda kako ga ne
biste ostetili.

6.5.5 Instalacija cjevovoda

» Pogledajte upute za instalaciju koje su isporucene s vanjskom
jedinicom za instalaciju cjevovoda rashladnog sredstva za vanjsku
jedinicu.

» Citav cjevovod za plin i teku¢inu mora biti propisno izoliran, u
protivnome moze doéi do curenja vode. Za izolaciju plinskih cijevi
upotrebljavajte materijale za toplinsku izolaciju koji mogu izdrzati
visoke temperature iznad 120 °C. Uz to, izolacija cjevovoda
rashladnog sredstva trebala bi biti ojacana (20 mmiili deblja) u
slucajevima visoke temperature i/ili visoke vlaznosti (ako su dijelovi
cjevovoda rashladnog sredstva topliji od 30 °Cili ako vlaga
prekoracuje 80 %). U protivnom povrsina materijala za toplinsku
izolaciju moze biti izloZena.

» Prije provodenija radova provijerite je li koriSteno ispravno rashladno
sredstvo. Pogresno rashladno sredstvo moze uzrokovati kvar.

» Osim navedenog rashladnog sredstva, ne dopustite da zrak ili drugi
plinovi udu u krug rashladnog sredstva.

» Ako rashladno sredstvo curi tijekom instalacije, obavezno dobro
prozracite prostoriju.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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» Upotrebljavajte dva kljuca prilikom postavljanja ili demontaze
cjevovoda, uobicajeni i moment kljuc.

0010020833-002

[1]  Uobicajeniklju¢

[2] MomentKklju¢

[3] Kapa cahure cijevi

[4] Cijevne spojnice

» Umetnite cjevovod rashladnog sredstva u bakrenu maticu (pribor) i
prosirite ¢ahuru cijevi. U sliedecoj tab. potraZite veli€inu ¢ahure
cijevi i prikladni moment pritezanja.

» Poravnajte prikljucne cijevi, pricvrstite vecinu navoja prikljucne
matice najprije rukom, a zatim pricvrstite posljednji 1 do 2 navoja
klju¢em, kao $to je prikazano na prethodnoj slici.

Vanjski

Promjer Trapezasti otvor

promjer @ [ | pritezanja [Nm] | trapezastog

mm] otvora (A)

6,35 14,2do 17,2 | 8,3do8,7
9,52 32,7do39,9 | 12do124
12,7 49,5d060,3 | 15,4do15,8
15,9 61,8do754 | 18,6do19

19,1 97,2do118,6 1 22,9d023,3

tab. 5

NAPOMENA

Primijenite odgovarajuci moment pritezanja u skladu s uvjetima
instalacije. Upotrebom prekomjernog momenta ostetit ¢ete kapu
Cahure. Medutim, ako ne upotrijebite dostatan moment, kapa nece biti
stegnuta, Sto ¢e uzrokovati curenje.

11
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» Prije instaliranja kape ¢ahure na ¢ahuru cijevi, stavite malo
rashladnog ulja na ¢ahuru (s unutarnje i vanjske strane), zatim je
okrenite tri ili Cetiri puta prije nego Sto zategnete kapu.

0010020835-002

S1.20

[1]  Stavljanje rashladnog ulja

& UPOZORENJE
Otrovni plinova

» Poduzmite mjere opreza prilikom zavarivanja cijevi rashladnog
sredstva.

» Prije zavarivanja cijevi rashladnog sredstva, napunite cijevi dusikom
kako biste ispustili zrak u cijevi. Ako tijekom zavarivanja ne napunite
cijevi dusikom, oksidni ée se sloj stvoriti unutar cjevovoda $to moze
uzrokovati kvar klima-uredaja.

» Zavarivanje cijevi rashladnog sredstva moze se provesti nakon
zamjene ili dopune dusikovog plina.

» Ako se cijev puni dusikom tijekom zavarivanja, tlak se mora smanjiti

na 0,02 MPa s pomocu ventila za ispustanje tlaka.

0010020836-002

SI.21

[1]  Bakrenicjevovod

[2] Dio koji se lemi

[3] Prikljucak za dusik

[4]  Rucniventil

[5] Ventil za smanjenje tlaka
[6] Dusik

6.5.6 Ispitivanje nepropusnosti za zrak
Provedite ispitivanje nepropusnosti za zrak na sustavu u skladu s
uputama za instalaciju vanjske jedinice.

]

Ispitivanjem nepropusnosti za zrak provjerava se jesu li svi zaporni
ventili vanjske jedinice zatvoreni (zadrzite tvornicke postavke).

12
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6.5.7 Toplinsko izoliranje spojeva cjevovoda plin-tekucina za

unutarnju jedinicu

Toplinsko izoliranje provodi se na cjevovodu na stranama plina i tekucine

unutarnje jedinice.

» Zacjevovod na strani plina mora se upotrebljavati pjenasti izolacijski
materijal zatvorenih ¢elija i razreda reakcije na pozar B1 koji moze
izdrzati temperature od 120 °C i vise.

» Zaspojeve cjevovoda unutarnje jedinice za izoliranje upotrebljavajte
zastitnu nazuvicu za cjevovod rashladnog sredstva te zatvorite sve
rupe.

» Kada promjer bakrene cijevi iznosi > 15,9 mm, debljina stijenke
izolacijske cijevi mora biti ve¢a od 20 mm.

» Kada promjer bakrene cijevi iznosi < 12,7 mm, debljina stijenke
izolacijske cijevi mora biti ve¢a od 15 mm.

» Zasustav koji se upotrebljava za grijanje zimi u jako hladnim
podrucjima treba povedati debljinu stijenke izolacijske cijevi. Za
izolaciju dijela bakrene cijevi na otvorenom debljina stijenke
izolacijske cijevi nacelno iznosi vise od 40 mm. Za izolaciju dijela
zracnog kanala u zatvorenom preporucuje se debljina stijenke
izolacijske cijevi ve¢a od 20 mm.

» Spojizmedu izolacijskih cijevi i odrezanog dijela treba ucvrstiti
liepilom i zatim omotati izolacijskom trakom. Sirina trake ne smije biti
manja od 50 mm kako bi se osigurao ¢vrst spoj.

» Izolacijaizmedu bakrene cijevii unutarnje jedinice mora biti dovoljno
Cvrsta kako bi se sprijecio nastanak kondenzata.

» Izoliranje bakrenih cijevi moZe se provesti samo nakon $to se
provjerom propusnosti sustava utvrdi da ne postoji propustanje u

sustavu.
X L
g 0010020837-002
Sl.22

[1]  Okrenuto prema gore

[2] Stranacjevovoda na lokaciji
[3] Pricvrsceniizolacijski remen
[4] Kuciste jedinice

6.5.8 Vakuum
» Stvorite vakuum u sustavu kako je opisano u uputama za instalaciju
vanjske jedinice.

i

Za stvaranje vakuuma, uvjerite se da su svi zaporni ventili za zrak i
tekucinu vanjske jedinice zatvoreni (zadrzite tvornicke postavke).

6.5.9 Rashladno sredstvo
» Napunite sustav rashladnim sredstvom kako je opisano u uputama za
instalaciju vanjske jedinice.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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6.6 Instalacijaispusnog cjevovoda za vodu
6.6.1 Instalacija ispusnog cjevovoda za unutarnju jedinicu

Izolacija odvodne cijevi

» Dio odvodne cijevi u prostoriji treba izolirati kako bi se sprijecila
kondenzacija, a za to treba upotrijebiti zastitu debljine ve¢e od 10 mm.

» Upotrebljavajte izolacijsko kuciste za ispusne cijevi (pribor) kako
biste povezali cijevi za usisavanje i ispust vode unutarnje jedinice
(posebno unutarnji dio). S pomocu vezice za kabel (pribor) ¢vrsto
povezite ispusni cjevovod za vodu kako biste osigurali da zrak ne ulazi
i ne kondenzira se.

» Ako cijev nije izolirana cijelom duljinom, odrezani dio treba ponovno
povezati.

» Spojizmedu izolacijskih cijevi i odrezanog dijela treba ucvrstiti
liepilom ili obujmicama i treba biti na vrhu cjevovoda.

» Izoliranje cijevi za vodu moZe se provesti samo nakon $to se
ispitivanjem ispustanja utvrdi da ne postoji propustanje.

S1.23

@ %4.)0010046905002
[1] Izlaz pumpe

[2] PVCcijev za kondenzat

[3] Izolacijska cijev

[4]  Vezica

[5] Crijevo za odvod kondenzata
[6] Izlaz posude za vodu/kondenzat

Instalacija odvodne cijevi

» Upotrebljavajte PVC cijevi za ispusne cijevi za vodu (vanjski promjer:
30 ~ 32 mm, unutarnji promjer: 25 mm). Ovisno o stvarnim uvjetima
instalacije, korisnici mogu kupiti odgovarajucu duljinu cjevovoda od
prodajnog predstavnika, lokalnog servisnog centraiili izravno s
lokalnog trzista.

» Umetnite ispusnu cijev u zavrSetak spojne cijevi za usisavanje vode
kucista jedinice te s pomocu prstenaste obujmice uévrstite ispusne
cijevi za vodu s izolacijskim kuciStem za cjevovod za odvod vode.

» Kako bi se sprijecio povratni tok vode u unutrasnjost klima-uredaja
nakon zavrSetka rada, ispusna cijev za vodu trebala bi biti nagnuta
prema dolje prema van (strana odvoda) pri nagibu ve¢em od 1/100.
Pobrinite se za to da ispusna cijev ne nabubri i da voda ne ostaje u
njoj, u protivnom ¢e uzrokovati cudne zvukove.

» Prilikom spajanja ispusnog cjevovoda pazite na to da ne povlacite
cijevi kako biste sprijecili da prikljucci cijevi za usisavanje vode
postanu labavi. Istovremeno, svakih 0,8 ~ 1 m postavite potpornu
tocku kako biste sprijecili savijanje ispusnih cijevi.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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0010022576-002

SL.24

[1] Nagibveéiod 1/100

» Prilikom spajanja na dugu ispusnu cijev prikljucci moraju biti
prekriveni izolacijskim kucistem kako bi se sprijecilo labavljenje duge
cijevi.

» Instalirajte ispusne cijevi kako je prikazano nasl. 25 (s pumpom za
vodu) i sl. 26 (bez pumpe za vodu). Izlaz ispusnog cjevovoda ne bi
smio biti vi$i u odnosu na visinu ispusta vode, pri ¢emu se mora
osigurati nagib prema dolje vec¢i od 1/100.

]

Ispusne cijevi iz vise jedinica povezane su na glavnu ispusnu cijev koja se
ispusta u kanalizacijsku cijev.

<600

N

N

o

S
50~100

0010022937-002

S1.25  Instalacija i udaljenosti ispusnog cjevovoda za vodu s pumpom
zavodu [mm]

[1] Nagibveciod 1/100

]

Ako se upotrebljava strana s pumpom, nemojte upotrebljavati dijelove
[4], [5]i[6] (=>sl. 23). Osigurajte da je odgovarajuéi izlaz zatvoren.

g

S1.26  Instalacija ispusnog cjevovoda za vodu bez pumpe za vodu

[1] Nagibveéiod 1/100

» ZavrSetak odvodne cijevi mora biti viSe od 50 mm iznad tlaili od baze
rupe za odvod. Uz to, nemojte ga uranjati u vodu.

0010022578-002
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]

Ako se upotrebljava strana bez pumpe, nemojte upotrebljavati dijelove
[11,[21i[3] (=>sl. 23). Vodite racuna o tome da uklonite cep CN190
(pumpa za ispustanje vode) na glavnoj ploci. Nakon uklanjanja cepa
omotajte ga trakom za elektri¢nu izolaciju.

NAPOMENA

» Uvjerite se da su svi prikljucci u sustavu cjevovoda propisno
zabrtvljeni kako ne bi doslo do curenja vode.

6.6.2 Ispitivanje ispustanja

» Prije ispitivanja uvjerite se da nema zapreka na ispusnom cjevovodu
te da su svi prikljucci propisno zabrtvljeni.

» U novim prostorijama potrebno je provesti ispitivanje ispustanja prije
postavljanja stropa.

» Ubrizgajte vodu u posudu za vodu s pomocu cijevi za punjenje
vodom. Pogledajte tablicu u nastavku za brzinu ubrizgavanja vode.

» Spojite napajanje i namjestite klima-uredaj da radi u nacinu hladenja.
Provjerite zvuk rada ispusne cijevi, kao i je li voda ispravno ispustena
iz ispusnog otvora (voda se moze ispustiti nakon odgode od oko 1
minute, ovisno o duljini ispusne cijevi). Provjerite svaki prikljucak za
moguca curenja vode.

» Otvorite testni poklopac za vodu (= sl. 27) na kucistu stroja; on
mora biti odvijen tijekom ispitivanja ispustanja da bi se provjerilo je li
ispusna pumpa ukljucena te postoji li problem s ispusnom pumpom.

0010047576-001

Sl.27

[1]  Testni poklopac za vodu

» Nakon ispitivanja ispustanja, testni poklopac za vodu potrebno je
postaviti natrag u njegov izvorni polozaj.

i

Ispusna pumpa ukljucena je samo u nacinu hladenja i uvijek ce biti
isklju¢ena u nacinu grijanja.

Model unutarnje jedinice Brzina ubrizgavanja vode
[mi]

AF2-DL 15-1P ~ AF2-DL 28-1P 1100
AF2-DL 36-1P 1400
AF2-DL 45-1P ~ AF2-DL56-1P 2000
AF2-DL71-1P 2200
AF2-DL80-1P~AF2-DL112-1P 2400
tab. 6
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6.7 Instalacija zracnog kanala

6.7.1 lzolacija zracnih kanala

1. Izolaciju komponenti zracnog kanala i opreme potrebno je provesti
nakon $to sustav zracnog kanala prode ispitivanje nepropusnosti
zraka ili inspekciju kvalitete.

2. Opcenito, centrifugalna staklena vuna ili gumeni i plasti¢ni materijali
upotrebljavaju se za toplinsku izolaciju ili je potrebno upotrijebiti
nove izolirane zracne kanale. Izolacijski sloj treba biti ravan i
kompaktan, bez napuklina, praznina i drugih nepravilnosti.

3. Potpornje, vjeSalice i drzace potrebno je rasporediti izvan
izolacijskog sloja, a kocnice je potrebno postaviti izmedu potporanja,
vjesalica i drzaca te zracnih kanala.

4. Zadovod zraka i povratne kanale postavljene u prostorijama bez
klima-uredaja, debljina izolacijskog sloja ne smije biti manja od
40 mm ako se za izolaciju upotrebljava centrifugalna staklena vuna.

5. Zadovod zraka i povratne kanale postavljene u prostorijama s klima-
uredajem, debljina izolacijskog sloja ne smije biti manja od 25 mm
ako se za izolaciju upotrebljava centrifugalna staklena vuna.

6. Ako se upotrebljavaju gumeni i plasti¢ni materijali ili drugi materijali,
debljina izolacijskog sloja temeljit ¢e se na zahtjevima dizajnaiili
mjerama.

6.7.2 Dizajniinstalacija cjevovoda

1. Kako bi se sprijecio kratki spoj isporuke zraka, cjevovod za kanale
izlaza zraka i ulaza zraka ne smije bit preblizu postavljen.

2. Prije montaZe zra¢nog kanala, uvjerite se da je staticni tlak zratnog
kanala unutar dozvoljenog raspona unutarnje jedinice (- stranica
27).

3. Spojite fleksibilni zracni kanal na kanale povrata zraka i izlaza zraka
kako biste sprijecili da se vibracije iz unutarnje jedinice prenesu na
strop. Cvrsti kanali trebaju imati uginkovitu udaljenost od 150 do
300 mm od unutarnje jedinice.

4. Priizradi ploce ulaza zraka kutije za povratni zrak obratite pozornost
narazmak izmedu reSetki ulaza zraka. Kut treba biti paralelan smjeru
ulaza zraka $to je vise moguce.

5. Ako je ploca za izlaz zraka jako udaljena od jedinice i ako se treba
povezati na prirubnicu izlaza zraka jedinice kroz metalni zra¢ni kanal,
potrebno je zalijepiti spuzvu na kontaktnu povrsinu limena za
brtvljenje i toplinsku izolaciju.

6. Spojite zracni kanal kako je prikazano nasl. 28li 29. Priprema na
lokaciji potrebna za sve komponente osim klima-uredaja.

AN AN RN NN NN
{7
q ) .

SI.28  Kanalna jedinica sa zahtjevima statickog tlaka

0010022273-001
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0010022334-001

SI.29  Kanalna jedinica bez zahtjeva statickog tlaka.

Legenda SI. 28 i SI. 29:

[1]  Fleksibilni zracni kanal
[2] Ulaz povratnog zraka
[3] Filter zraka

[4] Zainspekciju

[6] Izlazzraka

[6] Sloj toplinske izolacije

i

Nakon $to spojite kuéiste klima-uredaja i fleksibilni zra¢ni kanal,
potrebno je plocu prirubnice odgovarajuée veli¢ine ucvrstiti vijcima
(M6x 12 vijaka treba pripremiti na lokaciji).

6.7.3  Snaga ventilatora
» Postavite ispravan vanjski staticki tlak (ESP) u skladu sa stvarnim
uvjetima instalacije (= Stranica 27). U protivnom moze uzrokovati
probleme.
- Ako je povezni kanal dug, a postavka ESP- je mala, protok zraka
bit ¢e vrlo mali, $to e uzrokovati loSe performanse.
- Ako je povezni kanal kratak, a postavka ESP-a je velika, protok
zraka bit ¢e vrlo velik, Sto ¢e uzrokovati buku prilikom rada, a ¢ak
moZe dodi i do probijanja vode kroz izlaz zraka.

]

Za postavljanje ESP-a potrebno je upotrebljavati regulator.

Postavka | 0204 10607 |08 0910 11

Tlak [Pa] 10 | 20 | 30 40 50 60 70 80
tab. 7

Postaska 1213 14 15 16 17 13 19|

Tlak [Pa] 90 100 110 120 130 140 150 160
tab. 8

6.8  Elektri¢no ozicenje

A\ Upozorenja

» Svi priloZeni dijelovi, materijali i elektri¢ni radovi moraju biti u skladu
s lokalnim propisima.

» Upotrebljavajte iskljucivo bakrene Zice.

» Koristite se namjenskim kabelom za opskrbu uredaja naponom.
Voltaza napajanja mora biti u skladu s nazivnom voltazom.

» Radove naoziCenju moraizvesti stru¢ni tehnicar i moraju biti u skladu
s oznakama navedenim u dijagramu ozic¢enja.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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» Prije izvodenja radova na elektri¢nim prikljuccima iskljucite
napajanije kako biste sprijecili ozljede izazvane strujnim udarom.

» Vanijski krug za opskrbu napona uredaja mora imati vod mase. Vod za
uzemljenje kabela za napajanje spojenog na unutarnju jedinicu mora
biti sigurno spojen na vod za uzemljenje vanjskog napajanja.

» Fido sklopka mora biti konfigurirana u skladu s lokalnim tehnickim
standardima i zahtjevima za elektri¢ne i elektronicke uredaje.

» Povezano fiksno oZi¢enje mora biti opremljeno prekida¢em za
iskljuCivanje svih polova s razmakom kontakata od najmanje 3 mm.

» Udaljenost izmedu kabela za napajanje i signalne linije mora iznositi
najmanje 300 mm kako bi se sprijecile pojave elektri¢nih smetnji,
kvara ili oStecenja elektricnih komponenata. Istovremeno ovi vodovi
ne smiju dodi u kontakt s cjevovodom i ventilima.

» Odaberite elektri¢no ozicenje koje je u skladu s odgovarajucim
elektricnim zahtjevima.

» Spojite uredaj na napajanije tek nakon Sto ste dovrsili sve radove na
oZi¢enju i prikljuccima i pazljivo provjerili njihovu ispravnost.

6.8.1 Prikljuc¢ak kabela za napajanje

» Koristite se namjenskim napajanjem za unutarnju jedinicu koje se
razlikuje od napajanja za vanjsku jedinicu.

» Koristite se istim napajanje, prekidacem i uredajem za zastitu od
curenja za unutarnje jedinice spojene na istu vanjsku jedinicu.

» Zainformacije o nacinu povezivanja cijelog sustava pogledajte
tehnic¢ku dokumentaciju vanjskih jedinica.

» Prilikom spajanja na terminal napajanja upotrebljavajte terminal za
kruzno ozi¢enje s izolacijskim kucistem.
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S1.30

» Upotrebljavajte kabel za napajanje koji je u skladu sa specifikacijama
i Cvrsto spojite kabel za napajanje. Kako biste sprijecili da se
vanjskom silom kabel za napajanje izvuce, pobrinite se da je ¢vrsto
fiksiran.
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» Upotrebljavajte BVV kabel za uzemljenje minimalnog popre¢nog
presjeka Zice od 1 mm? s trostrukom bakrenom jezgrom i izolirane
PVC-om.

Ako se ne moze upotrebljavati prikljucna stezaljka za kruzno ozic¢enje s

izolacijskim kucistem:

» Nemojte spajati dva kabela za napajanje razli¢itih promjera na isti
terminal napajanja (mozZe doéi do pregrijavanja Zica).

» Upotrebljavajte kabel za napajanje koji je u skladu sa specifikacijama
i cvrsto spojite kabel za napajanje. Kako biste sprijecili da se
vanjskom silom kabel za napajanje izvuce, pobrinite se da je ¢vrsto
fiksiran.

7

Al
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0010020846-002

S1.31  Pravilni i nepravilni prikljucci oZicenja napajanja
[1] Bakrenazica
6.8.2 Specifikacije elektricnog oZicenja

NAPOMENA

Spojni kabeli moraju biti u skladu s normama [EC 60227 IEC 52 ili

EN 50525-2-11 jer moze postojati ve¢i napon na tim kabelima. Moraju

se i izolirati kako se ne bi omela komunikacija. MoZe doci do

komunikacijske pogreske ako spojni kabel premasuje svoja ogranitenja.

» M1M2: rabite popreéni presjek od najmanje 0,75 mm? i izolirani
kabel s dviema jezgrama.

» D1, D2: rabite popre&ni presjek od najmanje 0,5 mm? i izolirani
kabel s dviema jezgrama. Kabel mora biti dovoljno savitljiv da se
moze saviti.

» Duljina ne smije premasiti 1200 m.

A UPOZORENJE

» Pogledajte lokalne zakone i propise prilikom odlucivanje o
dimenzijama kabela za napajanje i ozi¢enja. Neka stru¢njak odabere
i instalira oZi¢enje.

Primjeri prikladnih spojnih kabela:
Lapp OLFLEX® CLASSIC 115 CY
Kastro-Kablo HO5VVC4V5-K / NYSLYCYO-JZ
Prysmian Protoflex® HO5VVC4V5-K

16
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0010020847-001

SI.32

[1] Napajanje
220-240V~50/60 Hz
220-240V~50 Hz
[2] Zastitne sklopke sa zastitom od curenja struje
[3] Razvodnakutija
[4] Unutarnjajedinica

i

Upotrebljavajte uredaj za iskljucivanje svih polova sa zastitom od
curenja.

Pogledajte tablicu 9i 10 za tehnicke podatke kabela za napajanje i
komunikacijske Zice. Premali kapacitet oZi¢enja uzrokovat ée
pregrijavanje elektri¢nog oZicenja. Zbog navedenog uredaj se moze
ostetiti ili Cak zapaliti.

Napajanje IFM
Hz Volti MCA | MFA | kW | FLA

220do 0,88 | 15 | 0,02 0,70

AF2-DL15-1P | 50

AF2-DL22-1P 50/60 240 (.88 0,02 | 0,70
AF2-DL 28-1P 0,88 0,02 0,70
AF2-DL 36-1P 0,94 0,02 0,75
AF2-DL45-1P 1,10 0,03 0,85
AF2-DL56-1P 1,10 0,03 0,85
AF2-DL71-1P 1,20 0,05 1,35
AF2-DL80-1P 1,70 0,06 1,35
AF2-DL90-1P 1,70 0,06 1,35
AF2-DL112-1P 1,70 0,06 1,35

tab. 9  Elektricne karakteristike unutarnjih jedinica

Kratice:

MCA Minimum Circuit Amps (Minimalni amperi strujnog kruga)

MFA  Maximum Fuse Amps (Maksimalni amperi osiguraca)

IFM  Indoor Fan Motor (Unutarnji motor ventilatora)

kW  Nazivna snaga motora

FLA  Full Load Amps (Amperi pod punim opterecenjem)

» Odaberite minimalne promjere Zice pojedinacno za svaku jedinicu
prematab. 10.

» NajviSa dopustena varijacija raspona napona izmedu faza iznosi 2 %.

» Odaberite zastitni prekidac kojiima odvajanje kontakata od najmanje
3 mm u svim polovima i koji omogucuje potpuno iskljuivanje.
Vrijednost maksimalni amperi osiguraca upotrebljava se za odabir
strujne zastitne sklopke i zastitne sklopke diferencijalne struje.
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Nazivna snaga Nominalna povrsina poprecnog presjeka
uredaja (A) (mm?)

Fleksibilni kabeli Kabel za fiksno
ozicenje

<3 0,5-0,75 1-25
3-6 0,75-1 1-25
6-10 1-15 1-25
10-16 1,5-25 1,5-4
16-25 2,5-4 2,5-6
25-32 4-6 4-10
32-50 6-10 6-16
50-63 10-16 10-25

tab. 10

6.8.3 Komunikacijsko ozi¢enje

A UPOZORENJE

» PoveZite oklopljene mreZe na oba kraja oklopljene Zice na vijak za
uzemljenje.

» Ne povezuijte sustav i sa SuperLink (M1 M2) i s PQ komunikacijskim
vodovima.

/I\ OPREZ

» Kada jedan komunikacijski vod nije dovoljno dug, priklju¢ak je potrebno
uviti ili zalemiti, a bakrena Zica na spoju ne smije biti izlozena.

» Zakomunikacijsko ozi¢enje upotrebljavajte iskljucivo oklopljene
Zice. Bilo koja druga vrsta Zice moZe uzrokovati smetnje signala $to ¢e
uzrokovati kvar jedinica.

» Nemoijte provoditi elektricne radove poput zavarivanja dok je
napajanje uklju¢eno.

» Svo oklopljeno oZi¢enje u mrezi medusobno je povezanoi spojit ée se
na uzemljenje u istoj tocki.

» Nemojte zajedno vezivati cjevovod rashladnog sredstva, kabele za
napajanje i komunikacijsko oZicenje. Ako su kabel za napajanje i
komunikacijsko oZi¢enje paralelni, udaljenost izmedu ova dva voda
mora biti 300 mm ili ve¢a kako bi se sprijecilo ometanije izvora signala.

» Komunikacijsko oZi¢enje ne smije formirati zatvorenu petlju.

Komunikacijsko ozi¢enje izmedu unutarnjih jedinica i vanjske
jedinice
» Otvorite poklopac elektri¢ne kontrolne kutije unutarnje jedinice.

0010047384-001

S1.33

» Unutarnje i vanjske jedinice komuniciraju putem komunikacije
SuperLink (M1 M2). Spojni kabel za ovu komunikacijsku Zicu moraici
od glavne vanjske jedinice.

» Komunikacijskim oZi¢enjem izmedu unutarnjih i vanjskih jedinica
trebaju se serijski povezati jedna jedinica za drugom od vanjske
jedinice do posljednje unutarnje jedinice. Oklopljeni sloj mora biti
propisno uzemljen te je potrebno dodati dodatni otpornik na
posljednju unutarnju jedinicu kako bi se pobolj$ala stabilnost
komunikacijskog sustava.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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[i]

ZaviSe informacija o na¢inu povezivanja cijelog sustava pogledajte
tehnicku dokumentaciju vanjske jedinice.

CN2 CN10

CN6
I®®®®® RV KRR

X1 X2 B1 B2 B3 D1 D2 M1 M2

0010047383-002

S1.34  Komunikacijska prikljucna stezaljka

Terninal ops ]

CN1:L,N Napajanje

CN2:D1,D2 Grupna upravljacka komunikacija

CN6: X1, X2 Komunikacija s regulatorom

CN6:B1,B2,B3 Rezervirano

CN10: M1, M2 SuperLink komunikacija izmedu vanjskih i

unutarnjih jedinica

CN18 Ploca adaptera funkcijskog modula

CN22 + 1,2:izlaz signalaalarma; 220 V AC;
maks. 220 W
2,3: sterilizacija jakom strujom; 220 V AC;
maks. 220 W

CN30 Komponenta zaslona (Display)

CN55 1,2: daljinski signal ukljucivanja/iskljucivanja

tab. 11

» Kabele jake i slabe struje ucvrstite zasebno.
- Jaka struja: kabel za napajanje, Zica za uzemljenje itd.

- Slaba struja: komunikacijski kabel, priklju¢ni kabel komponente
zaslona itd.

0010047385-001

[1] Kabelska stezaljka za slabu struju
[2] Kabelska stezaljka za jaku struju

6.8.4 Rukovanje priklju¢nim tockama elektricnog ozicenja

» Nakon $to su oziCenje i prikljucciizvedeni, s pomocu vezica za kabele
propisno pricvrstite oZiCenje tako da se spoj ne moze razdvojiti
vanjskom silom. OZi¢enje mora biti ravno tako da je poklopac
elektricne kutije u ravnini i da se moze ¢vrsto zatvoriti.

» Zabrtvljenje i zastitu perforiranih Zica upotrebljavajte profesionalnu
izolaciju i brtvene materijale. LoSe brtvljenje moze uzrokovati
kondenzaciju i ulazak malih Zivotinja i insekata $to moze uzrokovati
kratki spoj u dijelovima elektri¢nog sustava, $to pak moze uzrokovati
kvar.
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Probni rad

BOSCH

Probnirad

7

7.1 Sto treba imati na umu prije probnog rada

» Unutarnje i vanjske jedinice propisno su instalirane.

» Cjevovod i oZi¢enje su ispravni.

» Nema curenja iz sustava cjevovoda rashladnog sredstva.

» Ispustanje vode je neometano.

» lzolacija je dovr$ena.

» Vod uzemljenja pravilo je spojen.

» Ozicenje jeispravnoi Cvrsto.

» Duljina cjevovoda i koli¢ina napunjenog rashladnog sredstva su

zabiljeZeni.

VoltaZa napajanja jednaka je nazivnoj voltazi klima-uredaja.

» Nema prepreka na ulazu i izlaz zraka unutarnjih i vanjskih jedinica.

» Zaporniventili za strane za plini tekuéinu vanjske jedinice potpuno su
otvoreni.

» Ukljucite i zagrijite vanjsku jedinicu 12 h.

v

7.2  Probnirad

Upravljajte klima-uredajem za hladenije ili grijanje Zicanim/daljinskim
upravljaem te upravljajte njime prema uputama. U slu¢aju smetnje,
otklonite je prema prirucniku.

7.2.1 Unutarnjajedinica

» Prekidac ozi¢nog/daljinskog regulatora radi normalno.

» Funkcijske tipke oZi¢enog/daljinskog regulatora normalno rade.

» Regulacije sobne temperature i protok zraka i izravna regulacija
normalni su.

Indikator LED ukljucen je.

Tipka za ruéni rad radi normalno.

Ispustanje vode je normalno.

Jedna po jedna unutarnja jedinica provjeravaju se za normalan rad,
hladenije ili grijanje, vibraciju i abnormalne zvukove tijekom rada.

vvvyywyy

7.2.2 Vanjskajedinica

» Nema vibracija i abnormalnih zvukova tijekom rada.
» Vijetar, buka i kondenzacija ne smetaju susjedima.
» Rashladno sredstvo ne curi.

[i]

Nakon spajanja napona, u slu¢aju uklju¢ivanja ili pokretanja jedinice
neposredno nakon iskljucivanja jedinice, klima-uredaj ima zastitnu
funkciju kojom se odgada pokretanje kompresora za 3 minute.

18

8 Uklanjanje problema

8.1  Pogreska koja nije povezana s klima-uredajem

Normalna zastita klima-uredaja
Sljedeci fenomeni tijekom vase uporabe klima-uredaja normalni suine
zahtjevaju odrzavanje.

Funkcija zastite:

+ Kada je vanjska jedinica ukljucena, pokrenite sustav odmah nakon
$to prestane raditi i vanjska ce jedinica prestati raditi nakon oko 4
minute jer se kompresor ne moze Cesto iskljucivati i pokretati, $to je
normalan fenomen za uredaj.

Funkcija sprie¢avanja hladnog zraka (hladenje i grijanje):

+ U nacinu grijanja (ukljucujuci grijanje u automatskom nacinu), ako
unutarnji izmjenjiva¢ topline ne dosegne odredenu temperaturu,
potrebno je Cekati da se temperatura izmjenjivaca topline povisi i
unutarnji ventilator privremeno Ce prestati s radom ili ¢e raditi na
maloj brzini kako bi se sprijecilo ispuhavanje hladnog zraka.

Odledivanje (hladenje i grijanje):

« Uslu¢aju niske vanjske temperature i visoke vlage, izmjenjiva¢
topline vanjske jedinice mozda ce biti prekriven mrazom, Sto ¢e
smanjiti kapacitet grijanja klima-uredaja.

+ Utom slucaju, klima-uredaj prestat e grijati i automatski ce se
odlediti te ¢e nastaviti grijati nakon odledivanja.

« Tijekom odmrzavanja, vanjski ventilator prestaje raditi i unutarnji
ventilator radi prema funkciji sprjeCavanja hladnog zraka. Ovisno o
vanjskoj temperaturi i uvjetima zamrzavanja, vrijeme odmrzavanja
varira, opéenito od 2 do 10 minuta.

- Tijekom procesa odmrzavanja, unutarnja ¢e jedinica mozda emitirati
paru, koja nastaje zbog brzog odmrzavanja i normalan je fenomen.

Funkcija spriecavanja kondenzacije:

+ Unutarnja jedinica prepoznaje radno okruzenje.

« Kada se procijeni da je vlaznost vrlo visoka, klima-uredaj sprijecit ¢e
nastajanje kondenzacije podeSavanjem kuta Stitnika vjetra i brzine
ventilatora da bi se izbjeglo kapanje. (Ova funkcija nije dostupna ako
je odabrana ploca trece strane)
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Normalan fenomen, a ne kvar klima-uredaja
Sljedeci fenomeni tijekom uporabe klima-uredaja normalni su i mogu se
ukloniti slijedeci korake u nastavku ili nisu potrebne nikakve mjere.

Simpom S hoguéirodt T e klnjaniaproblema

Bijela maglica izlazi iz unutarnje U vlaznim regijama bijela se maglica moZe pojaviti ako postoji znacajna
jedinice ili se pojavljuju kapljice razlika u temperaturi izmedu vanjskog i unutarnjeg zraka.

vode na povrsini klima-uredaja.  Nagin grijanja pokrece se odmah nakon odmrzavanja.

PraSina se ispusta iz unutarnjeili | Prasina se moze nakupiti u jedinicama ako su isklju¢ene dulje Preporucuije se oCistiti zaslon filtra.

vanjske jedinice. vremensko razdoblje i ako nisu prekrivene.

Neugodan miris tijekom rada. Neugodni mirisi iz zraka mogu uci u jedinicui prosiriti se. Nafiltru zraka | Preporucuje se provjeriti i potencijalno
mozda postoji plijesan i zato se mora ocistiti. oCistiti zaslon filtra.

Unutarnja i vanjska jedinica Nakon sto klima-uredaj ude u fazu samocisc¢enja, mozda ce se Cuti tihi

proizvode buku. zvuk klikanja“ oko 10 minuta, $to znaci da se unutarnja jedinica

zamrzavai to je normalno.
Mozda ée se Cuti tihi neprekidni zvuk ,Sistanja“, koji je posljedica
protoka rashladnog sredstva izmedu unutarnje i vanjske jedinice ili
rada ispusne pumpe.
Mozda ¢ée se Cutizvuk ,Sistanja“ kada rashladno sredstvo prestane teci
ili kada se brzina protoka promijeni.
Kada klima-uredaj pocne ili prestane raditi, mozda ¢e se zaCuti zvuk | Takav e zvuk nestati tijekom normalnog
LSkripanja“i,klopota“, koji je posljedica toplinske ekspanzije i hladnog | rada.
skupljanja dijelova ili okolnih dekorativnih materijala.
Nacin hladenja/grijanja prebacen je | To se automatski dogada kada unutarnja jedinica dosegne postavljenu ' Kompresor ée se automatski ponovno

samo nanacin dovoda zrakatijekom | temperaturu. pokrenuti da nastavi hladenje ili grijanje
rada. ako se temperatura promijeni.

Nacin hladenja ili grijanja nije Postoji sukob nacina izmedu nekoliko unutarnjih jedinica. Unutarnje jedinice moraju raditi u istom
dostupan ili ne radi nacinu da bi mogle raditi istovremeno.

Na glavnoj unutarnjoj jedinici ili Zicanom regultaoru postavljen je
prioritetni nacin rada, zbog ¢ega sve unutarnje jedinice imaju isti
nacin.

tab. 12

8.2  Smetnje koje se ne prikazuju

Simptom———Mogatiuaroei ———  oracukanania problema

Jedinica se ne pokrece | Doslo je do nestanka struje (nestalo je struje u prostorijama). | Pri¢ekajte da se struja vrati.
Jedinica je iskljucena. Ukljucite jedinicu. Unutarnja jedinica dio je sustava klima-
uredaja koji obuhvada viSe povezanih unutarnjih jedinica.
Unutarnje jedinice ne mogu se pojedinacno ukljucivati, sve su
spojene na jedan prekidac napajanja. Zatrazite od
profesionalnog tehniara savjet za sigurno ukljucivanje

jedinica.
MozZda je osigurac prekidaca napajanja iskoCio. Zamijenite osigurac.
Baterije daljinskog regulatora su istro$ene. Zamijenite baterije.
Zrak normalno strujiali | Postavka temperature nije tocna. Postavite Zeljenu temperaturu na daljinskom regulatoru.
ne hladi
Jedinica se Cesto Neka profesionalni tehnicar provjeri sljedece:

pokreceilizaustaviia . preyigeili premalo rashladnog sredstva.
« Nema plina u krugu rashladnog sredstva.
« Doslo je do kvara kompresora vanjske jedinice.
- Voltaza napajanja je previsoka ili preniska.
- Blokada je prisutna u sustavu cjevovoda.
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Simptom " Moguéiuaroci " Karai ularania problema

Slab u¢inak hladenja

Slab ucinak grijanja

Sunceva svjetlost sija izravno na jedinicu. Zatvorite sjenila/rolete kako biste zastitili jedinicu od izravne
sunceve svjetlosti.

U prostoriji se nalaze brojni izvori topline kao $to su racunala | Iskljucite neke od racunala tijekom najvruéeg dijela dana.

ili hladnjaci.

Filter zraka jedinice je praljav. Ocistite filtar.

Vanjska temperatura je neuobicajeno visoka. Kapacitet hladenja sustava se smanjuje kako vanjska
temperatura raste te sustav mozda nece dostatno hladiti ako
lokalni klimatski uvjeti nisu uzeti u obzir prilikom biranja
vanjskih jedinica sustava.

Angazirajte profesionalnog inZenjera za klima-uredaje da provjeri sljedece:

+ |zmjenjivac topline jedinice je prljav.

+ Ulaziliizlaz zraka jedinice je blokiran.

+ Doslo je do curenja rashladnog sredstva.

Vrata ili prozori nisu zatvoreni do kraja. Zatvorite vrata i prozore.

Neka profesionalni tehnicar provjeri sljedece:

« Doslo je do curenja rashladnog sredstva.

Kada je vanjska temperatura veoma niska, kapacitet grijanja | Preporucuje se da za grijanje upotrebljavate druge grijace

postepeno Ce se smanjivati. uredaje zajedno.
tab. 13
8.3  Kodovi pogreske
U slucaju sljedecih okolnosti, odmah zaustavite klima-uredaj, iskljucite pogreske. Ove pogreske trebao bi istraziti iskljucivo profesionalni
prekidac za napajanje i obratite se lokalnoj korisni¢koj sluzbi za klima- tehnicar. Opisi u ovim uputama dani su samo kao referenca.

uredaj. Na ploci zaslona i na zaslonu Zi¢anog regulatora prikazuje se kod

od ——efinin

A01
All
A51
A71
A72
A73
A74
A81
A82
A91
b1l
b12
b13
b14
b34
b35
b36
b71
b72
b81
cl1
Cc21
C41
C51
C52
c61
Ccr1
C72
C73
C74
C75
C76

20

Hitno stavljanje van pogona

Curenje rashladnog sredstva, trenutno stavljanje van pogona

Greska vanjske jedinice

Nakon kvara povezanog novog ventilatora, prenijet ¢e se na glavnu unutarnju jedinicu (postavka serijskog povezivanja).
Nakon kvara povezivanja unutarnje jedinice ovlaZivanja, prenosi se na glavnu unutarnju jedinicu.

Nakon kvara povezanog novog ventilatora, prenijet ¢e se na glavnu unutarnju jedinicu (postavka neserijskog povezivanja).
Podredeni prilagodnik AHU prenosi se na glavnu jedinicu nakon kvara

NeuspjeSna samoprovjera

Pogreska kutije MS

Sukob nacina rada (uz primjenu komunikacijskog protokola V6)

Pogreska svitka elektronickog ekspanzijskog ventila 1

Pogreska elektroni¢kog ekspanzijskog ventila 1

Pogreska svitka elektronickog ekspanzijskog ventila 2

Pogreska elektronitkog ekspanzijskog ventila 2

Zastita blokade pumpe 1

Zastita blokade pumpe 2

Alarm za prekidac razine vode

Kvar termoelektri¢nog grijanja

Kvar elektri¢nog grijaca za predkondicioniranje

Kvar ovlazivaca

Ponavlja se kdd adrese unutarnije jedinice

Komunikacijska pogreska izmedu unutarnjih i vanjskih jedinica

Komunikacijska pogreska izmedu glavne upravljacke ploce unutarnje jedinice i upravljacke ploce ventilatora
Komunikacijska pogreska izmedu unutarnje jedinice i regulatora

Komunikacijska pogre$ka izmedu unutarnje jedinice i prilagodnika za WI-Fi

Komunikacijska pogreska izmedu glavne upravljacke ploce unutarnje jedinice i ploce prikaza

Komunikacijska pogre$ka izmedu podredenog prilagodnika AHU i glavnog uredaja

Koli¢ina prilagodnika AHU nije u skladu s postavkama

Komunikacijska pogreska izmedu kombinirane unutarnje jedinice i ovlazivaca i glavne unutarnje jedinice
Komunikacijska pogreska izmedu novog ventilatora i glavne unutarnje jedinice (postavka serijskog povezivanja)
Komunikacijska pogreska izmedu novog ventilatora i glavne unutarnje jedinice (postavka neserijskog povezivanja)
Komunikacijska pogreska izmedu glavnog regulatora i podredenog regulatora
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od ——nefinici

cr7
C78
C79
di6
di7
dsi
dE1l
dE2
dE3
dE4
dE5
E21
E22
E23
E24
E31
E32
E33
E61
E62
E81
EA1
EA2
EA3
EA4
EC1
FO1
F11
F12
F21
P71
P72
uo1
Uit
u12
ui4
u15
u3s
Jo1
J1E
J11
J3E
J31
J43
J45
Ja7
J5E
J52
J55
JG6E
tab. 14

Komunikacijska pogreska izmedu glavne upravljacke ploce unutarnje jedinice i ploCe ekspanzije funkcija 1
Komunikacijska pogreska izmedu glavne tiskane plocice unutarnje jedinice i ploCe ekspanzije funkcija 2
Komunikacijska pogreska izmedu glavne tiskane plocice unutarnje jedinice i konverzijske ploce
Temperatura ulaznog zraka unutarnje jedinice u na¢inu grijanja jest preniska

Temperatura ulaznog zraka unutarnje jedinice u na¢inu hladenja jest previsoka

Alarm za temperaturu i vlagu izvan raspona

Kvar upravljacke ploce osjetnika

Kvar PM2.5 osjetnika

Kvar CO2 osjetnika

Kvar osjetnika za formaldehid

Kvar pametnog o¢nog osjetnika

TO - Kratak spoj ili prekid rada temperaturnog osjetnika ulaznog vanjskog zraka

Temperaturni osjetnik suhog termometra (gornji) u kratkom je spoju ili je iskljucen

Kuciste temperaturnog osjetnika suhog termometra (donji) u kratkom je spojuili je iskljucen

T1 - osjetnik temperature povratnog zraka unutarnje jedinice u kratkom je spoju ili je iskljucen
Osjetnik sobne temperature u zi¢anom regulatoru u kratkom je spoju ili je iskljuen

BeZi¢ni temperaturni osjetnik u kratkom je spoju ili je iskljucen

Vanjski osjetnik sobne temperature u kratkom je spoju ili je isklju¢en

Tcp - temperaturni osjetnik vanjskog zraka nakon predhladenja u kratkom je spoju ili je iskljucen
Tph - temperaturni osjetnik vanjskog zraka nakon predgrijavanja u kratkom je spojuili je iskljucen
TA - izlazni temperaturni osjetnik zraka u kratkom je spoju ili je iskljucen

Kvar osjetnika vlage na izlazu zraka

Kvar osjetnika vlage povratnog zraka

Kvar osjetnika mokrog termometra (gornji)

Kvar osjetnika mokrog termometra (donji)

Kvar senzora curenja rashladnog sredstva

T2A - kratak spoj ili isklju¢enje ulaznog temperaturnog osjetnika izmjenjivaca topline

T2 - kratak spoj ili iskljuenje temperaturnog osjetnika u sredini izmjenjivaca topline

T2 - zastita od prekomjerne temperature temperaturnog osjetnika u sredini izmjenjivaca topline
T2B - kratak spoj ili isklju¢enje temperaturnog osjetnika u izmjenjivacu topline

Kvar EEPROM-a glavne tiskane plocice

Kvar EEPROM-a ploce prikaza unutarnje jedinice

Nije otkljucano (elektronicka brava)

Ko6d modela nije postavljen

HP nije postavljen

Pogreska u postavljanju HP-a

Prekidac DIP-a ulaznog upravljackog signala ventilatora prilagodnika AHU nije ispravno postavljen
Nije otkriven kod adrese

ViSestruki kvarovi motora

Zastita modula ventilatora IPM od prekomjerne struje

Zastita od prijelazne prekomjerne fazne struje

Kvar niske voltaZe busa

Kvar prekomjerne voltaZe busa

Vrijednost uzorkovanja fazne struje je neuobicajena

Motor ne odgovara modelu unutarnjeg uredaja

IPM ne odgovara modelu unutarnje jedinice

Neuspjesno pokretanje motora

Zaétita od blokade motora

Nacin upravljanja brzinom nije ispravno postavljen

Nedostatak fazne zastite motora
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Informacije u korisnickim priru¢nicima

9 Informacije u korisnickim prirucnicima

9.1  Pregled sustava

BOSCH

0010047531-001

S1.36

[1] ReSetkaizlazazraka

[2] Kanalizlaza zraka

[3] Fleksibilno crijevo

[4] Plinska cijev

[5] Cijevzatekucinu

[6] Komponenta prikaza (opcionalno)

[7] Ispusna cijev bez pumpe

[8] Ispusnacijevs pumpom

[9] Napajanjeiuzemljena Zica

[10] Kanal za povrat zraka

[11] Zaslonfiltra zraka (prodaje se zasebno)
[12] Return aic reSetka

[13] Infracrveni daljinski upravljac (opcionalno)
[14] Pristupna ploca

[15] Regulator (opcionalno)

]

Neki prikazani dijelovi dodatna su oprema. Izgled nije konzistentan sa
stvarnim modelom.

9.2  Znacajke i funkcije

ECO+ usteda energije

Ugraden je simulacijski model za izra¢un opterecenja prostorije i
prilagodbu izlazne snage klima-uredaja u stvarnom vremenu kako bi u¢in
bio jednak optereéenju prostorije i kako se ne bi uzalud troSila snaga
klima-uredaja.

Neovisni mrezni modul unutarnje jedinice
Unutarnja jedinica mozZe se napajati zasebno.

22

Ugradena ispusna pumpa
Tiha DC pumpa s visinom isporuke od 1,2 m ugradena je u jedinicu kako
bi se postigao nulti nagib i odvodnja na veliku udaljenost.

Samocisc¢enje izmjenjivaca topline

Izmjenjivac topline unutarnje jedinice Cisti se automatski. Izmjenjiva¢
topline zamrznut e se kako bi se skupila prljavstina, a potom ¢e se oprati
kondenzatom. Na kraju postupka ¢iS¢enja provodi se toplinska
dezinfekcija. Tijekom postupka ¢iS¢enja unutarnja jedinica mozda e
upuhivat hladan i topao zrak u prostoriju.

i

Funkcija samociscenja dostupna je samo ako su vanjska jedinica
AF4300A 8~18 (R32) i sve unutarnje prikljucene jedinice iz serije AF2.

Ulaz svjezeg zraka
Ulaz svjezeg zraka moguc je.

Nazivni protok zraka
Vanjski staticki tlak (ESP) prilagodava se otporu zracnog kanala da bi
osigurao neprekidan protok zraka.

Odgoda iskljucivanja ventilatora

Ventilator unutarnje jedinice nastavit ¢e raditi jo$ nekoliko sekundi
nakon iskljucivanja kako bi se izmjenjivac topline osusio (smanjenje
vlage).
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SuperLink (M1 M2)

Nova komunikacijska tehnologija uvedena je izmedu unutarnjih i

vanjskih jedinica.

+ vecaotpornost na smetnje

+ Bez polariteta

+ Duljina moze biti do 2000 m

+ Omogucuje nastavak rada sustava iako su jednostruke vanjske
jedinice odvojene od napajanja

« Iskljuivanje ventila u slu¢aju prekida napajanja unutarnjih jedinica

+ Moguca je veca topologija (stari nacin priklju¢ivanja bio je mogu¢
samo u ulanéenju veza).

Moguce je instalirati F6 tip filtra (dodatna oprema)
F6 tip filtra mozZe se kupiti kao dodatna oprema i instalirati.

Pracenje razine oneciscéenja filtra
Moguce je tocno otkriti i 10 razina oneciSc¢enja filtra i prikazati ih na
regulatoru, ¢ime se korisnike podsjeca da na vrijeme ociste filtar.

9.3  Plocazaslona

1. U stanju pripravnosti glavno sucelje prikazuje ,——-*.

2. Kada je jedinica uklju¢ena, glavno sucelje prikazivat ¢e postavljenu
temperaturu u na¢inima hladenja i grijanja. U nacinu opskrbe zrakom
glavno sucelje prikazuje temperaturu u prostoriji. U nacinu
odvlazivanja glavno sucelje prikazuje postavljenu temperaturu. Kada
je vlaznost postavljena, postavljena vrijednost viaznosti prikazivat ¢e
se na oZicenom regulatoru.

3. Osvijetljeni zaslon na glavnom sucelju moze se ukljuiti ili iskljuciti
pritiskom tipke za svjetlo na daljinskom regulatoru.

NAPOMENA

» Neke funkcije zaslona dostupne su kada su model vanjske jedinice i
konfiguracija unutarnje jedinice (ukljucujuci oziceni regulator i
komponente zaslona) ograniceni.

Kod pefincla

do Povrat uljaili predgrijavanje u tijeku
dc Samociséenje u tijeku

dd Konflikt na¢ina

dF Odmrzavanje u tijeku

ds1 Otkrivanje stati¢kog tlaka

dé1 Daljinsko stavljanje van pogona

d71 Unutarnja jedinica jest u nacinu sigurnosnog kopiranja
d72 Vanjska jedinica jest u naCinu sigurnosnog kopiranja
OTA Postupak nadogradnije glavnog programa

tab. 15 Normalne funkcije prikazane na zaslonu

9.4  PodesSavanje smjera strujanja zraka

Bududi da hladni zrak struji prema dolje, a vruci zrak prema gore, mozete
poboljsati u¢inak hladenja ili grijanja i rasprsivanja prilagodavanjem
usmjerenja krilca strujanja zraka.

]

Grijanjem s vodoravnim krilcem zraka povecava se razlika u sobnoj
temperaturi.
Usmjerenije krilca:

» Odaberite nacin vodoravnog otvora za hladenje.

» Imajte na umu da ce strujanje zraka prema dolje uzrokovati
kondenzaciju na otvoru zraka i na povrsini krilca.

Prilagodite smijer strujanja zraka gore i dolje. Sljede¢im metodama
regulirajte sklop izlaza zraka (resetka se prodaje zasebno).

Air Flux - 6721859348 (2025/06)

Informacije u korisnic¢kim priru¢nicima

Prilikom hladenja
» Kako biste postigli u¢inak hladenja u svim dijelovima prostorije,
namjestite kliza€ vodilice ventilatora u vodoravno stanje izlaza zraka.

Prilikom grijanja

» Kako biste postigli u¢inak grijanja na razini tla u prostoriji, namjestite
klizac vodilice ventilatora u vertikalno stanje izlaza zraka (prema

dolje).
S1.38

NAPOMENA

» Kod hladenja voda moze kapati s povrsine jedinice ili vodoravnog
krilca ako je smjer izbacivanja okomito prema dolje.

» Unutarnja temperatura nece biti ujednacena u nacinu grijanja ako je
smijer izlaza zraka vodoravan.

» Ne pomicite vodoravno krilce rukama jer moZe doci do kvara.

0010022335-002

S1.37

0010022336-002

9.5 Radiperformanse klima-uredaja

Podrucje radne temperature unutar kojeg jedinica stabilno radi
navedeno je u donjoj tab.

m Unutarnja temperatura

Hladenje 16 °C~ 30 °C
Unutarnja vlaznost ispod 80 %.
Na povrsini vlaznosti 80 % ili viSe doci ¢e do
nastanka kondenzacije.
Grijanje 17°C~30°C

tab. 16



Informacije u korisnickim priru¢nicima

NAPOMENA

Jedinica radi stabilno unutar temperaturnog podrucja navedenog u
gornjoj tab. Ako je unutarnja temperatura izvan normalnog radnog
podrucja jedinice, jedinica moZze prestati s radom i prikazati kod
pogreske.

9.6  Odrzavanje

/I\ UPOZORENJE
Strujni udar.
» Prije ¢iS¢enja klima-uredaja uvjerite se da je iskljucen.
» Nakon isklju¢ivanja napajanja pricekajte najmanje 5 minuta za
daljnje aktivnosti.
» Provjerite je li oZi¢enje neoSteceno i spojeno.

/I\ UPOZORENJE
Materijalna Steta i opasnost od ozljede zhog prekomjernog tlaka!
» Prije rastavljanja otpustite tlak.

NAPOMENA

Napomene o sigurnosti za odrzavanje.

» Unutarnju jedinicu i daljinski regulator obrisite suhom krpom.

» Mokrom krpom se moze Cistiti unutarnja jedinica ako je jako prljava.

» Nikad nemojte upotrebljavati vlaznu krpu na daljinskom regulatoru.

» Ne upotrebljavajte CistaCe s kemikalijama na jedinici i ne ostavljajte
ovu vrstu materijala na jedinici kako ne biste ostetili lak.

» Ne upotrebljavajte benzen, razrjedivac, prasak za lakiranje ili sli¢na
otapala za ¢iS¢enje. Navedena sredstva mogu uzrokovati pucanije ili
iskrivljenje plasti¢ne povrsine, strujni udar ili pozar.

» Nemojte sami uklanjati ili popravljati klima-uredaj jer bi moglo dodi
do pozara ili drugih opasnosti.

» Odrzavanje smije izvrsiti samo stru¢no osoblje. Nemojte
upotrebljavati zapaljive i eksplozivne materijale (primjerice lak za
kosu ili insekticide) blizu ovog proizvoda.

» Opcionalni pribor moraju instalirati kvalificirani agenti i stru¢no
kvalificirani elektricari.

» Pobrinite se da upotrebljavate opcionalni pribor koji je odredilo
drustvo. Neispravno postavljanje moze dovesti do curenja vode,
strujnog udara i poZara.

» Nemojte prati klima-uredaj vodom jer bi moglo doci do strujnog
udara.

» Upotrebljavajte ¢vrsto postolje.

Nacin ¢iScenja filtera zraka

» Zamijenijivi filtar zraka opcionalni je prikljucak.

» Filter zraka moze sprijeciti da prasinaili druge ¢estice udu u jedinicu.
Ako je filtar blokiran, uinkovitost klima-uredaja znatno ¢e se
smanijiti. Cistite filter svaka dva tjedna u slu¢aju redovite upotrebe.

» Ako je klima-uredaj postavljen na prasnjavom mjestu, Cistite filter
ceScée. Preporucuje se jednom mjesecno.

» Zaunutarnju jedinicu u nacinu neprestanog protoka zraka, prednost
¢eimati podsjetnik za €iS¢enje zaslona filtra. Zamijenite filtar ako ima
mnogo prljavstine koju je teSko ocistiti.
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1. Otvorite plenum povrata zraka, uklonite dva vijka s okvira filtera i
izvadite filter.

0010022291-001

SI.39  Vadenje filtera

2. Rastavite filter zraka.
3. Ocistite filter zraka
Prasina se nakuplja na filteru tijekom rada jedinice i potrebno ju je
ukloniti s filtera, u protivnom jedinica nece ispravno raditi.
- Cistite filter svaka dva tjedna u slu¢aju redovite upotrebe
jedinice.
- Ocistite filter zraka usisivatem ili vodom. Strana ulaza zraka
trebala bi biti okrenuta prema gore tijekom upotrebe usisivaca.
Ako upotrebljavate Cistu vodu, strana ulaza zraka trebala bi biti
okrenuta prema dolje.
- Uslucaju velikih kolicina praSine, ocistite filter s pomocu mekane
Cetke i prirodnog deterdzenta i osusite ga na hladnom mjestu.

L 4 0010020905-001

I ] 0010020908-001

Sl.41  Ciscenje ulaza zraka Gistom vodom

NAPOMENA

» Nemojte susiti filter zraka na izravnom suncu ili vatrom.
» Filter zraka potrebno je instalirati prije instalacije kucista jedinice.

4. Ponovno instalirajte filter zraka.
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Odrzavanje ako jedinicu necete upotrebljavati duze vrijeme (npr. na

zavrsetku sezone)

» Neka unutarnje jedinice rade u nacinu samo ventilator otprilike pola
dana kako bi se unutra$njost jedinice osusila.

» Ocistite filter zraka i kuciste unutarnje jedinice.

» Postavite o¢iScene filtere zraka natrag u njihove originalne poloZaje.

» Iskljucite jedinicu tipkom ON/OFF na daljinskom regulatoru, zatim je
iskljucite iz struje.

]

Napomene o stavljanju izvan pogona

» Ako je prekidac napajanja spojen, odredena koli¢ina struje ée se
trositi i ako jedinica ne radi. IskljuCite napajanje kako biste ustedili
struju.

» Ako je uredaj upotrebljen nekoliko puta, odredena koli¢ina
prljavstine se nakupila i potrebno je CiS¢enje.

» lzvadite baterije iz daljinskog regulatora.

Odrzavanje nakon dugog razdoblja nekoristenja

» Provjerite blokira liista ulaze i izlaze unutarnjih i vanjskih jedinicai po
potrebi to uklonite.

» Ocistite kuciste jedinice i oCistite filter. Ponovno instalirajte filter
prije pokretanja jedinice.

» Ukljucite napajanje najmanje 12 sati prije nego $to Zelite upotrijebiti
jedinicu kako biste se uvjerili da pravilno radi. Cim je napajanje
ukljuceno, ukljucit ée se zaslon daljinskog upravljanja.

10  Zastita okolisa i zbrinjavanje u otpad

Zastita okoli$a je osnovno nacelo poslovanja tvrtke Bosch Gruppe.
Kvaliteta proizvoda, ekonomicnost i zastita okolisa su jednako vazni za
nas. Striktno se pridrzavamo zakona i propisa o zastiti okolisa.

U svrhu zastite okolisa te postivanja ekonomskih nacela koristimo samo
najbolju tehniku i materijale.

Ambalaza

Kod ambalaziranja drzimo se sustava recikliranja koji su specificni za
odredene drzave te koje osiguravaju optimalnu reciklazu.

Svi upotrijebljeni materijali za ambalaZu ne Stete okolini i mogu se
reciklirati.

Stari uredaj

Stari uredaji sadrze materijale koji se mogu ponovno vrednovati.
Komponente se lako mogu odvaoijiti. Plasti¢ni dijelovi su oznaéeni. Tako
se mogu sortirati razne skupine komponenata te ponovno iskoristiti ili
zbrinuti.

Elektronicki i elektricni stari uredaji
Ovaj simbol oznacava da se proizvod ne smije zbrinjavati s
drugim otpadom, nego se mora predati prihvatnom centru
za obradu, skupljanje, recikliranje i odlaganje.

— Simbol vrijedi za drzave s propisima za zbrinjavanje

elektri¢nog i elektronickog otpada, npr. "Europska Direktiva
2012/19/EZ o otpadnoj elektri¢noj i elektronic¢koj opremi”. Ti propisi
odreduju okvirne uvjete koji vrijede za povrat i recikliranje starih
elektronickih uredaja u pojedinim drzavama.

Buduci da elektronicki uredaji mogu sadrZavati opasne tvari, moraju se
reciklirati savjesno kako bi se smanjile moguce ekoloske Stete i
opasnosti za ljudsko zdravlje. Osim toga recikliranje elektronickog
otpada pridonosi o¢uvanju prirodnih resursa.

Dodatne informacije o ekoloskom zbrinjavanju otpadne elektricne i
elektronicke opreme potrazite kod odgovornih ustanova u blizini, svojoj
tvrtki za odlaganje otpada ili trgovca koji vam je prodao proizvod.
Detaljnije informacije moZete pronaci ovdje:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
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Zastita okolisa i zbrinjavanje u otpad

Rashladno sredstvo R32
Uredaj sadrzi fluorirani staklenicki plin R32 (potencijal
globalnog zatopljenja 675%)) niske zapaljivosti i niske
otrovnosti (A2L ili A2).
Sadrzana koli¢ina navedena je na tipskoj plocici vanjske
jedinice.
Rashladna sredstva predstavljaju opasnost za okolis te ih morate
zasebno prikupiti i odloziti u otpad.

Rashladno sredstvo R410A

Uredaj sadrzi fluorirani staklenicki plin R410A (potencijal globalnog
zagrijavanja 20882 koji nije zapaljiv i ima nisku toksiénost (A1).
Sadrzana koli¢ina navedena je na tipskoj plocCici vanjske jedinice.

Rashladna sredstva predstavljaju opasnost za okolis te ih morate
zasebno prikupiti i odloziti u otpad.

11  Napomena o zastiti podataka

‘iﬂlr !-:q|§| Mi, Robert Bosch d.o.o., Toplinska tehnika, Kneza
Branimira 22, 10 040 Zagreb - Dubrava, Hrvatska,
obradujemo informacije o proizvodu i upute za
ugradnju, tehnicke podatke i podatke o spajanju,
podatke o komunikaciji, podatke o registraciji
proizvoda i povijest kupaca da bismo zajamdili
funkcionalnost proizvoda (¢l. 6 st. 1. podst. 1 b GDPR-a), kako bismo
ispunili svoju odgovornost nadzora proizvoda, zbog sigurnosti proizvoda
i iz sigurnosnih razloga (€. 6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a), da bismo
zajamcili svoje pravo u vezi jamstva i pitanja registracije proizvoda (¢l. 6.
st. 1. podst. 1 f GDPR-a) i da bismo analizirali distribuciju svojih
proizvoda i pruzili individualizirane informacije i ponude povezane s
proizvodom (€l. 6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a). Za pruzanje usluga kao $to
su usluge prodaje i marketinga, upravljanje ugovorima, upravljanje
placanjima, programiranje, hosting podataka i telefonske usluge,
mozemo naruciti i prenijeti podatke vanjskim pruzateljima usluga i/ili
povezanim poduzedéima tvrtke Bosch. U nekim slu¢ajevima, ali samo ako
je zajamcena odgovarajuca zastita podataka, osobni se podaci mogu
prenijeti primateljima izvan podrucja Europske ekonomske zajednice.
Vise informacija pruza se na upit. MoZete se obratiti naSem sluzbeniku za
zastitu podataka na adresi: Data Protection Officer, Information Security
and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442
Stuttgart, NJEMACKA.

Imate pravo prigovora na obradu vasih osobnih podataka na temelju ¢l.
6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a na temelju stanja koja se odnose na vasu
odredenu situaciju ili kada se osobni podaci obraduju zbog izravnih
marketinskih svrha, i to bilo kada. Kako biste ostvarili svoja prava,
obratite nam se putem privacy.rbkn@bosch.com. Za vise informacija
slijedite QR kod.

1) natemelju Priloga|. Uredbe (EU) br. 517/2014 Europskog parlamenta i Vije¢a
od 16. travnja 2014.

2) natemeljuPrilogal. Uredbi (EU) br. 517/2014 Europskog parlamentai Vijeca od
16. travnja 2014.)
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12 Prilog

12.1 Elektricni vodovi
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SI.42  Elektricni vodovi

[1] Glavnaploca

[2]  Modul ventilatora

[3]  Unutarnji motor ventilatora

[4] Reaktor

[5] Rezervirano

[6] Alarm

[7] Ulaznasnaga

[8] Komunikacijska sabirnica prema vanjskoj jedinici
[9] Komunikacijska sabirnica grupnog regulatora
[10] Komunikacijska sabirnica prema ozi¢enom regulatoru
[11] Prikljucci niske struje

[12] Sklopkaza UKLJ./ISKLJ.

[13] Elektronicki ekspanzijski ventil

[14] Ploca zaslona

[15] Ekspanzijska ploca

[16] Pumpa zaispustanje vode

[17] Prekidac razine vode

[18] Osjetnik viage

[19] Rezervirano

T1  Osjetnik unutarnje okolne temperature

T2  Osjetnik srednje temperature unutarnjeg izmjenjivaca topline
T2A  Temperaturni osjetnik ulaza isparivaca

T2B Temperaturni osjetnik izlaza isparivaca

CN.. Kod konektora

[i]

Glavna ploca izradena je s osiguracem kako bi pruzila zastitu od
prekomjerne struje. Specifikacije se mogu vidjeti na tiskanoj ploci. Ako
je rashladno sredstvo R32, moze se upotrebljavati samo keramicki
osiguraC otporan na eksplozije.
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12.2 Dijagrami ventilatora

12.2.1 Neprekidan protok zraka

Legenda svih slika u ovom poglavlju:

UPL Gornja granica
SSL  Najniza postavka protoka zraka
SL  Niza postavka protoka zraka
L Niska postavka protoka zraka
M Srednja postavka protoka zraka
H Visoka postavka protoka zraka
SH  Visa postavka protoka zraka
SSH  Najvisa postavka protoka zraka
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12.2.2 Protok zraka s prekidima
Legenda svih slika u ovom poglavlju: P/Pa /@
[1] Referentni protok zraka za 3 razliCite postavke: 70
1,5-7,1kW: 10 Pa, 30 Pa, 50 Pa N
8,0 - 11,2 kW: 20 Pa, 50 Pa, 80 Pa 60 @\ oy
[2] Gornjagranica najvise postavke tlaka 50
3] Donja granica najvise postavke tlaka
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Explicarea simbolurilor si instructiuni de siguranta

1 Explicarea simbolurilor si instructiuni de
siguranta

11 Explicarea simbolurilor

Indicatii de avertizare

inindicatiile de avertizare existd cuvinte de semnalare, care indica tipul
si gravitatea consecintelor care pot aparea dacd nu se respecta masurile
pentru evitarea pericolului.

Urmatoarele cuvinte de semnalare sunt definite si pot fi intélnite in
prezentul document:

PERICOL inseamna cd pot rezulta daune personale grave pana la daune
care pun in pericol viata.

A AVERTIZARE

AVERTIZARE inseamnd ca pot rezulta daune personale grave pana la
daune care pun in pericol viata.

/\\ PRECAUTIE

PRECAUTIE inseamna cd pot rezulta vatamari corporale usoare pana la
vatamari corporale grave.

ATENTIE

ATENTIE inseamna ca pot rezulta daune materiale.

Informatii importante

]

Informatiile importante fara pericole pentru persoane si bunuri sunt
marcate prin simbolul afisat Info.

1.2 Instructiuni generale de siguranta

A\ Masuri de protectie
» Cititi acest manual cu atentie inainte de instalarea si utilizarea
aparatului de aer conditionat.

A\ Predarea citre utilizator

» Odatd ce instalarea a fost finalizata si unitatea a fost testatd si verificata
si s-a constatat ca functioneaza normal, va rugam sa explicati clientului
cum sa utilizeze si s intretind unitatea conform acestui manual.

De asemenea, asigurati-va cd manualul este pastrat in mod
corespunzator pentru a fi consultat in viitor.

A\ Avertizari

» Lucrdrile de instalare, intretinere si curdtare a filtrului trebuie sa fie
realizate de instalatori profesionisti. Nu le realizati pe cont propriu.
Instalarea incorecta poate provoca scurgeri de apa, electrocutare
sau incendii.

> Instalati aparatul de aer conditionat conform pasilor descrisi in acest
manual. Instalarea incorectd poate provoca scurgeri de apa,
electrocutare sau incendii.

> Pentruinstalarea in camere mai mici, trebuie sa adoptati masuri
relevante pentru a impiedica depasirea concentratiei limita de agent
frigorific. Va rugdm sd consultati agentul de vanzari cu privire lamasurile
relevante necesare. O concentratie ridicata de agent frigorific intr-un
spatiu etans poate provoca insuficienta de oxigen (anoxie).

> Asigurati-va cd sunt instalate componentele si accesoriile necesare.
Utilizarea unor componente nespecificate poate provoca defectarea
sau caderea aparatului de aer conditionat si, de asemenea, poate
provoca scurgeri de apa, electrocutare si incendii.

v
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Montati aparatul de aer conditionat pe o suprafatd destul de
rezistentd pentru a-i sustine greutatea. Dacd baza acestuia nu este
fixata corespunzator, aparatul de aer conditionat poate cadea
provocand daune si vatamari.

Tineti cont de efectele vanturilor puternice, taifunurilor si cutremurelor
si consolidati locul de instalare. Instalarea incorecta poate duce la
caderea aparatului de aer conditionat si astfel pot avea loc accidente.
Asigurati-va ca este utilizat un circuit independent pentru
alimentarea cu energie electrica. Toate componentele electrice
trebuie sd fie in conformitate cu legislatia si regulamentele locale sicu
specificatiile din instructiunile de instalare. Lucrdrile de instalare
trebuie sa fie realizate de un electrician profesionist calificat.
Capacitatea insuficienta sau o lucrare efectuatd incorect la nivelul
sistemului electric pot provoca electrocutare sau un incendiu.
Capacitatea insuficienta sau lucrarile efectuate incorect la nivelul
sistemului electric pot provoca electrocutare sau un incendiu.
Utilizati doar cabluri electrice care sunt in conformitate cu specificatiile.
Toate lucrarile de cablare de la fata locului trebuie sa fie realizate in
conformitate cu schema de conexiuni atasata produsului. Asigurati-va ca
nu exista forte externe care sd actioneze asupra terminalelor si firelor.
Cablarea si instalarea necorespunzatoare pot provoca un incendiu.
Asigurati-va ca, atunci cand efectuati lucrari la nivelul conexiunilor,
cablul de alimentare, cablurile de comunicare si cablurile pentru
controler sunt drepte si la acelasi nivel si capacul este fixat
corespunzator la nivelul cutiei de borne. Daca cutia de borne nu este
inchisa corespunzator, poate cauza electrocutarea, supraincarcarea
componentelor electrice sau un incendiu.

Dacd apar scurgeri de agent frigorific in timpul instalarii, deschideti
imediat usile siferestrele pentru a aerisi zona. Agentul frigorific poate
produce gaze toxice daca ia contact cu focul.

Opriti alimentarea cu energie electrica inainte de a atinge
componentele electrice.

Nu atingeti intrerupatorul cu mainile umede. Astfel sunt evitate
socurile electrice.

Nu luati contact in mod direct cu agentul frigorific care se scurge de
la nivelul racordurilor tevilor de agent frigorific. In caz contrar, pot fi
cauzate degeraturi.

Aparatul de aer conditionat trebuie sa fie impdmantat. Nu conectati
cablul de impadmantare (impdmantarea) la tevile de gaz, tevile de
apa, paratrasnete sau cabluri de impamantare pentru telefon.
Impamantarea incorectd poate cauza electrocutare sau incendii si
poate provoca defectiuni mecanice din cauza supratensiunilor
provocate de fulgere si asa mai departe.

Disjunctorul de scurgere la pamant trebuie sa fie instalat. Daca
disjunctorul de scurgere la pamant nu este instalat, exista riscul de
electrocutare sau incendiu.

Aparatul trebuie sa fie instalat in conformitate cu regulamentele
nationale de cablare.

La nivelul cablurilor fixe este necesara conectarea unui intrerupator de
deconectare de la toti polii cu separare de contact de cel putin 3 mm.
Temperatura circuitului de agent frigorific va fi ridicatd, va rugam sa
tineti cablul de interconectare departe de tubul de cupru.
Indicatorul de tip al cablului de alimentare este HO5RN-F sau mai
mare (HO7RN-F).

Verificati alimentarea cu energie electricd inainte de instalare. Asigurati-
va ca sursa de alimentare este impamantata in mod corespunzator,
respectand codurile electrice locale, regionale si nationale. In caz
contrar, exista riscul de incendiu, electrocutare, vatamare fizica sau
moarte.

Verificati dispunerea in perete, podea si tavan a cablurilor electrice,
atevilor de apd si a tevilor de gaz inainte de instalare. Nu efectuati
operatiuni de gaurire decat daca ati confirmat siguranta acestora cu
utilizatorul, in special in cazul cablurilor de alimentare ascunse. Un
electroscop poate fi utilizat pentru a testa daca un fir trece pe langa
locatia de gdurire, pentru a impiedica vatamarea fizica sau moartea
din cauza cablurilor cu izolatie deteriorata.
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/\Precautie

» Purtati manusi de protectie in timpul instalarii si lucrarilor de intretinere.

» Instalati tevile de evacuare a apei in conformitate cu acest manual si
asigurati-va cd evacuarea apei este realizata cu usurintd si tevile sunt
izolate corespunzator pentru a impiedica condensarea. Instalarea
necorespunzatoare a tevii de evacuare a apei poate duce la scurgeri
de apa si deteriorari ale mobilei din interior.

» Lamontarea unitatilor interioare si exterioare, asigurati instalarea
cablului de alimentare la o distanta de cel putin 1 m fata de orice TV
sau aparat radio pentru a preveni zgomotul sau interferenta.

» Agentul frigorific necesar pentru instalare este R410A sau R32.
Asigurati-vd ca utilizati agentul frigorific corespunzator inainte de
instalare. Utilizarea agentului frigorific necorespunzator poate
provoca defectarea unitatii.

» Nuinstalati aparatul de aer conditionat in urmatoarele locuri:

- inlocuri cu ulei sau gaz, precum bucétiria. Componentele de
plastic se pot invechi, pot cadea sau pot apdrea scurgeri de apa.

~ Tnlocuri un exista gaze corozive (precum dioxid de sulf).
Coroziunea la nivelul tevilor de cupru sau componentelor sudate
poate provoca scurgerea de agent frigorific.

— Tnlocuriin care exista echipamente care emit unde
electromagnetice. Este posibil ca undele electromagnetice sa
interfereze cu sistemul de comanda si sd provoace defectiunila
nivelul unitdtii.

~ inlocuriin care exista o concentratie ridicata de sare in aer.
Atunci cand sunt expuse la aer cu o concentratie ridicata de sare,
componentele mecanice vor suferi un proces de imbatranire
accelerata care va afecta fn mod grav durata de viata a unitatii.

~ inlocuri in care exista fluctuatii majore de tensiune. Utilizarea
unitatii cu un sistem de alimentare cu energie electrica care are
fluctuatii majore de tensiune va reduce durata de viatd a
componentelor electronice si va provoca defectarea sistemului
de comanda al unitatii.

- inlocuriin care exist riscul de scurgeri sau gaze inflamabile. Un
exemplu sunt locurile care contin fibre de carbon sau praf
combustibil in aer sau unde exista combustibili volatili (cum ar fi
diluant sau petrol). Gazele de mai sus pot provoca explozii sau
incendii.

» Nu atingeti muchiile schimbatorului de cdldura si nu atingeti paletele

rotative ale ventilatorului, deoarece acest lucru poate duce la vatdmare.

» Unele produse utilizeaza cureaua de ambalare PP. Nu trageti de
cureaua de ambalare PP atunci cand transportati produsul. Ruperea
curelei de ambalare poate genera multe pericole.

» Acordati atentie cerintelor de reciclare pentru cuie, lemn, carton si
alte materiale de ambalare. Nu aruncati aceste materiale in mod
direct pentru cd astfel pot fi provocate vatamari corporale.

» Rupeti punga de ambalare pentru reciclare pentru a nu permite
copiilor s se joace cu ea si a elimina astfel riscul de sufocare.

» Echipamentul nu trebuie sa fie instalat in spalatorie.

1.2.1 Informatii importante pentru utilizator

- Dacd existd neclaritati cu privire la operarea unitatii, va rugam sa
contactati personalul de instalare.

« Unitatea nu este destinata utilizdrii de catre persoane care nu dispun
de forta fizica, abilitatile cognitive sau abilitatile mentale necesare
sau de persoane care nu dispun de experienta sau cunostintele
necesare (inclusiv copiii). Pentru propria lor sigurantd, aceste
persoane pot folosi aceasta unitate doar sub supravegherea
personalului responsabil cu siguranta lor. Copiii trebuie sa fie
monitorizati pentru a asigura faptul ca nu se joaca cu acest produs.

A AVERTIZARE
Pentru a evita electrocutarea sau incendiile:

» Nu spalati cutia de borne a unitdtii.
» Nu utilizati unitatea cu mainile umede.
» Nuexpuneti unitatea la apa sau umezeala.
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Date despre produs

Avertizari

» Aceastd unitate este alcatuitd din componente electrice si
componente incinse (pericol de electrocutare si arsuri).

» inainte de utilizarea acestei unitati, asigurati-va ci personalul de
instalare a efectuat instalarea in mod corespunzator.

Precautie

» Nu atingeti componentele in miscare.

» Gurade evacuare a aerului nu trebuie sa fie indreptata spre corpul
unei persoane pentru ca expunerea la un flux de aer rece/cald pentru
perioade indelungate de timp poate dduna sanatatii.

» Daca aparatul de aer conditionat este utilizat impreuna cu un aparat
care are un arzator, asigurati ventilatia corespunzatoare a camerei
pentru a preveni anoxia (insuficienta de oxigen).

» Nu utilizati aparatul de aer conditionat atunci cand pulverizati
insecticid fumigen in camera. Acest lucru poate duce la depunerea
substantelor chimice in interiorul unitatii si poate prezenta un pericol
pentru sandtatea persoanelor alergice la aceste substante chimice.

» Lucrari de service si de intretinere la nivelul acestei unitati pot fi
realizate doar de catre un inginer profesionist specializat in
intretinerea aparatelor de aer conditionat. Efectuarea in mod
incorect a lucrarilor de service si de intretinere poate provoca
electrocutare, incendii sau scurgeri de apa. Contactati furnizorul
dumneavoastra pentru lucrari de service si intretinere.

Atentie
» Aduceti intrerupatorul principal in pozitia de oprire daca unitatea nu
este utilizata pentru o perioada indelungata.

]

inainte de a efectua intretinerea, opriti unitatea.

A\ Siguranta aparatelor electrice pentru uz casnic si similar

Pentru a evita punerea in pericol prin aparate electrice se impun
urmatoarele indicatii conforme cu EN 60335-1:

LAcest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani, precum si
de persoane cu o capacitate fizica, senzoriald sau mintala redusa, sau cu
lipsa de experienta si de cunostinte daca sunt supravegheate sau daca
au fost informate cu privire la utilizarea in sigurantd a aparatului si inteleg
pericolele care pot rezulta. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea i lucrarile de intretinere destinate utilizatorului nu trebuie
efectuate de copii nesupravegheati.”

,Daca se deterioreaza cablul de conectare la retea, acesta trebuie
inlocuit de catre serviciul pentru clienti ori de catre o persoana calificata,
pentru a se evita punerea in pericol.”

2 Date despre produs

2.1  Conformitatea echipamentului electric
Acest echipament corespunde specificatiilor EN/IEC 61000-3-12.

2.2 Declaratie de conformitate
Acest produs corespunde in constructia si comportamentul sdu de
functionare cerintelor europene si nationale.

c Prin intermediul marcajului CE este declarata conformitatea
produsului cu toate prescriptiile legale UE aplicabile, prevazute
la nivelul marcajului.

Textul complet al declaratiei de conformitate este disponibil pe Internet:
www.bosch-homecomfort.ro.
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3 Accesorii
Verificati daca aparatul de aer conditionat include urmatoarele accesorii:

Name " cantate Reprezentare ———sp T

Manual de utilizare si instalare | 1 Acest manual (Va rugdm sd vd asigurati ca este predat utilizatorului)
Izolatie pentru tevi 2 Izolatie termica si efect anti condensare a racordurilor de conducte
Teava de scurgere 1 Conexiune intre aparatul de aer conditionat si teava de evacuare,

N/A pentru modele cu pompe de drenaj

Piulitd de cupru 2 Pentru utilizarea la lucrdri de conectare a tevilor
S
Colier 4 Pentru strangerea si fixarea racordurilor dintre conducta de evacuare si
[f——= orificiul de evacuare al unitatii interioare si teava PVC de apa
Filtrul de aer 1-2 a se vedea mai jos Clasa G1
Pachet de suruburi 1

Tab. 1 Accesorii incluse in pachetul de livrare

Accesorii aditionale care pot fi achizitionate local:

AF2-DL15-1P~ | AF2-DL71-1P~
AF2-DL56-1P | AF2-DL112-1P

Teava de cupru (GB1527)
Diametru parte pentru lichid/gaz | ©6,35/@12,7 ©9,52/@15,9
Teava de cupru (GB1527)

Gros[me parte pentru lichid/gaz 30,75 @0,75/@1,0 Fig. 1 Filtru primar
Teava de scurgere PVC 25

Izolatie pentru tevi pentru 10/15

cupru/PE

Tab. 2 Accesorii aditionale

» Accesoriile optionale, precum controlere cu fir, componente de
afisare si controlere cu telecomanda (cu controler cu sapte trepte
pentru ventilator) sunt, de asemenea, disponibile.

» Filtrul de aer include filtre primare si medii.

0010047363-001

Fig. 2 Filtru mediu

4  inainte de instalare

Verificarea tehnica la indepartarea ambalajului » Dupa verificarea tehnicd a unitatilor interioare si externe este
» Determinati ruta de deplasare a unitatii la locul de instalare. finalizata, ambalati-le in pungi de plastic pentru a preveni

> Maiinti desigilati si despachetati unitatea. Utilizati echipamentele patrunderea de obiecte strdine in unitate.

de fixare (4 bucdti) pentru a muta unitatea. Nu aplicati forta la nivelul

altor componente ale unitatii, in special la nivelul tevilor de agent
frigorific, tevilor de evacuare a apei si componentelor de plastic. ﬁ
> Efectuati verificarea tehnicd la indepartarea ambalajului pentru a
confirma daca materialele de ambalare sunt in stare bund, daca
0010047149-001

accesoriile incluse in ambalaj sunt complete, dacd aspectul aparatului

de aer conditionat este intact si daca suprafetele componentelor, . — — .
precum schimbitorul de céldura, sunt uzate. in acelasi timp, verificati Fig. 3 Sigiliu rosu convex - piulita de sigilare intactd

dacd exista pete de ulei pe supapa de oprire a unitatii.

> Verificati cele doua piulite de sigilare ale tevii de agent frigorigen si
observati daca punctul rosu de pe suprafata piulitei de sigilare a
conductei de aer iese in afara. Dacd iese in afara, acest lucru indica
faptul ca teava masinii este bine sigilatd, daca este indoit, acest lucru
0010047149-001

indica faptul ¢4 teava prezinta scurgeri. in cazul din urma, v rugim
contactati furnizorul.

> Asigurati-va ca verificati modelul masinii inainte de instalare. Fig.4  Sigiliu rosu concav - piulita de sigilare defectd
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5 Alegerea unei locatii de montare

» Unitatea interioard nu trebuie instalatd aproape de tavan, si trebuie
mentinuta in pozitie dreapta, sau in interval de inclinare de 1° catre
partea de scurgere. (Pentru modelele fara pompe de drenaj, este
necesara o inclinare de 1/100 spre partea de scurgere, iar orice
inclinare cétre partea fara scurgere nu este permisa.) in caz contrar,
acest lucru va cauza scurgere necorespunzatoare si scurgeri de apa.

> Alegetiolocatie de instalare aaparatului de aer conditionat care este
in conformitate cu urmatoarele conditii si cerinte ale utilizatorului:

- Zondbine aerisita.

- Flux de aer neobstructionat.

- Suprafata destul de rezistenta pentru a sustine greutatea unitatii
interioare.

- Tavanul nu are o inclinare evidenta.

- Exista suficient spatiu pentru reparatii si lucrari de intretinere.

- Nu exista scurgeri de gaz inflamabil.

- Lungimea tevilor dintre unitatile interioare si cele exterioare este
inintervalul admis (= manual pentru instalarea unitatii
exterioare).

- Presiunea statica din conducta de aer este in intervalul admisibil
(> sectiunea 12.2).

» Instalati cu bolturi de ridicare M10 sau W3/8.
» Spatiul urmator este necesar pentru instalare (unitate (mm)):

Alegerea unei locatii de montare

Cutia plenum pentru returul aerului este ajustatd in baza spatiului de
instalare de la fata locului:

Exista doua tipuri regimuri de retur al aerului pentru aceasta serie de
modele. Unul dintre ele este returul aerului prin spate, care este
configurat din fabrica. Celalalt este returul aerului de jos care poate fi
configurat sau personalizat la fata-locului.

Urmati pasii de mai jos pentru a realiza configurarea.

- Indepartati placa de acoperire din partea inferioar a unitatii.

- Instalati placa de acoperire in partea din spate a unittii.
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Fig. 5

[1] Panou de acces
[2]  Orificiu de testare

]

Asigurati-vd cd inclinarea minima pentru scurgere este de 1/100.
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Fig. 6  Modlificarea pozitiei placii de acoperire posterioare
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Alegerea unei locatii de montare

» Instalati filtrul pe partea corespunzatoare (a se vedea Fig. si pentru
instalarea filtrului primar).

0010047533-001

Fig. 7 Instalarea filtrului primar pe partea inferioara

[1] 6-8cleme

[2]  6-10suruburide fixare
[3] 8-10cleme

[4]  8-14 suruburide fixare

T 0010047534-001

Fig. 8  Instalarea filtrului primar pe partea posterioara

[1] 6-8cleme

[2]  6-10suruburide fixare
[3] 8-10cleme

[4]  8-14 suruburi de fixare

» Aliniati grilajul pentru admisia aerului.
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ATENTIE

» Asigurati-va ca grilajele pentru admisia aerului sunt inclinate astfel
incat sa fie paralele cu directia orificiului pentru admisia aerului. Nu
trebuie sa existe niciun unghi de convergenta intre grilajul pentru
admisia aerului si directia orificiului de admisie a aerului, in caz
contrar, va creste nivelul de zgomot (- figura 9).

» Daca panoul orificiului de evacuare a aerului este departe de unitate
sitrebuie sa fie conectat la flansa orificiului de evacuare a aerului prin
intermediul unei conducte de aer din metal, se va lipi un burete pe
suprafata de contact a tablei pentru sigilare si izolatie
termica.(-> figura 10).

\\\\\\\\\\\\\‘\\\\\\\\\\\\\\
@ ik X

0010022265-001

Fig. 9

[1]  Grilaj pentru admisia aerului
[2] Directia orificiului de admisie a aerului

0010047524-001

Fig. 10

[1] Trebuie sa adaugati bureti pentru izolatie la nivelul flansei pentru
evacuare aerului
[2] Conducta de aer din metal

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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6 Instalare

Asigurati-va ca pentru instalare sunt utilizate doar componente
specificate.

ATENTIE

> Instalati aparatul de aer conditionat pe o suprafata destul de
rezistentd pentru a sustine greutatea unitatii.
Unitatea poate cadea si poate provoca vatamari corporale daca
suprafata nu este destul de rezistenta.

» Efectuati lucrdrile de instalare specificate pentru a evita daunele
provocate de vanturi puternice sau cutremure.

» Instalarea incorectd poate duce la caderea unitatii si astfel pot avea
loc accidente.

» inainte de ghidarea cablurilor/tevilor, asigurati-va ca zona de
instalare (perete, podea, etc.) este sigurd si lipsitd de pericole
ascunse, cum ar fi pericolele legate de apa, electricitate si gaz.

6.1  Ridicarea unitatii interioare

1. Utilizati boltul de ridicare cu @ 10.

2. indepirtarea tavanului: Pentru ¢ structura fiecarei cladiri este
diferita, este necesar sa discutati detaliile specifice cu angajatii care
au realizat decorul interior al cladirii.

- Tratarea tavanului: Consolidati piedestalul pentru tavan pentru ava
asigura ca acesta este drept si pentru a evita vibratiile la nivelul sau.

- Taiati si demontati piedestalul pentru tavan in conformitate cu
dimensiunile de instalare ale unitatii.

- Consolidati suprafata rdmasa dupa indepartarea tavanului.
Addugati elemente de consolidare suplimentare la nivelul
piedestalului, in doud puncte ale tavanului.

3. Ridicati unitatea interioara pe boltul de ridicare.

4. Odata ce unitatea principald a fost ridicata si montata, efectuati
lucrarile de racordare a tevilor si de cablare la nivelul tavanului. Dupa
finalizarea pregatirii locului de instalare, determinati directia de
evacuare a sistemului de tevi.

5. Asigurati-va cd unitatea interioard este dreapta utilizand unelte
precum o niveld cu buld de aer. Daca instalatia nu este dreapta, este
posibil sd apara scurgeri de apa.

Pentru o locatie in care tavanului este deja construit, conectati si asezati

mai intai tevile pentru agent frigorific, tevile pentru evacuarea apei si

cablurile de conectare ale unitatii interioare. Instalati cablurile de
comunicare inainte de a ridica si monta unitatea.

H

Dupa ce unitatea interioara este ridicata, trebuie luate masuri pentru
prevenirea prafului si a reziduurilor. De exemplu, pungile de plastic
Tnsotitoare pot fi utilizate pentru protectie.

6.2 Instalarea cu bolturi de ridicare
Utilizati diferite bolturi pentru instalare in functie de mediul de instalare.

]

Procedura pentru montarea pe tavan va fi diferita in functie de tipul de
cladire. Pentru masuri specifice, consultati inginerii de constructii si
renovare. Bolturile de fixare si de ridicare depind de situatia specificd si
trebuie sa fie ferme si fiabile.

]

Bolturile trebuie sd fie din otel carbon de inaltd calitate (galvanizate sau
inoxidabile) sau otel inoxidabil.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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Instalarea bolturilor de ridicare

1. infunctie de distanta dintre cele patru orificii de ridicare a unitatii
interioare, utilizati un creion pentru a trasa pozitiile suruburilor de
fixare pe tavan pentru ridicarea unitatii interioare. Dupa gdurire,
strangeti surubul de expansiune prelucrat (surubul este un surub cu
filetintreg de 490 mm lungime, sudat pe surubul de expansiune
8 mm. Apoi asezati-l in orificiu cu 2 piulite), iar apoi asezati cele
patru colturi ale unitatii interioare in bolturi pentru a ridica unitatea
interioara.

2. Trebuie folosite patru dispozitive de suspendare, iar diametrul
bolturilor de ridicare nu trebui sa fie mai mic de 10 mm. Dispozitivul
de suspendare trebuie sa fie destul de puternic sa sustind de doud ori
greutatea unitatii interioare, iar partea inferioara a dispozitivului de
suspendare trebuie sa fie blocata cu piulita duble.

3. Daca lungimea grinzii depaseste 1,5 m, trebuie addugate doua
traverse diagonale pe linia diagonala pentru a evita agitarea.

4. indepartarea tavanului: consultati decoratorul de interior al cladirii
pentru masuri specifice pentru structuri diferite de cladiri

Structura de lemn
» Fixati tija patratd pe grinda pentru a introduce bolturile de ridicare.

0010020809-002

Fig. 11

[1] Tija patrata
[2] Grinda

[3] Tavan

[4] Boltde rridicare

]

Modul de fixare a boltului de ridicare depinde de situatia specifica si
trebuie sa fie sigur si fiabil.

Structura originala din placa de beton
» Utilizati bolturi incastrate si bolturi de tragere.
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0010020810-002

Fig. 12
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Cadru de otel
> Asezati direct si utilizati o bard de otel indoita pentru sustinere.

(L%m

0010020811-002

Fig. 13

[1]  Boltde suspendare

[2] Bardindoita pentru sustinere

[3] Boltde suspendare

Structura noua din placa de beton

> Asezati utilizand aparate incastrate si bolturi incastrate.

0010020812-002

Fig. 14
A Piesd de insertie de tip cutit
B Piesa de insertie glisanta

[1] Bararanforsata
[2] Boltincastrat (bolt suspendat siincastrat pentru tevi)

]

Toate bolturile trebuie sa fie din otel carbon de inaltd calitate (cu

suprafata galvanizata sau alt tratament pentru prevenirea ruginii) sau din

otel inoxidabil.

6.3 Instalarea unitatii interioare
1. Ajustati pozitiile piulitelor. Dimensiunea spatiului dintre saiba

(pozitie inferioara) si tavan trebuie sa fie bazata pe lucrdrile de la fata

locului (= figura 15).

C—

0010022267-002

Fig. 15

[1] Boltde ridicare

[2] Piulita (partea superioara)
[3] Saibad (partea superioard)
[4] Instalareainelelor de ridicare
[5] Saiba (parteainferioard)

[6] Piulita (parteainferioara)

[7]1  Spatiul de sub tavan
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Reglati distanta dintre inelul de ridicare si boltul de ridicare in
intervalul de 40~80 mm, astfel incat sa faciliteze racordul de
conducta si indepdrtarea capacului pentru cutia de borne.

. Introduceti piulitele bolturilor de ridicare in orificiile alungite ale

inelelor de ridicare si asigurati-va cd fixati partile superioare si
inferioare ale celor 2 inele cu saibe si piulite.

. Utilizati o nivela cu bula de aer pentru a verifica daca corpul unitatii

este drept (- figura 16).(Nu inclinati in jos pe partea unde nu este
evacuata apa. Este recomandat sa efectuati inclinarea catre partea
unde este realizatd evacuare apei).

0010022304-001

Fig. 16

(1]
(2]
5.

Nivela cu bula de aer
Asigurati-va cd racordurile sunt fixate corespunzator.

Pentru modelele cu functie de aer proaspat, va rugam indepartati
orificiul de demontare de la unitatea de aer exterior de pe partea
laterald a masinii cu un cleste diagonal si alte unelte inainte de a
instala unitatea interioara. Instalati flansa pentru aerul exterior pe
unitatea de aer exterior si fixati-o cu suruburi pentru imbinarea
flansei.

/\\ PRECAUTIE

Atunci cand instalati aparatul de aer exterior, va rugam retineti cd
trebuie izolata corespunzator conducta de aer exterior.

>

>

Se recomanda sa o acoperiti cu materiale izolante cu o grosime mai
mare de 10 mm.

Diferenta de temperatura dintre temperatura aerului exterior
furnizata de aparatul de aer exterior la unitatea interioara si
temperatura interioara nu trebuie sa depaseasca 5° C. in caz contrar,
exista un risc de condensare in zona aerului de retur a aparatului de
aer conditionat.

Va rugam utilizati aparate de aer exterior cu functie de termostat. in
mod alternativ, acoperiti carcasa peretelui lateral al orificiului de
evacuare a aerului exterior al aparatului de aer conditionat cu
materiale izolante din spuma cu o grosime mai mare de 10 mm si
ajustati suprafata si grosimea in mod corespunzator in functie de
conditiile reale de utilizare.
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6.4  Dimensiuni
6.4.1 Dimensiuni ale corpului unitatii
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Fig. 17  Dimensiuni externe si marimea orificiului pentru evacuarea aerului (unitate: mm)

Tip de produs

AF2-DL 15-1P ~ AF2-DL 28-1P
AF2-DL36-1P

AF2-DL 45-1P ~ AF2-DL 56-1P
AF2-DL71-1P
AF2-DL80-1P~AF2-DL112-1P

Tab. 3

6.4.2 Dimensiuni ale tevii de gaz/lichid

Teava de cupru pentru aparatul
de aer conditionat

550
700
900
1100
1600

@ [mm]
15~56
Partea pentru 11,1 15,9
lichid (1)
Partea pentru gaz 19,1 22,2
)
Tab. 4
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380
530
730
930
1400

40
65
15
25

469
605 619
805 | 819
1005 | 1019
1505 | 1519

455

250
200
200
200
200

109,5
109,5
109,5
109,5
159,5

595 a se vedea mai jos
745 a se vedea mai jos
945 a se vedea mai jos
1145 | asevedeamaijos
1645 | asevedeamaijos
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6.5 Instalarea tevilor de agent frigorific

6.5.1 Cerinte privind diferentele de lungime si nivel pentru

racordurile de conducta la unitatile interioare si exterioare
Cerintele privind diferentele de lungime si nivel pentru tevile de agent
frigorific sunt diferite pentru diversele unitdti interioare si exterioare
Consultati instructiunile de instalare ale unitatii exterioare.

6.5.2  Material si dimensiuni pentru tevi

- Material pentru tevi: Tevi de cupru pentru transportarea aerului.

- Dimensiunile tevilor: Alegeti si achizitionati tevi de cupru care
corespund lungimii si dimensiunilor calculate pentru modelul
selectat din instructiunile de instalare ale unitatii exterioare si
cerintelor actuale ale proiectului dumneavoastra.

6.5.3 indoirea tevii

» indoiti tevile dupa cum este necesar, daca efectuarea unui orificiu
prin perete nu este o optiune.

» Nudepasiti o rata de deformare a indoirii de 15 % fatd de teava.

DL, g5%
o1 D2
"

“»—D2

L

0010047366-002

Fig. 18

6.5.4  Amplasarea tevilor

1. Etansatiin mod corespunzator cele doua capete ale sistemului de
teviinainte de a conecta tevile interioare si tevile exterioare. Dupa
indepartarea etansdrii, conectati rapid tevile unitatilor interioare si
exterioare pentru a preveni intrarea prafului sau a altor reziduuri in
sistemul de tevi prin intermediul capetelor neetansate, pentru ca
acest lucru ar putea provoca defectarea sistemului.

2. Daca tevile trebuie sa treaca prin pereti, realizati o gaura in perete si
utilizati accesorii precum mantale si capace la nivelul acesteia.

3. Asezati tevile pentru agent frigorific si cablurile de comunicare
pentru unitatile interioare si exterioare in acelasi loc si legati-le strans
pentru a vd asigura ca nu patrunde aer in sistem; aerul se transforma
inapa prin condens si poate provoca scurgeri.

4. Introduceti tevile sifirele legate inincdpere prin deschiderea din perete.
La asezarea tevilor, procedati cu grija pentru a nu le deteriora.

6.5.5 Instalarea tevilor

» Pentru instalarea tevilor de agent frigorific pentru unitatea exterioara,
consultati instructiunile de instalare livrate cu unitatea exterioara.

> Toate tevile de gaz si lichid trebuie sa fie izolate in mod
corespunzator; in caz contrar pot avea loc scurgeri de apa. Pentru
izolarea tevilor de gaz, folositi materiale pentru termoizolatie care
pot rezista la temperaturi inalte de peste 120 °C. De asemenea,
izolarea tevilor de agent frigorific trebuie sa fie consolidata (20 mm
sau mai mult) in conditii de temperaturi ridicate si/sau umiditate a
aerului ridicatd (daca anumite pdrti din tevile de agent frigorific sunt
mai calde de 30 °C sau daca umiditatea depaseste 80 %). in caz
contrar, poate fi expusa suprafata materialului pentru termoizolatie.

» inainte de efectuarea lucrarilor, verificati tipul corect de agent
frigorific. Utilizarea agentului frigorific necorespunzator poate
provoca defectiuni.

» Pe langa utilizarea agentului frigorific specificat, este de asemenea
important sa nu permiteti intrarea aerului sau a altor gaze in circuitul
frigorific.

» Daca apar scurgeri de agent frigorific in timpul instaldrii, asigurati-va
ca aerisiti camera in mod corespunzator.
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» Utilizati doud chei atunci cand instalati sau dezasamblati tevile, o
cheie normald si o cheie dinamometrica.

0010020833-002

Fig. 19

[1] Cheie normala

[2] Cheie dinamometrica

[3] Capacde manson pentru teavd
[4]  Armaturi pentru teava

» Introduceti tevile de agent frigorific in piulita de cupru (accesoriu) si
extindeti mansonul de teavd. Consultati tabelul urmator pentru
dimensiunile mansonului tevii si cuplul de strangere corespunzator.

» Aliniati tevile de legdturd, strangeti mai intai manual cea mai mare
parte afiletelor piulitei de conectare, iar apoi strangeti ultimele 1~2
ture de filet cu o cheie, conform Fig. de mai sus.

Diametru Cuplude Diametru al | Deschidere evazata

extern @[ | strangere [Nm] | deschiderii

mm] evazate (A)

6,35 14,2-17,2 8,3-8,7
9,52 32,7-39,9 12-12,4
12,7 49,5-60,3 15,4-15,8
15,9 61,8-75,4 18,6-19
19,1 97,2-118,6 22,9-23,3
Tab. 5
ATENTIE

Utilizati cuplul de strangere corespunzdtor in functie de conditiile de
instalare. Un cuplu de strangere prea mare va deteriora capacul de
manson. Dar capacul nu va fi fixat corespunzator dacd nu aplicati un
cuplu de strangere suficient de mare, ceea ce va duce la scurgeri.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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» inainte de instalarea capacului de manson pe mansonul tevii, aplicati
ulei frigorific pe manson (atat la interior cat si la exterior) si apoi
rotiti-| de trei sau patru ori inainte de a strange capacul.

0010020835-002

Fig. 20
[1]  Aplicarea uleiului frigorific
/I\ AVERTIZARE

Gaze toxice
» Luati mdsuri de precautie la sudarea tevilor de agent frigorific.

» inainte de sudarea tevilor de agent frigorific, umpleti tevile cu azot
pentru a evacua aerul din tevi. Daca nu se alimenteaza cu azot in
timpul sudarii, se va forma un strat de oxid in interiorul tevilor care
poate provoca defectarea sistemului de aer conditionat.

» Sudareatevilor de agent frigorific poate fi realizata atunci cand azotul
afost inlocuit sau realimentat.

> Atunci cand teava este umpluta cu azot in timpul sudarii, presiunea
trebuie redusa la 0,02 MPa utilizand supapa reductor de presiune.

®

hinig

0010020836-002

Fig. 21

[1] Teavade cupru

[2]  Sectiune lipitd cu aliaj dur
[3] Racordde azot

[4] Supapamanuald

[5] Supapa reductor de presiune
[6] Azot

6.5.6 Test de verificare a etanseitatii
Efectuati testul de verificare a etanseitdtii la nivelul sistemului in
conformitate cu instructiunile de instalare ale unitatii exterioare.

]

Prin testul de verificare a etanseitatii se verificd daca supapele de
inchidere ale unitatii exterioare sunt toate inchise (pastrati configuratia
din fabrica).

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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6.5.7 Tratament termoizolant pentru racordurile de conducte de

gaz si lichid pentru unitatea interioara

Tratamentul termoizolant este efectuat la nivelul tevilor pe partea de gaz

si lichid a unitatii interioare.

» Lanivelul tevilor de pe partea pentru gaz trebuie sa fie utilizate
materiale izolante din spuma cu celula inchisa cu un grad de
performantd de combustie B1, care pot rezista la temperaturi de
120 °C sau mai mari.

» Pentru racordurile de conductad ale unitatii interioare, utilizati teaca
de protectie pentru tevi de agent frigorific pentru a efectua
tratamentul de izolare si inchideti toate bresele.

» Cand un diametru al tevii de cupru > 15,9 mm, grosimea peretelui
izolatiei pentru tevi trebuie sa fie mai mare de 20 mm.

» Cand undiametru al tevii de cupru < 12,7 mm, grosimea peretelui
izolatiei pentru tevi trebuie sa fie mai mare de 15 mm.

» Pentru sistemul utilizate pentru incalzire pe timpul iernii in zonele
foarte reci, grosimea peretelui izolatiei pentru tevi trebuie sa fie
maritd. Pentru izolatia partii exterioare a tevii de cupru, grosimea
peretelui izolatiei pentru tevi este, in general, mai mare de 40 mm.
Pentru izolatia partii de conducta de aer interior, se recomanda ca
grosimea peretelui izolatiei pentru tevi sa fie mai mare de 20 mm.

» Peracordul dintre izolatiile tevilor si partea tdiata se aplica adeziv si
seinfasoard cu bandd izolatoare. Latimea benzii nu trebuie sa fie mai
micd de 50 mm pentru a asigura racordare ferma.

» Izolatia dintre teava de cupru si unitatea interioara trebuie sa fie
suficient de etansd pentru a preveni producerea de condensat.

» Izolatia tevilor de cupru poate fi efectuata doar dupa ce s-a confirmat
ca nu exista niciun punct de scurgere in sistem, pe baza verificarii
tehnice In privinta scurgerilor.

o0

Fig. 22

: L
g 0010020837-002
[1] Orientatin sus

[2] Laturatevilor din zona de lucru
[3] Cureade izolare pentru pompa de cdldurd atasata
[4]  Corpul unitatii

6.5.8 Vid
» Creati vid la nivelul sistemului in conformitate cu instructiunile de
instalare ale unitatii exterioare.

]

Pentru vid, asigurati-va ca supapele de inchidere pentru aer si lichid ale
unitatii exterioare sunt toate inchise (pastrati configuratia din fabrica).

6.5.9 Agent frigorific
» incarcati sistemul cu agent frigorific in conformitate cu instructiunile
de instalare ale unitatii exterioare.
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6.6 Instalarea tevilor pentru evacuarea apei
6.6.1 Instalarea tevilor de scurgere pentru unitatea interioara

Izolarea tevii de scurgere

> Partea interioard a tevii de scurgere trebuie sa fie izolata pentru a
preveni condensarea, si trebuie utilizatd o teaca de protectie cu o
grosime mai mare de 10 mm.

» Utilizati mantaua de izolare pentru tevile de scurgere (accesoriu)
pentru a lega tevile de aspirare a apei si conductele de evacuare a
apei ale unitatii interioare (in special sectiunea interioara). Utilizati
colierul pentru cablu (accesoriu) pentru a fixa tevile de evacuare a
apei si a va asigura ca nu patrunde aer in sistem si nu se formeaza
condens.

» Dacd teava nu este izolata pe intreaga lungime, partea tdiatd trebuie
sd fie legata din nou.

» Racordul dintre izolatiile tevilor si partea taiata trebuie sa fie fixat cu
adeziv sau clame si trebuie sa fie localizat pe partea superioara a
tevii.

> Izolatia tevilor de distributie a apei poate fi efectuatd doar dupa ce s-

aconfirmat ¢ nu exista niciun punct de scurgere, pe baza testului de

evacuare.
@ éD0010046905-002
Fig. 23

[1]  Orificiu de evacuare pompa

[2] Teavade scurgere PVC

[3] Izolatie pentru tevi

[4]  Colier pentru cablu

[5] Conducta de evacuare

[6] Orificiu de evacuare rezervor de apa

Instalarea tevii de scurgere

> Utilizati tevi PVC pentru tevile de evacuare a apei (diametru exterior:
30~32 mm, diametru interior: 25 mm). Pe baza conditiilor de
instalare actuale, utilizatorii pot cumpara tevi de lungimea
corespunzatoare de la agentul de vanzari, din centrul de service local
sau direct din magazinele locale.

» Introduceti teava de scurgere in capatul tevii de legaturd pentru
aspirarea apei de la nivelul corpului unitatii si utilizati o clema inelara
pentru a fixa mantaua de izolare pentru tevile gurii de evacuare a apei
la nivelul tevilor de evacuare a apei.

» Pentruapreveni curgerea in sens invers a apei in interiorul aparatului
de aer conditionat la oprirea functionarii, teava de evacuare a apei
trebuie sa fie inclinata in jos catre exterior (latura scurgerii) cu un
grad de inclinare mai mare de 1/100. Asigurati-va ca teava de
scurgere nu se umfla si nu stocheaza apa; in caz contrar vor fi
generate zgomote neobisnuite.
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» Laconectarea tevilor de scurgere, asigurati-va ca nu trageti de tevi
pentru a preveni desprinderea racordurilor tevii de aspiratie a apei.
in acelasi timp, stabiliti un punct de sprijin la fiecare 0,8~1 m pentru
a preveni indoirea tevilor de scurgere.

| |

[ [

I I

I 0.8~1
[

[

[

0010022576-002

Fig. 24

[1] inclinatie mai mare de 1/100

» Pentru conectarea la o teavd lunga de scurgere, racordurile trebuie
sa fie acoperite cu 0 manta de izolare pentru a evita desprinderea
tevii lungi.

» Instalati tevile de scurgere conform Fig. 25 (cu o pompa de apa) si
Fig. 26 (fara o pompa de apa). Orificiul de evacuare pentru teava de
scurgere nu trebuie sa fie mai sus decat indltimea de scurgere,
asigurand o pantd descendenta mai mare de 1/100.

]

Tevile de scurgere de la mai multe unitati sunt conectate la teava de
scurgere principald care realizeaza evacuarea in teava de ape uzate.

<200

<600
50~100

0010022937-002

Fig. 25 Instalarea si distantele aferente tevilor de evacuarea a apei cu
pompd de apd [mm]

[1] inclinatie mai mare de 1/100

]

in cazulin care se utilizeaza partea cu pompa, nu utilizati piesele [4], [5]
si [6] (->Fig. 23). Asigurati-vd cd evacuarea relevantd este inchisa.

= 1=

o

Fig. 26  Instalarea tevilor de evacuarea a apei fara o pompa de apa

0010022578-002

[1] inclinatie mai mare de 1/100

» Capatul tevii de scurgere trebuie sa fie la mai mult de 50 mm
deasupra solului sau deasupra bazei fantei de evacuare. De
asemenea, acesta nu poate fi asezat in apa.
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]

in cazul in care se utilizeaza partea fara pompa, nu utilizati piesele [1],
[2]si [3] (=>Fig. 23). Asigurati-va ca indepartati steckerul CN190
(pompa de drenaj) de pe placa de baza. Dupa indepartarea steckerului,
izolati-l cu banda izolatoare.

ATENTIE

» Asigurati-va ca toate conexiunile din sistemul de tevi sunt etansate
corespunzator pentru a preveni scurgerile de apa.

6.6.2 Testde evacuare

» inainte de test asigurati-va cd teava de scurgere nu prezinta
deniveldri si fiecare conexiune este etansata corespunzator.

» inciperile noi trebuie supuse testului de evacuare inainte de
asezarea tavanului.

» Injectati apd in rezervorul de apa utilizand teava de umplere cu apa.
Consultati tabelul de mai jos pentru rata de injectare a apei.

» Conectati sursa de alimentare cu energie electrica si configurati
aparatul de aer conditionat pentru functionarea in regimul de racire.
Verificati zgomotul produs de pompa de drenaj in timpul functionarii
si verificati, de asemenea, dacd apa s-a scurs in mod corespunzator
din gura de evacuare (apa poate fi evacuata dupa o intarziere de
aproximativ 1 minut, in functie de lungimea tevii de scurgere).
Verificatila nivelul fiecaruilocas de etansare in privinta scurgerilor de
apa.

» Deschideti capacul de testare a apei (= Fig. 27) de pe corpul
masinii, acesta trebuie sa fie desurubat in timpul testului de evacuare
pentru a verifica dacd pompa pentru drenaj este pornita si dacd
exista vreo problema cu pompa pentru drena;.

0010047576-001

Fig. 27

[1] Capacde testare aapei

» Dupa testul de evacuare, capacul de testare a apei trebuie sa fie
instalat inapoi la pozitia sa originala.

]

Pompa pentru drenaj este pornitd doar in regimul de racire, siva fi mereu
opritd in regimul de incélzire.

Model unitate interioara Rata de injectare a apei
[ml]

AF2-DL 15-1P ~AF2-DL 28-1P 1100
AF2-DL 36-1P 1400
AF2-DL 45-1P ~ AF2-DL56-1P 2000
AF2-DL71-1P 2200
AF2-DL80-1P~AF2-DL112-1P 2400
Tab. 6
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6.7 Instalarea conductelor de aer

6.7.1 Ilzolatia conductelor de aer

1. Izolatia componentelor si aparatelor conductelor de aer trebuie
efectuatd dupa ce sistemul de conducte de aer a trecut verificarea
etanseitatii sau inspectia de calitate.

2. ingeneral, se utilizeaza vata din sticla centrifuga sau materiale din
cauciuc sau plastic pentru izolatia termicd, sau trebuie utilizata
izolatie noua pentru conductele de aer. Stratul de izolatie trebuie sa
fie plat si compact, fard crapaturi, spatii goale si alte defecte.

3. Suporturile, elementele de suspendare si consolele conductelor de
aer trebuie sa fie aranjate in afara stratului de izolatie, iar intre
suporturi, elementele de suspendare si console s fie introduse talpi.

4. Pentru conductele de tur si retur al aerului asezate in incdperi fara
aparat de aer conditionat, grosimea stratului de izolatie nu trebuie sa
fie mai micd de 40 mm daca se utilizeaza vata din sticld centrifugd
pentru izolatie.

5. Pentru conductele de tur si retur al aerului asezate in incaperi cu
aparat de aer conditionat, grosimea stratului de izolatie nu trebuie sa
fie mai micd de 25 mm daca se utilizeaza vata din sticla centrifugd
pentru izolatie.

6. Daca se utilizeazd materiale din cauciuc si plastic sau alte materiale,
grosimea stratului de izolatie trebuie sa fie bazata pe cerintele de
design sau pe calcule.

6.7.2 Proiectarea si instalarea tevilor

1. Pentru a preveni scurtcircuitul la livrarea aerului, tevile pentru
evacuarea si admisia aerului nu trebuie sa fie prea apropiate.

2. inainte de instalarea conductei de aer, asigurati-va ca presiunea
statica la nivelul acesteia este in cadrul intervalului admis al unitatii
interioare (= pagina 57).

3. Conectati conducta flexibila de aer la conductele pentru returul
aerului si evacuarea aerului pentru a impiedica transferarea
vibratiilor de la nivelul unitatii interioare la nivelul tavanului.
Conductele rigide trebuie sd aiba o distanta efectiva de 150-300 mm
fata de unitatea interioara.

4. Cand realizati panoul pentru admisia aerului din cutia de aer de retur,
acordati atentie distantei dintre grilajele pentru admisia aerului.
Vinclul trebuie mentinut, pe cét posibil, paralel cu directia orificiului
de admisie a aerului.

5. Daca panoul orificiului de evacuare a aerului este departe de unitate
sitrebuie sa fie conectat la flansa orificiului de evacuare a aerului prin
intermediul unei conducte de aer din metal, se va lipi un burete pe
suprafata de contact a tablei pentru sigilare si izolatie termica.

6. Racordati conducta de aer conform Fig. 28 sau 29. Este necesara
pregatirea la fata locului a tuturor componentelor cu exceptia
aparatului de aer conditionat.
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Fig. 28 Unitate de conducta cu cerinte de presiune staticd

0010022273-001
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0010022334-001

Fig. 29 Unitate de conducta fara cerinte de presiune staticd.

Legenda Fig. 28 si Fig. 29:

[1]  Conducta flexibila de aer

[2]  Orificiu de admisie pentru returul aerului
[3] Filtrul de aer

[4] Pentru verificare tehnica

[5] Orificiu de evacuare a aerului

[6] Stratde izolatie termica

[i]

Odatd ce corpul aparatului de aer conditionat si conducta flexibila de aer
suntimbinate cu nituri, placa flansei de dimensiuni corespunzatoare
trebuie fixata cu suruburi (suruburi M6x 12 sunt asigurate de client).

6.7.3  Puterea ventilatorului

> Setati presiunea staticd externa (ESP) in mod corespunzdtor,
conform conditiilor de instalare reale (= pagina 57). in caz contrar
pot fi provocate anumite probleme.

- Daca conducta de legatura este lunga si ESP este micd, fluxul de
aer va fi scazut si performanta va fi necorespunzatoare.

- Dacd conducta de legatura este scurta si ESP este mare, fluxul de
aer va fi foarte ridicat, ceea ce va provoca un zgomot puternic la
utilizare si poate duce la evacuarea de apa prin orificiul pentru
evacuarea aerului.

]

Pentru setarea ESP trebuie utilizat un controler.

Setare 0204060710809 10 11]

Presiune [Pa] 10 | 20 ' 30 | 40 50 60 70 80
Tab. 7

Setare |12 13 1415 1617 18 19
Presiune [Pa] 90 100 110 120 130 140 150 160
Tab. 8
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6.8 Cablare electrica

A\ Avertizari

» Toate piesele, materialele si lucrdrile electrice trebuie sa fie
conforme regulamentelor locale.

» Utilizati doar cabluri de cupru.

» Utilizati un cablu de alimentare cu energie electrica special pentru
dispozitiv. Tensiunea de alimentare trebuie sa fie echivalentd cu
tensiunea nominald.

» Lucrdrile la nivelul cablurilor electrice trebuie sa fie efectuate de un
tehnician profesionist si trebuie sa fie in conformitate cu etichetele
indicate in diagrama circuitului.

» inainte de efectuarea lucrarilor la nivelul conexiunilor electrice, opriti
sursa de alimentare cu energie electricd pentru a evita
electrocutarea.

» Circuitul extern de alimentare cu energie electrica al dispozitivului
trebuie sd includa o linie de impamantare. Linia de impamantare a
cablului de alimentare conectat la unitatea interioara trebuie sa fie
conectata in mod corespunzator la linia de impamantare a sursei
externe de alimentare cu energie electrica.

» Aparatele de protectie impotriva scurgerilor trebuie sa fie
configurate in conformitate cu standardele si cerintele tehnice locale
pentru echipamente electrice si electronice.

» Cablurile fixe conectate trebuie sa fie echipate cu un intrerupétor de
deconectare de la toti polii cu un interval de contact de cel putin
3 mm.

» Distantadintre cablul de alimentare si linia de semnalizare trebuie sa
fie de cel putin 300 mm pentru a preveni interferentele electrice,
defectiunile sau deteriorarea componentelor electrice. in acelasi
timp, aceste linii nu trebuie sa intre in contact cu tevile si supapele.

» Alegeti o cablare electrica care este in conformitate cu cerintele
electrice corespunzatoare.

» Conectati alimentarea cu energie electrica doar dupa ce ati finalizat
toate lucrarile de cablare si conectare si le-ati verificat in privinta
efectuarii corespunzatoare.

6.8.1 Conectarea cablului de alimentare

» Utilizati o sursa separatd de alimentare cu energie electrica pentru
unitatea interioara, diferita de sursa de alimentare cu energie
electrica pentru unitatea exterioara.

» Utilizati aceeasi sursa de alimentare cu energie electrica, acelasi
intrerupator de protectie contra curentilor vagabonzi si acelasi
aparat de protectie impotriva scurgerilor pentru toate unitatile
interioare conectate la aceeasi unitate exterioara.

» Verificati documentatia tehnica a unitatilor externe pentru informatii
despre conectarea intregului sistem.
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» Laconectarea la un terminal de alimentare cu energie electrica,
utilizati terminalul de cablare circular cu mantaua de izolatie.

O

- [8Ha]
-0 |[[®le]

= |[8He]

0010046701-002

Fig. 30

» Utilizati un cablu de alimentare conform cu specificatiile si conectati
cablul de alimentare in mod corespunzator. Pentru a evita
deconectarea cablului din cauza actiunii unei forte externe, asigurati
fixarea corespunzatoare a acestuia.

» Utilizati un cablu de alimentare BVV cu sectiune transversald de cel
putin 1 mm? cu trei fire de cupru cu izolatie PVC.

Daca nu poate fi utilizat terminalul de cablare circular cu manta de

izolatie:

» Nu conectati doud cabluri de alimentare cu diametre diferite la
acelasi terminal de alimentare cu energie electrica (poate provoca
supraincalzirea firelor).

» Utilizati un cablu de alimentare in conformitate cu specificatiile si
conectati cablul de alimentare in mod corespunzator. Pentru a evita
deconectarea cablului din cauza actiunii unei forte externe, asigurati
fixarea corespunzatoare a acestuia.

e

Al
Ll

0010020846-002

Fig. 31 Conexiuni de cablare corespunzatoare si necorespunzatoare
[1] Cabludecupru
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6.8.2 Date tehnice cablare electrica

ATENTIE

Cablurile de conexiune trebuie s respecte standardele 60227 IEC 52
sau EN 50525-2 11, intrucat este posibil sa existe tensiuni ridicate la
nivelul acestora. De asemenea, este necesard ecranarea acestora,
pentru a evita perturbarea comunicatiei. O eroare de comunicatie poate
avea loc atunci cand sunt depasite limitele unui cablu de conexiune.
» M1M2: trebuie sa se utilizeze o sectiune transversald de minim
0,75 mm? i un cablu ecranat bifilar.
» D1, D2: trebuie sd se utilizeze o sectiune transversala de minim
0,5 mm? si un cablu ecranat bifilar. Cablul trebuie sa fie suficient de
flexibil pentru a putea fi indoit.
» Lungimea nu trebuie sd depaseasca 1200 m.

A AVERTIZARE

» Consultati legislatia si regulamentele locale atunci cand alegeti
dimensiunile pentru cablurile de alimentare si celelalte cabluri.
Dispuneti efectuarea selectiei si instalarii cablurilor de catre un
profesionist.

Exemple de cabluri de conexiune corespunzatoare:
+ Lapp OLFLEX® CLASSIC 115 CY

+ Kastro-Kablo HO5VVC4V5-K / NYSLYCYO-JZ
Prysmian Protoflex® HO5VVC4V5-K

0010020847-001

Fig. 32

[1]  Sursade alimentare cu energie electrica
220-240V~50/60 Hz
220-240V~50 Hz
[2] intrerupatoare cu scurgere de curent
[3] Cutie dejonctiune
[4]  Unitateinterioara

]

Utilizati un aparat de deconectare de la toti polii cu protectie impotriva
scurgerilor.

Consultati tabelul 9 si 10 pentru date tehnice privind cablul de
alimentare si cablul de comunicare. O capacitate de cablare preamica va
cauza temperaturi prea ridicate la nivelul cablarii electrice. Acest lucru
poate duce la deteriorarea aparatului sau chiar la izbucnirea unui
incendiu.
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Alimentare cu energie electrica
Hz Volti MCA | MFA
50

AF2-DL15-1P 220-240 0,88 15 0,02 0,70
AF2-DL22-1P 50/60 0,88 0,02 0,70
AF2-DL 28-1P 0,88 0,02 0,70
AF2-DL36-1P 0,94 0,02 0,75
AF2-DL45-1P 1,10 0,03 0,85
AF2-DL56-1P 1,10 0,03 0,85
AF2-DL71-1P 1,20 0,05 1,35
AF2-DL 80-1P 1,70 0,06 1,35
AF2-DL90-1P 1,70 0,06 1,35
AF2-DL112-1P 1,70 0,06 1,35

Tab. 9  Caracteristici electrice ale unitatii interioare

Abrevieri:

MCA Amperaj minim circuit

MFA  Amperaj maxim siguranta

IFM  Motor ventilator interior

kW  Putere calorica nominala motor
FLA Amperajrandament maxim

» Selectati diametrul minim al firelor in mod individual pentru fiecare
unitate in baza tabelului 10.

> Variatia maxima a intervalului de tensiune intre faze admisd este 2 %.

» Alegeti unintrerupator de protectie contra curentilor vagabonzi cu o
separare de contact de cel putin 3 mm la nivelul tuturor polilor, care
sd ofere o deconectare completa. Amperajul maxim la nivelul
sigurantei este utilizat pentru a alege intrerupdtoare de protectie
contra curentilor vagabonzi si a curentului rezidual.

Intensitate

Sectiune transversala nominala (mm<)

nominala a Cabluri flexibile Cablu pentru
curentului pentru conexiuni fixe
aparat (A)
<3 0,5-0,75 1-2,5
3-6 0,75-1 1-2,5
6-10 1-1,5 1-2,5
10-16 1,5-25 1,5-4
16-25 2,5-4 2,5-6
25-32 4-6 4-10
32-50 6-10 6-16
50-63 10-16 10-25
Tab. 10
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6.8.3 Cabluri de comunicare

& AVERTIZARE

» Conectati plasele de acoperire laambele capete ale cablului ecranat
la surubul de impamantare.

» Nu conectati un sistem cuambele linii de comunicare SuperLink (M1
M2) si linii de comunicare PQ.

/I\ PRECAUTIE

» Cand o linie de comunicare nu este destul de lungd, imbinarea
trebuie sa fie sertizata sau sudata, iar firul de cupru de laimbinare nu
trebuie sa fie expus.

» Utilizati doar cabluri ecranate pentru cablarea de comunicare. Orice
alt tip de cabluri poate produce o interferenta de semnal care va
provoca defectiuni la nivelul unitdtii.

» Nu efectuati lucrari de natura electrica, precum sudura, cu sursa de
alimentare pornita.

» Toate cablurile ecranate din retea sunt interconectate si sunt legate
la pamant in acelasi punct.

» Nulegatiimpreunateava de agent frigorific, cablurile de alimentare si
cablareade comunicare. Atunci cand cablul de alimentare si cablarea
de comunicare sunt in paralel, distanta dintre cele doua linii trebuie
sa fie de 300 mm sau mai mult pentru a preveni interferenta
semnalului sursa.

» Cablarea de comunicare nu trebuie sd formeze o bucla inchisa.

Cablare de comunicare intre unitatea interioara si unitatea

exterioara

» Deschideti capacul pentru cutia de comanda electrica al unitatii
interioare.

0010047384-001

Fig. 33

» Unitatile interioare si unitatile externe comunicd prin intermediul
SuperLink (M1, M2). Tronsonul de legatura pentru acest cablu de
comunicare trebuie sa vina de la unitatea exterioara master.

» Cablareade comunicare intre unitatile interioare si exterioare trebuie
sa conecteze unitatile una dupa alta, incepand de la unitatea externa
sitermindnd la unitatea interioara finald. Stratul ecranat trebuie s fie
impamantat corespunzator si trebuie sa fie adaugat un rezistor de
amortizare la ultima unitate interioara pentru a imbunatatii
stabilitatea sistemului de comunicare.

i

Verificati documentatia tehnica a unitdtii externe pentru mai multe
informatii despre conectarea intregului sistem.

CN6 CN2 CN10

BEEEREEEs

X1 X2 B1 B2 B3 D1 D2 M1 M2

0010047383-002

Fig. 34 Terminal de comunicare
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Terminal Descriere

CN1:L,N Alimentare cu energie electrica
CN2:D1,D2 Comunicare de control a grupului
CN6: X1, X2 Comunicare cu controlerul
CN6:B1,B2,B3 Rezervat
CN10: M1, M2 Comunicare SuperLinkintre unitatile externe si
interioare
CN18 Placd adaptoare modul functional
CN22 + 1,2:iesire semnal de alarma; 220 V CA;
max. 220 W
+ 2,3:sterilizare curent puternic; 220 V CA:
max. 220 W
CN30 Componenta de afisare
CN55 1,2: semnal PORNIRE/OPRIRE telecomanda
Tab. 11

> Fixati cablurile de curent puternic si curent slab in mod separat.
- Curent puternic: cablu de conexiune, cablu de impamantare, etc.
- Curent slab: cablu de comunicare, cablu de comunicare
componenta de afisare, etc.

0010047385-001

Fig. 35

[1] Clemade cablu pentru curent slab
[2] Clemade cablu pentru curent puternic

6.8.4 Proceduri pentru punctele de conexiune ale cablarii

electrice

» Odatd ce cablarea si conexiunile au fost realizate, utilizati coliere
pentru cabluri pentru a fixa cablurile in mod corespunzator, astfel
incat imbindrile nu pot fi desprinse prin actiunea unei forte externe.
Cablarea de conectare trebuie sa fie dreapta, pentru a permite
capacului cutiei de borne sa se inchida ferm.

» Utilizati materiale profesionale de izolatie si etansare pentru a etansa
si proteja cablurile perforate. Etansarea necorespunzatoare poate
duce la formare de condens si patrunderea in sistemul electric a
animalelor mici si a insectelor poate provoca scurtcircuite la nivelul
componentelor si defectarea sistemului.
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7 Functionare de proba

7.1  Aspecte care trebuie luate in considerare inaintea
functionarii de proba

Unitatile interioare si exterioare sunt instalate corespunzator.

Tevile si cablurile sunt montate corect.

Nu exista scurgeri la nivelul sistemului de tevi pentru agent frigorific.

Evacuarea apei este realizata cu usurinta.

Sistemul este izolat in totalitate.

Linia de impamantare a fost conectata in mod corespunzator.

Cablarea este corecta si fixa.

Lungimea tevilor si cantitatea de agent frigorific incarcat au fost

inregistrate.

Tensiunea sursei de alimentare cu energie electricd este identicd cu

tensiunea nominald a aparatului de aer conditionat.

» Nu exista obstacole in calea gurilor de alimentare si evacuare ale
unitatilor interioare si exterioare.

» Supapele de inchidere pentru capetele de gaz si lichid ale unitatii
exterioare sunt complet deschise.

» Porniti si preincalziti unitatea externd timp de 12 h.

VVvVvVvyVvyVvVYVYyYVYY
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7.2 Functionare de proba

Reglati aparatul de aer conditionat pentru regimul de racire si de
incalzire cu un controler cu fir/telecomanda, si utilizati-l in conformitate
cuinstructiunile. Dacd exista o defectiune, remediati-o conform
manualului.

7.2.1 Unitate interioara

» intrerupatorul controlerului cu fir/cu telecomanda functioneaza
normal.

» Butoanele de functie ale controlerului cu fir/cu telecomanda

functioneaza normal.

Reglarea temperaturii incaperii si reglarea directiei si a fluxului de aer

sunt normale.

Indicatorul LED este pornit.

Butonul pentru operare in regimul manual functioneaza normal.

Evacuarea apei este in parametrii normali.

Una cate una, unitdtile interioare sunt verificate in privinta regimului

normal de operare, racirii sau incalzirii, vibratiilor si sunetelor

neobisnuite din timpul functiondrii.

v
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7.2.2  Unitate externa

» Nu sunt generate vibratii sau sunete neobisnuite in timpul
functionarii.

» Vantul, zgomotul si condensul nu afecteaza vecinii.

» Scurgeri de agent frigorific.

]

Odata ce sursa de alimentare este conectatd, atunci cand unitatea este
repornita imediat dupa oprire, aparatul de aer conditionat activeaza o
functie de protectie care amana pornirea compresorului cu 3 minute.
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8 Remedierea defectiunilor

8.1  Defectiune care nu tine de aparatul de aerul
conditionat

Protectie normala a aparatului de aer conditionat
In cazul urmatoarelor fenomene din timpul utilizarii aparatului de aer
conditionat, acestea sunt normale si nu este necesara intretinerea.

Functie de protectie:

- Cand intrerupatorul principal este pornit, porniti imediat dupa
sistemul dupa acesta nu mai functioneaza, iar unitatea externa se va
opri dupd aproximativ 4 minute, deoarece compresorul nu poate fi
opritsi pornitin mod frecvent, ceea ce reprezinta un fenomen normal
al masinii.

Functie de prevenire a aerului rece (rdcire si incalzire):

- Inregimul de incalzire (inclusiv incilzirea in regimul automat de
functionare), dacd schimbdtorul de caldura interior nu atinge o
anumita temperaturd, este necesar sa asteptati ca temperatura
schimbatorului de cdldurd sa creascd, iar ventilatorul interior trebuie
sa se opreascd temporar sau sa functioneze la o viteza scazuta a
vantului pentru a preveni suflarea aerului rece in exterior.

Operatiune de dezghetare (récire si incalzire):
« Incazulin care temperatura exterioara este scazutd si umiditatea
este ridicata, schimbatorul de cdldura al unitatii externe poate fi

BOSCH

acoperit cu gheatd, ceea ce va reduce puterea de incdlzire a
aparatului de aer conditionat.

- nacest caz, aparatul de aer conditionat va opri incilzirea si se va
dezgheta automat, si va relua incalzirea dupa dezghetare.

- intimpul dezghetarii, ventilatorul exterior nu mai functioneazi, iar
ventilatorul interior functioneaza conform functiei de prevenire a
aerului rece. in functie de temperatura exterioara si conditia de
inghetare, durata operatiunii de dezghetare variaza, in general, intre
2~10 minute.

- Intimpul procesului de dezghetare, unitatea externa poate emite
abur, care este cauzat de dezghetare rapida si reprezinta un fenomen
normal.

Functie anti condensare:

« Unitatea interioard detecteazd mediul de utilizare.

- incazul in care se determin ci umiditatea este foarte ridicats,
aparatul de aer conditionat va preveni formarea de condensat prin
ajustarea vinclului deflectorului de vand si treptei ventilatorului
pentru a evita picurarea. (Aceasta functie nu este disponibild dacd se
selecteaza un panou tert)

Mai degraba fenomen normal decat defectiune a aparatului de aer
conditionat

in cazul urmétoarelor fenomene din timpul utilizérii aparatului de aer
conditionat, acestea sunt normale si pot fiinldturate urmand pasii de mai
j0s, sau nu sunt necesare masuri.

m Cauze posibile Pasi de remediere a defectiunilor

0O ceata alba iese din unitatea

in regiunile umede, poate aparea ceata alb daca este o diferentd

interioara, sau apar picaturi de apa 'majora de temperatura intre aerul interior si exterior.

pe suprafata aparatului de aer
conditionat.

Se elimina praf din unitatea
interioara sau unitatea externa.
Miros neplacut in timpul
functionarii.

lunga de timp si nu sunt acoperite.

curatat.

Unitatea interioara si unitatea
externd emit zgomot.

Se poate acumula praf in unitati daca sunt oprite pentru o perioada

Regimul de incdlzire porneste imediat dupa dezghetare.

Se recomanda curatarea ecranului de
filtrare.

Mirosuri neplacute din aer pot patrunde in unitdti si se pot imprastia. | Se recomanda verificarea si, posibil,
Este posibil sa existe mucegai pe filtrul de aer si, astfel, trebuie

curatarea ecranului de filtrare.

Dupa ce aparatul de aer conditionat intra in etapa de curatare
automata, se poate auzi un sunet usor de ,click” pentru aproximativ

10 minute, indicand faptul cd unitatea ingheata, ceea ce este normal.
Se poate auzi un sunet redus si continuu de ,fizz%, care reprezinta
sunetul produs de agentul de curatare care curge intre unitatea
interioara si unitatea externa, sau sunetul produs de pompa pentru

drenaj care functioneaza.

Se poate auzi un sunet de ,fizz" atunci cand agentul frigorific nu mai

curge, sau cand debitul volumic este modificat.

Atunci cand aparatul de aer conditionat abia porneste sau se opreste, | Acest sunet va disparea in timpul
se poate auzi un sunet de ,scartait” si de ,tacanit”, care este cauzat de | regimului normal de operare.
expansiunea termicd si contractarea la rece a componentelor sau a

materialelor decorative din jur.
in timpul functiondrii, regimul de
racire/incalzire este comutatdoarla | temperatura de referinta.
regimul de alimentare cu aer.

Regimul de racire saudeincalzire nu | Exista un conflict de regim de functionare intre cateva unitati

este disponibil sau nu functioneaza | interioare.

Acest lucru se intampla automat cand unitatea interioara atinge

Compresorul va reporni automat pentrua
relua racirea sau incdlzire, daca
temperatura se modifica.

Unitdtile interioare trebuie sa functioneze
in acelasi regim pentru a putea functiona
inacelasi timp.

Este setat un regim de prioritate la nivelul unitatii interioare principale
sau la nivelul controlerului cu fir, ceea ce face ca toate unitatile
interioare sa functioneze in acelasi regim.

Tab. 12
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8.2

Defectiuni care nu sunt afisate

Remedierea defectiunilor

m Cauze posibile Pasi de remediere a defectiunilor

Unitatea nu porneste

Fluxul de aerare o
intensitate normala dar
nu raceste

Unitatea porneste sau se
opreste frecvent

Efect de racire redus

Efect de incalzire redus

Tab. 13

Aavut loc o pand de curent (a fost intrerupta alimentarea cu
energie a cladirii).
Unitatea este oprita.

Este posibil ca siguranta intrerupatorului de alimentare sa fie
arsa.

Bateriile controlerului cu telecomanda sunt consumate.
Setarea de temperatura nu este corecta.

Asteptati restabilirea alimentarii cu energie electrica.

Porniti unitatea. Unitatea interioara este parte dintr-un
sistem de aer conditionat care contine mai multe unitati
interioare conectate. Unitatile interioare nu pot fi pornite
individual - acestea sunt conectate la un singur intrerupator
de alimentare. Cereti sfatul unui tehnician profesionist cu
privire la pornirea in siguranta a unitatilor.

inlocuiti siguranta.

inlocuiti bateriile.

Setati temperatura dorita de la nivelul controlerului cu
telecomanda.

Dispuneti verificarea de catre un tehnician profesionist a urmatoarelor aspecte:

« Cantitate prea mica sau prea mare de agent frigorific.
 Nu exista gaz in circuitul de agent frigorific.
- Compresoarele unitdtii exterioare sunt defecte.

+ Tensiunea de alimentare cu energie electricd este prea mare sau prea mica.

« Existd un blocaj in sistemul de tevi.
Unitatea se afld sub actiunea directd a razelor soarelui.

Camera contine multe surse de caldura precum computere
sau frigidere.

Filtrul de aer al unitatii este murdar.
Temperatura exterioard este neobisnuit de ridicata.

inchide'gi jaluzelele pentru a proteja unitatea de expunerea
directd la razele soarelui.

Opriti unele dintre computere in timpul perioadei din zi cu
cele mai ridicate temperaturi.

Curatati filtrul.

Capacitatea de racire a sistemului scade pe masura ce
temperatura exterioara creste si sistemul nu poate oferi o
capacitate de rdcire suficientd daca conditiile climatice locale
nu sunt luate in considerare atunci cand sunt alese unitdtile
exterioare ale sistemului.

Dispuneti verificarea urmatoarelor aspecte de catre un inginer profesionist expert in aparate de aer conditionat:

- Schimbatorul de caldura al unitatii este murdar.

- Gurade admisie sau de evacuare a unitatii este blocata.
« Aavutloc o scurgere de agent frigorific.

Usile si ferestrele nu sunt complet inchise.

Inchideti usile si ferestrele.

Dispuneti verificarea de catre un tehnician profesionist a urmatoarelor aspecte:

« Aavutloc o scurgere de agent frigorific.

Cand temperatura exterioara este foarte scazuta, puterea de
incalzire va scddea treptat.
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8.3 Coduri de eroare

in cazul urmétoarelor circumstante, va rugam sa opriti imediat aparatul controlerului cu fir. Aceste erori trebuie sa fie investigate in mod exclusiv
de aer conditionat, opriti intrerupdtorul principal si contactati centrul de catre un tehnician profesionist. Descrierile din acest manual au doar
local pentru servicii de asistenta pentru aparate de aer conditionat. scop orientativ.

Codul de eroare este indicat pe panoul de afisaj si pe afisajul

Cod e

A01 Scoatere din functiune de urgenta

Al1 Scurgere de agent frigorific, scoatere din functiune imediata

A51 Defectiune la nivelul unitdtii exterioare

A71 Dupa defectiunea ventilatorului nou conectat, va fi transmisa la unitatea interioara principald. (setare de conexiune in serie).

A72 Dupa ce legatura unitatii interioare de umidificare esueaza, este transmisa la unitatea interioara principala.

A73 Dupa defectiunea ventilatorului nou conectat, va fi transmisa la unitatea interioara principala. (setare de conexiune care nu
estein serie).

A74 Unitatea slave de kit AHU este transmisa la unitatea master dupa defectiune

A81 Defectiune verificare automata

A82 Eroare cutie MS

A91 Conflict regim de functionare (utilizand protocolul de comunicare V6)

b1l Defectiune bobina supapa electronica de expansiune 1

b12 Defectiune supapa electronica de expansiune 1

b13 Defectiune bobind supapa electronica de expansiune 2

b14 Defectiune supapa electronica de expansiune 2

b34 Protectie blocare pompa 1

b35 Protectie blocare pompa 2

b36 Alarma intrerupator pentru nivelul apei

b71 Defectiune incalzire termoelectrica

b72 Defectiune preconditionare a incdlzirii electrice

b81 Defectiune umidificator

cll Codul de adresa al unitdtii interioare se repeta

Cc21 Eroare de comunicare intre unitatea interioara si unitatea exterioara

C41 Eroare de comunicare intre panoul de comanda principal al unitatii interioare si placa de comanda a ventilatorului

C51 Eroare de comunicare intre unitatea interioara si controler

C52 Eroare de comunicare intre unitatea interioard si kitul de Wi-Fi

C61 Eroare de comunicare intre panoul de comanda principal al unitatii interioare si placa de afisaj

Ccr1 Eroare de comunicare intre kitul AHU slave si h

C72 Cantitate kit AHU inconsistenta cu setarile

C73 Eroare de comunicare intre unitatea interioara combinata a umidificatorului si unitatea interioara principala

C74 Eroare de comunicare intre legatura ventilatorului nou si unitatea interioara principala (setare de conexiune in serie)

C75 Eroare de comunicare intre legatura ventilatorului nou si unitatea interioara principala (setare de conexiune care nu este in
serie)

C76 Eroare de comunicare intre controlerul master si controlerul slave

Ccr77 Eroare de comunicare intre panoul de comanda principal al unitatii interioare si placa de expansiune a functiei 1

C78 Eroare de comunicare intre placa de bazd a unitatii interioare si placa de expansiune a functiei 2

C79 Eroare de comunicare intre placa de baza a unitatii interioare si placa de conversie

di6 Temperatura aerului de admisie a unitatii interioare in regim de incdlzire este prea mica

di7 Temperatura aerului de admisie a unitatii interioare in regim de rdcire este prea mare

dsl Alarma de temperaturd si umiditate in afara intervalului

dEl Defectiune la panoul de comanda al senzorilor

dE2 Defectiune senzor PM2.5

dE3 Defectiune senzor CO2

dE4 Defectiune senzor aldehida formica

dE5 Defectiune senzor smart eye

E21 Scurtcircuit electric sau intrerupere la senzorul de temperatura din orificiul de admisie pentru aer exterior TO

E22 Senzorul pentru temperatura indicatd de termometrul cu rezervor uscat (superior) este scurtcircuitat sau deconectat

E23 Izolatorul senzorului pentru temperatura indicatd de termometrul cu rezervor uscat (inferior) este scurtcircuitat sau
deconectat

E24 Senzorul de temperatura al aerului de retur din unitatea interioara T1 este scurtcircuitat sau deconectat

E31 Senzorul de temperatura de camera din controlerul cu fir este scurtcircuitat sau deconectat
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Cod

E32 Senzor de temperatura fara fir scurtcircuitat sau deconectat

E33 Senzor extern pentru temperatura incaperii scurtcircuitat sau deconectat

E61 Senzorul de temperatura a aerului exterior Tcp scurtcircuitat sau deconectat dupa racirea in prealabil
E62 Senzorul de temperatura a aerului exterior Tph scurtcircuitat sau deconectat dupa preincalzire

E81 Senzorul pentru temperatura de evacuare TA scurtcircuitat sau deconectat

EA1 Defectiune senzor de umiditate orificiu de evacuare aer

EA2 Defectiune senzor de umiditate aer de retur

EA3 Defectiune senzor termometru cu rezervor uscat (superior)

EA4 Defectiune senzor termometru cu rezervor uscat (inferior)

EC1 Defectiune senzor scurgere de agent frigorific

FO1 Senzorul de temperatura la admisia schimbatorului de caldura T2A este scurtcircuitat sau deconectat
F11 Senzorul de temperatura T2 din mijlocul schimbdtorului de caldura este scurtcircuitat sau deconectat
F12 Protectie de supratemperatura la senzorul de temperatura T2 din mijlocul schimbatorului de caldura
F21 Senzorul de temperatura T2B este scurtcircuitat sau deconectat

P71 Defectiune EEPROM a placii de baza

P72 Defectiune EEPROM a placii de afisaj a unitatii interioare

uo1 Nu este deblocat (inchidere electronica)

u11 Codul de model nu este setat

u12 HP nu este setat

ui4 Eroare de setare HP

uis intrerupétorul DIP al semnalului de intrare de reglare a ventilatorului de kit AHU este setat incorect
u3s Niciun cod de adresa detectat

Jo1 Defectiuni multiple ale motorului

J1E Protectie la supracurent modul ventilator IPM

J11 Protectie la supracurent tranzitoriu de curent de faza

J3E Defectiune tensiune scazutd magistrala

J3a1 Defectiune tensiune excesiva magistrald

J43 Valoarea de esantionare a curentului de faza este anormald

J45 Motorul nu se potriveste cu modelul de aparat interior

Jar IPM nu se potriveste cu modelul de unitate interioara

J5E Defectiune pornire motor

J52 Protectie blocare motor

J55 Modul de reglare a turatiei este setat incorect

J6E Lipsa protectie faze motor

Tab. 14
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9 Informatii manual de utilizare

9.1  Privire de ansamblu asupra sistemului

BOSCH

0010047531-001

Fig. 36

[1]  Grilaj pentru evacuarea aerului

[2] Conducta pentru evacuarea aerului
[3] Furtun flexibil

[4] Teavadegaz

[5] Teava pentru lichid

[6] Componenta de afisare (optional)
[7] Teavade scurgere fard pompa

[8] Teava de scurgere cu pompa

[9]  Alimentare cu energie electrica si cablu de impamantare
[10] Conducta de aer de retur

[11] Ecranfiltru de aer (vandut separat)
[12] Return aGrilaj de aer

[13] Telecomanda cu infrarosu (optional)
[14] Panou de acces

[15] Controler (optional)

]

Unele parti prezentate sunt accesorii aditionale. Aspectul nu
corespunde modelului actual.

9.2  Caracteristici si functii

Reducerea consumului de energie ECO+

Un model de simulare este incorporat pentru a calcula sarcina camerei si
pentru a ajusta puterea calorica livratd a aparatului de aer conditionat in
timp real, astfel incat puterea calorica sa fie egald cu sarcina camerei, iar
puterea aparatului de aer conditionat sa nu fie irosita.

Alimentare cu energie electrica independenta a unitatii interioare

Unitatea interioara poate fi alimentata independent cu energie electrica.

52

Pompa de scurgere incorporata

0 pompa silentioasa CC cu o indltime de refulare de 1,2 m este
fncorporata in unitate, pentru a realiza o pantd zero si evacuare pe
distante lungi.

Curatare automata schimbator de caldura

Schimbatorul de caldurd al unitatii interioare va fi curatat automat.
Schimbatorul de cdldurd va fiinghetat pentru a colecta murdaria si va fi
spalat cu apa de condensare. Procesul de curatare va fi finalizat cu o
dezinfectie termica. in timpul procesului de curatare, unitatea interioara
poate sufla aer rece si aer cald in incdpere.

i

Functia de curatare automata este disponibild doar daca unitatea
externa este AF4300A 8~18 (R32), iar toate unitatile interioare
racordate sunt din seria AF2.

Racord pentru aer exterior
Racordul pentru aer exterior este posibil.

Flux de aer constant
Presiunea statica externd (ESP) se adapteaza la rezistenta conductei de
aer pentru a asigura flux de aer constant.

Oprire temporizata a ventilatorului

Ventilatorul unitatii interioare va continua sa functioneze cateva
secunde in plus dupa scoaterea din functiune pentru a usca
schimbatorul de caldura (reduce umiditatea).
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SuperLink (M1 M2)

Este adoptata o tehnologie noua de comunicare intre unitatile interioare

si externe.

« Imunitate superioard la interferenta

+ Lipsd polaritate

+ Lungimea poate fi de pana la 2000 m

«  Permite sistemului sa functioneze, desi unitatile interioare
individuale sunt deconectate de la alimentare

- inchiderea supapelor in cazul unei pane de curenta unitatilor
interioare.

- Este posibila mai multa topologie (metoda veche de conectare era
posibila doar intr-un sistem de tip daisy chain).

Se poate instala filtru tip F6 (accesoriu)
Filtrul tip F6 poate fi achizitionat ca accesoriu si instalat.

Monitorizarea nivelului de murdarie a filtrului
Pot fi identificate in mod exact si afisate pe controler 10 nivele de
murdarie, care amintesc utilizatorului sa curete filtrul la timp.

9.3  Panoul de afisaj

1. in starea de standby, interfata principala afiseaza ,-—".

2. Cand unitatea este pornitd, interfata principald va afisa temperatura
de referinta in regimurile de ricire si de incalzire. in regimul de
alimentare cu aer, interfata principald afiseaza temperatura
interioara. in regimul de dezumidificare, interfata principala afiseaza
temperatura de referinta. Atunci cand umiditatea este setata,
valoarea umiditatii setate va fi afisata pe controlerul cu fir.

3. Afisajul iluminat de pe interfata principala poate fi pornit sau oprit
prin apdsarea tastei de lumina de pe controlerul cu telecomanda.

ATENTIE

» Unele functii de afisaj vor fi disponibile cand modelul unitatii externe
si configurarea unitatii interioare (inclusiv controler cu fir si
componente de afisare) sunt limitate.

Cod

do Retur ulei sau preincalzire pornita
dC Curatare automata pornita
dd Conflict de regim de functionare

dF Dezghetare pornita

ds1 Detectare presiune statica

d61 Scoatere din functiune de la distanta

dri Unitatea interioara este in regim de functionare de rezerva
d72 Unitatea externa este in regim de functionare de rezerva
OTA Operatiune de actualizare program master

Tab. 15 Functii normale indicate in afisaj

9.4  Reglareadirectiei fluxului de aer

Pentru ca aerul rece se deplaseaza in jos si aerul cald se deplaseazd in
sus, puteti imbunatatii racirea sau incalzirea si efectul de dispersare prin
reglarea directiei fluxului de aer cu ajutorul oblonului.

]

incélzirea cu gura de evacuare in pozitie orizontala creste diferenta de

temperatura a camerei.

Directia oblonului:

» Alegeti modul de evacuare orizontala pentru rdcire.

» Retineti faptul ca fluxul de aer emis in jos va provoca condensare la
nivelul gurii de evacuare si pe suprafata oblonului.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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Ajustati directia fluxul de aer in sus siin jos. Utilizati urmdtoarele metode
pentru reglarea ansamblului de evacuare a aerului (grilaj vandut
separat).

Laracire

» Pentru a obtine un efect de rdcire la nivelul tuturor zonelor incaperii,
ajustati glisorul pentru reglarea ventilatorului in pozitia aferenta
evacuarii aerului la nivel orizontal.

0

» Pentru a obtine un efect de incalzire la nivelul podelei incaperii,
ajustati glisorul pentru reglarea ventilatorului in pozitia aferenta
evacudrii aerului in jos (vertical).

o
-y

ATENTIE

» Lardcire, este posibil sd se scurgd apd de la nivelul suprafetei unitatii
sau al oblonului orizontal, daca directia de evacuare a aerului este in
jos.

» Temperatura interioara nu va fi uniforma in regimul de incalzire
atunci cand directia de evacuare a aerului este orizontala.

» Nu deplasati oblonul orizontal cu mand pentru a nu provoca o
defectiune.

0010022335-002

Fig. 37

0010022336-002
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9.5  Operatiuni efectuate pentru aparatul de aer
conditionat si performanta acestuia

Intervalul temperaturii de functionare in care unitatea functioneaza

stabil este specificat in tabelul de mai jos.

Racire 16°C~30°C
Umiditate interioara sub 80 %.
La o umiditate de 80 % sau mai mare, se va
produce condensare la suprafata.

incilzire 17°C~30°C

Tab. 16

ATENTIE

Unitatea functioneaza stabil in intervalul de temperaturd indicatd in
tabelul de mai sus. Dacd temperatura interioara este in afara intervalului
normal de functionare al unitdtii, este posibil ca aceasta sa nu mai
functioneze si sa afiseze un cod de eroare.

9.6 Iintretinere

/I\ AVERTIZARE
Electrocutare.
» inainte de a curdtaaparatul de aer conditionat, asigurati-vd ca acesta
este oprit.
» Dupadintreruperea alimentarii, asteptati cel putin 5 minute inainte de
orice alta activitate.
> Verificati dacd cablurile sunt deteriorate sau deconectate.

/I\ AVERTIZARE
Daune materiale si risc de vatamare din cauza presiunii excesive!
» Eliberati presiunea inainte de dezasamblare.

ATENTIE

Observatii cu privire la siguranta in timpul lucrarilor de intretinere.

> Utilizati o laveta uscata pentru a sterge unitatea interioara si
controlerul cu telecomanda.

» O lavetd umeda poate fi folosita pentru curatarea unitatii interioare,

dacd aceasta este foarte murdara.

Nu utilizati niciodatd o laveta umeda la nivelul controlerului cu

telecomanda.

» Nu utilizati carpe de praf tratate chimic la nivelul unitatii si nu asezati
acest tip de material pe unitate pentru a evita deteriorarea stratului
de lac.

» Nu utilizati benzen, diluant, pudra de lustruit sau alti solventi similari
pentru curatare. Acestia pot provoca craparea sau deformarea
suprafetei de plastic, electrocutare sau incendii.

» Nuindepdrtati sau reparati aparatul de aer conditionat pe cont
propriu; in caz contrar, pot avea loc incendii sau alte pericole.

» intretinerea poate fi efectuati doar de catre personalul de intretinere
calificat.Nu utilizati materiale inflamabile sau explozive (precum
spray de par sau insecticide) in apropierea acestui produs.

» Accesoriile optionale trebuie s fie instalate de catre personal
calificat si electricieni calificati profesional.

» Asigurati-va ca utilizati accesoriile optionale proiectate de catre
companie.Instalarea necorespunzatoare poate duce la scurgeri de
apa, electrocutare si incendii.

» Nu spalati aparatul de aer conditionat cu apa, in caz contrar, acest

lucru poate cauza electrocutare.

Utilizati o platforma solida pentru a sta in picioare.

v

v
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Metoda pentru curatarea filtrului de aer

» Filtrul de aer inlocuibil este optional.

» Filtrul de aer poate impiedica patrunderea prafului sau a altor
particule in unitate. Daca filtrul este blocat, eficienta aparatului de
aer conditionat va fi redusa in mod semnificativ. Curatati filtrul la
fiecare doua saptdmani atunci cand folositi aparatul in mod regulat.

» Dacd aparatul de aer conditionat este amplasat intr-o incapere cu
nivel ridicat de praf, curatati filtrul mai des. Se recomanda o data pe
luna.

» Pentru unitatea interioara in regim de flux de aer constant, va
predomina mementoul pentru curatarea ecranului de filtrare de pe
controlerul cu fir. inlocuiti filtrul dacd murdaria este excesiva si dificil
de curatat.

1. Deschideti cutia plenum pentru returul aerului, indepartati doua
suruburi de la nivelul cadrului filtrului si indepartati filtrul.

0010022291-001

Fig. 39 indepartarea filtrului

2. Dezasamblatifiltrul de aer.
3. Curatati filtrul de aer

Praful se acumuleaza la nivelul filtrului in timpul utilizdrii unitatii si

trebuie sa fie indepartat, in caz contrar unitatea nu va functiona

corespunzator.

- Curatati filtrul la fiecare doua saptamani atunci cand folositi
unitatea in mod regulat.

- Curatatifiltrul de aer cu un aspirator sau cu apa. Partea de
admisie a aerului trebuie sa fie cu fata in sus atunci cand utilizati
aspiratorul. La utilizarea apei curate, partea de admisie a aerului
trebuie sa fie indreptata in jos.

- Pentru praf excesiv, utilizati o perie moale si detergent natural
pentru curatare si uscati filtrul intr-un loc racoros.

L 4 0010020905-001

Fig. 40 Curatarea partii de admisie a aerului utilizdnd un aspirator
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s ] 0010020908-001

Fig. 41 Curdtarea partii de admisie a aerului cu apa curata

ATENTIE

» Nu uscati filtrul de aer prin actiunea directd a razelor solare sau cu
ajutorul focului.

» Filtrul de aer trebuie sa fie instalat inainte de instalarea corpului
unitatii.

4. Instalati filtrul din nou.

Lucrari de intretinere inainte ca unitatea sa nu fie utilizata o

perioada lunga de timp (de ex. la sfarsitul unui anotimp)

» Permiteti functionarea unitatilor interioare in regimul de functionare
doar cu ventilator pentru aproximativ jumatate de zi pentru usca
interiorul unitatii.

» Curatati filtrul de aer si carcasa unitatii interioare.

Instalati filtrele de aer curatate inapoi in pozitia originala.

» Opriti unitatea cu butonul PORNIRE/OPRIRE de la nivelul
controlerului si apoi scoateti-o din priza.

]

Observatii cu privire la scoaterea din functiune

v

» Atunci cand intrerupdtorul de alimentare este in pozitia de pornire,
va fi consumatd o anumitd cantitate de energie chiar daca unitatea nu
functioneaza. Deconectati sursa de alimentare pentru a economisii
energie.

» Daca aparatul a fost utilizat de mai multe ori, se acumuleaza o
anumita cantitate de mizerie si este necesara curatarea.

» indepirtati bateriile controlerului cu telecomanda.

Lucrari de intretinere dupa o perioada lunga in care unitatea nua

fost utilizata

» Verificati si indepartati orice obiect care ar putea bloca orificiile de
ventilatie pentru admisie si evacuare ale unitatilor interioare si
exterioare.

» Curatati carcasa unitatii si curatati filtrul. Instalati filtrul din nou
fnainte de utiliza unitatea.

» Conectati alimentarea cu energie cu cel putin 12 ore inainte de
utilizarea unitatii pentru a asigura functionarea corespunzatoare.
Imediat ce alimentare cu energie este conectata, se va aprinde
afisajul controlerului cu telecomanda.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)

10  Protectia mediului si eliminarea ca deseu
Protectia mediului este unul dintre principiile fundamentale ale grupului
Bosch.

Pentru noi, calitatea produselor, rentabilitatea si protectia mediului, ca
obiective, au aceeasi prioritate. Legile si prescriptiile privind protectia
mediului sunt respectate in mod riguros.

Pentru a proteja mediul, utilizam cele mai bune tehnologii si materiale
tinand cont si de punctele de vedere economice.

Ambalaj

in ceeace priveste ambalajul, participam la sistemele de valorificare
specifice fiecdrei tari, care garanteazd o reciclare optima.

Toate ambalajele utilizate sunt nepoluante si reutilizabile.

Deseuri de echipamente

Aparatele uzate contin materiale de valoare, ce pot fi revalorificate.
Grupele constructive sunt usor de demontat. Materialele plastice sunt
marcate. in acest fel diversele grupe constructive pot fi sortate si
reutilizate sau reciclate.

Deseuri de echipamente electrice si electronice
Acest simbol indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat
impreund cu alte deseuri, ci trebuie dus la un centru de
colectare a deseurilor in scopul tratdrii, colectarii, recicldrii
si eliminarii ca deseu.

e Simbolul este valabil pentru tari cu reglementari privind
deseurile electronice, de ex. "Directiva europeand 2012/19/CE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice". Aceste prevederi
definesc conditiile-cadru valabile pentru returnarea si reciclarea
deseurilor de echipamente electronice in tarile individuale.

Deoarece aparatele electronice pot contine substante nocive, acestea
trebuie reciclate in mod responsabil, pentru a minimiza posibilele daune
aduse mediului si posibilele pericole pentru sanatatea oamenilor. De
asemenea, reciclarea deseurilor electronice contribuie la conservarea
resurselor naturale.

Pentru mai multe informatii privind eliminarea ecologica a deseurilor de
echipamente electrice si electronice, adresati-va autoritatilor locale
competente, firmelor de eliminare a deseurilor sau comerciantului de la
care ati achizitionat produsul.

Pentru informatii suplimentare, accesati:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Agent frigorific R32

Aparatul contine gaz fluorurate cu efect de sera R32
(Potential de gaz cu efect de sera 6751)) cu inflamabilitate

redusad si toxicitate redusa (A2L sau A2).

Cantitatea continuta este specificatd pe placuta de
identificare a unitatii exterioare.

Agentul frigorific reprezintd un pericol pentru mediu si trebuie sa fie
colectat separat si eliminat ca deseu.

Agent frigorific R410A

Aparatul contine gaz fluorurat cu efect de sera R410A (potential de
incalzire globala 20882)), care nu este inflamabil si are toxicitate redusd
(A1).

Cantitatea continuta este specificata pe placuta de tip a unitatii externe.

Agentul frigorific reprezintd un pericol pentru mediu si trebuie sa fie
colectat separat si eliminat ca deseu.

1) inbaza Anexeila Ordonantei (UE) nr. 517/2014 a Parlamentului si Consiliului
European din 16 aprilie 2014.

2) inbaza Anexei | a Ordonantei (UE) nr. 517/2014 a Parlamentului si Consiliului
European de la 16 aprilie 2014.
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Notificare privind protectia datelor

11 Notificare privind protectia datelor

La Robert Bosch S.R.L., Departamentul
Termotehnica, Str. Horia Macelariu 30-34, 013937
Bucuresti, Romania, prelucram informatii privind
produsele si instalatiile, date tehnice si date de
conectare, date de comunicare, date privind
inregistrarea produselor si istoricul clientilor pentru a
asigura functionalitatea produselor (art. 6, alin. (1), lit. b) din RGPD), in
vederea indeplinirii obligatiei noastre de supraveghere a produselor si
din motive de siguranta a produselor si de securitate (art. 6, alin. (1), lit.
f) din RGPD), pentru asigurarea si apararea drepturilor noastre in
legatura cu intrebarile referitoare la garantia si inregistrarea produsului
(art. 6, alin. (1), lit. f) din RGPD) si pentru a analiza distributia
produselor noastre si a furniza informatii si oferte personalizate privind
produsul (art. 6, alin. (1), lit. f) din RGPD). Pentru a furniza servicii,
precum servicii de vanzdri si marketing, management-ul contractelor,
gestionarea pldtilor, servicii de programare, gazduirea de date si servicii
call center, putem incredinta si transmite datele cdtre furnizori de
servicii externi si/sau intreprinderi afiliate firmei Bosch. in anumite
cazuri si numai daca se asigura o protectie corespunzatoare a datelor,
datele cu caracter personal pot fi transmise unor destinatari din afara
Spatiului Economic European. Mai multe informatii pot fi furnizate la
cerere. Puteti contacta responsabilul nostru cu protectia datelor la
adresa: Ofiter Responsabil cu Protectia Datelor, Confidentialitatea si
Securitatea Informatiei (C/ISP), Robert Bosch GmbH, cod postal 30 02
20, 70442 Stuttgart, GERMANIA.

Aveti dreptul de a vd opune in orice moment prelucrarii datelor
dumneavoastra cu caracter personal in baza art. 6, alin. (1), lit. f) din
RGPD din motive legate de situatia dumneavoastra particulara sau in
scopuri de marketing direct. Pentru a va exercita drepturile, va rugam sa
ne contactati la adresa DPO@bosch.com. Pentru mai multe informatii,
scanati codul QR.
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Anexa

12.1 Cablareaelectrica

Anexa
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Fig. 42 Cablarea electrica

(1]
(2]
(3]
[4]
(5]
(6]
[7]
(8]
[9]
[10]
[11]
[12]
[13]
[14]
[15]
[16]
[17]
(18]
[19]
T1
T2
T2A
T28B
CN..

]

Placa de control principala

Modul ventilator

Motor de suflanta interior

Reactor

Rezervat

Alarma

Alimentarea cu energie

Magistrala de comunicare cu unitatea externa
Magistrala de comunicare de control a grupului
Magistrala de comunicare cu controlerul cu fir
Conexiuni curent slab

intrerupator PORNIRE/OPRIRE

Supapa electronica pentru expansiune
Panoul de afisaj

Placa de extensie

Pompa pentru drenaj

intrerupator pentru nivelul apei

Senzor de umiditate

Rezervat

Senzor pentru temperatura ambientala interioara

Senzor pentru temperatura medie a schimbatorului de caldura
Senzor pentru temperatura de admisie a vaporizatorului
Senzor pentru temperatura de evacuare a vaporizatorului

Cod al portului

Placa de baza este proiectata cu o siguranta pentru a asigura protectie la
supracurent. Datele tehnice pot fi observate pe placa electronica. CU

R32

pe post de agent frigorific, poate fi utilizatd doar o siguranta

ceramica rezistentd la explozie.
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12.2

Diagrame ventilator

12.2.1 Fluxde aer constant
Legenda pentru toate Fig. din acest capitol:

UPL
SSL
SL

L

M

H
SH
SSH

Limitd superioara

Cea mai joasa setare pentru fluxul de aer
Setare mai joasa pentru fluxul de aer
Setare joasa pentru fluxul de aer

Setare medie pentru fluxul de aer

Setare ridicata pentru fluxul de aer

Setare mai ridicata pentru fluxul de aer
Cea mai ridicata setare pentru fluxul de aer
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Anexa

12.2.2 Flux de aer variabil
Legenda pentru toate Fig. din acest capitol:
[1]  Referintd flux de aer pentru 3 setari diferite:
1,5-7,1 kW: 10 Pa, 30 Pa, 50 Pa
8,0-11,2 kW: 20 Pa, 50 Pa, 80 Pa
[2] Limita superioara a setarii cu cea mai ridicata presiune
[3] Limitainferioard a setarii cu cea mai ridicata presiune
SL  Cel mairedus flux de aer al setarii cu cea mai ridicata presiune
M Fluxul de aer mediu al setdrii cu cea mai ridicatd presiune
SH  Cel mairidicat flux de aer al setarii cu cea mai ridicata presiune

i

Legenda se refera la setarea cu cea mai mare presiune pe post de
exemplu. Toate celelalte setari au aceleasi caracteristici denumite, dar
intr-un loc diferit si cu un stil de linii diferit.
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1 Sembol Aciklamalari ve Emniyetle ilgili Bilgiler

1.1 Sembol aciklamalari

Uyan bilgileri

Uyari bilgilerindeki uyari sozciikleri, hasarlarin énlenmesine yonelik
tedbirlere uyulmamasi halinde ortaya ¢ikabilecek tehlikelerin tiirlerini ve
derecelerini belirtmektedir.

Asagida, bu dokiimanda kullanilan uyari s6zciikleri ve bunlarin tanimlari
yer almaktadir:

A TEHLIKE

TEHLIKE: Agir derecede veya 6liimciil yaralanmalarin meydana
gelecegini gosterir.

/\\ iKaz
iIKAZ: Agir derecede veya dliimciil yaralanmalarin meydana
gelebilecegini gosterir.

A DIKKAT

DIKKAT: Hafif ve orta derecede yaralanmalarin meydana gelebilecegini
gosterir.

UYARI

UYARI: Maddi hasarlarin meydana gelebilecegini gosterir.

Onemli bilgiler

]

insan icin tehlikenin veya maddi hasar tehlikesinin s6z konusu olmadig
onemli bilgiler, gosterilen sembol ile belirtiimektedir.

1.2 Emniyetle ilgili Genel Bilgiler

/\ Koruyucu 6nlemler
» KlimayI monte etmeden ve kullanmadan énce liitfen bu kilavuzu
dikkatle okuyun.

A\ Kullaniciya teslim

» Montaj tamamlandiktan ve iinitenin normal calistig test edilip
dogrulandiktan sonra liitfen miisteriye iinitenin bu kilavuza gore
kullanimi ve bakimi hakkinda bilgi verin.

» Ayrica kilavuzun ileride bagvurulmak lizere saklanmasini saglayin.

Aikazlar

» Montaj, bakim ve filtrenin temizlenmesi yetkili servis montajcilari
tarafindan yapilmalidir. Bunlari kendiniz yapmayin. Yanlis montaj, su
kagagina, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir.

» Klimayi bu kilavuzda verilen adimlara gére monte edin. Yanlis montaj,
su kacagina, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir.

» Kiiciik odalarda montaj icin, sogutucu akiskan yogunlugunun siniri
asmasini onlemek icin ilgili 6nlemleri almalisiniz. Alinmasi gereken
onlemleri liitfen satis temsilcisine danisin. Hava almayan ortamda
yliksek yogunlukta sogutucu akiskan oksijen yetersizligine (anoksiya)
neden olabilir.

» Gereken parca ve aksesuarlarin takildigindan emin olun. Belirtiimis
parcalarin disinda parca kullanmak klimada islev bozukluguna veya
klimanin diismesine, ayrica su kagagina, elektrik carpmasina ve
yangina neden olabilir.
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Sembol Aciklamalari ve Emniyetle ilgili Bilgiler

Klimayi, agirligini tasiyabilecek saglamlikta bir yere monte edin.
Dayanak giivenli degilse klima diisebilir ve hasar ve yaralanmalara
neden olabilir.

Siddetli riizgarlari, tayfunlari ve depremleri mutlaka goz éniinde
bulundurun ve montaji gli¢lendirin. Yanlis montaj klimanin
diismesine ve dolayisiyla kazalara neden olabilir.

Gerilim beslemesi icin bagimsiz bir elektrik devresi kullanin. Tim
elektrik parcalari yerel yasa ve diizenlemelere ve bu montaj
kilavuzunda belirtilenlere uygun olmalidir. Montaj islemi, alaninda
yetkili ve nitelikli bir elektrikgi tarafindan yapilmalidir.

Yetersiz kapasite veya hatali elektrik isleri elektrik carpmasi veya
yangina neden olabilir.

Sadece teknik verilere uygun elektrik kablolari kullanin. Kurulum
yerinde yapilacak tiim kablolama islemi iiriinle birlikte verilen
baglanti semasina uygun olarak yapiimalidir. Klemenslere ve
kablolara dis kuvvet uygulanmadigindan emin olun. Yanlis kablolama
ve montaj yangina neden olabilir.

Baglantilar lizerinde ¢alisirken gii¢ kablosunun, iletisim ve kumanda
paneli kablolarinin diiz ve seviyesinde olmalarini ve kapagin elektrik
kutusuna sikica oturmasini saglayin. Elektrik kutusu iyi kapatiimazsa
elektrik carpmasi, yangin veya elektrik bilesenlerinin asiri isinmasina
neden olabilir.

Montaj sirasinda sogutucu akiskan kagagi olursa hemen kapi ve
pencereleri agarak alanin havalandiriimasini saglayin. Sogutucu
akiskan atesle temas ederse zehirli gazlar olusturabilir.

Elektrik bilesenlerine dokunmadan 6nce gerilim beslemesini kapatin.
Saltere 1slak elle dokunmayin. Bunun nedeni elektrik carpmasini
onlemektir.

Sogutucu akiskan borulari baglantilarindan gelen sogutucu akigkan
kacagiyla dogrudan temas etmeyin. Soguk yakmasina neden olabilir.
Klima topraklanmalidir. Toprak kablosunu gaz borularina, su
borularina, paratonerlere veya telefon toprak hatlarina baglamayin.
Yanlis topraklama elektrik carpmasi veya yangina yol acabilir ve
yildirim kaynakli ani akimlar mekanik arizalara neden olabilir.

Toprak kagagi akim koruma salteri takilmalidir. Toprak kagagi akim
koruma salteri takilmazsa elektrik carpmasi veya yangin riski soz
konusudur.

Cihaz, ulusal kablolama kurallarina gére monte edilmelidir.

Sabit kablo tesisatina en az 3 mm kontak acikligi bulunan, bir tiim
kutuplu kesme salterinin baglanmasi gerekir.

Sogutma devresinin sicaklig yiiksek olacagindan baglanti kablosunu
bakir borudan uzak tutun.

Giic kablosu tipi HO5RN-F veya iizeridir (HO7RN-F).

Montajdan 6nce gerilim beslemesini kontrol edin. Gerilim
beslemesinin yerel ve ulusal ve elektrik kurallarina gére, givenilir
bicimde topraklanmis oldugundan emin olun. Aksi halde yangin ve
elektrik carpmasi riski s6z konusu olur ve bu da yaralanma veya
6lime yol agabilir.

Montajdan 6nce duvar, zemin ve tavandaki elektrik kablosu, su ve gaz
boru diizenini kontrol edin. Giivenli oldugunu kullaniciyla birlikte
onaylamadan, dzellikle sakli gii¢ kablolari icin delme islemi
yapmayin. Kirik yalitim teli yiizinden olusabilecek yaralanmalari veya
6limi 6nlemek icin delme yerinden kablo gegip gecmedigini kontrol
etmek (izere elektroskop kullanabilirsiniz.
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Uriin ile ilgili Bilgiler

/A\Dikkat

> Montaj ve bakim islerini yaparken koruyucu eldiven giyin.

» Sutahliye borularini bu kilavuzda belirtilen adimlara gére monte edin
ve su tahliyesinin diizgiin yapilmasini, borularin yogusmayi 6nlemek
icin dogru yalitiimasini saglayin. Su tahliye borularinin yanlis montaji
su kacagina neden olabilir ve icerideki esyalara zarar verebilir.

> icve dis iiniteleri monte ederken, giiriiltii veya parazitlenmeyi
onlemek icin, giic kablosunun TV veya radyodan en az 1 m uzaga
monte edilmesini saglayin.

» Montaj icin gereken sogutucu akiskan R410A veya R32'dir.
Montajdan 6nce dogru sogutucu akiskan kullandiginizdan emin olun.
Yanlis sogutucu akigkan tinitenin kotii calismasina neden olabilir.

» Klimayi asagidaki yerlere monte etmeyin:

- Mutfak gibi yag veya gaz kagagi olan yerler. Aksi halde plastik
parcalar eskiyebilir, dokiilebilir veya su kacag olabilir.

- Asindirici gazlarin (6rnegin siilfiir dioksit) oldugu yerler. Bakir
borularda veya kaynakli parcalarda asinma, sogutucu akiskan
kacagina neden olabilir.

- Elektromanyetik dalga yayan makinelerin bulundugu yerler.
Elektromanyetik dalgalar kontrol sistemine parazit yapabilir ve
iinitede islev bozukluguna neden olabilir.

- Havada yiiksek miktarda tuz bulunan yerler. Yiiksek oranda tuz
iceren havaya maruz kaldiginda, mekanik parcalar daha hizli
eskiyecek ve tinitenin calisma 6mrii ciddi bicimde azalacaktir.

- Biiyiik gerilim dalgalanmalari olan yerler. Unitenin biiyiik gerilim
dalgalanmalari olan gerilim besleme sistemi kullanan yerlerde
calistinlmasi, elektronik bilesenlerin galisma 6mriinii kisaltacak ve
tinitenin kumanda sisteminde islev bozukluguna neden olacaktir.

- Yanici gaz kacag riski bulunan yerler. Ornegin, karbon fiber veya
yanici toz bulunan tesisler veya ugucu yanicilar (¢6ziicii veya
petrol gibi) bulunan yerler. Yukarida belirtilen gazlar patlama ve
yangina neden olabilir.

» |si esanjori kanatciklarina ve donen fan kanatlarina dokunmayin,
yaralanmaya neden olabilir.

» Bazi iiriinlerde PP paket bandi kullanilir. Uriinii tasirken PP paket
bandini cekmeyin veya asiimayin. Paket bandi koparsa tehlikeli
olabilir.

» Civi, tahta, karton veya diger ambalaj malzemeleriyle ilgili geri
doniisiim sartlarina dikkat edin. Bu malzemeleri dogrudan atmayin,
insan viicuduna zarar verebilir.

» Geri doniisiime gidecek ambalaj torbasini, cocuklarin oynamamasi
ve bogulma tehlikesi altinda kalmamalari icin yirtip parcalayin.

» Cihaz camasir odasina monte edilmemelidir.

1.2.1  Kullanici icin dnemli bilgiler

- Unitenin nasil calistirilacagindan emin degilseniz montaj personeliyle
baglantiya gegin.
Bu iinite fiziksel giici, bilissel veya zihinsel becerileri yerinde
olmayan veya (cocuklar dahil) deneyim ve bilgi sahibi olmayan
insanlarin kullanimi icin uygun degildir. Bu tip kisiler kendi
glivenlikleri icin, glivenliklerini saglayacak ilgili personelin gozetimi
veya yonlendirmesi altinda bulunmadikea, Giniteyi
kullanmamalidirlar. Cocuklar, Grlinle oynamamalarini saglamak icin
takip edilmelidirler.

/\ ikaz
Elektrik carpmasini veya yangini onlemek icin:
» Unitenin elektrik kutusunu yikamayn.

» Uniteyi islak elle calistirmayin.
» Uniteyi suya ve nem ortamina maruz birakmayin.
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ikazlar

» Unite elektrik bilesenleri ve kizgin parcalardan olusur (elektrik
carpmasi ve yanma tehlikesi).

» Uniteyi calistirmadan 6nce montaj personelinin dogru olarak montaj
yaptigindan emin olun.

Dikkat

» Hareketli parcalara dokunmayin.

» Hava gikisi insan viicuduna dogru yonlendirilmemelidir, uzun siire
soguk/sicak hava hareketine maruz kalmak sagligi bozabilir.

» Klima, yakma sistemi olan bir cihazla kullaniliyorsa anoksiyay!
(oksijen yetersizligi) dnlemek icin odanin yeterince
havalandirildigindan emin olun.

» Odada sprey tipi bocek ilact kullanirken klimayi ¢alistirmayin.
Unitenin icinde kimyasal madde birikmesine yol acabilir ve
kimyasallara alerjisi olan insanlarin sagligi riske girebilir.

» Bu iinite sadece yetkili klima servis teknisyeni tarafindan bakimdan
gecirilmelidir. Yanls servis veya bakim elektrik carpmasi, yangin
veya su kacagina neden olabilir. Servis ve bakim icin bayinizle
baglanti kurun.

Uyari
» Unite uzun siire kullanilmayacaksa ana giic salterini kapatin.

]

Bakimdan 6nce (initenin gliciinii kapatin.

A\ Evlerde kullanim ve benzeri amaglar icin imal edilen elektrikli
cihazlarin emniyeti
Elektrikli cihazlarin yol actigi tehlikelerin 6nlenmesi amaciyla, EN
60335-1 standardina uygun olarak asagida belirtilen hiikiimler
gecerlidir:
“Bu cihaz, gozetim altinda tutulduklari veya cihazin giivenli kullanimi
konusunda bilgilendirildikleri ve kullanimdan kaynaklanabilecek
tehlikelerin bilincinde olduklari siirece 8. yasini asmis ¢cocuklar ve kisitli
fiziksel, duyusal veya mental yeteneklere sahip veya eksik deneyime ve
bilgiye sahip kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile
oynamamalidir. Temizlik ve kullanici tarafindan yapilmasi gereken bakim
calismalarinin, gdzetim altinda tutulmayan ¢ocuklar tarafindan yapilmasi
yasaktir.”

“Sebeke baglanti kablosu hasar gordiigiinde, muhtemel tehlikelerin
onlenmesi icin bu kablo, dretici, Greticinin miisteri hizmetleri veya
esdeger niteliklere sahip kisiler tarafindan degistirilmelidir.”

2 Uriin ile ilgili Bilgiler

2.1  Elektrik uyumlulugu
Bu donanimin uyumlulugu: EN/IEC 61000-3-12 teknik verileri.

2.2  Uygunluk Beyani

Bu iiriin, yapisi ve ¢alisma sekli bakimindan Avrupa Birligi

yonetmeliklerince ve ulusal yénetmeliklerce 6ngoriilen gerekliliklere

uygundur.

C CE isaretiile Griniin, Grliniin CE ile isaretlendirilmesini
gerektiren ve uygulanmasi gereken yasal Avrupa Birligi
yonetmeliklerine uygunlugu beyan edilir.

Uygunluk Beyani'nin eksiksiz metnine internet iizerinden ulasabilirsiniz:

www.bosch-homecomfort.com/tr.
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Aksesuarlar

3 Aksesuarlar
Klimada asagidaki aksesuarlarin bulundugunu dogrulayin:

g e e amag

Montaj ve kullanim kilavuzu 1 Bu kilavuz
Yalitim borusu 2
Tahliye borusu 1
19))))))N)
Bakir somun 2
Bag 4
(I} m—
Hava filtresi 1-2 asaglya bakiniz
Vida seti 1
Tab. 1 Teslimat kapsamindaki aksesuarlar

Ayrica satin alinabilecek ek aksesuarlar:
AF2-DL15-1P ~

AF2-DL71-1P ~

AF2-DL56-1P AF2-DL112-1P
[mm] [mm]

Bakir boru (GB1527)
Sivi/gaz tarafi capi @6,35/012,7 ©9,52/@15,9
Bakir boru (GB1527)
Sivi/gaz tarafi kalinlig 20,75 20,75/31,0
PVC tahliye borusu 25
Bakir/PE icin yalitim 10/15

borusu
Tab. 2  Ek aksesuarlar

» Ayrica aksesuarlar, 6rnegin kablolu kumandalar, ekran pargalari ve
uzaktan kumandalar (yedi kademeli fan hizi kumandasi) istege bagl
olarak sunulmaktadir.

» Hava filtreleri arasina birincil ve orta filtreler dahildir.

(Lutfen kullaniciya verdiginizden emin olun)
Boru baglantilarinin termal yalitimi ve yogusma 6nleyici etkisi

Klimaile su tahliye borusu arasindaki baglanti,
tahliye pompali modellerde bulunmaz
Baglanti borularinin montaj islerinde kullanmak igin

Tahliye hortumu ve i¢ Ginite ¢ikisi ve PVC su borusu arasindaki baglantilari
sabitlemek igin

Class G1

Res. 1  Birincil filtre

0010047363-001

Res. 2 Ortafiltre

4 Montajdan once

Ambalaj agma ve denetleme

» Uniteyi montaj alanina tasiyacaginiz yolu belirleyin.

» Once iiniteyi agin ve ambalajindan gikarin. Uniteyi tasimak igin tutma
fikstiirlerini (4 parca) kullanin. Unitenin diger parcalarina, 6zellikle
sogutucu akigkan borularina, su tahliye borularina ve plastik
parcalarina kuvvet uygulamayin.

» Ambalaji agarken gerceklestireceginiz bir denetim ile ambalaj
icindeki malzemelerin iyi durumda olduklarini, ambalajda bulunan
aksesuarlarin eksiksiz oldugu, klimanin bir biitiin olarak
goriindliglini, 1s1 esanjori gibi parcalarin yiizeylerinin asinmamis
oldugunu teyit edin. Ayni zamanda {initenin kesme valfinde yag
lekeleri olup olmadigini kontrol edin.

» Sogutucu akiskan borusunun iki yalitim somununu kontrol edin ve
hava safti yalitim somunu yiizeyindeki kirmizi noktanin disari ¢ikip
cikmadigini gozlemleyin. Somunun disari ¢ikik olmasi boru hattinin
iyi kapatildigini gsterir; ice dogru gociik ise, boru hattinin
sizdirdigini gosterir. Yukaridaki durumda bayi ile iletisime gegin.

» Montaj dncesi makinenin modelini kontrol ettiginizden emin olun.

» icvedis iinitelerin her ikisi de denetlendikten sonra bunlari plastik
torbalara sararak yabanci nesneleri Giniteye girmesini engelleyin.
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l 0010047149-001

Res. 3  Kirmizi miihiir digbiikey - miihiir somunu bozulmamig

l 0010047149-001

Res. 4 Kirmizi miihiir ighiikey - miihiir somunu bozulmus
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Montaj yerinin segilmesi

5 Montaj yerinin secilmesi

> i iinite tavana cok yakin monte edilmemelidir ve tahliye tarafi ile ayni
seviyede olmali veya 1° egim icerisinde kalmalidir. (Tahliye pompasi
olmayan modellerde egimin tahliye tarafina dogru 1/100 olmasi
zorunludur. Tahliye tarafi haricinde bir yone egim olmasina izin
verilmemelidir.) Aksi takdirde tahliyenin kétii olmasina ve su
sizintisina neden olur.

» Klima tnitesini monte etmek i¢in asagidaki kosullari ve kullanic
gereksinimlerini tamamen karsilayan bir yer segin:
- lyi havalandirilan.
- Hava akisi engellenmeyen.
- ic initenin agirhgini tastyabilecek kadar saglam.
- Egimli olmayan tavan.
- Onarim ve bakim isleri icin yeterli alana sahip.
- Yanici gaz kagagl olmayan.
- I¢ ve dis iiniteler arasindaki borularin uzunlugu izin verilen

araliktadir (= dis Ginite montaj kilavuzu).
- g linite hava kanalinin statik basinci izin verilen aralik icindedir
(> Bolim 11.2).
» M10 veya W3/8 kaldirma civatalari ile monte edin.
> Montajicin asagidaki alan gereklidir (birim (mm)):

/]
> 200 2300 N
ne » ‘ 7 % ; i 0010047522-001
>< § Res. 6  Arka kapak plakasinin konumunu degistirme
4 — v > Filtreyi Ginitenin filtre takilacak tarafina takin (Sekilde ve birincil filtre
takilmasi icinde gosterilmistir).
[
b 450

2

///////////////////////////////////

:‘ >20
— 2
Lol .
A /
> 30 /,
v
I _/

::: 0010047518-001

Res. 5

[1]  Erisim paneli
[2]  Kontrol agiklig

0010047533-001

\i’ Res. 7 Birincil filtrenin alt yiize takilmasi
Minimum tahliye egiminin 1/100 veya daha fazla olmasini saglayin. [1] 6-8tirnak
[2] 6-10sabitleme vidalari
» Hava geri doniis kutusu sahadaki montaj alanina gore ayarlanir: [3] 8-10tirnak
Bu model serilerde iki tiir hava geri doniis modu vardir. Biri, fabrika [4] 8-14 sabitleme vidalari

ayari olan arkadan hava geri doniistidiir. Digeri, sahada-6zellestirilen
veya ayarlanan alttan hava geri doniistid(ir.

Ayarlama yontemine gore asagidaki adimlari izleyin.

- Unitenin altindaki kapag cikartin.

- Kapag iinitenin arkasina takin.
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Montaj

Thy e 0010047534001

Res. 8  Birincil filtrenin arka yiize takilmasi

[1] 6-8tirnak

[2] 6-10 sabitleme vidalari
[3] 8-10tirnak

[4] 8-14 sabitleme vidalari

» Hava giris 1zgarasini hizalayin.

UYARI

» Havagiris izgarasi agisin hava giris agzi yoniine paralel olacak sekilde
ayarlayin. Hava giris 1zgarasi ile hava giris yonii arasinda agl
olmamalidir, aksi halde giiriiltii seviyesi artar (= sekil 9).

» Eger hava ¢ikis paneli iiniteden uzakta ise ve Ginitenin hava ¢ikis
flansina bir metal kanal {izerinden baglanmasi gerekiyorsa, metal
levhanin temas yiizeyine kapatma ve termal yalitim icin bir siinger
yapistiriimaldir.(=> Sekil 10).

AT

® @

0010022265-001

Res. 9

[1] Hava giris 1zgarasl
[2] Hava giris yonii
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0010047524-001

Res. 10

[1]  Yalitim hava ¢ikis flansina siinger eklemeniz gerekir
[2]  Metal hava safti

6 Montaj
Montajda sadece belirtilen bilesenlerin kullanildigindan emin olun.

UYARI

» Klimayi, tnitenin agirligini tasiyabilecek kuvvette bir yere monte
edin.
Montaj yeri yeterince kuvvetli olmazsa {inite diisebilir ve yaralanmaya
neden olabilir.

» Siddetli riizgar veya deprem kaynakli hasarlardan kaginmak igin
montaj islerini belirtilen sekilde yapin.

» Yanlis montaj iinitenin diismesine ve kazalara neden olabilir.

» Kablolari/borulari ddsemeden dnce montaj bolgesinin (duvar, zemin,
vb.) emniyetli oldugunu ve su, elektrik ve gazdan kaynaklanan gizli
tehlikeler olmadigini kontrol edin.

6.1 igiinitenin kaldinimasi

1. @ 10 kaldirma civatasi kullanin.

2. Tavan kazima: Her binanin yapisi farkli oldugundan, spesifik ayrintilar

hakkinda binanin i¢ dekorasyon iscileriyle konusun.

- Tavan isleme: Tavan titresimlerini dnlemek iizere tavanin
seviyede olmasini saglamak icin tavan destegini takviye edin.

- Unitenin montaj boyutlarina gore tavan destegini kesin ve sékiin.

- Tavan kazindiktan sonra kalan yiizeyi takviye edin. Tavanin iki
ucunda destege daha fazla takviye ekleyin.

. I liniteyi kaldirma civatasina kaldirin.

4. Ana iinite kaldirildiktan ve monte edildikten sonra, tavanda boru ve
kablo islerini yapin. Montaj alani bitirildikten sonra borularin ¢ikis
yoniini belirleyin.

5. Suterazisi gibialetlerle i¢ initenin seviyede olmasini saglayin. Montaj
diizglin seviyede olmazsa su kagagi olabilir.

w

Tavanin daha énceden hazir oldugu mekanda, 6nce i¢ iinitenin sogutucu
akiskan borularini, su tahliye borularini ve baglanti kablolarini baglayin
ve konumlandirin. Uniteyi kaldirip monte etmeden nce iletisim
kablolarini monte edin.

]

ic linite kaldiridiktan sonra toz ve atik girmesini onlemek icin Gnlemler
alinmalidir. Ornegin koruma amaciyla ambalajdan cikan plastik torbalari
kullanilabilir.
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6.2  Kaldirma civatalariyla montaj
Montaj ortamina bagli olarak montaj icin farkl civatalar kullanin.

]

Tavanin nasil kullaniimasi gerektigi bina tipine gore degisir. Spesifik
onlemler icin ingaat ve renovasyon miihendislerine danisin. Kaldirma
civatasinin nasil sabitlenecegi spesifik duruma baglidir ve saglam ve
giivenilir olmalidr.

]

Cuvatalar yiiksek karbon celikten (galvanize veya farkli bir yontemle
pastan korunan) veya paslanmaz celikten Gretilmis olmalidir.

Kaldirma civatalarinin montaji

1. ic Ginitenin drt kaldirma deligi arasindaki mesafeyi dikkate alarak, ic
tinitenin tavanda takilacagi yere, sabitleme vidalarinin yerlerini
kursun kalem ile tavana isaretleyin. Deldikten sonra genisleme
vidasini sikin (vida 490 mm uzunlukta tam disli civatadir ve ¢ 8 mm
genisleme vidasina kaynaklidir. Sonra delige 2 somun ile yerlestirin),
ardindan ic iiniteyi kaldirmak icin ic Gnitenin dort kdsesini civatalara
yerlestirin.

2. Kaldirmak icin dort adet aski kullaniimalidir ve kaldirma civatalarinin
caplari 10 mm altinda olmamalidir. Aski i¢ Gnitenin agirhginin iki
katini taslyacak kadar giiclii olmalidir ve askinin alt kismi ¢ift somunla
kilitlenmelidir.

3. Kaldirmakolu 1,5 m'den uzunsa, sallanmayi dnlemek icin capraz hat
boyunca iki adet ¢apraz payanda eklenmelidir.

4. Tavanin kaldiriimasi: Farkli binalarin yapi 6zelliklerine gore spesifik
olctimleri almak icin binanin ic mekan tasarimcisi ile goriisiin.

Ahsap yapi
» Kaldirma civatalarini ayarlamak icin kiristeki kare cubugu emniyete
alin.

0010020809-002

Res. 11

[1]  Kare cubuk
[2] Kiris

[3] Tavan

[4] Kaldirma civatasi

[i]

Kaldirma civatasinin nasil emniyete alinacagi spesifik duruma baghidir ve
giivenilir ve saglam olmalidir.
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Orijinal beton levha
» GOmiili civata ve cekme civatasi kullanilir.

,ﬁ/\/‘
~]

0010020810-002

Res. 12

Celik cerceve
» Dogrudan yerlestirin ve destek icin agili ¢elik gubuk kullanin.

D
=

Res. 13

[1]  Askicivatasi
[2] Destek icin acili gubuk
[3] Askicivatasi

0010020811-002

Yeni atilmis beton levha yapisi
» Gomiili cihazlar ve gomiilii civata tipleri kullanarak diizenleyin.

Q 0010020812-002
Res. 14

A Bigak tipi diibel

B Kaydirma tipi diibel

[1]  Takviyeli cubuk

[2]  Gomiilii civata (borular igin asma ve gomiilii civatasi)

]

Tiim civatalar yiiksek kalite karbon geliginden (galvanize yiizeyli veya pas
onleyici baska islemden gecmis) veya paslanmaz celikten yapilmis
olmalidir.
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6.3 lgiinitenin montaji

1. Somunlarin konumlarini ayarlayin. Pul (alt) ile tavan arasindaki

acikligin boyutu mevcut insaat islerine dayali olmalidir (= sekil 15).

CcC—

0010022267-002

Res. 15

[1] Kaldirmacivatasi

[2] Somun (ist)

[3] Pul(iist)

[4] Kaldirma kulaklarinin montaji
[5] Pul(alt)

[6] Somun (alt)

[7] Tavaninalti

2. Kaldirma kulaklari ile kaldirma civatasinin arasindaki mesafeyi
40 ~ 80 mm arasinda kalacak sekilde kontrol edin; béylece boru
baglantisi icin ve elektrik kutusunun kapagini ¢ikartmak igin yer

kalacaktir.

3. Kaldirma civatasi somunlarini, oblong kaldirma kulag deliklerine
yerlestirin ve 2 kulagin iist ve alt kisimlarini pullar ve somunlar ile

sabitlediginizden emin olun.

4. Suterazisiyle, iinite govdesinin seviyede oldugunu dogrulayin
(= Sekil 16). (Suyun tahliye edilmeyecegi tarafa dogru egim
vermeyin. En iyisi suyun tahliye edildigi yere egim vermektir).

0010022304-001

Res. 16

[1] SuTerazisi
[2] Baglantilarin siki olduklarini kontrol edin.

5. Temiz hava fonksiyonu bulunan modellerde i¢ {inite montaji

oncesinde, makinenin yan tarafinda bulunan temiz hava iinitesindeki
montaj deligini yan pense ve baska aletlerle ¢ikartin. Dis hava flansini

dis hava iinitesine takin ve flans baglanti vidalari ile sabitleyin.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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A DIKKAT

Temiz hava ekipmanini baglarken, temiz hava kanalinin dogru sekilde
yalitilmasi gerektigini unutmayin.

» Kanalin, kalinligi 10 mm iizerinde olmayan kopiik yalitim
malzemeleri ile kaplanmasi nerilir.

» Temiz hava ekipmani tarafindan ig iiniteye saglanan temiz hava
sicakhig ile ic mekan sicakligi arasindaki sicaklik farki 5iC iizerinde
olmamalidir. Aksi takdirde klimanin geri doniis havasi bolgesinde
yogusma riski gerceklesir.

» Liitfen temiz hava ekipmanini sicaklik diizenleme fonksiyonu ile
kullanin. Alternatif olarak temiz hava ¢ikisinin yan duvar
muhafazasini, kalinhigi 10 mm iizerinde kopiik yalitim malzemeleri ile
kaplayin ve bolgeyi ve kalinligi gercek kullanim kosullarina uygun
olacak sekilde ayarlayin.
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6.4  Boyutlar
6.4.1 (Unite govdesinin boyutlar
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Res. 17 Hava cikis agikliginin dis boyutlari ve biiyikligii (birim: mm)

Uriin Tipi

AF2-DL 15-1P ~ AF2-DL 28-1P

AF2-DL36-1P

AF2-DL 45-1P ~ AF2-DL 56-1P

AF2-DL71-1P

AF2-DL80-1P ~AF2-DL112-1P

Tab. 3
6.4.2

15~56

Klima bakir borusu
@ [mm]

Gaz/sivi borusu boyutlari

Sivi tarafi (1)
Gaz tarafi (J)

Tab. 4

70

111
191

15,9
22,2

550
700
900
1100
1600

380
530
730
930
1400

40
65
15
25

455
605
805
1005
1505

469
619
819
1019
1519

250
200
200
200
200

109,5
109,5
109,5
159,5

595 asaglya bakiniz
745 asaglya bakiniz
945 asaglya bakiniz
1145 asagrya bakiniz
1645 asagrya bakiniz
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6.5  Sogutucu akiskan boru montaji

6.5.1 icve disiiniteler boru baglantilari icin uzunluk ve kot farki
sartlar

Sogutucu akiskan borulari uzunluk ve kot farki sartlari farkli ic ve dis

tniteler icin farkhdir. Dis Ginitenin montaj kilavuzuna basvurun.

6.5.2  Boru malzemesi ve boyutu
Boru malzemesi: Hava isleme icin bakir borular
Boru boyutu: Dis Ginitenin montaj kilavuzunda segili model ve sizin
proje gereksinimleriniz icin hesaplanmis uzunluk ve boyuta uygun
bakir boru segin ve alin.

6.5.3  Borubiikme

» Duvara delik delme segeneginin olmadigi durumlarda gereken
yerlerde borular bikin.

» Borulari biikerken %15 degerini agmayin.

E285%
D1 D2
&

L

0010047366-002

Res. 18

6.5.4 Borudiizeni

1. g ve dig borulari baglamadan dnce borularin iki ucunu dogru sekilde
kapatin. Uclari actiktan sonra ic ve dis iinitelerin borularini iglerine
toz veya bagska cisim girmesini énlemek icin hizli bir sekilde baglayin,
acik uglardan iceri yabanci cisim kagmasi sistemin kotii ¢alismasina
neden olabilir.

2. Borular duvardan gececekse gerekli agikligi delerek agin ve agiklik
icin govde veya kapak gibi aksesuarlar kullanin.

3. ig ve dis iinitelerin sogutucu akiskan borularini ve iletisim kablolarini
birlikte yerlestirin ve hava girisini 6nlemek igin sikica bir araya
toplayin, aksi halde hava yogusarak suya déniisebilir ve kagak
yapabilir.

4. Bir araya toplanmis boru ve kablolari, duvardaki aciklik yoluyla
odanin disindan icine gegirin. Borulari doserken hasar
gormemelerine dikkat edin.

6.5.5 Borumontaji

» Dis iinite sogutucu akiskan borulari montaji icin dis tiniteyle birlikte
verilen montaj kilavuzuna bakin.

» Tiim gaz ve sivi borulari dogru sekilde yalitiimalidir; aksi halde su
kacag olabilir. Gaz borularini yalitmak icin 120 °C iizerindeki
sicakliklara dayanabilecek 1si yalitim malzemeleri kullanin. Ayrica,
yliksek sicaklik ve/veya yiiksek nem olan yerlerde, sogutucu akiskan
yalitimi takviye edilmelidir (20 mm veya daha kalin) (eger sogutucu
akiskan borularinin parcalari 30 °C iizerindeyse veya nem %80
degerin iizerindeyse). Aksi halde 1s1 yalitim malzemesi yiizeyi etkiye
acik kalabilir.

» Calismayi yapmadan énce kullanilan sogutucu akiskanin dogru
oldugunu teyit edin. Yanlis sogutucu akiskan islev bozukluguna yol
acabilir.

» Sogutucu akiskan devresine, belirtilen sogutucu akiskan disinda
hava veya baska gazin girmesini engelleyin.

» Montajda sogutucu akiskan kagagi olursa odanin tamamen
havalandiriimasini saglayin.
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» Borulari takarken veya sokerken, bir normal anahtar, bir de tork
anahtari olmak iizere iki anahtar kullanin.

0010020833-002

Res. 19

[1]  Normal anahtar

[2] Torkanahtari

[3] Boru soket kapag

[4] Borubaglanti parcalari

» Sogutucu akiskan borularini bakir somun (aksesuar) icine yerlestirin
ve boru soketini genisletin. Boru soketi boyutu ve uygun sikma torku
icin asagidaki tabloyu dikkate alin.

» Baglanti borularini hizaya getirin, baglanti somununun dislerinin
cogunu once elle sikin ve ardindan dislerin son 1 ~ 2 turunu
yukaridaki sekilde gosterildigi gibi bir anahtarla sikin.

Dis Konik aciklik Konik aciklik
cap @ [mm capi (A) [mm]
|

6,35 14,2-17,2 8,3-8,7

9,52 32,7-39,9 12-12,4

12,7 49,5-60,3 15,4-15,8

15,9 61,8-75,4 18,6-19

19,1 97,2-118,6 22,9-23,3

Tab. 5

UYARI

Montaj sartlarina gore uygun sikma torkunu uygulayin. Asiri tork soket
kapagina zarar verir. Ancak yetersiz tork uygularsaniz kapak siki
olmayacak ve kagaklara yol agacaktir.

» Soket kapagini boru soketine takmadan dnce, soket lizerine biraz
sogutucu akiskan yagi uygulayin (hem ice hem disa) ve kapag
sikmadan 6nce (i veya dort kere cevirin.

0010020835-002

Res. 20
[1]  Sogutucu akiskan yagi uygulayin
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/\\ ikaz
Zehirli gazlar
» Sogutucu akiskan borularini kaynaklarken énlem alin.

BOSCH

» Bakir boruile i¢ tinite arasindaki yalitim, yogusma suyu olusumunu
onleyecek kadar siki olmalidir.

» Bakir borularin yalitimi, ancak sizinti testi yapilarak sistemde sizinti
olan bir nokta bulunmadigini teyit edildikten sonra yapilabilir.

> Sogutucu akiskan borularini kaynaklamadan énce borulardaki
havaya bosaltmak icin borulari azotla doldurun. Kaynaklama
sirasinda azot doldurulmazsa borulariniginde oksit tabakasi olusacak
ve klima sisteminin koti calismasina neden olacaktir.

» Sogutucu akiskan borularinin kaynaklanmasi azot gazi yerine
kondugunda veya tekrar dolduruldugunda yapilir.

» Kaynaklama sirasinda boru azotla dolduruldugunda basing, basing
emniyet ventiliile 0,02 MPa degere indirilmelidir.

® ®

0010020836-002

Res. 21

[1] Bakir boru baglantisi
[2]  Lehimlenmis bélim
[3] Azotbaglantisi

[4] Elvalfi
[5] Basing kisma vanasi
[6] Azot

6.5.6 Havasizdirmazlik testi

Sisteme hava sizdirmazlik testini dis tinitenin montaj kilavuzundaki
talimatlara gore yapin.

]

Hava sizdirmazlik testi dis Ginitenin kesme ventilerinin tiimiiniin kapali
olmasini saglamaya yardimci olur (fabrika ayarlarini koruyun).

6.5.7 g iinite gaz-sivi boru baglantilari is1 yalitim islemi

Isi yalitim islemi i¢ Gnitenin sirasiyla gaz ve sivi taraflarindaki boru
baglantilari Gizerinde yapilir.

» Gaz tarafindaki borularda, yanma performansi derecesi B1 olan ve
120 °C ve iizeri sicakliklara dayanabilecek kapalr hiicre yalitim
malzemeleri kullaniimalidir.

ic iinite boru baglantilarinda, yalitim islemini yapmak icin sogutucu
akiskan borularinda koruma kovani kullanin ve tiim bosluklar kapatin.
Bakir borunun ¢api > 15,9 mm oldugunda, yalitim borusunun et
kalinlig1 20 mm'den biyiik olmalidir.

Bakir borunun ¢api < 12,7 mm oldugunda, yalitim borusunun et
kalinlig 15 mm'den biiyiik olmalidir.

» Kislarin cok soguk oldugu bolgelerde 1sitma amagli kullanilan
sistemlerde, yalitim borusunun et kalinligi artiriimahdir. Dig bakir
boru kisminin yalitimi igin, yalitim borusunun et kalinligi genellikle
40 mm'den fazladir. ic mekan hava kanali kisminin yalitimiicin yalitim
borusunun et kalinliginin 20 mm'den fazla olmasi tavsiye onerilir.
Yalitim borulari ile kesilen kisim arasindaki baglanti yapistiricrile
birlestirilmeli, ardindan elektrik bandiile sariimalidir. Saglam sekilde
baglanmasi icin bandin genisligi 50 mm'den az olmamalidir.

v

v

v

v
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0010020837-002

Res. 22

[1]  Yukari bakan yiiz

[2] Sahadatamamlanacak boru tarafi
[3] Baghyalitimisi pompasi bandi
[4]  Unite govdesi

6.5.8 Vakum

» Dis iinitenin montaj kilavuzundaki talimatlara gore sistemde vakum
olusturun.

]

Vakumda dis initenin hava ve sivi kesme valflerinin tiiminiin kapali
oldugundan emin olun (fabrika ayarlarini siirdiiriin).

6.5.9 Sogutucu akiskan
» Dis dinitenin montaj kilavuzundaki talimatlara gore sistemi sogutucu
akiskanla doldurun.

6.6  Sutahliye boru montaji
6.6.1 ic iinite icin tahliye borusu montaji

Tahliye borusu yalitimi

» Tahliye borusunun i¢c mekan kismi yogusmayi énleyecek sekilde
yalitilmalidir ve kalinlig1 10 mm'den fazla olan koruma kovani
kullaniimalidir.

> ¢ iinitenin su emme ve tahliye borularini bir araya toplamak icin
tahliye borulari yalitim govdesini (aksesuar) kullanin (6zellikle i¢
kisim). Havanin girip yogusmasini 6nlemek icin su tahliye borularini
kablo bagiyla (aksesuar) baglayin.

» Tim borunun her yeri yalitilmamis ise, kesilen kisim tekrar
birlestirilmelidir.

» Yalitim borulari ve kesilen kisim arasindaki baglanti yapistirici veya
klips ile sabitlenmeli ve boru hattinin iist kisminda yer almalidir.

» Sudagitim borusunun yalitimi, ancak sizinti testi yapilarak sizinti olan
bir nokta bulunmadig teyit edildikten sonra yapilmalidir.
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Res. 23

[1]  Pompaccikisi

[2] PVCtahliye borusu
[3] Yalitim borusu

[4] Kablobag

[5] Tahliye hortumu
[6] Sukabicgikisi

Tahliye borusu montaji

» Su tahliye borulariigin PVC boru kullanin (dis ¢ap: 30 ~ 32 mm, i¢
cap: 25 mm). Mevcut montaj sartlarina bagli olarak kullanicilar uygun
uzunlukta borulari satis temsilcisinden, yerel servis merkezinden
veya dogrudan piyasadan alabilirler.

» Tahliye borusunu, linite gévdesinin su emme baglanti borusu ucuna
gecirin ve su ¢ikis borularini emniyete almak iizere su tahliye
borularini yalitim gévdesine kelepgelemek icin halka kelepce
kullanin.

> isletim durdugunda suyun klima icine geri akisini 5nlemek amaciyla,
su tahliye borusuna disa dogru (tahliye tarafi) ve asagiya dogru, 1/
100 degerinden fazla egim verilmelidir. Tahliye borusunda su artisi
veya birikmesi olmamasini saglayin, aksi halde tuhaf sesler cikabilir.

» Tahliye borularini baglarken, su emme boru baglantilarinin
gevsemesini 6nlemek icin borulari cekmemeye 6zen gosterin. Ayni
zamanda, tahliye borularinin biikiilmesini onlemek icin 0,8 ~ 1 m
araliklarla destek noktasi ayarlayin.

I
[
[
I 0.8~1
|
[
[

0010022576-002

Res. 24

[1] 1/100'denfazlaegim

» Uzun tahliye borusu baglarken, borunun gevsemesini 6nlemek igin
baglantilar yalitim gévdesiyle kaplanmalidir.

» Tahliye borularini sekil 25 (su pompasiyla) ve Sekil 26'de (su
pompasi olmadan) gosterildigi gibi monte edin. Tahliye borulari ¢ikisi
su tahliye yiiksekliginden daha yiiksek olmamalidir, 1/100'den daha
fazla asagl egim saglayin.

]

Birden fazla Ginitenin tahliye borulari ana tahliye borusuna atik su
borusundan bosaltiimak {izere baglanirlar.
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0010022937-002

Res. 25 Su pompasiyla su tahliye borularinin montaji ve mesafeleri
[mm]

[1] 1/100'den fazla egim

]

Pompa tarafi kuIIan|I|yorsaZ [4], [5] ve [6] numarali pargalari
kullanmayin (= Sek. 23). llgili tahliye hattinin kapali oldugundan emin
olun.

@

Res. 26 Su tahliye borularinin su pompasi olmadan montaji
[1] 1/100'den fazla egim
» Tahliye borusunun ucu zeminden veya tahliye soket yuvasi

seviyesinden 50 mm'den fazla yukarida olmalidir. Ayrica onu suyun
icine koymayin.

[i]

Pompasiz taraf kullaniliyorsa, [11, [2] ve [3] numarali parcalari
kullanmayin (= Sek. 23). Ana kart iizerindeki CN190 (su tahliye hatti
pompasi) fisini cikardiginizdan emin olun. Fisi ¢ikardiktan sonra elektrik
izolasyon bandi ile bantlayin.

UYARI

» Boru sistemindeki tim baglantilarin su kagaklarini dnlemek
bakimindan iyice kapatiimis olmasini saglayin.

0010022578-002

6.6.2 Tahliye testi

» Testten 6nce su tahliye boru hattinin piiriizsiiz oldugundan emin olun
ve her bir baglantinin iyice kapatildigini kontrol edin.

» Yeni odalarda tahliye testi tavan désenmeden 6nce uygulanmalidir.

» Su dolum borusunu kullanarak su tavasina su enjekte edin. Su
enjekte hizi icin asagidaki tabloya basvurun.

» Gerilim beslemeyi baglayin ve klimayi sogutma modunda ¢alisacak
sekilde ayarlayin. Tahliye pompasinin ¢alisma sesini ve ayrica suyun
tahliye ¢ikisindan dogru sekilde tahliye edildigini kontrol edin (tahliye
borusunun uzunluguna bagli olarak su 1 dakikalik gecikme ardindan
tahliye edilebilir). Sizinti olmadigini dogrulamak icin her eklemi
kontrol edin.
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> Makine govdesindeki test suyu kapak vidasi (= Sekil 27) test
sirasinda gevsetilmelidir ve buradan tahliye pompasinin agik olup
olmadig ve tahliye pompasinda sorun olup olmadigi kontrol
edilmelidir.

0010047576-001

Res. 27
[1]  Sutestikapag

» Tahliye testi sonrasinda su testi kapag orijinal konumuna geri
takilmalidir.

]

Tahliye pompasi sadece sogutma modunda agllir, 1sitma modunda her
zaman kapalidir.

ic Unite Modeli Su enjekte hizi
[ml]

AF2-DL 15-1P ~AF2-DL 28-1P 1100
AF2-DL 36-1P 1400
AF2-DL 45-1P ~ AF2-DL 56-1 P 2000
AF2-DL71-1P 2200
AF2-DL80-1P~AF2-DL112-1P 2400
Tab. 6

6.7 Hava kanali montaiji

6.7.1 Hava kanallarinin takilmasi

1. Hava kanali parcalarinin ve ekipmaninin yalitimi, hava kanali sistemi
hava sizinti testinden veya kalite kontroliinden gectikten sonra
yapilmalidir.

2. Genelde, 1s1 yalitiminda igin santrifiijli cam yiinii veya kauguk ve
plastik malzemeler kullanilir, ya da yalitim hava kanallari yeni
olmalidir. Yalitim katmani yassi ve kompakt olmall, ¢atlak, delik veya
baska kusurlari olmamalidir.

3. Hava kanallarinin destekleri, askilari ve hava kanallari yalitim
tabakasinin disina yerlestirilmeli, destek, aski ve braketler ile hava
kanallari arasina takozlar yerlestiriimelidir.

4. Klimaolmayan odalara dosenen hava girisi ve geri doniis kanallarinda
yalitim icin eger santrifiij cam yiini kullanilirsa, yalitim tabakasinin
kalinligi en az 40 mm olmalidir.

5. Klima bulunan odalara dosenen hava girisi ve geri doniis kanallarinda
yalitim igin eger santrifiij cam yiin{ kullanilirsa, yalitim tabakasinin
kalinhigi en az 25 mm olmalidir.

6. Kaucuk ve plastik malzemeler veya baska malzemeler kullaniliyorsa,
yalitim tabakasinin kalinligi tasarimin kosullarina ya da yapilan
hesaplamalara gore belirlenir.

6.7.2 Boru tasarimi ve montaiji

1. Dogrudan ifleme havasi emisini dnlemek i¢in hava ¢ikis ve hava giris
kanallari cok yakin olmamalidir.

2. Hava kanalini monte etmeden 6nce, hava kanali statik basincinin, i¢
dnitenin izin verilen aralig| icinde oldugundan emin olun (= Sayfa
86).
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3. i¢ liniteden tavana gecen titresimleri dnlemek icin esnek kanall hava
geri doniis ve hava cikis kanallarina baglayin. Esnemeyen rijit
kanallarin ic iinite ile etkili mesafesi 150-300 mm arasinda olmalidir.

4. Doniis havasi kutusunun hava giris panelini yaparken, hava giris
1zgaralari arasindaki mesafeye dikkat edin. Agi miimkiin oldugunca
hava giris yoniine paralel tutulmalidir.

5. Eger hava cikis paneli iiniteden uzakta ise ve iinitenin hava cikis
flansina bir metal kanal lizerinden baglanmasi gerekiyorsa, metal
levhanin temas yiizeyine kapatma ve termal yalitim icin bir siinger
yapistiriimalidir.

6. Hava kanalini Sekil 28 veya 29'deki gibi baglayin. Klima disindaki
tiim bilesenler icin sahada hazirlik sarttir.

AN NNNANN RN NN

4

%

0010022273-001

Res. 28 Statik basing gereksinimleriyle kanal (initesi

AN NMBAN NNV

0010022334-001

Res. 29 Statik basing gereksinimleri olmadan kanal iinitesi.

Aciklamalar Sekil 28 ve Sekil 29:
[1]  Esnek hava kanali

[2]  Geridonis hava girisi

[3] Havafiltresi

[4] Kontroligin

[5] Havacikisi

[6] Isiyalitim katmani

i

Klima govdesiyle esnek hava kanali birbirlerine percinlendikten sonra,
dogru boyutlardaki flans plakasi vidalarla sabitlenmelidir (M6x12 vida
kurulum yerinde hazirlanir).
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6.7.3 Fanperformansi
» Mevcut montaj sartlarina gore cihaz disi statik basinci (ESP) dogru
ayarlayin (= Sayfa 86). Aksi halde birtakim sorunlar olusabilir.
- Baglanti kanali uzun, ESP ayari kiiclikse, hava akisi cok az olacak,
bu da yetersiz performansa yol acacaktir.
- Baglanti kanali kisa, ESP ayari biiyiikse, hava akisi cok fazla
olacak, bu da galisma sesinin cok yiiksek olmasina, hatta hava
cikisindan disar su tiflenmesine yol agacaktir.

]

ESP ayarlari bir kumanda kullanilarak yapiimalidir.

Ayar 0204 06 07 080910 11

Basing [Pa] 10 | 20 | 30 40 50 60 70 80
Tab. 7

Ayar 1213 14 15 |16 |17 |18 | 19

Basing [Pa] 90 | 100 110 120 130 140 150 160
Tab. 8

6.8  Elektrik kablolarini doseme

Aikazlar

» Verilen tiim parcalar, malzemeler ve elektrik isleri yerel
diizenlemelere uygun olarak yapilmalidir.

» Sadece bakir tel kullanin.

» Cihaza gore yapilmis olan gii¢ beslemesini kullanin. Giig gerilimi
anma gerilimine uygun olmalidir.

» Elektrik kablolari doseme isi yetkili bir servis teknisyeni tarafindan
yapilmali ve elektrik devre semasinda belirtilen etiketlere uygun
olmalidir.

» Elektrik baglanti islerini yapmadan dnce, elektrik carpmasinin neden
olabilecegi yaralanmalari 6nlemek icin gerilim beslemesini kapatin.

» Cihazin dis gerilim besleme devresinde toprak hatti bulunmalidir.
Giic¢ kablosunun ic Giniteye baglanan toprak hatti dis gerilim
beslemesinin toprak hattina glivenli bir sekilde baglanmalidir.

» Yerel teknik standartlara ve elektrikli ve elektronik cihazlarin
gereksinimlerine gore kacak koruma tertibati yapilandiriimalidir.

» Bagli sabit kablo tesisatinda en az 3 mm kontak agiklig bulunan bir
tlim kutuplu kesme salteri bulunmalidir.

» Giic kablosu ile sinyal hatti arasindaki mesafe, elektriksel paraziti,
arizayi veya elektrik bilesenlerinde hasar olusmasini 6nlemek
bakimindan, en az 300 mm olmalidir. Ayni zamanda bu hatlar boru
sistemi ve valfler ile temas etmemelidir.

» ilgili elektrik gereksinimlerine uygun olan elektrik kablolarini segin.

» Gerilim beslemesi baglantisini, ancak tiim kablolama ve baglantiisleri
tamamlandiktan ve dogruluklari dikkatle kontrol edildikten sonra
yapin.

6.8.1 Giic kablosu baglantisi

> iciiniteye, dis iinite icin kullanilan gerilim beslemesinden farkli bir
gerilim beslemesi tahsis edin.

» Aynidis liniteye bagli i¢ initeler icin ayni gerilim beslemesini, kacak
akim koruma salterini ve kagak koruma tertibatini kullanin.

» Tiim sistemin nasil baglanacagi konusunda dis iinitelerin teknik
dokiimanlarina basvurun.
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» Gerilim beslemesi klemenslerini baglarken dairesel kablo klemensini
yalitim gévdesiyle birlikte kullanin.

v
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0010046701-002

Res. 30

» Teknik verilere uygun bir giic kablosu kullanin ve gii¢ kablosunu sikica
baglayin. Kablonun harici bir giic tarafindan ¢ekilmesini dnlemek icin
emniyetli bir sekilde sabitlenmesini saglayin.

» (¢ bakir cekirdekli PVC yalitimli kablo BVV gii¢ kablosunun en az
1 mm? capraz kesit alanini kullanin.

Yalitim kaplamasi olan dairesel kablolama terminali kullanilamiyorsa:

» Farkli capta iki gii¢ kablosunu ayni gerilim beslemesi klemensine
baglamayin (kablolarin asiri 1sinmasina neden olabilir).

» Teknik verilere uygun bir gii¢ kablosu kullanin ve gii¢ kablosunu sikica
baglayin. Kablonun harici bir giic tarafindan ¢ekilmesini dnlemek icin
emniyetli bir sekilde sabitlenmesini saglayin.

Res. 31 Dogru ve yanhs gii¢ kablosu baglantilari
[1] Bakirtel

0010020846-002
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6.8.2  Elektrik kablo baglantisi teknik verileri

UYARI

Baglanti kablolar1 60227 IEC 52 veya EN 50525-2-11 standartlarini

karsilamalidirlar ¢iinkii bu kablolarda yiiksek gerilim olabilir. Ayrica

iletisimde bozulma olmamasi igin koruma kiliflari da bulunmalidir. Bir

baglanti kablosu, sinirlarini asarsa ilesitim arizasi olusabilir.

» M1M2:Enaz 0,75 mm? kesit alani ve iki cekirdekli koruma kilifl
kablo kullanilmalidir.

» D1/D2:Enaz0,5 mm?kesit alani ve iki cekirdekli koruma kilifli kablo
kullaniimalidir. Kablo biikiilecek sekilde esnek olmalidir.

» Uzunluk 1200 m'den uzun olamaz.

/\\ ikaz
» Giic kablolarinin ve kablolamanin boyutlarina karar verirken yerel

yasa ve diizenlemeleri dikkate alin. Kablolarin segimi ve ddsenmesini
yetkili servis personeline yaptirin.

Uygun baglanti kablosu 6rnekleri:
Lapp OLFLEX® CLASSIC 115 CY
Kastro-Kablo HO5VVC4V5-K / NYSLYCYO-JZ
Prysmian Protoflex® HO5VVC4V5-K

0010020847-001

Res. 32

[1]  Gerilim beslemesi
220-240V~50/60 Hz
220-240V~50Hz

[2] Kagak akim rolesi

[3] Cekme kutusu

[4] g iinite

[i]

Kagak korumali bir tiim kutuplu kesme cihazi kullanin.

Glic kablosu ve iletisim kablosu teknik verileri icin Tablo 9 ve 10'ye
bagvurun. Kablolama kapasitesi ¢ok kiiglik olursa elektrik kablolari cok
fazla 1sinacaktir. Bu da cihazin hasar gérmesine, hatta yangina neden
olur.
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Gerilim beslemesi

50

AF2-DL15-1P 220-240 0,88 15 0,02 0,70
AF2-DL22-1P 50/60 0,88 0,02 0,70
AF2-DL 28-1P 0,88 0,02 0,70
AF2-DL36-1P 0,94 0,02 0,75
AF2-DL45-1P 1,10 0,03 0,85
AF2-DL56-1P 1,10 0,03 0,85
AF2-DL71-1P 1,20 0,05 1,35
AF2-DL 80-1P 1,70 0,06 1,35
AF2-DL90-1P 1,70 0,06 1,35
AF2-DL112-1P 1,70 0,06 1,35

Tab. 9 ¢ iinitelerin elektriksel 6zellikleri

Kisaltmalar:

MCA  Minimum Devre Amperi
MFA  Maksimum Sigorta Amperi
IFM  i¢ Unite Fan Motoru

kW Nominal motor kapasitesi
FLA  Tam Yiik Amperi

» Minimum kablo caplarini Tablo 10 uyarinca her iinite iin ayri ayri
segin.

» Fazlar arasinda izin verilen maksimum gerilim aralik degisimi %2'dir.

» Enaz 3 mm kontak agikhigi bulunan, tiim kutuplu ve tam kesme
saglayan bir otomatik sigorta secin. Maksimum sigorta amper
degerleri otomatik sigortalar ve kagak akim islem réleleri igin
kullanilir.

Cihazin nominal Nominal kesit alani (mm*)

 Nominalkesitalam (mm*) |
e
kablosu
0,5-0,75 1-25
0,75-1 1-25
1-1,5 1-2,5
1,5-2,5 1,5-4
2,5-4 2,5-6
4-6 4-10
6-10 6-16
10-16 10-25
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6.8.3 iletisim kablolari

/\\ ikaz
» Korumali kablonun her iki ucundaki koruma aglarini, topraklama
vidasina baglayin.
» Bir sistemi hem SuperLink (M1 M2) iletisim hatlari hem de PQ
iletisim ile baglamayin.

A DIKKAT

» Tek bir iletisim hatti yeterince uzun olmadiginda birlesme yeri
sikistinlmis veya lehimlenmis olmali, birlesme yerindeki bakir tel
acikta kalmamalidir.

> iletisim kablosu olarak sadece blendajli kablo kullanin. Baska tip
kablolar sinyal paraziti yapabilir, bu da iinitelerde arizaya neden
olabilir.

» Kaynaklama gibi elektrik islerini gii¢ acikken yapmayin.

» Agdaki tiim blendajli kablolar birbirine baglidir ve sonugta ayni
noktada topraga baglanirlar.

» Sogutucu akiskan hattini, gii¢ kablolarini ve iletisim kablolarini
birlikte sarmayin. Giic kablosu ve iletisim kablolamasi paralel
oldugunda, iki hat arasindaki mesafe 300 mm veya daha fazla olmali
ve sinyal kaynaginda karisim olmasi engellenmelidir.

> iletisim kablolari kapali déngii olusturmamalidir.

ic ve dis iiniteler arasindaki iletisim kablolari
» Dis iinitenin elektrik kumanda kutusu kapagini agin.

0010047384-001

Res. 33

> icvedis iiniteler SuperLink (M1, M2) yoluyla iletisim kurarlar. Bu
iletisim kablosunun baglantisi ana dis iiniteden gelmelidir.

» icvedis iiniteler arasindaki iletisim kablolari, dis iiniteden son i¢
liniteye kadar, bir (initeden digerine art arda baglanmalidir. Blendajli
katman dogru sekilde topraklanmali ve iletisim sisteminin
stabilitesini arttirmak icin son i Giniteye bir yapim rezistori
eklenmelidir.

]

Tiim sistemin nasil baglanacagi konusunda dis tinitelerin teknik
dokiimanlarina basvurun.

CN6 CN2 CN10

EEEEEEER

X1 X2 B1 B2 B3 D1 D2 M1M2

0010047383-002

Res. 34 lletisim terminali
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CN1:L,N Gerilim beslemesi

CN2:D1,D2 Grup kumanda iletisimi

CN6: X1, X2 Kumanda ile iletisime

CN6:B1, B2, B3 Yedek

CN10: M1, M2 Dis ve i¢ linite arasindaki SuperLink hatti

CN18 Fonksiyon modiilii adaptdr karti

CN22 + 1,2: Alarmsinyal ¢ikisi; 220 V AC;
maks. 220 W

«2,3: Gliclii akim sterilizasyon; 220 V AC;

maks. 220 W

CN30 Gosterge bileseni

CN55 1,2: Uzak ACIK/KAPALI sinyali

Tab. 11

» Giiclii ve zayif akim kablolarini birbirinden ayri sabitleyin.
- Gii¢lii akim: Giig kablosu, toprak kablosu, vb.
- Zayif akim: iletisim kablosu, ekran iinitesi baglanti kablosu, vb.

0010047385-001

Res. 35

[1]  Zayif akim kablo kelepgesi
[2] Giicli akim kablo kelepgesi

6.8.4  Elektrik kablosu baglanti noktalarinda dikkat edilmesi
gerekenler

» Kablolama ve baglantilar yapildiktan sonra, kablolari, baglant
birlesimi bir dis kuvvet tarafindan ¢ekilemeyecek sekilde, kablo
baglariyla iyice emniyete alin. Baglanti kablolar, elektrik kutusunun
kapagi dogru seviyede ve sikica kapali olacak sekilde, diiz olmalidir.

» Delikli kablolari kapatmak ve korumak icin profesyonel yalitim ve
sizdirmazlik malzemeleri kullanin. Sizdirmazlik yetersiz kalirsa,
yogusma olusabilir ve igeri kiiclik havyan ve bécekler girebilir, bu da
elektrik sisteminin bir kisminda kisa devrelere ve sonug olarak
sistemin ariza yapmasina neden olabilir.
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7 Test calismasi

7.1  Test calismasindan once dikkat edilecek noktalar
ic ve dis iiniteler dogru sekilde monte edilmis olmalidr.

Boru baglantilari ve kablolama dogru olmalidir.

Sogutucu akiskan boru sisteminde kacak olmamalidir.

Su tahliyesi diizgiin olmalidir.

Yalitim tamamlanmis olmalidir.

Topraklama hatti dogru sekilde baglanmis olmalidir.

Kablolama dogru ve saglam

Borularin uzunlugu ve doldurulan sogutucu akiskan miktari
kaydedilmis olmalidir.

Gi¢ kaynag gerilimi, klimanin nominal gerilimiyle ayni olmalidir.
ic ve dis tinitelerin hava giris ve cikislarinda engel bulunmamalidr.
Dis iinitenin gaz ve sivi uglari kesme valfleri tamamen agik olmalidir.
Dis initeye giic verin ve 12 saat boyunca 6n Isitma yapin

v

vVVvVvvyvVvyYvVvyYyvyy

vvywyy

7.2 Testcaligmasi

Klimayi sogutma veya isitma modlarinda bir kablolu/uzaktan kumandaile
calistirin ve talimatlara uygun olarak calistirin. Ariza varsa, kilavuza gore
sorun giderme islemi yapin.

7.2.1 igiinite

> Kablolu/uzaktan kumanda cihazi salteri normal ¢alisiyor.

> Kablolu/uzaktan kumanda cihazi islev tuslari normal calisiyor.

» Oda sicakligi regiilasyonu ile hava akisi ve yon regiilasyonu
normaldir.

LED gostergesi agik.

Manuel isletim tusu normal.

Su tahliyesi normal.

ic Ginitelerin calismasi sirasinda normal calisma, sogutma ve Isitma,
titresim ve anormal sesler teker teker kontrol edilmelidir.

7.2.2 Digiinite

» Calisma sirasinda titreme ve anormal sesler yok.

» Hava akimi, giiriiltli ve yogusma komsulari etkilemiyor.
> Sogutucu akiskan kagag!.

]

vvyywvyy

Gli¢ baglandiktan sonra, linite agildiginda veya kapatildiktan hemen
sonra ¢alistirildiginda, klima, kompresoriin ¢alismasini 3 dakika
geciktiren bir koruyu islevi devreye alir.
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8 Ariza giderme

8.1 Klima Harici Ariza

Klimanin normal koruma islevi
Klimanin normal sartlarda kullanimi sirasinda asagidaki durumlar normal
kabul edilir ve bakim gerekmez.

Koruma fonksiyonu:
Sistemin calismasi durdurduktan hemen sonra, giic salteri acilip
sistem tekrar calistirildiginda dis Ginite 4 dakika calistiktan sonra
durur ¢iinkii kompresor sik araliklarla kapatilip tekrar calistirilamaz.
Bu durum makinenin normal bir ¢calisma 6zelligidir.

Soguk hava dnleme fonksiyonu (sogutma ve Isitma):
Isitma modundayken (otomatik modda isitma dahil) ic tinite Isi
esanjori belirli bir sicakliga erismiyorsa, 1s1 esanjorii sicakliginin
yiikselmesini beklemek gerekir; ic Ginite fani, disariya soguk hava
iiflenmesini engellemek icin calismay gecici olarak durdurur veya
diisiik riizgar hizinda galisir.

Buz ¢ozme isletimi (sogutma ve 1sitma):
Dis mekan sicakliginin diislik ve nemin yiiksek oldugu durumda, dis
tinitenin 1s1 esanjorii buz ile kaplanabilir ve bu da klimanin isitma
kapasitesini diisrebilir.

« Budurumda klima calismayi durdurur ve otomatik olarak buz ¢ozme
baslar; buz ¢ozme sonrasinda isitma tekrar baslar.
Buz ¢c6zme islemi sirasinda dis fan calismayi durdurur, ic fan soguk
hava énleme fonksiyonu kosullarina gére calisir. Buz ¢dzme isleminin
stiresi dis mekan sicakligina ve buzlanma kosullarina gére degisir ve
bu siire genellikle 2~10 dakika arasindadir.
Buz ¢6zme islemi sirasinda dis Ginite buhar ¢ikartabilir. Bunun nedeni
hizli buz ¢6zmedir ve bu normal bir ¢calisma 6zelligidir.

Yogusma dnleme fonksiyonu:

« ¢ iinite calisma ortamini algilar.
Klima nemin ¢ok yiiksek oldugu degerlendirirse, hava yonlendiricisi
acisini ve fan hizini damlamayi 6nlemek icin ayarlar ve yogusma
meydana gelmesini engeller. (Bu fonksiyon liglincii taraf bir Gretici
paneli seciliyse kullanilamaz)
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Klima arizasi degil normal calisma 6zelligi

Klima kullanilirken asagidaki durumlar gerceklesirse, bunlar normal
kabul edilir ve asagidaki adimlar uygulanarak giderilebilir; baska 6nlem
almaya gerek kalmaz.

_ Olasi nedenler Ariza giderme adimlan

ic initeden beyaz buhar gikiyor ya  Nemli bélgelerde, ic mekan ve dis mekan sicakliklari arasinda énemli
daklimaninyiizeyinde su tanecikleri | derecede fark varsa, beyaz buhar ortaya ¢ikabilir.

birikiyor. Buz ¢ozme islemi ardindan derhal 1sitma modu calisir.

ic iiniteden veya dis iiniteden disari | Uniteler uzun siire calistiriimadi ise ve iizerleri kapatilmadi ise Filtre slizgecinin temizlenmesi 6nerilir.

toz ¢ikiyor. iclerinde toz birikebilir.

Calisma sirasinda kotii koku ¢ikiyor. ' Havadaki koti kokular tiniteye girebilir ve buradan yayilabilir. Hava | Filtre siizgecinin kontrol edilmesi ve
filtresinde kiif birikebilir ve bunun temizlenmesi gereklidir. gerekirse temizlenmesi onerilir.

ic liniteden veya dis liniteden Klima kendi kendini temizleme asamasina girdiginde, yaklasik 10

giiriiltilii ses geliyor. dakika boyunca hafif bir “tiklama” sesi ¢ikabilir, bu da i¢ tinitenin

donmakta oldugunu belirtir ve bu da normaldir.

Kalin ve siirekli bir “figs” sesi ¢ikabilir. Bu i¢ ve dis liniteler arasinda
akmakta olan sogutma akiskaninin sesidir veya tahliye pompasinin
calisma sesidir.

“fiss” sesi cikabilir.

Klima yeni durdugunda veya yeni ¢alismaya basladiginda, bir “gicirti” | Bu ses normal galisma sirasinda
ve “takirdama” sesi duyulabilir; bu durumun nedeni klima parcalarinin | kaybolur.

veya mekandaki dekoratif malzemelerin isil genlesmesi ve soguk

cekmesidir.
Calisma sirasinda Sogutma/Isitma ¢ iinite ayarlanan sicakliga eristiginde bu otomatik olarak gerceklesir. | Sicaklik degisirse kompresor otomatik
modundan sadece hava besleme olarak tekrar calismaya baslar ve sogutma
moduna gegiyor. veya Isitma islemine devam eder.
Sogutma veya Isitma modu Birkag ic inite arasinda mod ¢akismasi vardir. i¢ Ginitelerin ayni zamanda calisabilmeleri
kullanilamiyor veya calismiyor icin ayni modda olmalari gereklidir.

Anaic iinitede veya kablolu kumandada ayarlanmis bir éncelik modu
vardir ve bu da tiim iinitelerin ayni modda olmasini saglar.

Tab. 12

8.2  Gosterilmeyen arizalar

m Olasi nedenler Ariza giderme adimlan

Unite calismiyor Elektrik kesilmistir (tesise giic gelmiyordur). Giiciin tekrar gelmesini bekleyin.

Unite kapalidir. Uniteyi agin. ic iinite, birden fazla ic iinitenin bagli oldugu
klima sisteminin bir parcasidir. i¢ iiniteler bagimsiz olarak
acllamaz; hepsi tek bir giic salterine baglidir. Unitelerin
giivenli bir sekilde acilmasiyla ilgili tavsiye almak icin yetkili
servis teknisyenine danisin.

Gl salteri sigortasi yanmis olabilir. Sigortayi degistirin.
Uzaktan kumanda cihazinin pilleri bitmistir. Pilleri degistirin.
Hava akisi normal, ama | Sicaklik ayari dogru degildir. Uzaktan kumanda cihazinda istenen sicakligi ayarlayin.

sogutmuyor
Unite sik sik calisiyor Sunlari kontrol etmesi icin yetkili servis teknisyeni ¢agirin:
veya duruyor + Sogutucu akiskan ¢ok fazla veya cok az.

« Sogutucu akiskan devresinde gaz yok.

- Dig linite kompresérleri arizal.

« Besleme gerilimi cok yiiksek veya ok diisiik.

« Borusisteminde tikaniklik var.
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m Olasi nedenler Aniza giderme adimlari

Diisiik sogutma etkisi

Diisiik 1sitma etkisi

Unite {izerine direkt giines is1g1 geliyordur. Uniteyi direkt giines 1sigindan korumak icin perdeleri/
panjurlari kapatin.
Odada bilgisayar veya buzdolabi gibi birgok 1st kaynagi vardir. | Giiniin en sicak saatlerinde bilgisayarlardan bazilarini

kapatin.
Unitenin hava filtresi kirlidir. Filtreyi temizleyin.
Dis hava sicakligi cok yiiksektir. Dis hava sicakligi yiikseldikge sistemin sogutma kapasitesi

azalirve sistemin dis tiniteleri segilirken bolgesel iklim sartlari
g0z 6nline alinmadiysa sistem yeterli sogutma
saglayamayabilir.

Sunlari kontrol etmesi icin yetkili servis teknisyeni ¢agirin:

« Unitenin 1s1 esanjérii kirli.

« Unitenin hava giris veya cikis! tikal.

« Sogutucu akiskan kagagi meydana gelmis.

Kapi veya pencereler tamamen kapatilmamistir. Pencere ve kapilari kapatin.

Sunlari kontrol etmesi icin yetkili servis teknisyeni ¢agirin:

Sogutucu akiskan kagagl meydana gelmis.
Dis mekan sicakligi cok diisiik oldugunda 1sitma kapasitesi | Isitma amaciyla farkli isitma cihazlarinin kullaniimasi tavsiye

giderek azalir. edilir.
Tab. 13
8.3  Arizakodlar
Asagidaki durumlar meydana geldiginde klima cihazini derhal durdurun, ekraninda goriintiilenir. Bu arizalar ancak yetkili servis personeli
glic salterini kapatin ve size en yakin klima misteri hizmetleri servis tarafindan ¢oziimlenebilir. Bu kilavuzda verilen tanimlar sadece referans
merkezini arayin. Hata kodu ekran panelinde ve kablolu kumanda amachdir.

lod

AO1
Al1
A51
A71
A72
A73
A74
A81
A82
A91
b1l
b12
b13
b14
b34
b35
b36
b71
b72
b81
cll
Cc21
Cc41
C51
C52
c61
C71
C72
C73
C74
C75
C76
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Acil durumda kapatma

Sogutucu akiskan kagagl, derhal devre disi birakma

Dig Uinite arizasi

Baglanan yeni fanin ariza yapmasi sonrasinda, ana i¢ tiniteye iletilir. (seri baglanti ayar).
Nemlendirme i¢ tnitesi baglantisi ariza yaptiktan sonra, ana i¢ tiniteye iletilir.
Baglanan yeni fan ariza yaptiktan sonra, ana i¢ Giniteye iletilir. (seri olmayan baglanti ayar).
AHU Kiti bagli linitesi ariza sonrasi ana iiniteye aktarilir

Kendi kendine denetleme arizasi

MS kutusu arizas!

Mod ¢akismasi (V6 iletisim protokolii kullanarak)

Elektronik genlesme valfi 1 bobin arizasi

Elektronik genlesme valfi 1 arizas

Elektronik genlesme valfi 2 bobin arizasi

Elektronik genlesme valfi 2 arizasl

Pompa 1 tikanma korumasi

Pompa 2 tikanma korumasi

Su seviyesi salter alarmi

Termoelektrik 1sitma arizasi

Onkosullama elektrikli isttici arizasi

Hava nemlendirme cihazi arizasi

ic inite adres kodu yinelendi

i ve dis liniteler arasinda iletisim arizasi

ic linite ana kumanda devre karti ile fan tahrik karti arasinda iletisim arizas!

ic Ginite ile kumanda cihazi arasinda iletisim arizas!

ic tinite ile Wi-Fi Kiti arasinda iletisim arizasi

i¢ inite ana kumanda devre karti ile ekran karti arasinda iletisim arizas!

Bagli AHU Kiti ile ana kit arasinda iletisim arizasi

AHU Kiti miktari ayarlarla tutarsiz

Birlesik hava nemlendirme cihazi i¢ tnitesi ile ana i¢ tinite arasinda iletisim arizasi
Yeni fan baglantisi ile ana i¢ tinite arasinda iletisim arizasi (seri baglanti ayari)
Yeni fan baglantisi ile ana i¢ inite arasinda iletisim arizas (seri olmayan baglanti ayari)
Ana kumanda cihazi ile bagl kumanda cihazi arasinda iletisim arizasi

Air Flux - 6721859348 (2025/06)



BOSCH Ariza giderme
og gy

Ccr7 ic Ginite ana kumanda devre karti ile fonksiyon genisleme karti 1 arasinda iletisim arizasi
Cc78 ic Ginite ana PCB ile fonksiyon genisleme karti 2 arasinda iletisim arizasi

C79 ic {inite ana PCB ile déniisiim karti arasinda iletisim arizasi

d16 ic initenin giris hava sicaklig1 1sitma isletiminde ok diisiik

d17 ic {initenin giris hava sicakligi sogutma isletiminde gok yiiksek

ds1 Sicaklik ve hava nemi alarmi aralik disi

dEl Sensor kumanda karti arizasi

dE2 PM2.5 sensor arizasl

dE3 CO2 sensor arizasl

de4 Formaldehit sensor arizasi

dE5 Akilli g6z sensor arizasl

E21 TO-Dis hava giris sicaklik sensorii kisa devreli veya bozuk

E22 Kuru termometre sicaklik sensorii (iist) kisa devreli veya baglantisi kesik

E23 Kuru termometre sicaklik sensor (alt) yuvasi kisa devreli veya baglantisi kesik
E24 T1-ic Uinite donis hatti hava sicaklik sensori kisa devreli veya baglantisi kesik
E31 Kablolu kumanda cihazindaki oda sicakligi sensorii kisa devreli veya baglantisi kesik
E32 Kablosuz sicaklik sensorii kisa devreli veya baglantisi kesik

E33 Dis oda sicakligl sensorii kisa devreli veya baglantisi kesik

E61 Tcp-dis hava sicaklik sensorii 6n sogutma sonrasi kisa devreli veya baglantisi kesik
E62 Tph-dis hava sicaklik sensorii 6n 1sitma sonrasi kisa devreli veya baglantisi kesik
E81 TA-hava tahliye hatti sicaklik sensorii kisa devreli veya baglantisi kesik

EA1 Hava tahliye hatti nem sensérii arizasi

EA2 Doniis hatti nem sensorii arizasl

EA3 Islak termometre sensor (iist) arizasi

EA4 Islak termometre sensor (alt) arizasi

EC1 Sogutucu akiskan sensor arizasl

FO1 T2A-esanjor giris sicaklik sensori kisa devreli veya baglantisi kesik

F11 T2-esanjor ortasi sicaklik sensorii kisa devreli veya baglantisi kesik

F12 T2-esanjor ortasi sicaklik sensorii asiri sicaklik korumasi

F21 T2B-esanjor sicaklik sensorii kisa devreli veya baglantisi kesik

P71 Ana devre karti EEPROM arizasi

P72 ic {inite ekran karti EEPROM arizas!

uo1 Kilit agiimamis degil (elektronik kilit)

Uil Model kodu ayarlanmadi

u12 HP ayarlanmadi

ui4 HP ayar arizasi

u1s AHU Kiti fan kumanda giris sinyali DIP svici yanls ayarlanmis

u3s Adres kodu algilanmadi

Jo1 Birden fazla motor arizasi

J1E IPM fan modiilii asiri akim korumasi

J11 Faz akimi gegici asiri akim korumasi

J3E Diisiik bara gerilimi arizasi

J31 Asiri bara gerilimi arizasi

J43 Faz akimi 6rnekleme degeri anormal

J45 Motor i¢ makine modeliyle uyusmuyor

J47 IPM i¢ {inite modeliyle uyusmuyor

J5E Motor baglatma arizasi

J52 Motor engelleme korumasi

J55 Hiz kontrolii isletimi yanlis ayarlanmis

J6E Motor faz korumasi yok

Tab. 14
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Kullanici Bilgi Rehberi

9 Kullanici Bilgi Rehberi
9.1  Sisteme Genel Bakis

BOSCH

Rgzz??? =

0010047531-001

Res. 36

[1] Havacikisizgarasl

[2] Havacikis kanali

[3] Esnekhortum

[4] Gazborusu

[5]  Swiborusu

[6] Gosterge bileseni (istege bagl)
[7] Pompasiz tahliye borusu

[8]  Pompali tahliye borusu

[9] Gii¢ besleme ve toprak kablosu
[10] Geridonis hava kanali

[11] Hava filtresi siizgeci (ayri satilir)
[12] ReturnaGeri doniis hava 1zgarasi
[13] Kizil 6tesi uzaktan kumanda (istege bagli)
[14] Erisim paneli

[15] Kumanda (istege bagh)

[i]

Gosterilen bazi parcalar ek aksesuar olarak sunulur. Goriiniim gercek
model ile ayni olmayabilir.

9.2 islevler ve dzellikler

ECO+ enerji tasarrufu

Klima cikis kapasitesinin oda yiikiine esit olmasi ve klimanin ¢ektigi
giiclin harcanmamasi i¢in oda yiikiinii gercek zamanli hesaplayan ve
klimanin ¢ikis kapasitesini ayarlayan tiimlesik bir simiilasyon modeli
vardir.

ic iinite bagimsiz giic kaynag
ic {initenin giicii bagimsiz olarak saglanabilir.

82

Tiimlesik tahliye pompasi
Sifir egim elde etmek ve uzun mesafe tahliye icin Gnitenin icine bashg
1,2 molan bir sessiz DC pompa takilidir.

Esanjor kendi kendini temizleme

ic Ginitenin 1s1 esanjérii otomatik olarak temizlenir. Kiri toplamak ve
yogusma suyu ile yikayip atmak igin is1 esanjorii dondurulur. Temizleme
islemi termal dezenfeksiyon ile sonlanir. Temizleme islemi sirasinda i¢
linite odaya soguk ve sicak hava iifleyebilir.

]

Kendi kendini temizleme fonksiyonu sadece dis tinite AF4300A 8~18
(R32) ise ve bagli olan tiim ig iiniteler AF2 serisi ise kullanilabilir.

Dis hava baglantisi
Dis hava baglantisi yapilabilir.

Sabit Hava Akisi
Harici statik basing (ESP), siirekli bir hava akis icin hava kanali direncine
uyum saglar.

Kapatma sonrasi fan gecikmesi
Kapatma sonrasinda ic iinite fani, esanjorii kurutmak icin (nemi
azaltmak) bir kag saniye daha ¢alismayi siirdiiriir.
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SuperLink (M1 M2)

ic ve dis iiniteler arasinda yeni iletisim teknolojisi uyarlanmistr.

+ Disaridan girisime karsi daha yiiksek direng

+ Polarite yok

+ Uzunluk 2000 m'ye kadar ¢ikabilir

- lc iinitelerin giic kaynag baglantisi bagimsiz olarak kesilse dahi
sistem ¢alismayi stirdirir

-l iinitelerde enerii kesilirse, valflerin kapanir.

+ Daha fazla kurulum topolojisi miimkiindiir (eski baglanma
yonteminde sadece zincirleme baglant ile miimkiin idi).

F6 tip filtre takilabilir (aksesuar)
F6 tip filtre aksesuar olarak satin alinabilir ve takilabilir.

Filtre kirlilik seviyesi izleme
10 farkli kirlilik seviyesi dogru sekilde tespit edilerek kumanda {izerinde
gosterilir ve kullaniciya filtreyi zamaninda temizlemesi hatirlatilir.

9.3  Ekran paneli

1. Bekleme modunda ana arayiizde “~--" gorilr.

2. Unite acildiginda ana arayiiz, 1sitma ve sogutma modlarinda ayarls
sicakligl gosterir. Hava besleme modunda, ana arayiiz ic mekanin
sicakligini gosterir. Nem alma modunda, ana arayiiz ayarlanan
sicakligi gosterir. Nem ayari yapildiginda ayarli nem degeri kumanda
lizerinde gosterilir.

3. Anaarayiiz iizerindeki aydinlatmali ekran, uzak kumanda Gizerindeki
1sik tusuna basilarak acilip kapatilabilir.

UYARI

» Dis linite modeli ve i¢ tnite yapilandirmasi sinirli oldugunda bazi
ekran fonksiyonlar kullanilabilir (kablolu kumanda ve ekran parcalari
dahil olmak tizere).

oo —ranm

do Siviyakit doniis hatti veya 6n I1sitma sistemi calisiyor
dC Kendi kendini temizleme calisiyor

gg Mod catismasi

drF Buz ¢6zme caligiyor

d51 Statik basing algilama

dé1 Uzaktan kapatma

d71 ic iinite Yedekleme isletiminde

dr2 Dis inite Yedekleme isletiminde

OTA Ana program yiikseltme isletimi

Tab. 15 Ekranda gosterilen normal fonksiyonlar

9.4  Hava akis yoniiniin ayarlanmasi

Soguk hava asag dogru, sicak hava yukari dogru aktigindan, hava akis
kanadi yoniinii ayarlayarak sogutma ve i1sitmay! ve etkinin dagilimini
iilestirebilirsiniz.

]

Yatay hava ¢ikisiyla 1sitma yapmak oda sicakliginin farkini arttirir.

Kanat yonii:

» Sogutma icin yatay ¢ikis modunu segin.

» Asagi hava akisinin hava ¢ikisinda ve kanat ylizeyinde yogusmaya
neden olacagini unutmayin.

Hava akis yoniinii yukari ve agagi ayarlayin. Hava cikisi yapi grubunu
(1zgara ayri satilir) diizenlemek icin asagidaki yontemleri kullanin.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)

Kullanici Bilgi Rehberi

Sogutma yaparken
» Odanin her yerinde sogutma etkisi saglamak icin fan kilavuzu
kaydiricisini yatay hava ¢ikisi durumuna ayarlayin.

Isitma yaparken

» Odanin zemin diizeyinde Isitma etkisi saglamak icin fan kilavuzu
kaydiricisini hava ¢ikisi durumu asag dogru (dikey) ayarlayin.

0o
)

UYARI

» Sogutma sonrasinda, hava ¢ikis yoni dikey olarak asagi dogruysa,
iinitenin ylizeyinden veya yatay kanattan su damlayabilir.

» Hava disari ¢ikis yonii yatay oldugunda i¢ ortam sicakligl, 1sitma
modunda diizenli olarak ayni sekilde siirmez.

» Yatay kanadi elinizle hareket ettirmeyin, arizalanabilir.

0010022335-002

Res. 37

0010022336-002
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Kullanici Bilgi Rehberi

9.5 Klimaisletimleri ve performansi
Unitenin stabil calistig isletim sicaklik aralig) asagidaki tabloda
verilmistir.

ol g scakl

Sogutma 16 °C~ 30 °C
ic ortam nemi %80'in altinda.
Yiizeyde %80 veya lizeri nem ile yogusma
meydana gelir.
Isitma 17 °C~30 °C
Tab. 16
UYARI

Unite, yukaridaki tabloda verilen sicaklik araliginda stabil calisir. ig ortam
sicakligl Ginitenin normal calisma araligi disinda olursa, {inite durabilir ve
ariza kodu gosterir.

9.6 Bakim

/\\ ikaz
Elektrik carpmasi.
» Klimayi temizlemeden dnce kapatilmis oldugundan emin olun.
» Giic kesilmesinden sonra herhangi bir islem icin en az 5 dakika
bekleyin.
» Kablolarin hasarsiz ve bagli olduklarini kontrol edin.

/\\ iKaz
Asiri basing nedeniyle malzemenin hasar gormesi ve yaralanma
riski vardir!

» Sokme isleminden énce basinci salin.

UYARI

Bakimlaiilgili giivenlik notlari.

» ic iiniteyi ve uzaktan kumanday! temizlemek icin kuru bir kullanin.

ic inite ok kirli oldugu takdirde temizlemek igin islak bir bez
kullanilabilir.

Uzaktan kumandayi silmek icin kesinlikle nemli bez kullanmayin.
Cilanin hasar gérmemesi icin tinitede kimyasal islem gormiis toz bezi
kullanmayin veya bu tip malzemeyi linite {izerinde birakmayin.
Temizlik icin benzin, tiner, parlatici toz veya benzer ¢oziicii maddeler
kullanmayin. Bunlar plastik yiizeyleri catlamasina veya biikiilmesine,
elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir.

Klimayi kendiniz ¢ikartip onarmaya kalkismayin, aksi takdirde yangin
veya baska tehlikeler ortaya cikabilir.

Bakim islemleri sadece profesyonel bakim personeli tarafindan
yapilabilir. Bu diriiniin yakininda yanici ve patlayici maddeler (sag
spreyi veya bocek ilaci gibi) kullanmayin.

istege bagl aksesuarlar kalifiye temsilciler ve profesyonel kalifiye
elektrikgiler tarafindan takilmalidir.

Firma tarafindan onaylanmis istege bagli aksesuarlari
kullandiginizdan emin olun. Yanls kurulum su sizintisina, elektrik
carpmasina ve yangina neden olabilir.

Klimayi suyla yikamayin; aksi takdirde elektrik carpmasina neden
olabilir.

Saglam bir taban platformu kullanin.

v

vy

v

v

v

v

v

v

v
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Hava filtresini temizleme yontemi

» Degistirilebilir hava filtresi istege bagli bir pargadir.

» Hava filtresi toz veya baska pargaciklarin tiniteye girmesini onler.
Filtre tikanirsa klimanin verimliligi dnemli derecede azalir. Diizenli
olarak kullanildiginda filtreyi iki haftada bir temizleyin.

» Klima tozlu bir yerde duruyorsa filtreyi daha sik temizleyin. Ayda bir
kez dnerilir.

» Sabit hava akisi modundaki ic tinite icin, kablolu kumanda iizerindeki
filtre siizgec temizligi hatirlaticisi gecerlidir. Ciddi miktarda kir
biriktiyse ve zor temizleniyorsa filtreyi degistirin.

1. Hava geri doniis kutusunu acin, filtre cercevesinin iki vidasini sokiin
ve filtreyi disari gekin.

0010022291-001

Res. 39 Filtreyi disari gekin

2. Hava filtresini sokiin.
3. Havafiltresini temizleyin

Unite calisirken filtrede toz birikir ve bu toz giderilmelidir, aksi halde

linite diizgiin calismaz.

- Uniteyi diizenli olarak kullandiginizda filtreyi iki haftada bir
temizleyin.

- Havafiltresini elektrik siipiirgesiyle veya suyla temizleyin. Elektrik
stipiirgesi kullanilirken hava giris tarafi yukari bakmalidir. Temiz
su kullanilirken hava giris tarafi agsag bakmaldir.

- Cok fazla toz varsa yumusak bir firca ve dogal bir deterjanla
temizleyin ve serin bir yerde kurutun.

L 4 0010020905-001

Res. 40 Hava giris agzinin elektrikli siipiirgeyle temizlenmesi
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Cevre korumasi ve imha

s ] 0010020908-001

Res. 41 Hava giris agzinin temiz suyla temizlenmesi

UYARI

» Hava filtresini direkt giines 1s1gina veya atese maruz birakarak
kurutmayin.
» Hava filtresi, linite govde montajindan dnce takilmalidir.

4. Havafiltresini yeniden monte edin.

Unitenin uzun siire kullaniimadan (6rn. mevsim sonuna kadar)

onceki bakimi

» Unitenin icini kurutmak icin i¢ Giniteleri yarim giin kadar sadece fan
modunda calistirin.

» Hava filtresini ve i¢ linite gdvdesini temizleyin.

» Temizlenmis hava filtrelerini yerlerine tekrar takin.

> Uniteyi, uzaktan kumanda cihazindaki ON/OFF (ACIK/KAPALI)
digmesini kullanarak kapatin ve fisini cekin.

]

Devre disi birakma lizerine notlar

» Giic salteri bagli oldugunda, iinite calismasa bile bir miktar eneriji
tiiketimi olur. Enerji tasarrufu yapmak icin giic baglantisini ayirin.

» Cihaz pek cok kez kullanildiysa belirli miktarda kir birikir ve
temizlenmesi gerekir.

» Uzaktan kumanda cihazindan pilleri ¢ikartin.

Uzun siire kullanilmama sonrasi bakim

> icvedis iinitenin hava giris ve cikislarini engelleyebilecek her seyi
kontrol edin ve giderin.

» Unite govdesini ve filtreyi temizleyin. Uniteyi calistirmadan 6nce
filtreyi tekrar takin.

» Diizgiin calismasini saglamak bakimindan, iiniteyi kullanmadan dnce
en az 12 saat glicti acik tutun. Giig acilir agilmaz uzaktan kumanda
cihazi ekrani da agilacaktir.
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10  Cevre korumasi ve imha

Cevre korumasi, Bosch Grubu'nun temel bir sirket prensibidir.
Uriinlerin kalitesi, ekonomiklilik ve cevre korumas!, bizler icin ayni 5nem
seviyesindedir. Cevre korumasina iligkin yasalara ve talimatlara gok siki
bir sekilde uyulmaktadir.

Cevrenin korunmasi icin bizler, miimkiin olan en iyi teknolojiyi ve
malzemeyi kullanmaya 6zen gosteririz.

Ambalaj

Uriinlerin ambalajinda, optimum bir geri kazanima (Recycling) imkan
saglayan, lilkeye 6zel geri kazandirma sistemleri kullaniimaktadir.
Kullandigimiz tiim paketleme malzemeleri cevreye zarar vermeyen, geri
donisiimli malzemelerdir.

Eski cihaz

Eski cihazlar, tekrar kullanilabilecek malzemeler icermektedir.
Bilesenleri kolayca birbirinden ayrilabilmektedir. Plastikler
isaretlenmistir. Boylelikle farkli gruplari ayristirilabilir ve geri
donistirme veya imha icin yonlendirilebilir.

Eski Elektrikli ve Elektronik Cihazlar
Bu sembol, iiriiniin diger evsel atiklar ile imha
edilemeyecegi, aksine islenmesi, toplanmasi, geri
donistiriimesi ve imha edilmesi icin atik toplama yerlerine
gotiriilmesi gerektigi anlamina gelmektedir.

Sembol, 6rnegin 2012/19/AB sayili Atik Elektrikli ve
Elektronik Esya Direktifi yonetmeligi gibi elektronik hurda yonetmeligine
sahip iilkelerde gecerlidir. Bu yonetmelikler, atik elektrikli ve elektronik
esyalarin iade edilmesi ve geri doniistiriilmesi ile ilgili ydnetmeliklerin
gecerli oldugu tilkelerde cerceve kosullarini belirler.

Elektrikli ve elektronik cihazlar tehlikeli maddeler icerebileceginden
dolay, olasi cevre zararlarinin ve insan saghigi risklerinin en aza
indirgenmesi icin bunlar sorumluluk bilinci ile geri donistirilmelidir.
Ayrica elektronik hurdalarin geri doniistiiriilmesi, dogal kaynaklarin
korunmasina da katki saglar.

Atik elektrikli ve elektronik cihazlarin cevreye uygun bir sekilde imha
edilmesi ile ilgili daha fazla bilgi edinmek amaciyla, bulundugunuz
yerdeki yetkili kuruma, atik imha kurulusuna veya Giriini satin aldiginiz
yetkili saticiya basvurun.

Bu konuya iliskin daha fazla bilgi icin bkz:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Sogutucu akiskan R32
Cihazda, az yanicive az zehirliflorlu sera gazi bulunmaktadir
R32 (kiiresel isinma potansiyeli 675) diisiik yanici ve az
zehirli bir gazdir (A2L veya A2).
icerikteki miktar, dis tinitenin tip levhasinda yer almaktadir.
Sogutucu akiskanlar cevre igin risk teskil etmektedir ve ayri sekilde
toplanip imha edilmelidir.

Sogutucu akiskan R410A
Cihaz, yanici olmayan ve hafif toksit olarak florlu R410A sera gazi (sera
gazi potansiyeli 2088,2) icermektedir.

icerisindeki miktar, dis {initenin tip levhasinda yer almaktadir.

Sogutucu akiskanlar gevre igin risk teskil etmektedir ve ayri sekilde
toplanip imha edilmelidir.

1) Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 16 Nisan 2014 tarihli ve (AB) 517/2014
sayili yonetmeligi Ek | esas alinmaktadir

2) Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 16 Nisan 2014 tarihli ve (AB) 517/2014
sayll yonetmeligi Ek |
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11.1  Elektrik kablolarim doseme

T2A B
T2 L@ @ CN100
Tl @
T2B (® CN80
[ CN81
:}_%CNC% CN82 @
Flows & ones
a7 [Fa— —f5 ona
% CN30 CN99
W/ CN6 CN2 CN10
00
BRPRR] W& K&
CN55 X1{X2| B1B2B3 D1|-|-E|)2 Mlm

M2

0010047580-001

Res. 42 Elektrik kablolarini déseme

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(7]
(8]
(9]
[10]
[11]
[12]
[13]
[14]
[15]
[16]
[17]
(18]
[19]
T1
T2
T2A
T2B
CN..

[i]

Ana pano

Fan modiilii

ic fan motoru

Reaktor

Yedek

Alarm

Gg girisi

Dis liniteye giden iletisim veri yolu
Grup kumanda iletisimi veri yolu
Kablolu kumanda paneline giden iletisim veri yolu
Diisiik akim baglantilari
Acma/Kapatma diigmesi
Elektronik genlesme valfi

Ekran paneli

Genisletme karti

Su tahliye pompasi

Su seviyesi salteri

Nem sensori

Yedek

ic ortam sicaklik sensorii

ic inite 151 esanjoril orta nokta sicaklik sensorii
Evaporator girisi sicaklik sensorii

Evaporator ¢ikisi sicaklik sensérii

Port kodu

Ana kart, lzerinde asiri akima karsi koruyucu sigorta bulunacak sekilde
tasarlanmistir. Ozellikler devre kart iizerinde goriilebilir. R32 sogutucu
akiskan ile, sadece patlamaya direncli seramik sigorta kullanilabilir.
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11.2

Fan semalari

11.2.1 Sabit hava akisi
Bu bdliimdeki tiim Sekillerin aciklamalari:

UPL
SSL
SL
L

M

H
SH
SSH

Ust sinir

En diisiik hava akis ayari
Daha diisiik hava akis ayari
Diisiik hava akis ayari

Orta hava akis ayari

Yiiksek hava akis ayari
Daha yiiksek hava akig ayari
En yiksek hava akis ayari
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BOSCH

11.2.2 Sabit olmayan hava akisi

Bu béliimdeki tiim Sekillerin agiklamalan:

[1]  3farkliayaricin referans hava akisi:
1,5-7,1 kW: 10 Pa, 30 Pa, 50 Pa
8,0-11,2 kW: 20 Pa, 50 Pa, 80 Pa

[2] Enyiiksek basing ayarinin {ist siniri

[3]1 Enyiiksek basing ayarinin alt siniri

SL  Enyiiksek basing ayarinin alt hava akisl
M En yiiksek basing ayarinin orta hava akis
SH  Enyiiksek basing ayarinin daha yiiksek hava akisi

]

Aciklama drnek olarak en yiiksek basing ayarina atifta bulunur. Diger tiim
ayarlar ayni adlandiriimis 6zelliklere sahiptir ama farkli bir yerdedir,
farkl tiirde bir ¢izgi ile belirtilmistir.
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12  Bosch Termoteknik Isitma ve Klima Sanayi Ticaret Anonim Sirketi

Merkez: Organize Sanayi Bolgesi - 45030 Manisalrtibat Adresi:
Aydinevler Mahallesi Inonii Caddesi No:20Kiiciikyal Ofis Park A
Blok34854 Maltepe/Istanbul

Tel: (0216) 432 0 800Faks: (0216) 432 0 986Isi Sistemleri Servis
Destek Merkezi: 444 2 47 4www.bosch-climate.com.tr

Uretici Firma:Bosch Thermotechnik GmbH
Sopheinstr. 30 - 32

35576 Wetzlar, Germany
www.bosch-industrial.com

Cinde retilmistir.
Kullanim Omrii 10 Yildr.

Sikayet ve itirazlariniz konusundaki basvurularinizi tiiketici
mahkemelerine ve tiiketici hakem heyetlerine yapabilirsiniz.

Malin ayipli olmasi durumunda;
a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek s6zlesmedenddnme,
b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirimisteme,

c) Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, biitiin masraflarisaticiya ait
olmak iizere satilanin iicretsiz onarilmasini isteme,

¢) Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesiniisteme,
haklarindan birisi kullanilabilir.
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BOSCH Bosch Termoteknik Isitma ve Klima Sanayi Ticaret Anonim Sirketi

Garanti Belgesi

Bu garanti belgesi, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanuna dayanilarak
yururltge konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca dizenlenmistir.

Bu garanti belgesinin gecerli olabilmesi icin asagidaki alanlarin satici firma ve devreye almay!
gerceklestiren servis yetkilisi tarafindan doldurularak imzalanmis ve kaselenmis olmasi
gerekmektedir.

imalatci veya ithalatci Firmanin

Unvani : Bosch Termoteknik Isitma ve Klima Sanayi Ticaret Anonim Sirketi
Merkez Adresi : Organize Sanayi Bolgesi - 45030 Manisa
irtibat Adresi : Aydinevler Mahallesi in6ni Caddesi No:20
Klcukyali Ofis Park A Blok 34854 Maltepe/istanbul
Telefonu : (0216) 432 08 00
Telefaksi : (0216) 432 09 86
Musteri iletisim Merkezi 2 4442 474
Web Sitesi : http://www.bosch-thermotechnology.com/tr
Mahin
Cinsi : Yetkili imzasi ve Kasesi
Markasi
Modeli :
Bandrol ve Seri No : MOTEKNIK
Teslim Tarihi ve Yeri : % :";‘7
Garanti Suresi 2l
Azami Tamir Suresi . 201is Gunu

Fatura Tarihi ve Sayisi

Satici Firmanin
Unvani : Yetkili imzasi ve Kasesi
Merkez Adresi
Telefonu
Telefaksi

Yetkili Servis Firmasinin
Unvani

Merkez Adresi

Telefonu

Telefaksi

Yetkili imzasi ve Kasesi

) BOSCH

Yasam icin teknoloji

_ Miisteri
iletisim Merkezi

6720861065 (2020/01) TR
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Garanti Sartlari:

Garanti stresi malin teslim tarihinden baslar ve 1. sayfada belirtilen stre kadardir.

2. Malin butlun parcalari dahil olmak tGzere tamami firmamizin garanti kapsamindadir.

3. Malin kullanim 6zellikleri; kullanim kilavuzu’nda acgikga belirtilmistir. Malin kullanma kilavuzunda
4

=

yver alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadiginin, yetkili servis istasyonlari, yetkili servis

istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatgisi veya Ureticisinden

birisi tarafindan mala iliskin azami tamir slresi icerisinde dlizenlenen raporla belirlenmesi ve bu
raporun bir nishasinin tiketiciye verilmesi zorunludur.

TUketiciler sikayet ve itirazlari konusundaki basvurularini tuketici mahkemelerine ve tuketici

hakem heyetlerine yapabilirler.

6. Malin, garanti suresiicerisinde gerek malzeme ve iscilik gerekse montaj hatalarindan dolayi
arizalanmasi halinde iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda
higbir Ucret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

7. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen slre garanti suresine eklenir.
Malin tamir stresi en fazla 20 is gunudur. Bu slre, mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis
istasyonunun olmamasi durumunda, malin saticisi, bayii acentesi, temsilciligi, ithalatcisi veya
imalatgisi-Ureticiden birisine bildirim tarihinden baslar.

8. Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda ttketici;

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek s6zlesmeden dénme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c) Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, batin masraflari saticiya ait olmak Gzere satilanin
Ucretsiz onarilmasini isteme,

d) Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, secimlik haklarindan birini
kullanabilir.

9. Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

a) Garantisuresiicinde tekrar arizalanmasi,

b) Tamiriigin gereken azami slrenin asiimasi,

c) Tamirinin mUmkUn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, saticl, Uretici veya ithalatgl tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda; tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini
veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir.

10. Malin ayipli olmasi durumunda; tuketicinin s6zlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden
indirim hakkini sectigi durumlarda, satici, malin bedelinin ttmunu veya bedelden yapilan indirim
tutarini derhal tuketiciye iade etmek zorundadir.

11. Tuketicinin, malin ayipsiz misli ile degistirilmesi hakkini se¢gmesi durumunda satici, Uretici veya
ithalatginin, malin ayipsiz misli ile degistirilmesi talebinin kendilerine bildirilmesinden itibaren
azami otuz is gunu icerisinde, bu talebi yerine getirmesi zorunludur.

12. Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti suresi, satin alinan malin kalan garanti
suresiile sinirhidir.

13. Garanti kapsami icindeki malin arizasinin 10 (on) is ginuU icerisinde giderilememesi halinde;
malin tamiri tamamlanincaya kadar tuketiciye, benzer 6zelliklere sahip baska bir mal verilir.

o

Garanti ile ilgili Miisterinin Dikkat Etmesi Gereken Konular:

Lutfen asagida belirtilen dnlemleri aliniz:

1. Cihazinizi montaj ve kullanma kilavuzuna gore monte edip kullaniniz.

2. Ariza sdz konusu oldugunda yetkili servisimizi arayiniz.

3. Garanti belgesiile beraber cihazinizin ilk calistirildigl zaman servis tarafindan verilen teknik
servis belgesini ve cihazin faturasinin bir kopyasini saklayiniz.

Garanti Kapsami Disindaki Haller:

Tuketiciye tesliminden sonra nakliyeden dogan hasarlar, harici darbeler (carpma, kirma, cizme ve
kimyasal etkenlerden olusan hasar ve arizalar)

Satis sonrasi musteriler tarafindan yapilan yanlis depolama ve ortam kosullari

YUksek ya da alcak gerilimden kaynaklanan veya elektrik tesisatindan dolayl meydana gelen
hasarlar (cihazin enerji beslemesi icin cihazin montaj kilavuzuna bakiniz)

Yetkili servis firmasi disindakilerin yapmis oldugu servis, bakim ve onarimlar.

Yanlis kapasite ve model sec¢imi, hatali montaj.

Elektrik tesisatinda sigorta kullanilmamasi, cihazlarda éngorulen koruma roleleri ve termik
kullanilmamasi ya da eksik veya yanlis baglanti yapilmasi, topraklama olmamasindan kaynaklanan
problemler.

Cihaz disi etkenlerden kaynaklanan problemler. (Dogal afetler, yangin, su baskini vb. felaketler)
Cihaz kullanirken ortam kosullarinin uygun olmamasindan dogan problemler. (toz, su, pislik, nem)
Turkege kullanma kilavuzunda belirtilen montaj, devreye alma ve ¢alistirma sartlarinin yerine
getirilmemesi.

ook WN

©oN
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YMOBHi NO3HaYEHHA Ta BKa3iBKK LLOLO TEXHIKK be3neku

1 YMoBHi no3HaueHHA Ta BKa3iBKH LOA0 TEXHIKH
Oe3neku

1.1 YMOBHi no3HaueHHsA

BkasiBKu 3 TexHiku 6e3neku
Y BKasiBKax i3 TexHiku be3neku 3a3HaueHi CUrHanbHi Cnosa, THM i
BAXXKiCTb HaCMifIKIB B Pa3i HeAOTPMMaHHS NpaBuN TEXHiIKK be3neku.

HaBeqeHi HWue CUrHanbHi CNOBA MakOTb TaKi 3HAUEHHA | MOXYTb
BUKOPUCTOBYBATUCS B LIbOMY [JOKYMEHTI:

A\ HEBESNEKA

HEBE3MEKA 03Haua€ p13nK BUHUKHEHHS TAXKUX TiNECHUX YLIKOMKEHb
i 3arpo3u NA XUTTA.

A NONEPEMKEHHSA

MNONEPEMXEHHA 03Hauae MOXNUBICTb BUHUKHEHHSA TAXKKUX
NIOACbKUX TPABM i 3arpO3H [I1A XKUTTA.

A OBEPEXHO

OBEPEXXHO 03Hauag, 110 MOXe BUHUKHYTM MMOBIPHICTb TINECHMX
YWKOMKEHb NErkoi Ta cepeaHbOi TAKKOCTI.

YBATA

YBAT A 03Hauag, L0 iCHY€E AMOBIPHICTb MOLIKOMKEHHA MaiHa.

BaxnuBa indhopmauis

]

BaxnuBa iHdopmauin be3 Hebeaneku s Noaen UM NOLIKOMKEHHS
0bnagHaHHA No3HaueHa TakuM iHOPMaTUBHUM CUMBO/IOM.

1.2 3aranbHi BKa3iBKH LW0/0 TEXHiIKH bDe3neku

A\ 3acTepexHi 3axoam
» [lepen BCTaHOBNEHHAM | BAKOPUCTAHHAM KOHAMLIOHEPa YBAXHO
MPOUNTAMTE L0 IHCTPYKLitO.

A\ TNepepnaua KopucTyBauy

» [licna 3aBepLUEHH MOHTaXy NePEKOHANTECD, L0 NPUCTPIN
(hYHKLiOHYE HaneXxHUM UMHOM. [10TiM NOACHIT KOPUCTYBAUY, AK
KopH1CTyBaTuch briokom i 3abeaneuyBath Horo TexHiuHe
obcnyroByBaHHA 3 AOTPUMAHHAM BKa3iBOK L€l iIHCTPYKLiT.

» Kpimuboro, nepekoHanTech, WO iHCTPYKLiA 30epiraeTbCs HaneXHUM
UWHOM [NA NOfANbLIOTO BUKOPUCTAHHS.

A\ TMonepemxeHus

» PoboTy i3 BCTaHOBNEHHS, TEXHIUHOT0 06CNYroByBaHHA 1 OUMLLIEHHS
(hinbTpa MatoTb BUKOHYBATMCh NPOdEeCiHHUMU MOHTaXXHUKAMK. Y
XOAHOMY pasi He BUKOHYHTe Lii poboTH caMoCTiiHO. HenpaBunbHe
BCTaHOBNEHHA MOXe NPU3BECTH [0 BUTOKY BOAM, YPaXKEHHA
€NeKTPUYHUM CTPYMOM abo BUHUKHEHHS MOXEXI.

» Lllob BCTaHOBUTH KOHAMLIOHEP, BUKOHAKUTE Aijii, ONUCaHi B Ll
iHCTPYKUii. HenpaBunbHe BCTAaHOBNEHHSA MOXE NPHU3BECTU 0 BUTOKY
BOAM, YPOKEHHA ENEKTPUUHUM CTRYMOM aD0 BUHUKHEHHA NOXKEXI.

» [1nA BCTAaHOBNEHHA B HEBENUKUX MPUMILLEHHAX HEODXIAHO BXUTH
HeobxiaHWx 3axopiB, Wob 3anobirt1 nepeBULLEHHIO FPAHUUHOTO
3HaAUEHHSA KOHLEHTPaUii xonogoareHTy. [POKOHCYNLTYHTECD i3
NPeACTaBHUKOM NOCTauanbH1Ka oo HeobxiaHKX 3axoaiB. Bucoka
KOHLIEHTPAL|ifAl XON0A0areHTy B repMETUUHOMY MPOCTOPI MOXe
NPU3BECTH [0 HECTAui KUCHIO (aHOKCIA).

BOSCH

lMepeKoHalTeCh, L0 BCTAaHOBNEHI BCi HEODXiaHI aeTani 1 1oaaTKoBi
KOMNAEKTYioui. BUKOPUCTaHHA CTOPOHHIX AeTanen Moxe NprU3BecTh
10 HecnpaBHoCTi abo NadiHHA KOHAMLOHEePa, a TAKOX BUTOKY BOAM,
YPaXXeHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM ab0o BUHUKHEHHS NOXEXi.
KoHauLioHep HeobxifHO BCTAHOBMIOBATHU Ha MiLlHii OCHOBI, 3AaTHiN
BUTPMMATK HOro Bary. fKLLO ONOpHY nnatdopmy 3aKkpinieHo
HenpaBHNbHO, KOHAMLIOHEP MOXeE BNACTH, L0 Np13Bese A0 Horo
MOLLKOKEHHS abo TpaBMyBaHHA NiofeN.

Mig yac MOHTaXHKX PobiT HeobxigHO BpaxyBaTh MMOBIPHICTb
BUHUKHEHHS CUITbHOTO BITPY, yparaHie abo 3eMneTpycis i 3MiLHUTH
YCTaHOBKY. HeHanexHe BCTaHOBNEHHA MOXe NPU3BECTH [0 NafiHHA
KOHAWMLIIOHepa Ta AIK HACMIAOK 10 HELLLACHWX BUNALKIB.
lMepekoHaNTeCh, WO ANA ENEKTPOXHUBNEHHA BUKOPUCTOBYETHCS
ABTOHOMHWW eNeKTPUUHWI NAHLOT. YCi eNeKTPUYHI feTani MatoTb
BiANOBIAATM MiCLLEEBOMY 3aKOHO[ABCTBY Ta HOPMATMBAM, a TAKOX
NONOXeHHAM L€l iIHCTPYKLi 3 MOHTaXy Ta TEXHIYHOTO
0bcnyroByBaHHA. ENEKTPOMOHTaXHi pOBOTH MatoTb BUKOHYBATHCh
npoeCiMHUMM Ta KBaNiiKoBaHUMU ENEKTPUKAMMU.

HepnocTatHa noTyxHicTb abo HenpaBunbHe BUKOHAHHA
€N1EeKTPOMOHTXKHHX PODIT MOXXE NPU3BECTH A0 YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM abo BUHUKHEHHS NOXEXi.

BukopucToByitTe Tinbki eneKkTpUuHi kabeni, Aki BignoigaoTb
TEXHIYHWM XapaKTepucTUKaMm. Yci kabeni HeobxiaHO npoknamaTth
BiANOBIAHO IO CXEMM 3'€[1HAHb, KA BXOAMTb 1O KOMN/EKTY NOCTABKH
B1pODy. MepeKkoHalTeCh, WO Ha Knemu Ta Kabeni He BNNKBaKOTb
)XOJHi 30BHilLIHI cMnK. HenpaBunbHe NpoknaaaHHa kabenis abo
HEHaNEXHWM MOHTX MOXKE NPU3BECTH 10 BUHUKHEHHS MOXEXI.

Mig yac BMKOHaHHS 3’€HaHb NEPEKOHANTECD, L0 LWHYP XMBNEHHS,
Kabeni KOMyHiKaLifHOro 3B'A3KY Ta CUCTEMU KEPYBaHHS NPOKNafeHi
PIBHO ¥ HE NepeKpyYeHi, a KpULLKa HadiknHO NpUNAraE Ao Wra
KepyBaHHS. AKLLO LMT KepyBaHHA 3aKPUTO HEMPaBHbHO, Lie MOXe
NPKU3BECTH 10 YPKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM, BUHUKHEHHSA
noxesxi abo neperpiBy €NeKTPUUHUX KOMMOHEHTIB.

AKLLO Ny YaC MOHTAXY CTAaHETbCA BUTIK XONOA0AreHTY, HeranHo
BifKpUiTE ABEPI Ta BikHa, 10O NPOBITPUTU NPUMILLEHHS. Y pasi
KOHTAKTY XONO/I0areHTy 3 BOrHEM MOXYTb YTBOPIOBATUCh TOKCHUHI rasu.
MepLu HiX AOTOPKHYTUCH A0 ENEKTPUUHMX KOMMOHEHTIB MOBHICTIO
BUMKHITb ENeKTPOXMBNEHHS.

He Topka#Tech 40 BUMMKaUa MOKPUMM pykamu. Lie nonomoxe
3ano6irTv ypaeHHI0 eneKTPUUHUM CTPYMOM.

YHuKaiiTe 6e3n0cepefHbOro KOHTAKTY 3 XON0A0areHTOM, AKUIA BUTIK
3i 3'eiHaHb TPy XONo[MNBHOTO areHTa. [HaKLLe Le MoXe NPU3BeCTH
110 06MOPOXXYBaHHA.

KoHauuioHep notpibHo 060B’A3K0BO 3a3eMNKUTH. 3aD0POHEHO
NPUELHYBATU NPOBIf 3a3eMNEHHs 10 ra30BMX abo BOAOMNPOBIAHNX
Tpyb, rpomMoBiaBoAiB ab0 TeneOHHUX 3a3eMNI0BaNbHUX NPOBOMIB.
HenpaBunbHe 3a3eMNeHHs MOXe NPU3BECTH [10 YPAKEHHS
€NEeKTPUUHUM CTPYMOM ab0 BUHUKHEHHA NOXKEXi Ta CMPUUMHUTH
MeXaHiuHe NOLLKOMKEHHS BHACNILOK NynbcaLii CTpyMy,
CMPUUMHEHNX BNMCKABKOIO TOLLO.

HeobxigHO BCTAaHOBMTH aBTOMATMUHMI BUMMKAU BUTOKY Ha 3eMAIO.
AKIL0 aBTOMATUUHMI BUMMKAU BUTOKY Ha 3eMITI0 HE BCTAHOBNEHO,
BUHUKAE PU3MK YPAKEHHA ENEKTPUUHMM CTPYMOM abo Hebeaneka
MOXeXi.

Mig yac BCTaHOBNEHHA NPUCTPOIO NOTPIOHO OTPMMYBATUCA
MiCLIEBMX NPaBKN 3i 3AINCHEHHA eNEKTPUUHUX MIAKMIOUEHD.

[lns nontoCcHOro BMMMKAUA i3 3330pOM MiX KOHTAKTaMM Ha NoMcax
He MeHLUe 3 MM Crlif} BUKOPUCTOBYBATH NiAKMNKOUEHHS 3 XKOPCTKUM
PO3BEAEHHAM.

Ockinbku TeMnepaTypa KOHTYPY OXONOMKEHHS BUCOKA, 3'€1HYBaNnbHUM
Kabenb NoTpibHO PO3TaLLIOBYBATH Ha NEBHIH BifICTaHi Bif MifIHOI TPYOKM.
Tun kabento xueneHHa: HO5RN-F abo HaginnHiwmin (HO7RN-F).
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» [lepen BCTaHOBNEHHAM NePeBipTe eNEKTPOXUBNEHHS. [lepekoHanTeCh,
LU0 [PKEPENO XUBNEHHA 3a3EMNEHO 3 JOTPMMAHHAM MiCLEBHX,
JlepXKaBHUX | HaLliOHaNbHNUX eNeKTPOTEXHIUHMX NPABKA | HOPM. |HaKLe
BUHMKAE PU3MK NOXKEXI D0 ypaxKeHHs eNEeKTPUUHAM CTPYMOM, LLO
MOXXE NPU3BECTH 10 TINECHMX YLWIKOMKEHb ab0 HaBiTb CMEPTI.

» [lepen MOHTaXeM NePeBipTE CXeMY ENEKTPUUHMX MiAKMIOUEHD,
BOZONPOBIAHKX i ra30BKUX TPYD, AIKi NpOX0AATb Y CTiHaX, NiAno3i Ta cTeni.
He BHKOHY/TE CBEPANIHHA, JOKM HE OTPUMAETE Bifj KOPUCTYBaua
niaTBepmKeHHs beaneyuHocTi Liel aii, 30kpema y BUnaKy i3
NPUXOBaHAMM NPOBOAAMM XMBNEHHA. CkopuCcTanTech
€NeKTPOCKONOM, 1|06 NepeBipHTH, UM B MiCLLi CBEPANIHHA HE NPOXOAUTD
kabenb. 3aBAsKM LIbOMY MOXHa 3anobirT TpaBMyBaHHIO Ta CMepTi,
CMPUUMHEHMX KOHTAKTOM 3 i30/ALIEI NOLIKOMKEHUX KabeniB.

/\ 06epexHo

» [lif yac MOHTaXy Ta TEXHIUHOTO 0bCnyroByBaHHs HeobXiaHO BAAraTH
3aXMCHI pyKaBuLi.

» BCTaHOBITb 3NMBHUI TPYOONPOBIA, BUKOHYIOUH Aiii, ONMCaHI B LibOMY
nocibHKKy, | nepeKoHanTeCh, LU0 3NMBAHHA BOAM 30iACHIOETHCA
piBHOMIPHO, a TPybM i30MbOBaHI HaNEXHAM YMHOM ANA 3anobiraHHs
KOHAeHcaLii. HeHanexHe BCTaHOBNEHHA 3NMBHOIO Tpybonposoay
MOXe NPHU3BECTM 10 BUTOKY BOLM Ta AIK HACNIAOK A0 NOLIKOMKEHHA
MebniB y NpUMiLLEeHHi.

» [lig uac KpinneHHs BHYTPILIHBOTO Ta 30BHiLLHbLOMO HNOKIB
nepeKOHaNTeCh, L0 Kabenb XHUBNEHHA NPOXOAMTD Ha BiACTaHi
npuvHaimHi 1 M BiA Tenesisopa uu pagio, 106 3anobirtu
BUHUKHEHHIO LYMY W iHLWIKX NepeLLKos,.

» [1na MOHTaXxy HeobxifHO BUKOpHCTOBYBaTH XonofoareHT R410A abo
R32. Mepen MOHTaXeM NepeKoHaMTECH Y HAABHOCTI NPaBUIbHOTO
XONOA0areHTy. BUKOPUCTAHHA HENPABUNBHOTO XONOA0ArEHTY MOXeE
NPMU3BECTH 10 HECTPABHOCTI Brioka.

» KoHauuioHep 3abopoHEHO BCTAHOBMIOBATH B TAKWX MiCLiAX:

- HaKkyxHAX i3 BENWKOIO KiNbKICTIO MaCNAHOI Napy. IHaKLLe Lie MoXxe
NPW3BECTH 10 3HOLLYBAHHS NNACTUKOBUX AeTanei, nagiHHa abo
BWTOKY BOAM.

- Y micuax i3 BENUKOIO KiNbKiCTIO KOPO3iiHWX rasiB (Hanpuknag,
cipuucTuii ras). Koposis B MigH1x Tpybax abo npuBapeHnx
[JieTanei Moxe NPM3BECTU 10 BUTOKY XONOAO0AreHTY.

- Y micusx, ae HaABHi CUNbHI eneKTPOMarHiTHi nons.
EneKkTpoMarHiTHi XBuni MOXYyTb HEFraTUBHO BMIMBATW Ha CUCTEMY
KepyBaHHs, i K HAaCNiLOK NPU3BECTM A0 HECTIPABHOCTI bnoka.

- Y micusx 3 BUCOKMM BMiCTOM coni B NoBiTpi. [1ig Bnn1BOM NoBiTpA
3 BUCOKWM BMICTOM COMi MeXaHiuHi ieTani LWBK/LLE 3HOLYIOTbCS,
LL{0 3HAUHO CKOPOUYE TePMiH cnyxbu bnoka.

- Y micuAax 3i 3HaUHMMM KONMBAHHAMM Hanpyry. Ekcnnyartauin
Bnoka i3 CMCTEMOIO ENEKTPOXMBNEHHS, KA XapaKTEPU3YETLCA
3HAUHUMM KONMBAHHAMM HaNpyr1, 3MEHLLYE TEPMIH CyX6u
€NEeKTPOHHUX KOMMOHEHTIB i CIPUUMHAE HECMPABHICTb CUCTEMH
KepyBaHHs bnoka.

- Ywmicusx, nie icHye p13uK BUTOKY 3aMUCTOrO rasy. Lie MoxyTb byTi
Micu#, Y NOBITPI AIKUX MICTATBLCA BYINeELEBi BONOKHA, FOPIOYNIA NN
abo netki ropioui peyoBrHK (HanprKnag, PO3UUHHNK abo DeHsHH).
Taki rasu MOXyTb NPU3BECTH 10 BUOYXY abo noxexi.

» He TopkauTech 4o pebep TennoobMiHHWKa Ta ionatel BEHTUNATOPA,
1[0 0bepTatoTbCA, OCKINbKM Lie MOXe NPU3BECTH 10 TDABMYBaHHA.

» [1nA naKkyBaHHA ieAkuX BUPObiB MOXyTb BUKOPUCTOBYBATUCh
cneuianbHi noninponineHoBi pemeti. g uac TpaHCNOPTYBaHHA
BUPODY He TArHITL Oro 3a NoninponineHoBMM peMiHb. Lie
HebeaneuHo, OCKiNbK1 PEMiHb MOXe PO3ipBaTHCh.

» [loTprMyHTECH BUMOT LLIOAO YTHNi3aLii UBAXIB, AEPEBHHH, KAPTOHY 1
iHLLMX NaKyBanbHWX MaTepianis. He yTunisyiTe Li matepianu

CaMOCTIMHO, OCKINbKH Lie MOXe NPU3BECTH [10 TINECHUX YLIKOKEHb.

» 3HimiTb NaKkyBaHHA Ta 3abe3neute HOro yTunisadito, oD 3axucTUTH
DiTeN Bin Hebeaneku 3aayLIeHHs, Aka BUHUKAE, KONW AiTH FPatoTbeA 3
YMaKoBKOI0.

» ObnaaHaHHsA 3abopOHEHO BCTAaHOBNIOBATH Y NPanbHi.
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YMOBHi N03HaueHHA Ta BKa3iBKM LLLOAO TEXHIKKU De3neku

1.2.1 Baxnusa iHdopmaLis ns KopucTyBaua

+  fIKILO BUHMKAIOTb CYMHIBM L|OA0 NPABUIbHOCTI BCTAHOBNEHHSA abo
3anycky bnoka, 3BepHiTbCA A0 (haxiBLA 3 MOHTAXY.

+  Lle# bnok He MOXyTb BUKOPHUCTOBYBATH NIOAN 3 0OMEXEHUMH
(hi3MUHUMM, KOTHITUBHMMM ab0 po3yMoBUMU 3aibHOCTAMM, abo Mioau,
AKMM OpaKye AOCBifY Ta 3HaHb (30Kpema fiTv). 3apaan BNacHoi
be3neku BOHW He NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATH Lie# bnok bes Hamnsagy
BiANOBIOHMX CNeL|ianicTiB, BiANoBifanbHuX 3a ixHio beaneky. HeobxigHo
HarnsaaTM 3a AiTbMW Ta He J03BONATH IM rPaTUCA 3 LIUM BUPODBOM.

A MONEPEMKEHHA
[inA 3anobiraHHA ypaxeHHI0 eNeKTPHYHNUM CTPYMOM abo moxeki:

» He MuiiTe enekTpuuHUi Moaynb bnoka.
» i uac BUKOPUCTaHHA bnoka pyku MatoTb byTH cyxumu.
» Qbepira¥ite npucTpii Bin Boau abo Bonorw.

MonepepxeHHa

» Llei bnok cknagaeTbeA 3 NEKTPUUHUX KOMMOHEHTIB | AeTanen, AKi
MOXYTb byTH rapsunmu (Hebeaneka ypaxeHHs eneKTPUUHIUM
CTpymMOM abo onikiB).

» [epen ekcnnyarali€eto bnoka nepekoHanTECh, Lo (haxiBLyi 3 MOHTaXY
BCTAHOBW/M MO0 HANEXHAM UMHOM.

06epexHo

> He TOpKaNTeCA YaCTHH, LLO PyXatoTbCA.

» 3abopoHAETLCA CNPSMOBYBATH OTBIP A1A BUNYCKY NOBITPA Ha
NIOAMHY, OCKiNbKKU TPUBANMI BNMMB XONOAHOr0/rapAyuoro noBiTps
LWIKIANMBKIA ANA 300POB’A.

» AKLIO KOHAMLIOHEP BUKOPHUCTOBYETLCA PA3OM i3 MPUCTPOEM, AKMK
obnaiHaH1i NanbHUKOM, 1A 3anobiraHHaA aHOKCii (HecTaua KUCHI0)
nepeKoHaNTech, L0 KiMHaTa 00pe NpoBiTPIOETLCA.

» He BUKOPUCTOBYHTE KOHAMLIOHEP, AKLIO Y MPUMILLEHHI
30iMCHIOETBCA Ae3iHCeKLiA. XiMiuHi PeYOBMHM MOXYTb MOTPAMKUTH
BcepennHy bnoka, CTBOptoouM Hebeaneky AnA 300pOB’A Nofen, y
AKUX anepria Ha Ui XiMiuHi pEUOBHHHM.

» PeMOHT i TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA LibOro 6noka NOBMHEH
3[iMCHIOBATH NHLLIE NPOGECIAHUI iHXeHep 3 0bCNyroByBaHHA
KOHOMLjioHepiB. HenpaBunbHe 06CnyroByBaHHA MOXE NPU3BECTH [0
YPaXXeHHs eNeKTPUUHWUM CTPYMOM, Noxexxi abo BuToKy Boau. [ns
3AiNCHEHHA TEXHIYHOTO 0BCNYroByBaHHA 3BEPHITLCA A0 AUNEpa.

YBara
> AKLLO NPUCTPIH He BUKOPMCTOBYBATUMETLCA NPOTArOM TPUBANOTO
uacy, BUMKHITb rONOBHUM BUMKUKAY.

[i]

MNepen NpoBeAEHHAM TEXHIUHOrO 0bCNyroByBaHHA BUMKHITb Np1nag.

/\ TexHika 6e3nekn npH BUKOPUCTaHHI eNeKTPUUHUX NPHNagiB B
AOMALLHIX yMOBaX Ta ANA iHWKX Line#

[lnA 3anobiraHHA HelLLaCHNX BUNAAKIB | NOLKOMKeHb Npunaay

000B’A3KOBO 1OTPUMYiTECA LMX BKasiBok EN 60335-1:

«Llen npucTpif MOXYTb BUKOPUCTOBYBATH [1iTW CTapLLi 8 pokiB, 0cobu 3
obmexeHMK isnuHrMK abo po3ymoBUMHM 3aibHOCTAMM um 0cobu be3
[I0CTaTHbOrO 10CBIfLY | 3HaHb, AKLLO BOHM BUKOPUCTOBYIOTb NPUCTPIN Nif
HarnAnom abo bynu NPOIHCTPYKTOBAHI LLOA0 eKCMyaTaLlii NPUCTPOIo B
Be3neyHni cnocib i ycBinoMnoTb, AKY Hebeaneky BiH MOXE CTaHOBHTH.
[liT1 He NOBMHHI rpaTucA i3 NPUCTPOEM. UnLLieHHS Ta 06CnyroByBaHHS
MPUCTPOI NOBHUHHI BUKOHYBATMCA KBaNihikoBaHUM NepPCOHanom.»

«AKLLO kabenb MepexeBOro XMBNEHHA LibOro NPUCTPOID
MNOLLIKOMPKEHWH, BiH NignArae 3amiHi BAPObHUKOM, CEPBICHOI0 Cyxbot0
abo iHIMM KOMNETEHTHUM (haxiBLEM, 0D YHUKHYTHU Hebe3neKu.»
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[laHi npo Bupi6
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2 [aHi npo Bupi6

2.1 BianoBigHiCTb eNeKTPOTEXHIUHUM CTaHAapTaM

Lle obnaaHaHHA BiNoBifae BUMOraM TEXHIUHKX XapakTepucTuk EN/IEC
61000-3-12.

2.2 Ceprtudikar BignosigHocTi
KoHcTpyKLis Ta poboui xapakTepuCTUKK Liboro BUpoby
BifINOBIAAOTb YKPAiHCbKOMY 3aKOHOABCTBY. BifnoBiaHicTb
MiATBEPMKEHA BIANOBIAHMM MapPKYBaHHAM.

3 DopaTtkoBi KomnnekTyioui
[epeKoHanTeCh, L0 A0 KOMMIEKTY NOCTaBKW BXOAATD TaKi AeTani:

MocibHKK i3 MOHTaXXy Ta NOCIbHMK 1 Lle# nocibHu1k
KOpUCTyBaua
[3onaujnHa Tpyba 2

)

[peHaxHa Tpyba 1

19)))))))N)
MinHa ravka 2 ;)%
3ataxKa 4

[ ——
MoBITPAHUM (inbTP 1-2 QIMB. HWXKue
YnakoBKa rBUHTIB 1

Tab. 1  [loOaTkoBi KOMnAEKTYrOYi BXOOATL G0 KOMIIEKTY NOCTaBKH

[lonatkoBi KOMNNEKTYHOUI, AKi MOXHA NPKUAbaTH OKpeMo:

Mopenb AF2-DL 15-1P ~ AF2-DL71-1P ~

AF2-DL56-1P AF2-DL112-1P
[mm] [mm]

MigHa Tpybka (GB1527)

[liameTp CTOpPOHH 36,35/@012,7 39,52/@15,9

piauHu/rasy

MigHa Tpybka (GB1527)

ToBLLMHA CTOPOHH @20,75 @0,75/@1,0

pifuHK/rasy

[peHaxHa Tpyba 3 PVC 25

I3onauiHa Tpyba fns 10/15

migi/PE

Tab. 2  [JoOatkoBi KOMnnIeKTyoUi

> TaKoX [I0CTYMHe joAaTkoBe 0bNaiHaHHA, AK-0T POTOBI CUCTEMM
KepyBaHHs, KOMMOHEHTW AUCINES Ta MYyNbTU AUCTAHLIRHOTO
KepyBaHHs (i3 CEMUCTYNiHUACTUM PerynaTopoMm WBHAKOCTI
BEHTUNATOPA).

» [loBiTpAHKI inbTp BKNOUAE OCHOBHWI Ta cepefHin (inbTpu.
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(NMepekoHaTeCh, L0 Nepenany NocibHUK KOpKUCTyBauy)

[ns Tennoisonsuii Ta 3anobiraHHA KoHaeHcalii 3'eqHaHb TpybonpoBoaiB

[1nA BCTaHOBNEHHA 3'€JHAHHA MiXK KOHAWLOHEPOM i 3MUBHUM
Tpybonposoaom,

H/[ ans Moaene i3 Hacocamu BiABEAEHHA KOHAEHcaTy

[nA BUKOPUCTAHHS Mif YaC MOHTAXY 3'€1HYBaNbHUX TPYO

[lns 3atAryBaHHs Ta (hikcawii 3’ €AHaHb MiX CNYCKHWAM LUNAHTOM i
BUMYCKHMM OTBOPOM BHYTPILLHLOrO bnoka Ta BOfONpPOBifHO Tpyboto
PVC

Knac G1

0010047466-001

Man. 1 OcHoBHMI ¢hinbTD

0010047363-001

Man. 2 CepedHisi hinbtp

Air Flux - 6721859348 (2025/06)



BOSCH

[lepen BCTaHOBNEHHAM

4 Mepen BCTAaHOBNEHHAM

Mepesipka nig yac po3nakyBaHHA

» BusHauTe MapLupyT Ana nepemilleHHs bnoka oo micus
BCTaHOBNEHHA.

» CnouaTKy po3KpHiTe Ta po3nakyite bnok. [ina nepemilueHHs bnoka
BUKOPUCTOBYHTE KPinunbHi 3acobu (4 wryku). He 3actocosyiTe
CHny po iHWKX AeTanen bnoka, 0cobn1Bo 4o TPydU XONOAUNBHOTO
areHTa, 3NMBHOrO TPYDONPOBOAY Ta NNACTUKOBMX AETaNeN.

» [poBepiTb ONAA NPY PO3NaKyBaHHi, LWob nepexkoHaTUcA B
XOPOLLIOMY CTaHi NaKkyBanbHWX MaTepianis, HaABHOCTI AOAATKOBOTO
obnagHaHHs, Lo BXOAWUTb 10 KOMNAEKTY, LiNiCHOCTI 30BHILLHbOTO
BUIMAAY KOHAMLiOHepa Ta NepeBipUTH, UM He 3HOLLIEHI NOBEPXHI
JeTanei, Takux Ak TennoobmiHHKK. My oMY NepeBipTe, UM HeMae
MacnsHUX NNAM Ha 3anipHoMy KnamnaHi bnoka.

» [lepeBipTe ABI YIWiNbHIOBaNbHI rakku TPyOU XONOAMNBHOTO areHTa i
3BEPHITb yBary, UM BUCTYMa€ YePBOHA TOUKA Ha NOBEPXHi
YLLiNbHIOBaNbHOI ranku NOBITPOBOAY. AKLLO TaK, Lie BKa3ye Ha Te, 110
TpybonpoBia npucTpoto Aobpe repMeTU30BaHKIA; AKLLO €
3a3ybneHHs, Le 03Hauae, Lo Ha TPybonpoBoai € BUTIK. B
OCTaHHbOMY BMMafiKy 3BEPHITbCA 10 Annepa.

> 060B’A3KOBO NEpPeBipTe MOAENb NPUCTPOLO NEPES MOHTAKEM.

» [licna ornsay BHYTPILLHbOIO Ta 30BHILLIHBOTO BNOKIB 3anaky#hTe ix y
MoNieTMNEHOBI NaKeTH, LWob ycepeanHy bnoka He noTpanunu
CTOPOHHI NpeaMeTy.

. 0010047149-001

Man. 3 YepBoHe yiuinbHEHHA BUCTYNAE — YIllifIbHIOBa/IbHA rakka He
nowkooxeHa

l 0010047149-001

Man. 4 YepsoHe yiinbHeHHA 3anadae - yujinbHIOBaIbHa raika
nouwkodxeHa

Air Flux - 6721859348 (2025/06)

5 Bubip micua BcTaHOBNeHHA
» BHyTpiLLHi/ BNok He MOXHA BCTaHOBNIOBATH 6NM3bKo A0 CTeNi, BiH

Mae byTi Ha ogHOMY piBHi abo nig KyToM y Mexax 1°y CTopoHy

ApeHaxy. (na mopenen bes HacociB BiaBeAEHHSA KOHAEHCATY

notpibeH Haxun 1/100 B HANPAMKY CTOPOHW APEHAXY; HAXWN B iHLLI

CTOPOHU 3aD0POHEHO.) IHaKLLE MOMXNUBWIA NOTaHUIA APEHAX | BUTIK

BOAM.

» [Ins BCTAaHOBNEHHA KOHAMLiIOHepa BUDEPITb MicLe, AKE MOBHICTIO

BiANOBI1A€ HAaBEEHNM HiKUE YMOBAM i BUMOraM KOPUCTyBaua:

- [obpe npoBiTpioOBaHe NPUMILLEHHS.

- BigcyTHi nepeLukoau ana UMPKYNALii noBiTpsA.

- [MoBepxHs Mae byTH OCTATHLO MiLIHOI0, 3,ATHOK BUTPMMATH Bary
BHYTPIiLLHbOrO bnoKa.

- Crens mae byTu piBHOO, €3 HaxuniB.

- [JocTtatHbo npocTopy Ans PEMOHTY W 0BCNYroByBaHHS.

- Ha Micuji ana BCTaHOBNEHHA HEMAE BUTOKY 3aMMUCTOrO rasy.

—  3HaueHHA IOBXMHU TPYOU, AIKa 3’ HYE BHYTPILLIHIN bnoK i3
30BHILUHIM, 3HAXOAMTbCA B MEXaX [ONYCTUMOrO fianasoHy (=
iHCTPYKLLifl 3 MOHTaXKy 30BHiLLHbOO brioka).

- CTaTMUHWI TUCK NOBITPONPOBOAY BHYTPILWHLOrO bnoka
3HAXOAUTbCA B MEXaX AONYCTUMOr0 AlianasoHy (= poaain 12.2).

» BuWKOHalTe MOHTaX 3a JONOMOrolo aHKepHux bontis M10 abo W3/8.
» [1nA MOHTaXy HeobxiaHwi Takuit npocTip (6nok (Mm)):
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0010047518-001

Man. 5

[1]  Nawenb moctyny
[2] Mok ans npoBeneHHA KOHTPOMbHOMO OMnALY

[i]

MepeKoHaNTEeCh, LU0 MiHIManbHUiA Haxun Tpybu ctaHoBKTL 1/100 abo
BinbLue.
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Bubip Micusa BCTaHOBNEHHA

» Po3nopinbHa Kamepa peLupKynALinHOro NOBITPA PEryntoeTbes,
3aNeXHO Bifi NPOCTOPY 1A BCTAHOBNEHHA:

[lnA uiei cepii Moaenen JOCTYNHi 1Ba PEXUMHW PELIMPKYNALT NOBITPA.

OnMH i3 HUX — peLMpKynALif NOBITPA 33aAy, AKa € 3aBOACbKUM
HaNAWTYBAHHAM. [HIIMK — PeLMPKYNALIA NOBITPA 3HU3Y, AKY MOXHA
HanawTyBaTv Ha MicCLli-.

[lnA HanawTyBaHHA BUKOHAMTe HaBefieHi HUXUE Aji.

—  3HiMiTb 3aXMCHY KPHLLKY B HUXKHil yacTuHi broka.

- BcTaHOoBITb 3aXMCHY KPULLKY Ha 3afiHii CTOPOHi brioka.

\—-1\——""—?
s M

0010047522-001

Man. 6  3miHa mo3uii 3a0HbOI 3aXUCHOI KpHILLIKM
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» YcTaHoBITb (inbTp i3 BignosigHoro 60Ky (AuB. Man. Wwono
BCTaHOB/EHHA OCHOBHOIO iNbTPa).

0010047533-001

Man. 7 BctaHoBREHHA OCHOBHOIO (inbTpa Ha HWXHIH naHeni

[1] 6-8ckob

[2]  6-10 KpinUNbHUX rBUHTIB
[3] 8-10ckob

[4]  8-14 kpinunbHKX rBUHTIB

T @ 0010047534-001

Man. 8 BcTaHoBiEHHA OCHOBHOIO (hiflbTpa Ha 3a0Hii naHeni

[1] 6-8ckob

[2] 6-10 KpinUNbHUX rBUHTIB
[3] 8-10ckob

[4]  8-14 kpinunbHKX rBUHTIB

» BupiBHANTe 3aXHUCHY PeLLiTKY NOBiTPO3abipHHUKa.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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YBATA

» [lepeKoHaHTeCh, LWO PELLITKM NOBITPO3abipHUKa BCTAaHOBNEHI
napanenbHo A0 HaNpPAMKY Bxofy NoBiTpaA. Mix peLuiTkoto
noBiTPo3abipHKKa Ta HaNPAMKOM BXOfly MOBITPA He MaE by T KyTa,
iHaKLwe 36inblIMTLCA piBeHb Wymy (= man. 9).

» fIKLL0 NaHenb AnA BUXOMy NOBITPA faneko Big bnoka 1a ii HeobxigHo
3'eQHaTH 3 (pnaHLeM arperaty uepes MeTaneBHi NOBITPONPOBIA, Ha
KOHTaKTHY NOBEPXHIO TMCTOBOrO MeTany Cif Hakneitv rybky ans
repmeTw3alii Ta Tennoisonaii. (= Man. 10).

1 @ &\/

ALY

X

0010022265-001

Man. 9

[1]  PewiTka nositpo3abipHuka
[2] Hanpsamok Bxoay noBiTps

e

0010047524-001

Man. 10

[1]  [OnAizonauii dhnaHua gna Buxoay noBsitps nNotpibHo gopatu
NOPONOH
[2] MetaneBuit noBiTpONpOBIA

Air Flux - 6721859348 (2025/06)

MoHTax

6 MoHTax

lepeKoHanTech, 110 AN BCTAHOBNEHHS BUKOPUCTOBYIOTbCA TiNbKU
BKa3aHi KOMMOHEHTH.

YBATA

» BCTaHOBHTM KOHAMLIIOHEP HA NOBEPXHI, [OCTAaTHLO MiLlHIH, 1106
BUTPMMATK Bary bnoka.

Bnok MoXe BNacTv Ta CMPUUMHNTY TPABMH, AKLLO MOBEPXHSA
HeAoCTaTHbO MiLlHa.

» BuKOHY#HTE BKa3aHi MOHTaXHi poboTH, 1,06 YHUKHYTH NOLLKO[KEHD,
CMPWUUYMHEHUX CUNbHAMM BiTpaMu abo 3eMneTpycamu.

» HeHanexHe BCTAHOBNEHHA MOXE NPHU3BECTM [10 NajiHHA boka Ta Ak
HACNifoK A0 HeLLLACHKUX BUNAKIB.

» [lepLu Hix NpoKnaaaT1 NPoBOAKY/TPYOKHM, nepeKkoHanTecs, 1o 30Ha
BCTaHOBNEHHA (CTiHa, nignora Tolo) be3neyHa 1a He MiCTUTb
NpUXoBaHUX Hebeanek, HanpUKNaz NoB'A3aHNX 3 BOAOH,
€NeKTPOEeHepri€eto Ta ra3om.

6.1  MigiimMaHHA BHYTpPiLIHbOrO ONOKa

1. BukopucTtoBy#Te aHkepHui bont @ 10.

2. [leMOHTaX CTeNi: OCKiNbKKM KoxXHa by/iBnA Mae BNacHy KOHCTPYKLt0,
obrosopitb NogpobuLi 3 Au3aitHepaMu1 Ta NPOEKTYBaNbHUKAMH
Bynieni.

- MigroTtoBKa NoBepxHi CTeNi: 3MiLIHITb YaCTUHY CTeni, Wob
NEPEKOHATHCD, LLI0 BOHA PiBHa, i 1,06 3an00irm BUHUKHEHHIO
BibpaLin.

- BupixTe 1 AeMOHTYATE YaCTUHY CTeNi BiANOBIAHO 0 MOHTAXHHUX
po3Mipis bnoka.

—  3MilHiTb peLTy NOBEPXHi NIiCAA AEMOHTXY YaCTUHK CTeNi.
BukoHaiTe fonatkoBe 3MillHEHHA 3 060X CTOPIH CTeni.

3. MinimiTb BHYTPILLIHIK BNOK A0 aHKepHKUX bonTiB.

4. NigHABLIM Ta BCTAaHOBMBLLM rONOBHWI DNOK, BUKOHalTe poboTH i3
npoknafaHHa Tpyb i kabenis y cteni. Micna 3aBeplLueHHs
BCTAHOBNEHHA BU3HAUTE HANPAMOK BUXofy Tpy6.

5. 3aaonomoroto Batepnacy nepekoHanTech, WO BHYTPILLHIN bnok
BCTAHOBMEHO Ha PiBHi. [HaKLLIe MOXNWUBUI BUTIK BOMIM.

Y micui, fie Bxe € CTens, cnoyatky nig’eqHaiTe Tpyby xonopmoareHTy,
3NMBHUI TPYOONPOBIA, 3’€AHYBaNbHI Kabeni BHyTPilLHbOro bnoka Ta
[ZIPOTOBOI CUCTEMM KePYBaHHA, a BXKE NOTiM NifiMMiTb | BCTAHOBITb BNOK.
BcraHoBiTb Kabeni 3B’A3KY, NepLU Hix NBHATH 1 3aKpinuTK Bnok.

[i]

Micns nigoMy BHYTPILWHbOrO 6noKa HEobXiaHO BXMTH 3axofiB, Lob
YHUKHYTU NONaAaHHA NUAY Ta CMITTA. Hanpuknag, ana 3axucTy MoxHa
BMKOPUCTOBYBATU NNACTMKOBI NaKyBanbHi NaKeTH, LLO HAYTb Y
KOMNNeKTi.

6.2 BcTaHoBneHHA 3 BAKOPHCTAHHAM aHKepPHUX bonTiB
3anexHo Bif MicLA BCTAHOBNEHHA, N1 MOHTaXY MOXYTb
BUKOPUCTOBYBATUCH Pi3Hi bonTy.

i

Cnocib KpinneHHs Ha cTeni 3anexwuTb Bif TMNYy byaisni. LLoao
cneuianbH1X 3axXofiB MPOKOHCYNLTYHTECD 3 iHXEHepamu 3 ekcnnyatadii
Ta pecTaspalii byaisenb. Cnocib KpinneHHA aHkepHWX HONTIB 3aNeXMUTb
Bi] KOHKPETHOI CUTYallii. AHKepHi BonTH He0bXiAHO 3aKPINUTU MiLLHO W
HafinHo.
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MoHTax

]

Yci 6ont1 Matotb byTH BUrOTOBNEHI 3 BUCOKOAKICHOT BUCOKOBYTNELIEBOI
(3 OUMHKOBAHMM b0 i3 iHLINM 3aXUCHUM aHTUKOPO3iHHUM NOKPHUTTAM)
UM HEPKaBIOUOI CTani.

BcTaHoBNneHHA aHKepHUX bonTiB

1. 3aponomoroto oniBLA NO3HAUTE Ha CTENi NOMNOXKEHHSA ANIA UOTUPbOX
KpinMNbHWX TBUHTIB [NA MOHTAXY BHYTPILLIHbOrO BnoKa BifnoBiAHO
[0 BiCTaHi MiX UOTMPMA MOHTaXXHUMM OTBOPAMU BHYTPILLIHLOTO
onoka. Micna cBepANiHHA 3aTATHITb MiArOTOBNEHWH PO3MiPHUN FBUHT
(rB1HT ABNAE coboto 6ONT i3 Pi3bboto No BCil A0BXHMHI 490 MM,
NpHUBapPeHUit 10 PO3NipHOro rBuHTa 8 MM). MoTiM BCTaHOBITH HOT0 3
2-Ma rafikamu B OTBip, MiCNA UOro BCTAHOBITb UOTUPU KYTH
BHYTPILIHbOrO Broka Ha YoTMPK BONTK ANA MOHTAXY BHYTPILLIHLOMO
bnoka.

2. [1ns MOHTaXy BHYTPILLHbOro Bnoka HeobXigHO BUKOPHUCTOBYBATH
YOTUPM NifBICHWX eNeMeHTa, AiaMeTp po3nipH1x bonTie Mae byTu
LoHanmeHwe 10 mm. TiaBiCHI eneMeHTH NOBMHHI byTh OCTATHBO
MiLHi, 106 BUTPUMYBATH NOABIMHY Bary BHYTPILLHbOTO brioKa.
HwXHA yacTUHa NigBICHWX eneMeHTiB Mae by T 3adhikcoBaHa 3a
JI0NOMOrOt0 IBOX ranoK.

3. AKuio poBxuHa banku nepeBuLLye 1,5°M, HeobXifHO BCTAaHOBUTH ABi
[0[aTKOBI fliaroHanbHi po3nipku ang 3anobiraHHs BibpaLism.

4. [lemMOHTax CTeni: 3BePHiTbCA 3a KOHCYNbTALLi€l0 A0 AM3aNHEPIB
iHTep’epiB Ta NPOEKTYBaNbHUKIB OyaiBNi OO KOHKPETHUX 3aX0AiB
ONA Pi3HUX KOHCTPYKLIN.

DepeB’aHi KOHCTPYKLiT
> 3aKpiniTb NPAMOKYTHY iePEB’HY NAUTY Ha CTENbOBIM bani, uob
BCTAHOBMTHW aHKepHi bonTu.

0010020809-002

Man. 11

[1] MpamoKyTHa iepeB’siHa nn1Ta
[2]  CrenboBabanka

[3] Crena

[4]  Aukephuit bont

]

Cnocib kpinneHHs aHKepHOro 60NTa 3aNeXHnTb Bifi KOHKPETHOT CUTYaLLii.
Moro cnif, 3aKpinuTv MiLHO W HagiHo.
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3BuuaiiHi 6eToHHi cnopyau
» BuKopucToBy#TE BOYNOBaHI Ta BigKMaHi bonTu.

,ﬁ/\/‘
~]

0010020810-002

Man. 12

CraneBi KOHCTPYKUii
» BnoKk BCTAaHOBNIOETLCA Ha CTANEBUH KYTHK.

=

4
|

0010020811-002

Man. 13

[1] NipBicHui bont
[2] CraneBuit kKyTHk
[3] MiggicHui bont

HewopaaBHO BCTaHOBNEHi 6eTOHHI cnopyau
» Bnok BCTaHOBNIOETbCA 3 BUKOPUCTAHHAM BOYA0OBAHWX NPUCTPOIB i
BbynoBaHux TMniB bonTis.

1

0010020812-002

Man. 14

A BpisHa BcTaBKa
B BcTaBka i3 nnockoto noBepxHeto

[1] Cranesannuta
[2] Bbynosanuit bonT (nigsicHi Ta BOynoBaHi bontv na Tpy6)

i

Yci bonT Matotb byTH BUrOTOBNEHI 3 BUCOKOAKICHOI BUCOKOBYTNELIEBOI
(3 ouMHKOBaHOI0 NOBEPXHEID abO i3 3aXMCHUM AHTUKOPO3iHHWM
MOKPUTTAM) UM HEPXKaBitouoi cTani.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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6.3  MoHTaX BHYTPilUHbOro ONnoka
1. Bigperyntonte nonoxeHHA ranok. Po3mip 3a3opy Mix nigknagHoto

Wanboto (HUKHBLOI) Ta CTENEID 3aNEXHTb Bifl (DaKTUUHUX
ByniBenbHux pobit (= Man. 15).

\ﬁé

|
b @){0022267-002

Man. 15

[1]  AHkepHuit bont

[2] Ta¥ka (BepxHA)

[3] MinknaaHa waiba (BepxHa)

[4] BcraHOBNEHHA MOHTaXHUX NeTeNb
[5] NigknagHa warnba (HWxHA)

[6] TanKka (HWxHA)

[71 Npocrip nig cteneto

2.

KoHTpontoiTe BiacTaHb MiXX MOHT)XHOIO NETNEL0 Ta aHKEPHUM
6ontom B Mexax 40-80 MM, 11,06 NONerwuTY 3’eiHaHHS TPYD i 3HATTSA
KPULLIKK eNeKTPUUYHOrO MOLyNA.

. BcTaBre raiiku aHkepHux bonTiB y 4OBracTi 0TBOPH MOHTaXKHHMX

netenb i 000B’A3K0BO 3a(iKCYNTE BEPXHIO Ta HUXKHIO UaCTMHU NETENb
2 nigKnagHAMK Wanbamu Ta rankam.

. 3a[10nomoroto Batepnacy nepekoHanTech, Lo kopnyc bnoka

BCTaHOBNEHO Ha piBHi (= Man. 16).(3abopoHsaeTbea HaxunaTh brok
B CTOPOHY Bifl 3NMBHOI cUCTEMHU. CNif HAXUNWUTW OTO B CTOPOHY
37MBY BOOM).

MoHTax

A OBEPEXHO

Mpu niaknoueHHi 0bnagHaHHA ANA 30BHILLIHBOIO NOBITPA 3BEPHITH yBary
Ha Te, L0 NOBITPONPOBIf Ma€ bYTH HANEXHUM UNHOM i307IbOBAHHU.

» PeKoMeHAYETbCA MOKPUTH MOTO MiHOI30NALIMHUMM MaTepianamu
3aBTOBLUKK NoHag 10 mm.

»  Pi3HMUA MiX TEMNEepaTypoto 30BHiLUHLOrO NOBITPSA, WO NOAAETHCA
obnagHaHHAM y BHYTPILLHi brok, i TEeMNepaTyporo B NPUMILLIEHH He
noBUHHa nepesuLLyBaTth 5;{C. B iHLIOMY BMNAAKY iCHYE PU3MK
YTBOPEHHA KOHLEHCATY B 30Hi peLupKynALIMHOro NOBITPA
KOHAMLiOHepa.

» BuKopuCcTOBY#TE 0BNagHaHHA ANA 30BHILIHLOO NOBITPA 3 (hYHKLIEW
perynioBaHHA Temneparypi. B AKOCTi anbTepHaTUBM NMOKpUITE
KOXYX DiuHOi CTIHKM NaHeni BUXoay 30BHiLLUHbOTO NOBITPA
KOHAMLIIOHepa i30NALiMHMMHM MiHONNACTOBUMMU MaTepianamu
TOBLYMHOLO binblue 10 MM i BigperynioiTe NaoLLy 1 TOBLLMHY
BilNOBIAHO 10 (haKTMUHWUX YMOB BUKOPUCTAHHS.

0010022304-001

Man. 16

[1] Barepnac
[2] NepekoHaitTech, L0 3’€AHAHHA 3ATATHYTI.

5.

[ns Moaenen i3 hyHKLi€ CBIXKOro NOBITPA, NEPLL Hix
BCTAHOBMIOBATW BHYTPILLHIM 60K, BUAANiTh 3arMyLLUKY OTBOPY B
6nolli NinroToBKK 30BHILLHBOIO NOBITPA 300KY YCTAaHOBKM 3a
JI0MOMOTOH0 KyCaUoK UM iHLIMX iHCTPYMEHTIB. BcTaHOBITb naHelb
OTBOPY ANA 30BHILLHBOTO NOBITPA Ha BNOK NiAroTOBKM 30BHILLIHBOTO
MOBITPSA Ta 3aKPiMiTb HOr0 rBUHTAMU (hNaHLA.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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6.4  Po3mipu
6.4.1 Poamipu kopnycy 6noka
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Man. 17 30BHilLHi po3mipy Ta po3mip 0TBOPY 0718 BUMYCKY MOBITPA (0OMHMLT BUMIDIOBAHHA: MM)

Tun Bupoby

AF2-DL 15-1P ~ AF2-DL 28-1P

AF2-DL 36-1P

AF2-DL45-1P ~ AF2-DL56-1P

AF2-DL71-1P

AF2-DL80-1P ~AF2-DL112-1P

Tab. 3

6.4.2 Po3mipu ra3oBux/pigMHHKX TPY6
MigHa Tpy6a ana KoHaUUioHepa

@ [mm]

Mogenb 15~56

CTopoHa pianHu 11,1 15,9

(1)

CropoHa rasy (J) 19,1 22,2

Tab. 4

102

550
700
900
1100
1600

380
530
730
930
1400

40
65
15
25

455
605
805
1005
1505

469
619
819
1019
1519

250
200
200
200
200

109,5
109,5
109,5
159,5

595
745
945
1145
1645

Q1B
QVB.
QVB.
JvB.
JvB.

. HWXKue
HUXue
HWXue
HWXue
HWXue

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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6.5 MoHTaxx Tpybu XxonopoareHty

6.5.1 Bumoru Ao pi3HKLi AOBXHH i piBHIB ANA 3’€AHYBaNbHUX
Tpy6 BHYTPILIHbOrO Ta 30BHIlLHLOrO GNOKIB

BrMoru o pisHULLi OBXHMH i piBHIB Ans Tpyb XonogoareHTy pisHi ans

Pi3HWX BHYTPILLHIX | 30BHiLLIHiX BMOKIB. [IMB. iHCTPYKLO 3 MOHTaXY

30BHILLHbOTO boKa.

6.5.2 Marepianipo3smip Tpy6

+ Martepian Tpyb: MigHi Tpybn Ans KOHAMLIOHYBAHHA NOBITPA

+ Po3awmip Tpyb: BUbEpITL | NnpMAabaiTe MigHi TpybH BigNoBiaHO [0
JIOBXMHM Ta PO3Mipy, BU3HaUeHUX Ans BUbpaHoi Moaeni B iHCTPpYKLi
3 MOHTaXXy 30BHiLLIHbOrO 610K, i BaLLMX NOTOUHKUX BUMOT.

6.5.3  3ruHaHHA TPYO

» 3irHiTb TpybW Npu HEODXIAHOCTI, AKLLO HEMAE MOXHUBOCTI
MPOCBEPAIUTH OTBIP Y CTiHi.

» He nepeswuiLyiTe KoedilieHT necyopmadii arnny 15% ans tpybu.

%285%

< D1

LJ

0010047366-002

Man. 18

6.5.4 Cxema TpybonpoBogis

1. Mepuw Hix Nig’eaHaTH BHYTPILLHI Ta 30BHILLHI TPYOU, HANEXHAM
UMHOM 3arepmMeTH3yiTe 0braBa KiHui TPYOH. AKLLO KiHLi He
3arepMeTU30BaHi, Nia'eqHaliTe Tpyor BHYTPILLHLOMO Ta 30BHILLHLOMO
6nokis AkHanLLBKLLE, 106 3anobirTi noTpannaHHI nuny abo
{HLLIOTO CMITTA, OCKINbKH LIE MOXe NPU3BECTH 10 HECMPABHOCTI
CUCTEMM.

2. Akuwio TpybM MatoTb NPOXOANTH KPi3b CTiHW, NPOCBEPANITL OTBIP Y
CTiHi 1 BUKOPUCTOBYHTE ANA HHOIO TaKi 4OAATKOBI KOMMNEKTYHOUI, AK
KOXYXM Ta KPULLKH.

3. TMowmicTitb TPybONPOBIA X0N0A0areHTy ¥ kKabeni 3B’A3Ky AnA
BHYTPILLHIX i 30BHiLLHIX BMIOKIB i LWiNbHO iX 3’¢AHaNTE, 0D NOBITPA He
MoTPannAno BCepeanHy 1 He yTBOPIOBABCA KOHAEHCAT, AKUM MOXe
BUTIKATH i3 CUCTEMM.

4. BcraBTe 3'eaHaHi Tpyby i kabeni 330BHi uepes OTBIp Y CTiHi B
npumilLeHHs. MpoknapanTe Tpybu 0bepexHo, o6 iX He NOLWKOANTH.

6.5.5 MoHTax Tpy6

» [lna oTpuMaHHs iHchopmauii npo BCTaHOBNEHHA Tpybonposoay
XONOJ0AreHTY 1A 30BHILUHLOIO 610K WB. MOCIOHMK i3 MOHTAXY,
AIKMI BXOAWTb 10 KOMMNEKTY NOCTABKM 30BHILLHBOTO bNoKa.

» YcirasoBi 1 piguHHi Tpybr NoTpibHO HaNEXHWUM UMHOM i30NI0BATH;
iHaKLLEe MOXNWBHI BUTIK Boau. [Inf i3onAuii ra3osux Tpyb
BMKOPUCTOBYHTE TEMNOI30NALIMHMI MaTepian, AKUK MOXe
BUTPUMYBATH BUCOKI Temnepatypy noHag 120 °C. Kpim uboro,
i3onAuito TpybonpoBoay xonofoareHTa noTpioHo niacunuti (20 Mm
abo binbLue) npu BUCOKIH TeMnepaTypi Ta/abo BonorocTi (AKLLO
Temneparypa YacTUH TpybonpoBoay X0NoAoareHTa nepeBuLLYE
30 °C, abo akuio BonoricTb noBiTpa binbiue 80 %). IHakiwue,
MOBEPXHS TENNMOI30NALIMHOMO MaTepiany Moxe NOWKOAUTHCE.

> [lepL Hix BMKOHATW PODOTY, NepeKoHanTeCh, Lo TUM XONOf0areHTa
NpaB1bHUA. BUKOPUCTAHHA HENPABUNBHOTO XONOA0ArEHTY MOXE
MPWU3BECTH 10 HECMPABHOCTI.

» Kpim 3a3HaueHOro XxonofoareHTy, He OMyCKanTe NOTpanaAHHA
MOBITPS ab0 iHLIKX ra3iB y KOHTYP OXONOMKEHHA.

» AKLLO Nia Yac MOHTAXY CTAHETbCA BUTIK XONOA0AreHTy, NoTpibHo
PETENbHO NPOBITPUTA NPUMILLEHHA.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)

MoHTax

» ig uac MOHTaXy abo AEMOHTaXy TPYOU BUKOPUCTOBYHTE [1Ba
raMKoBI KNIOYi, 3BUUANHWH TaMKOBMM Ta IMHAMOMETPHUUHUM KO,

0010020833-002

Man. 19

[1]  3BWuaiHuit raitkoBUit Koy

[2]  OuHamomeTpuuHMit KNty

[3] Kpuuika 3’egHyBanbHOi MydTH

[4]  3’egHyBanbHi uacTUHM TPybONpPOBOAY

» HapiHbTe Ha TPyOONPOBIA XONOAOArEHTY MiAHY raiKy (10AaTKoBI
KOMN/EKTYIOUi) Ta po3LUKMpTe 3’efHYBanbHy MydTy. Po3mip
3’e[IHyBanbHOi My(hTH Ta BiANOBIAHWI 0B6EpTanbHUI MOMEHT
HaBefeHo B Tabnuui Huxue.

» BupiBHaAlTe 3'€HYBanbHi TPYDOH, CnouatKy 3aTArHiTb binbluy yacTUHY
pi3bby 3’eHyBaNbHOI ralk1 BPYUHY, a NOTiM 3aTATHITb OCTaHHI 1-2
NOBOPOTH Pi3bby 3a 1ONOMOroI0 ralkoBOTIO KNtoua, IK NOKa3aHO Ha

MasoHKY BHILLE.

30BHilLHIN MomeHT Diametp Po3BanbLboBaHu#
AiameTp @ | 3aTAryBaHHA |po3BanbLboB OTBip

[mm] [Hm] aHoro oTBOpY

(A) [mm]

6,35 14,2-17,2 8,3-8,7 004

9,52 32,7-39,9 12-12,4

12,7 49,5-60,3 15,4-15,8

15,9 61,8-75,4 18,6-19

19,1 97,2-118,6 22,9-23,3

Tab. 5

YBArA

3acTocoByiTe BiANoBiAHUIA 0bepTanbHAA MOMEHT BiANOBIAHO 10 YMOB
MOHTaXy. 3aBeNnKUi 0bepTanbHUIA MOMEHT NOLIKOAWTb KPULLIKY MydTH.
OpnHaK KpULLIKa He 3aTATHETbCA NPU HeA0CTaTHbOMY 0bepTanbHOMY
MOMEHTI, L0 NPHU3BEaE [0 BUTOKIB.
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MoHTax

> [lepes BCTAHOBNEHHAM KPHLLKHM Ha 3'€AHYBanbHY MydTy 3MacTiTb
MY(hTY MacTUNIOM LIMKNY XONOM0areHTy (i BHYTPILLIHIO, i 30BHILLIHIO
yacTMHK), a NOTIM MOBEPHITb il TPK abo YOTUPHM Pa3K, NEPLL HIX
3aATATHYTH KPULLIKY.

0010020835-002

Man. 20

[1]  3actocyBaHHS MacTUNa UMKNY XONOA0AreHTY

& MONEPEMKEHHA
TokcHuHi ra3u

» [lin uac 3BaptoBaHHA TPy XoNoa0areHTy BXMBaNTe 3aCTEPEXHNX
3axofiB.

» [lepen 3BaptoBaHHAM TPYD XONog0areHTy 3anoBHiTb iX a30TOM, 1106
BUOANMTH i3 TPYD NoBITPSA. AKLLO He 3aM0BHUTH TPYbU a30ToM,
BCEPE/MHi TpyD YTBOPUTBLCS OKMUCHA NNiBKa, KA MOXE NPU3BECTU 10
HECNPABHOCTI KOHAULIIOHEPA.

> 3BaploBaHHA TPYb X0N0OA0areHTy MOXHa BUKOHATH Mif uac 3aMiHu
rasonofibHoro a3oty abo NOBTOPHOrO 3aMOBHEHHS.

» AKLo TPybK 3an0BHIOKOTLCA a30TOM Mif] Uac 3BaptoBaHHSA, TUCK
HeobXxiaHO 3Hu3uTM 1o 0,02 MIa 3a ;ONOMOroto KnanaHa CKMaaHHa

TUCKY.

0010020836-002

Man. 21

[1]  MigHa Tpyba

[2] NpunasHuit cermeHT TPybH

[3] Natpybok ans ninseneHHA a3oTy
[4]  Pyunwit knanaH

[5] KnanaH onsa sHUKEHHSA TUCKY
[6] Asor

6.5.6 [epe.ipka Ha repmMeTHUHICTb
BuKoHaWTe nepeBipKy Ha repMETUYHICTb, OTPUMYIOUMCH iHCTPYKLIH,
HaBe[ieHUX B IHCTPYKLLT 3 MOHTaXXy 30BHiLUHbOTO broKa.
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i

MepeBipka Ha repMETUUHICTb JONOMAra€ NepeKkoHaTUCh Y TOMY, LU0 BCi
KnanaHu ans nepekpruBaHHA NOBITPA 1 PiAMHKM Y 30BHilLHBbOMY Brioui
3aKpuTi (3bepiraloTbca 3aBOACHKI HANALLITYBaHHA).

6.5.7 TennoisonAuia ra3oBuX i piAUHHKUX 3’€AHYBaNbHUX TPYO
BHYTpilUHbOro 6noka

TennoizonAuin 3'¢AHYBanbHUX TPYD BHYTPIiLIHbOTO bNOKa 3AiHCHIOETHCA

3i CTOPOHY rasy 1 piauHu BigNOBIAHO.

» [1na isonALii ra3oBux Tpyb BUKOPUCTOBYHTE i30NALINHI MaTepiany 3
niHoONMacTy i3 3aKPUTUMK NOPaMM i3 Knacom roptouocTi B1, aki
MOXYTb BUTPUMYBaTH Temnepatypy 120 i uwe.

» [ina 3’eqHyBanbHUX TPY6 BHYTPILLHLOrO BNoka BUKOPUCTOBYHTE
3axucHy MydTy ina Tpyb xonopoareHTy Ans 3abeaneueHHn isonauii
Ta YWiNbHEHHA.

» Konw giameTp MigHoi Tpybu > 15,9 MM, TOBLUMHA CTiHKK i30MALIMHOT
TpybM noBrHHa byTH binblue 20 MM.

» Konu giameTp MigHoi Tpybu < 12,7 MM, TOBLUMHA CTiHKK i30MALiMHOT
Tpybu noBuHHa byTH binblue 15 mwm.

» [1nA cucTemu, L0 BUKOPUCTOBYETLCA ANA ONANEHHA B3UMKY B
panoHax i3 CHNbHUMKU MOPO3aMH, TOBLLIMHA CTIHKM i30NALLIHHOI TPYOK
Mae byTu 3binblueHa. [ins i3onauii 30BHiLIHBOT YAaCTUHM MifHOI TPYbK
TOBLLMHA CTIHKM i30NALiHOT TPybK 3a3BMuai nepesuiyye 40 mm. [insa
i30NALjI BHYTPILUHbOI YaCTUHM NOBITPONPOBOAY PEKOMEHAYETLCA
TOBLLUMHA CTiHKM i30nALiMHOI TpYbK noHan 20 mMm.

» 3’eiHaHHSA MiX i30nALiiHUMM TPybaMH Ta Binpi3aHO YaCTUHO CAif
NpoMas3aTu KNeem, a noTiM 0bMoTaTH i30NALIHHOK CTPIUKOL.
LLInpuHa cTpiukk mae byTv He MeHLe 50 MM, Wob 3'eaHaHHA byno
HafiNHUM.

» [30nAuis Mix MigHO TPYDOIO Ta BHYTPILLHIM 6N1OKOM NOBUHHA by TH
[I0CTaTHbO WiNbHOHO, W06 3anobirT1 yTBOPEHHO KOHAEHCATY.

» [30nAUit0 MigHUX TPYD MOXHA NPOBOAWTM NULLE MiCNA TOTO, AK
cuUcTeMy NepeBipATb Ha FePMETUUHICTD i MiATBEPAATD, L0 HEMAE
BUTOKIB.

st}

Man. 22
[1] Cnepeny

g 0010020837-002
[2] CropoHa Tpybonposoay

[3] 3akpinneHnui i3onAuiinHWA pemiHb TENNOBOrO Hacoca
[4] Kopnycbnoka

6.5.8 BakyymyBaHHA
» 3anoBHiTb CUCTEMY BaKyyMOM, [JOTPUMYKOUMCb iHCTPYKLIH,
HaBe[eHMX B IHCTPYKLIii 3 MOHTaXYy 30BHiLLUHbOTO b/10Ka.

i

MepLu HiX BUKOHATX BaKyyMYBaHHs, NePEKOHANTECD, L0 BCi KNanaHu
QNS NepekpUBaHHA NOBITPA 1 PiAMHM Y 30BHILIHBOMY BNOL|i 3aKpPHUTI
(3bepiratotbea 3aBOACHKI HANALLTYBaHHA).

6.5.9 XonopoareHt
» 3anoBHiTb CUCTEMY XONOA0ArEHTOM, AOTPUMYKOUMCh IHCTPYKLIM,
HaBeAeHMX B IHCTPYKLIii 3 MOHTaXY 30BHiLUHbOTO broKa.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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6.6 MoHTax 3nuBHOro Tpy6onpoBsoay
6.6.1 MoHTax apeHaxHoro Tpy6onposoay BHYTpilIHbOro 6noka

I3onAuia apeHaXHoi TPyOH

» [Ins3anobiraHHs yTBOPEHHIO KOHAEHCATY YUaCTHHY IPEHAXHOI TPYOH,
110 3HAXOAUTbCA BCEPEAMHI NPUMILLEHHA, HeobXiaHO i3onioBaTH 3a
JI0MOMOTO0 3aXMCHOI 0DLLIMBKM TOBLLMHOO binblue 10 MM.

» 3a/0MOMOrot0 i30nALiHHOT 0BLIMBKK ANA PEeHaXHUX TPYO
(monatkoBi KOMNNEKTYIOUi) 3’€HANTE APEHAXHI TPYOH Ta 3NUBHI
TpybonpoBoax BHYTPiLLIHBbOTO broKa (0COBNHUBO YACTUHM, AK
NpoXoasTh Y NPUMiLLEeHHi). BUkopucToBy#TE KabenbHi CTAXKM
(monatkoBi KOMNNEKTYOUi) AN HafliINHOTO 3'€IHAHHA 3MTUBHUX
TpybonpoBogiB, 1106 3anobirti NoTpaniAHHI NOBITPA Ta HOro
KoHaeHcaujii.

» AKuwo Tpyba He yTenneHa no BCii AOBXWHI, BiApisaHy YacTUHY
HeobxiaHO NOBTOPHO NPUKNEITH.

» 3’eHaHHSA MiX i30nALIRHUMKM TPyHamK Ta Biipi3aHOIO YaCTUHO Ma€
byTn 3achikcoBaHe Kneem abo 3aTMCKHUMM KNincamu Ta po3TallioBaHe
Yy BEPXHil uacTuHi Tpybonposoay.

» [30nALif BOAOPO3MOAiNbHOI TPYOH 103BONAETLCA BUKOHYBATH NULLE
nicns Toro, Ik byne NigTBEPMKEHO BiACYTHICTb BUTOKIB 3@
JI0NOMOTO0 NEePEBIPKN FePMETUUHOCTI IPEHAXKHOT CUCTEMM.

——

@ é)OOIOOAGBOS-OOZ

Man. 23

[1]  Bunyckhuii oTBip Hacoca

[2] DpenaxHaTpybas PVC

[3] I3onaujiHa obmBka Ana Tpyod

[4] KabenbHa cTaxka

[5] CnyckHui wnaur

[6] BunyckHwii oTBIp MifOOHY ANA BOAK

MoHTax apeHaxKHoi Tpy6u

» [na 3n1MBHOro TpyboNpoBOAY BUKOPUCTOBYHTE TPybM 3 PVC
(3oBHilLHiN giameTp: 30~32 MM, BHYTPILLHii AiamMeTp: 25 MM).
BpaxoBytoun hakTHuHi yMOBH BCTAaHOBNEHHA, KOPUCTYBaui MOXYTb
npuabatv Tpyby BiANOBIAHOT AOBXHWHM B areHTa 3i 36yTy, B
MicLieBOMY cepBiCHOMY LieHTpi abo beanocepeaHbo Ha MicLeBOMY
PVHKY.

» BcraBTe ApeHaxHy Tpyby B KiHelb 3nMBHOI TPybU B Kopnyci bnoka a
3a 10MOMOTI0OI0 3aTUCKHOTO KinbLfA HaAiMHO 3aKpiniTh i3onALiNHY
06wWKBKY Ha 3nMBHOMY TPybONpPOBOAi ANs 3abe3neueHHs HagifHoro
371BY BOAM.

» LLlob 3anobirtv 3B0pOTHOMY NOTOKY BOAM Y BHYTPILLHIH 6noK, Konu
(DYHKLiOHYBaHHS KOHAWLIOHEPA NPU3YNUHEHO, 3NTUBHHUN
TpybonpoBia notpibHo Npoknaaaty nin kyToM He MeHwe 1/100 B
HanpAMKy 3n1By (CTOpOHa ApeHaxy). NMepeKkoHalTech, WO Y
ApeHaxHoMy TpybonpoBogi He 3bUpaeTbes BOA]; iHakLe byae uyTHO
[MBHI 3BYKM.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)

MoHTax

» [Ins3anobiraHHsA po3’efHaHHI0 APEHAXHUX TPYb He TATHITL TPYOHU Nif
uac 3'e[IHaHHA ApeHaxHKx Tpybonpoeogis. LLob 3anobirtu
nepervHaHHio ipeHaXHUX TPYD, YCTaHOBITb TOUKM OMOPU KOXKHI
0,8~1m.

0010022576-002

Man. 24

[1]  Haxunbinbwe 1/100

» [ins 3anobiraHHa npoBucaHHio Tpy6 y pasi nig’eqHaHHA 10 40Broro
APeHaXHOro TpybonpoBoay 3aKpiniTb Ha MicUAX 3'€AHAHHSA
i30MALiHY 0BLIKMBKY.

» YCTaHOBITb peHaXKHMM TpyDONpoBiA, AK 300paXeHOo Ha MantoHKy 25
(3 BOOsHMM Hacocom) i ManioHKy 26 (be3 BogaHOro Hacoca).
BuxigHuit naTpybok ApeHaxHoro TpybonpoBoay He MoXHa
PO3TALIOBYBATH BHLLE 3NWBY BOAM, 3abe3neuytoun Haxun binblue 1/
100.

i

[peHaxHi Tpybu Bia Kinbkox br1oKiB NOTPIOHO 3’eHATH 3 FONOBHOD
KaHanisauinHoto Tpyboio Ta BUBECTH B KaHani3allito.

<200

<600
50~100

0010022937-002

Man. 25 Montax i BidcTaHi 3nMBHOro Tpy6onpoBody 3 BOGAHHM
Hacocom [mm]

[1]  Haxunbinbwe 1/100

]

AKLLO BUKOPUCTOBYETLCA CTOPOHA HacoCca, He BUKOPUCTOBYWTE AeTani
[4], [5] 1a [6] (=>Man. 23). MepekoHaiTecs B TOMY, LU0 BiANOBIgHUH
BUMYCKHMI OTBIP 3aKPUTHA.

0010022578-002

Man. 26 Montax 3nuBHoro 1pybonpoBody 6e3 BoOAHOro Hacoca
[1] Haxunbinbwe 1/100
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MoHTax

» KiHeup apeHaxHoi Tpybu Mae byTv po3TallioBaHo BHILE PiBHA 3eMTi
abo iHa ApeHaXHOro 0106a He MeHLL HixX Ha 50 MM. KpiM Lboro, He
3aHyptouTe KiHelb TpybonpoBoay y BOAY.

[i]

AKLLO BUKOPUCTOBYETbCA CTOPOHA €3 Hacoca, He BUKOPUCTOBYHMTE
petani[1], [2] 1a [3] (> Man. 23). MNepekoHaiiTecs B TOMY, 110 NPobKa
Hacoca ana soposiaseneHHA CN190 Ha ocHOBHIM nnaTti BUOaneHa.
Micnsa BuAaaneHHs npobku npuknenTe i 3a A0NOMOroK0 i30nALiHHOT
CTPIUKH.

YBAIA

» LL{ob 3anobirT BUTOKY BOAM, NEPEKOHANTECD Y FepMETUUHOCTI BCiX
Tpyb.

6.6.2 [epe.ipka KOHAEHCALIHHOT CHCTEMH

» [leper nepeBipkoto NepeKoHanTeCh, WO 3NKBHI TybonpoBoau
NPOKNafeHO PiBHO, a BCi 3'€AHAHHA YILIINbHEHI HANEXHUM UMHOM.

» HoBi npumiLieHHA nepen yKnaaaHHAM cTeni noTpibHo nepeBipuTH Ha
JPEHax.

» HanuiTe Bofly B NinAoH ANA BOAM 3a 10NOMOroto Tpybku. LLBuakicTb
BNWUBaHHA BOAM AMB. Y TabNuLi HIXue.

» [lin’eqHaiiTe XXMBNEHHS 1 YBIMKHITb KOHAMLIOHED Y PEXUMI
oxonofxeHHs. MepeBipTe 3ByK poboTH APEHAXKHOTO HAcoca, a
TaKOX NPaBUNbHICTb 3NMBY BOAM 3 NaTpybKa (Boaa MoXe 3nMBaTHUCA
i3 3aTPMMKOIO BNM3bKO 1 XBUNWHM, 3aNEXHO Bifi [IOBXUHW BUMYCKHOT
Tpybu). MepesipTe y KOXHOMY 3'€[HaHHI, UM He NPOTiKae Boaa.

> Binkpwitte 3arnyLuKy oTBOpPY 1A NifBEAEHHS BOAM ANs BUNPoDbyBaHb
(= Man. 27) Ha Kopnyci NPUCTPOIO, AKY HEODXiAHO BIiAKPYTUTH Nif yac
nepeBipKK KOHAEHCaLliHOi cucTeMM, 06 NobaunTH, UM BBIMKHEHO
JPEHAKHWIM HAcOC | UM HEMAE 3 HUM npobnem.

0010047576-001

Man. 27

[1] Kpwuwka oTBOpY ANA NiABEAEHHS BOAM ANA BUNPOOYBaHb

» [licna nepeBipK1 KOHAEHCALIHOT CUCTEMM KPHLLKY OTBOPY ANA
nifBeaeHHA Boax AnA BUNpobyBaHb NoTpibHO NoBepHYTH Ha ii
MoYaTKOBE MiCLIE.

[i]

JIpeHaxHWI HaCOC BMUKAETLCSA NULLIE Y PEXMMi OXONOMKEHHA Ta 3aBXaM
BUMMKAETbCA B PEXMMIi ONANneHHA.

Mopaenb BHyTpiLHbOro 6noka
[mn]

AF2-DL 15-1P ~AF2-DL 28-1P 1100
AF2-DL 36-1P 1400
AF2-DL 45-1P ~AF2-DL56-1P 2000
AF2-DL71-1P 2200
AF2-DL80-1P~AF2-DL112-1P 2400
Tab. 6
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6.7  MoHTax nosiTponpoBoAy

6.7.1 I3onAuia noBiTponpoBoAaiB

1. I30nALlis KOMNOHEHTIB i 06NaaHaHHA NOBITPOBOAIB NOBUHHA
BUKOHYBATUCA NiCNA TOT0, AK CUCTEMA NOBITPOBOAIB NPOKLLNa
nepeBipKy Ha repMeTHUHICTb abo AiarHOCTUKY AKOCTI.

2. Ak npaBuno, andA Tennoi3onALii BUKOPUCTOBYETLCA BiALIEHTPOBA
cKnosara abo ryMoBo-NnacTMKoBi Matepiany, abo x NoBUHHI
BWKOPWCTOBYBATUCA HOBI NOBITPONPOBOAM 3 i301ALi€10. |30NALIMHWA
Lwap Mae byTH PIBHUM i LWiNbHUM, DE3 TPILLMH, MOPOXKHEY Ta iHLIMX
nedexTis.

3. Onopw, NiaBiCKX Ta KPOHLUTEMHM NOBITPOBOAIB NOBUHHI
PO3TaLLOBYBATMCA NM03a i30NALHMM LIAPOM, @ MiXX HUIMU Ta
noBiTpoBofamu Tpeba NpoKNacTv Nonosu.

4. [1ns noBIiTPONPOBOAIB BNYCKY Ta BUMYCKY MOBITPA, WO
NPOKNafaloTbCA B HEKOHAMLIOHOBAHWX NPUMILLEHHAX, TOBLLMHA
Lwapy isonauii noBUHHa byTH He MeHLe 40 MM NP1 BUKOPUCTAHHi
BiALIEHTPOBOI CKNOBATH.

5. [1nA noBiTponpoBogiB BNYCKY Ta BUNYCKY NOBITPA, WO
NPOKNafaloTbCA B KOHAMULIOHOBAHNX MPUMILLEHHAX, TOBLUMHA LWapy
i3onAuii noBUHHA bYTH He MeHLLEe 25 MM NPU BUKOPHUCTAHHI
BiILEHTPOBOI CKNOBATH.

6. AKLLO BUKOPUCTOBYIOTHCA YMOBI Ta NNAcTMacoBi abo iHLwi
Martepianu, TOBLYMHA i30MALIHHOrO LWapy NoBUHHA basyBaTuCh Ha
NPOEKTHUX BUMOTax abo po3paxyHKax.

6.7.2 [poeKTyBaHHA Ta MOHTaX

1. LLlob 3anobirt1 kopoTKOMY 3aMUKaHHIO Mif yac nofaui noBiTpa,
TPyOM ANA BNyCKY Ta BUNYCKY NOBITPA He MatoTb NPONAraTH 3aHafTo
Bn13bKo ofIHa [10 OAHOI.

2. [lep HiX BCTAHOBUTH NOBITPONPOBIA, NEPEKOHANTECD, L0
CTaTUUHWI TUCK NOBITPONPOBO/AA BHYTPILLHLOrO 6/10Ka 3HaX0AUTbCA
B MeXax jonycTuMoro aianasoHy (- Ctopinka 120).

3. Lllob 3anobirt nepepnaui BibpaLiiit BHYTPilLHBOTO bN0Ka Ha cTento,
nif’eqHaNMTe rHYUKMi NOBITPONPOBIA 0 TPYD ANA BMycKy Ta BUNYyCKY
noBiTpA. XKopCTKi NOBITPOBOAM NOBUHHI PO3TALLOBYBATUCA Ha
BincTaHi 150-300 MM Big BHYTpiLIHbOTO brioKa.

4. Tlpy1 BUroTOBNEHHI NOBITP03abipHOT NaHeni peLuupKynALifHoi
NOBITPAHOI KAMePK 3BEPHITb YBary Ha BifiCTaHb MiX peLliTkamu. Kyt
MOBUHEH ByTW MaKCHManbHO NapanenbHUM HanpPAMKY BXOAY
noBiTpA.

5. AKuio naHenb Ans BUXoay NOBITPA faneko Bin bnoka Ta ii HeobxigHo
3'e/1HaT1 3 raHLieM arperaty uepe3 MeTaneBui NOBITPONPOBIf, Ha
KOHTAKTHY MOBEPXHIO NTUCTOBOIO MeTany CAif Hakneitu rybky ans
repmeTu3aLlii Ta Tennoisonaji.

6. Tig’enHanTe NOBITPONPOBIf, AK 306paxeHo Ha Man. 28 abo 29.
MigrotoBka HeobxigHa Ans BCiX KOMMOHEHTIB, OKPIM KOHAMLOHepa.

AN RN NN
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Man. 28 bnok noBitponpoBody 3i CTaTHYHKM THCKOM

0010022273-001
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0010022334-001

Man. 29 bnok nositponpoBody 6e3 cTaTHyHoro TMCKY.

Nerenpa Man. 28 i Man. 29:

[1]  THyukwit nosiTponpoBig

[2] OrBip inA peunpKynaLifHOro NoBiTpA
[3] Mogitpaxui dinbtp

[4]  [OnapiarHocTuku

[5]  BunyckHuii otBip

[6] UWap Tennoisonauii

]

[Ticna cnonyueHHs KOpNycy KOHAMLiOHepa Ta THYUKOro NoBITPONPOBOAY
BEPXHil (hnaHeLb NpaBUNbHUX PO3MIPIB NOTPIOHO 3aKPINUTH TBUHTaMK
(12 reuHTiB MBxMNigroTyiTe 3a3naneriab).

6.7.3 MotyxHicTb BeHTHRATOpA
» BCTaHOBITb NPaBUNbHUI 30BHILLIHIM CTaTMUHKIA TUCK (ESP)

BiZINOBIAHO 10 (haKTUUHKX yMOB MOHTaxy (= CTopiHka 120).

[HaKLLE MOXYTb BUHUKHYTU NPoBnemu.

- AKuwo 3’eAHyBanbHKi TPybONPOBIA 3a00BIMi, a 3HaueHHs ESP
3aHaAToO Mane, NoTiK NOBITPA Dyae HE3HAUHMM, L0 NPU3BEaE A0
3HWKEHHSA MOTYXXHOCTI.

- AKuwo 3’eAHyBanbHUI TPYHONPOBIf 3aKOPOTKKI, @ 3HaueHHsA ESP
3aHa/ITo BENKKeE, NOTIK NOBITPA Dyne 3HauHUM, LU0 NpU3Beae A0
NifBULLEHOTO LIYMOYTBOPEHHA Ta HaBiTb BUXOAY BOAM Uepes
BUMYCKHUM OTBIp.

]

[na HanawTyBaHHA ESP noTpibHO CKOpMUCTATMCA CUCTEMOLO KepyBaHHS.

Hanaurysawws 0204 06070809 1011

Tuck [Ma] 10 1 20 | 30 40 50 60 70 80
Tab. 7

Hanaurysaws 12 13 |14 15 16 17 18 15

Tuck [Ma] 90 (100|110 120 130 140 150 160
Tab. 8
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6.8 EneKTpuuHi nigknioueHHa

A\ MonepemkeHns

» Yci getani 3 KOMNNEKTY MOCTaBKM, MaTepianu, a TakoX
€NeKTPOMOHTAXHi poboTH MaloTb BiANOBIAATH MiCLIEBOMY
3aKOHOAABCTBY Ta HOPMATMBAM.

» BuKopHCTOBYHTE TiNbKK MifHi TPYOH.

» BuKopHCTOBYHTE ANA NPUCTPOIO CreLlianbHUi Kabenb XXUBNEHHS.
Hanpyra B Mepexi Ma€ BianoBifaTi HOMiHaNbHi Hanpysi.

» EnekTpoMOHTaXHi poboTH MaKoTb BUKOHYBATMCh NPOGECIHHNM
haxiBLEM i3 IOTPUMAHHAM BKa3iBOK, HaBEIEHUX Ha ETUKeTKaX Ha
CXeMi 3’jHaHb.

» [lepen BUKOHAHHAM eNEeKTPOMOHTaXHKUX PODBIT BUMKHITb
€NEKTPOXMBIEHHS, 11106 3anobirT1 TpaBMyBaHHI0 BHACMIA0K
YPAXXEHHA eNEeKTPUUHUM CTPYMOM.

> 30BHiLLHIM NAHLIIOT eNEKTPOXMBNEHHA NMPUCTPOI Mae byTH
3a3emneHuit. [poBia 3a3eMneHHA Kabento )XUBNeHHA, AKUN
Mif’'eAHaHO 10 BHYTPILLIHbOrO BNoKa, Ma€ HafiMHO 3'€AHYBATUC i3
NPOBOAAMU 3a3eMNEHHA 30BHILLIHbOrO bnoKa.

» [Ip1CTPOI 3aXMCTY Bif BUTOKY HaNaLWTOBYOTLCSA BiANOBIAHO O
MICLIEBMX TEXHIUHMX CTAHAAPTIB | BUMOT, AiINCHUX 1A €NEKTPUYHMX i
€NeKTPOHHUX NPUCTPOIB.

» Y pasi nigKntoueHHsA 3 XOPCTKMM Po3BeeHHAM HeobxigHo
BCTAHOBWTH NONMIOCHWM BUMHKAU i3 3a30POM MiXK KOHTaKTaMu Ha
Montocax He MeHLe 3 MM.

» [1ns 3an0biraHHA BUHMKHEHHIO eNEKTPUUHMX NEPELLKOA,
HECNPABHOCTEN i MOLLKOMAKEHHS ENEKTPUUHUX KOMMOHEHTIB
BifICTaHb Mi>X Kabenem XWBNeHHA Ta NiHiel0 curHanisallii Mae
CTaHOBUTH NpuHaiMHi 300 Mm. BogHouac noTpibHO CTEXKTH 32 TUM,
106 Ui NpoBOAM He KOHTAKTYBanu 3 Tpybamu Ta KnanaHam.

» Bubupalite eneKTpUUHi NiAKNIOUEHHA, AKi BiANOBIAAOTb
€NeKTPOTEXHIUHAM BUMOTaM.

» BMUKalTe eNeKTPOXMUBNEHHS TiINbKK NiCNA 3aBePLUEHHA | PETENbHOI
NepeBipKKU HaNeXHOro BUKOHAHHA BCiX PODIT 3 MiAKNoUeHHs
€NEeKTPUUHKUX KOMMOHEHTIB.

6.8.1 Tin’epHanna kabenio XXuBneHHa

» [InA BHYTPilHbOrO 6NoKa BUKOPUCTOBYHTE CreLianbHe Jxepeno
€NeKTPOXMBNEHHA, fIKe BiAPI3HAETbCA Bifl [Kepena
€NeKTPOXMBNEHHS /1A 30BHILIHBOTO broKa.

» [1nA BHyTpilLHiX bnokiB, nig’eqHaHKX 0 OLHOMO 30BHiLLIHBOTO bNoKa,
BUKOPUCTOBYTe OAHAKOBI I)XePeno eneKTPOXMBIEHHA, MPUCTPIN
3aXMCHOTO BIKMIOUEHHA Ta MPUCTPIN 3aXMCTY Bif BUTOKY.

» [llob otpumMaTH iHchopMaLito LWo/0 Nif'eAHAHHA BCiET CUCTEMM, AMB.
TEXHIUHY JOKYMEHTaLlito 30BHiLIHbOro bnoka.

107



MoHTax

» Tlif yac nig’eaHaHHsA B0 KNEMU eNEKTPOXMBNEHHA BUKOPUCTOBYHTE
KPYroBy Knemy 3 i3onALiHo0 0BLWIKMBKOI0.

/S
oMl (V
L N ©
()
: :
CAVAY
L]
O CI&X
®

0010046701-002

Man. 30

» Bi3bMiTb kabenb XUBNEHHA, AKUM BiANOBIAAE TEXHIUHWM
XapaKTepuCTHKaM, | HagdiiHo Horo nin’eaHanTe. LLIob 3anobirTn
BUMUMaHHI0 Kabenio XKMBNEHHA Nif Ai€to 30BHILLHIX cun,
nepeKoHaNTeCh, WO BiH HafliMHO 3aKPiNeHUN.

» BukopucToBy#iTe NnoLly nepepiay woHanMeHLwe 1 MmZ TPbOX
MifIHUX XWn ApOTY 3 i3onsuieto 3 PVC kabento xuBneHHs BVV.

AKLLO BUKOPUCTAHHA KPYIMOi KNeMU 3 i30NALiMHO 00LLMBKOIO

HEMOX/UBE:

» [1o ofHiEl KNEMM ENEKTPOXMBNEHHS He Nif eAHaHo ABa Kabeni
XWUBNEHHA 3 PISHUMM AiameTpamu (MOXNUBMIA Neperpis Kabenis).

» Bi3bMiTb Kabenb XMBNEHHA, AKWH BiANOBIOAE TEXHIUHUM
XapaKTepUCTUKaM, i HafiiHo Horo nin’egHauTe. LLob 3anobirtu
BUIMMaHHI0 Kabento XXMBNEHHS Nifl [1i€t0 30BHILLHIX CU,
NepeKoHaNTeCh, WO BiH HAAiIMHO 3aKPIiNNEHHUK.

e
B Gl

0010020846-002

Man. 31 lMpaBunbHe Ta HenpaBubHe Nid €OHaHHA Kabesto XuBIeHHA

[1]  Mignwi nposig
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6.8.2 TexHiuHi xapaKTePUCTUKN eNEeKTPUUHUX NiAKNIOUYEHD

YBATA

3’enHyBanbHi kabeni MatoTb Bignosinatv ctaHpaptam 60227 [EC 52 abo

EN 50525-2- 11, ockinbk# Lii kKabeni MOXyTb BAKOPUCTOBYBATUCA NA

BMCOKOI Hanpyru. Kpim Toro, AndA 3axmcTy Bif NepeLukoa nif uac

nepenaBaHHA faHux, Ui kabeni Takox MaioTb byTH ekpaHoBaHi. AKLLO

3'eHyBaNbHUI Kabenb NepeBHLLYE rPaHUUHE 3HAUEHHA, MOXE

BUHWUKHYTH MOMMUIKa 3B’A3KY.

» M1M2: noTpibHO BUKOPHUCTOBYBATH [IBOXMIbHUI EKPAHOBAHHWH
Kabenb 3 nonepeyHnM Nepepisom Xunu WwoHanumexiue 0,75 Mm2,

» D1, D2: notpibHO BUKOPHCTOBYBATH ABOXMIbHUI EKPaHOBaHUI
Kabenb 3 nonepeyHM NePepi3oM Xunu LwoHanmeHwe 0,5 MmZ.
Kabenb Mae byTv 10CTaTHbO FHYUKUM, L0D HOro MoxHa Byno 3irHyTu.

» [loxuHa He Ma€ nepeuLlyBati 1200 m.

& NONEPEMKEHHSA

» [lig uac BU3HAUEHHA TEXHIUHMX XapPaKTEPUCTUK Kabento XXMBNEHHS 1
€NeKTPONPOBOAKM AOTPUMYMTECH MiCLLEBHX 3aKOHIB i npaBun. [1nA
BUOOPY 1 MOHTaXXy NPOBOAKM 3BEPHITLCA 0 haxiBLA.

MpuKnaau BifnoBiaHWX 3'€[HYBaNbHUX Kabenis:
- Lapp OLFLEX® CLASSIC 115 CY

- Kastro-Kablo HO5VVCA4V5-K / NYSLYCYO-JZ
«Prysmian Protoflex® HO5VVC4V5-K

0010020847-001

Man. 32

[1]  EnextpoxuBneHHs
220-240B~50/60 T
220-240B~50Ti

[2]  3anobixHuKK 3 BUTOKOM CTPYMY

[3] MpotaxHa Kopobka

[4]  BuyTpiwwHii bnok

]

BukopucTOBY#HTE NOMOCHMI BUMUKAY i3 3aM0DiXKHUKOM BUTOKY.

TexHiuHi xapaKTepuUCTUKK KabeniB XXMBNEHHA Ta NiHii 0bMiHy aaHUMK
HaBeneHo B Tabnuui 9i 10. 3aHKU3bKa EMHICTb MOHTAXY NPU3BEaE A0
neperpiBy enekTponpoBOAKK. BHAcNigoK LbOro Moxnuee
MOLLIKOMKEHHA NPUCTPOLO abo HABITb NOXeXa.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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Mopgenb EnektponocrauaHHa IFM
My Bonbt MCA | MFA | kBt | FLA

AF2-DL15-1P | 50 | 220-240 0,88 15 0,02 0,70

AF2-DL22-1P 50/60 0,88 0,02 0,70
AF2-DL 28-1P 0,88 0,02 0,70
AF2-DL 36-1P 0,94 0,02 0,75
AF2-DL45-1P 1,10 0,03 0,85
AF2-DL56-1P 1,10 0,03 0,85
AF2-DL71-1P 1,20 0,05 1,35
AF2-DL 80-1P 1,70 0,06 1,35
AF2-DL 90-1P 1,70 0,06 1,35
AF2-DL112-1P 1,70 0,06 1,35

Tab. 9  EneKTpuyHi XapakTepUCTHKM BHYTDILLHIX 6/10KIB

Abpesiatypu:

MCA  MiHiManbHu# CTPyM, KU BAMUKAETbCA 3an0biXKHUKOM
MFA  MakcumanbHWR CTPYM, AKWIA BUMMKAETCA 3aN0DiXKHUKOM
IFM  [1BMryH BHYTPIiLLHbOTO BEHTUNATOPA

kW HomiHanbHa NoTyXHicTb ABMIyHA

FLA  [loBHe HaBaHTaXeHHA

» BubepiTb MiHiManbHi AiaMeTpy XWnu AN KOXHOTo NPUCTPOLO,
BiAnoBiaHo Ao Tabnuui 10.

» MakcumanbHO AonyCTUME BIAXMNEHHA Aiana3oHy Hanpyr Mix
ha3amu CTaHOBUTb 2 %.

» BubepiTb NiHilHMIA 3aXUCHUI BUMHKAY i3 32a30POM MiX KOHTaKTaMK
Ha nontocax He MeHL Hix 3 MM, Lo 3abe3neuye NoBHe PO3MMUKAHHS.
LLlob BMOpaTH NOTOUHWI NiHIMHWIA 3aXMCHUIA BUMMKAU | 3aXMCHHI
BUMWMKau iuchepeHLianbHoro CTpymy, HeobxifHO BUKOPHUCTOBYBATH
MaKCUManbHUH CTPYM, AKWIA BAMUKAETbCA 3an0biXKHUKOM.

HominanbHui

HomiHanbHuii nonepeunnii nepepis (Mm<)

CTPYM NPUCTPOIO FHyuki kabeni EnekTpMuHanpoBoAka
(A) AnA hikcoBaHUX
ENeKTPUYHUX
nigKNIYeHb
<3 0,5-0,75 1-2,5
3-6 0,75-1 1-2,5
6-10 1-1,5 1-2,5
10-16 1,5-2,5 1,5-4
16-25 2,5-4 2,5-6
25-32 4-6 4-10
32-50 6-10 6-16
50-63 10-16 10-25

Tab. 10

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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6.8.3 Kabeni 3B’a3Ky
A NONEPEMKEHHA

» T[lin’enHanTe ekpaH 3 000X KiHLLiB eKpaHOBaHOT0 Kabento A0 rBUHTA
3a3eMMNEeHHs.

» He 3’eaHyiTe CMCTEMY OJHOUACHO 3 NiHIAMU Nepefaui AaHWX
SuperLink (M1 M2) Ta PQ.

& OBEPEXHO

> AKLLO AOBXMHA OAHIET NiHiT 06MiHY AAaHUMU HEAOCTATHA, 3'€HAHHA
HeobXifHO BUKOHATH METOI0M 00TUCKaHHA abo nasHHS, a MioHWN
APIT Y MicLli 3’'¢AHaHHA Mae DyTH i30NbOBaHUM.

» [Ins kabenis 38'A3Ky MOXHa BUKOPUCTOBYBATH TiNlbKK EKPAHOBaHi
Kabeni. bynb-AKW# iHWKA TN KabeniB MOXe NPU3BECTH A0
HaKNafAaHHA CUrHanIB, LU0 Y CBOKO Uepry CMPUUMHUTD HECMIPABHICTb
bnokis.

» 3abOpOHAETLCA BUKOHYBATH ENEKTPOMOHTAXHI poboTH NpH
BBIMKHEHOMY €NEKTPOXMBNEHHI.

» Yci ekpaHoBaHi kabeni B Mepexi 3’efHaHi Mix coboto Ta
3a3eMNAKTLCA B OfIHIN TOUL.

» He nepekpyuyiTe Mix coboto Tpybu xonogoareHty, kabeni
XMBNEHHA Ta 3B’A3KY. FKLLO Kabeni XMBNEHHA Ta 3B'A3KY NPOKNAAeHi
napanenbHo, BifCTaHb MiX JBOMa (ha30BMMH JPOTaMU MaE
ctaHoBuTH 300 MM abo binblue, 106 3anobirT1 HaknanaHH MKepen
CUrHany.

» Kabeni 38'A3Ky He MalOTb YTBOPIOBATH 3aMKHEHY NETAH0.

Kabenb 38’A3Ky Mi>K BHYTPiLUHiM i 30BHiLIHiIM Onokamu
» BioKpuBaHHA KPULLKK €N1EKTPUUHOTO MOAYNA KEPYBAHHA
BHYTPIiLIHbOrO bnoKa.

0010047384-001

Man. 33

> BHYTPILLHi/ i 30BHILLHIN BNOKM 3MiMCHIONOTb 3B'A30K 33 JONOMOT0H0
SuperLink (M1 M2). 3'eaHyBanbHuit kabenb Ans BCTAHOBNEHHA
3B'A3KY Ma€ BiAXOAMTH Bifi FONOBHOTO 30BHILUHBOTO boka.

> Kabenb 38’A3Ky Mix BHYTPILLHIM | 30BHilLHIM briokamu Mae
Mif’'eaHYBaTH OIUH NPUCTPIN 3a iHILMM Bif] 30BHILLHbOTO br0Ka 10
OCTaHHbOTO BHYTPIlLHbOrO bnoka. EkpaHoBaHui Wwap Mae byt
3a3eMNIEHWN HANEXHUM UMHOM, a ANA NiABMLLEHHA CTabinbHOCTi
CHCTEMM 3B’A3KY 10 OCTAHHbOTO BHYTPILLHbLOMO boKa HeobxigHo
A0AaTV AOMOMIXXHWI pe3ncTop.

]

LLlo6 oTpumaty mopaTkoBy iHthopMaLito OO Mif'eqHaHHS BCiE
CHUCTEMM, [IUB. TEXHIUHY JOKYMEHTALLit0 30BHiLLIHBOTO broKa.

CN6 CN2 CN10

[Elelsss 8@

X1 X2 B1 B2 B3 D1 D2 M1 M2

0010047383-002

Man. 34 KiHuyeBa knema
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TectoBuM 3anyck

CN1:L,N EnektponocrauaHHa
CN2:D1,D2 3B'A30K rPYNOBOro KepyBaHHA
CN6: X1, X2 3B'A30K 3 NyNbTOM KepyBaHHSA
CN6:B1,B2, B3 3ape3epBOBaHO
CN10: M1, M2 3B'A30k SuperLink Mix 30BHiLIHIM Ta
BHYTPILLHIM BnokoMm
CN18 lMnara apanTepa yHKLioHanbHOro Moayns
CN22 « 1,2: Buig curHany tpusoru; 220 B
3MiHHOro cTpymy; Makc. 220 Bt
+ 2,3:Crepunisauis cunbHoro ctpymy; 220 B
3MiHHOrO CTpyMY; Makc. 220 Bt
CN30 KomnoHeHT gucnnes
CN55 1,2: [ICTaHUiAHWA CUrHan BMUKaHHA/
BUMMWKaHHSA
Tab. 11

» Kabeni ana cunbHoro Ta cnabkoro cTpymiB HeobXigHO 3akpinnoBaTu
OKpeMo.
—  CHNbHHWI CTPYM: MepeXxeBHil kabenb, ApiT 3a3eMNEHHS TOLLO
- Cnabku# cTpym: kabenb 3B'A3KY, 3'€AHYBanbHU Kabenb
KOMMNOHEHTIB iucnnes ToLLo

0010047385-001

Man. 35

[1]  Tpumau kabenio ans Manoro cTpymy
[2]  Tpumau kabenio ans BENUKOroO CTPYMY

6.8.4 Ekcnnyarauifi TOYOK 3’€iHaHHA eNeKTPUUHHUX NiAKNIOUYEHD

» [licna npoknanaHHs enekTPONPOBOAKHM Ta BUKOHAHHSA BCiX 3'€iHaHb
HaAiMHO 3aKpiniTb Kabeni 3a ;ONOMOrot KabenbHUX CTAXOK, 10D
3anobirt po3’eAHaHHI0 By3NOBWX 3'€JHaHb i BANMBOM 30BHiLLIHIX
cun. 3’eaHyBanbHi kabeni He MakoTb NepeKkpyUyBaTUCh, iHaKLLe
KPHLLKa eNeKTPUUHOr0 MOfIYNsA KEPYBaHHS He byfie ropu3oHTanbHO
Ta He 3aKPMBATUMETBCA FEPMETUUHO.

» [1nA yu(inbHEHHA Ta 3aXMCTy KabeniB BUKOPUCTOBYHTE NPOECiiHY
00LLMBKY M yLLiNbHIOBaNbHI MaTepiany. HeHanexHe yLjinbHeHHs
MO>e NPU3BECTH [10 YTBOPEHHA KOHAEHCATY 1 NOTPANAAHHSA
HEBENMKKUX TBAPHH i KOMaXx, LLI0 NPU3Beae 10 KOPOTKOr0 3aMUKaHHs
[AeTanen eneKkTPUUHOI CUCTEMM Ta AIK HACNIAOK il HECMPaBHOCTI.
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7 TecToBu# 3anyck

7.1  YmoBw, AKi noTpibHO NnepeBipuTH Nepes TECTOBUM
3anyckom

30BHiLLHiV | BHYTPILLHIXA 6NOKK BCTAHOBNEHi HANEXHWM UMHOM.

EnekTtponpoBogky nigkntoueHo, a Tpybu 3'eAHaHO HANEXHUM UMHOM.

CwcTemy Tpyb XonoannbHOro areHTa NepeBipeHo Ha rePMETHUHICTD.

BinBeneHHA BoAM 31iNCHIOETbCA PIBHOMIPHO.

TennoizonAwito BUKOHAHO HANEXHUM YUHOM.

MpoBoaK 3a3eMNEHHA N €[HAHI TPABHUNBHO.

EnexkTpuuHi NigKnioUYeHHA NpaBUNbHI Ta HadinHi.

[loBxuHy Tpyb i 06’eM 3aBaHTaXXEHOTO XONOA0AreHTy 3aiKCOBaHO.

Hanpyra B Mepexi BignoBiaae Tii, o noTpidbHa ns pobotu

KOHAMLiOHepa.

Hemae nepeLukoa Ana UMpKynaALii NoBiTpA uepes BNyCKHi Ta

BMMYCKHi OTBOPHM 30BHIiLLHBOTO Ta BHYTPILLHbOTO BNOKIB.

» 3anipHi KnanaHu Ha CTOPOHax rasy # piAuHHM 30BHilLHbOrO bnoka
MOBHICTIO BiAKPHTI.

» YBIMKHITb i NporpiiTe 30BHiLLHIK bnok npotArom 12 roauH.

VVvVVvVVYyVVYVYYVYY

v

7.2  TecrtoBu# 3anycK

KoHTpontoite poboTy KoHAWLIIOHEPa B PEXUMI OXONOMXKEHHA abo
OnasneHHA 3a 10NoMOro POTOBOr0/AUCTAHLINHOTO KOHTPONepa Ta
KepyuTe HUM BiANOBIAHO [0 IHCTPYKLiN. AKLLO BUABNEHO HECNPABHICTb,
YCyHbTe HECMPABHICTb, BUKOHABLLM [iii, HABE/leHi B LibOMY MOCIOHUKY.

7.2.1 BHyTpiwHiii 6nok

» [IpoToBa cHCTEMA KepyBaHHA/NYNbT AMCTAHLiMHOMO KepyBaHHS
(DYHKLiOHYE HOPManbHO.

» OyHKLUioHaNbHI KNaBillli APOTOBOI CUCTEMM KEpYBaHHA/MyNbTa

[MUCTAHLiIMHOrO KepyBaHHSA NPaLtoloTb HOPMabHO.

HanawTyBaHHA KiMHATHOI TeMMepaTypH, a TAKOX MOTOKY Ta

HaNPAMKY NOBITPA B HOPMi.

LED iHgu1kaTop yBIMKHEHO.

Knagilwa ans pyuHoi ekcnnyartauii dyHKLiOHYe HOpManbHO.

BinBeneHHsa BOAM 31iNCHIOETbCA HANEXHUM UMHOM.

BHyTpiLwHi Bnoku 0anH 33 0AHWUM NEPEBIPAIOTHCA HA HOPMaNbHY

poborty, oxonomkeHHa abo HarpiBaHHA, BibpaLyito Ta HEHaNEeXHi

3BYKM Nif uac excnnyartauii.

v

vvvyywyy

7.2.2  3oBHilHii bnok

» [ig uac ekcnnyartai BigcyTHi Bibpallii Ta HeHaneXHi 3ByKH.
» Bitep, WyM i KOHAEHCAT He 3aBaXaloTb CyCifaM.

» BuTiK XonogoareHTy.

i

Mp# Nig’eqHaHOMY eNeKTPOXXMUBNEHHI, KON BNOK yBIMKHEHO abo
3anylLeHo Bifpasy Nicns BAMKHEHHS, y bNoLi akTUBYETbCA 3aXMCHa
(hyHKLA, AKa 3aTPUMYE 3aMyCK KOMNPECOPa Ha 3 XBUNUHM.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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8 YcyHeHHs HecnpaBHOCTEH

8.1  HecnpaBHicTb He 3 KOHAHULIOHEPOM

3BHuaiiHNii 3aXHCT KOHAKLIOHepa

AKLLO Nif yaC BUKOPUCTaHHA KOHAMLIOHEpa BUHUKAOTb NepepaxoBaHi

HWXKUe ABHMLLA, Lie HOPMANbHO Ta He NOTPebye TEXHIUHOrO

obcnyroByBaHHA.

®yHKUif 3axMCTy:

 Konu ronoBHWH BUMMKaU YBIMKHEHO, 3amyCTiTb CUCTEMY Bifpa3y
nicns Toro, IK BOHa NepecTaHe NpawioBaTy, i 30BHiLLHiA bnok
nepecTaHe npawioBatv NpubnusHo uepes 4 XBUNUHU, OCKINbKK
KOMMPEeCop He MOXHa YacTo BUMMKATH 1 3anycKaTu, L0 €
HOPManbHUM ABULLEM ANA NMPUCTPOIO.

®yHKLUis 3anobiraHHsA XonoaHOMY NOBITPIO (OXONOMKEHHS Ta

onaneHHa):

« Y pexumi onaneHHA (30Kpema onaneHHs B aBTOMATUUHOMY PEXHMI),
AKLLIO BHYTPILLIHiY TeNN00BMiHHMK He JocArae NeBHOI TeMnepaTypu,
HeobxiaHO [loueKaTUCA NiABULLEHHA TeMnepaTypy TennoobMiHHKKa,
a BHYTPILUHiM BEHTUNATOP NOBMHEH TUMUYACOBO NPUMUHUTK PoboTy
abo npatytoBaTH Ha HU3bKIl LWBUAKOCTI, 10D 3anobirtn BUayBaHHIO
XONOAHOrO NOBITPA.

YCyHeHHs HecnpaBHOCTEN

P03MOpOoXXyBaHHA (OXONOMKEHHA Ta ONANEHHS):

« [1py HX3bKIN TeMNepaTypi 30BHILLIHLOIO NOBITPA Ta BUCOKIN
BO/IOrOCTi TeMNN00OMiHHUK 30BHILLHBOTO 610K MOXeE NOKPUTUCA
iHEEM, LLI0 3HU3UTb TENNONPOAYKTMUBHICTb KOHAMULIIOHEPA.

Y UubOMy BUNAAKY KOHAMLOHEP aBTOMATUUHO NMPUMUHWTL HarpiBaHHA
i aBBTOMATUYHO PO3MOPOXKYBATUMETHCS, @ MICNA LbOro 3HOBY MOYHE
HarpiBaTucs.

« [lig yac PO3MOPOXXYBAHHA 30BHILLIHIA BEHTUNATOP NEPECTaE
MpaLoBaTH, a BHYTPILLHIA BEHTUNATOP NPaLIOE BiANOBIAHO 0
(hyHKLii 3anobiraHHA XONOAHOMY NOBITPIO. 3aNexHo Bif
TeMnepatypy 30BHILLHLOTO MOBITPA Ta CTaHY 3aMOPOXXEHHA uac
PO3MOPOXYBaHHA BapilOETbCA, 3a3BMUaH, Bif 2 10 10 XBUHH.

Y npoueci po3aMopoxyBaHHs 30BHiLLHIA BNOK MOXe BULINATY napy,
LL{0 BUKMMKAHO LIBUAKMM PO3MOPOXYBAHHAM i € HOPMabHWAM
ABULLEM.

DYHKLLifA 3aXMCTY Bif KOHAEHCaLii:

BHyTpilHi bnok BU3Hauae poboue cepeaosHiLe.

« Konu BOnoricTb OUiHIOETLCA AK AY>Ke BUCOKA, KOHAMLIIOHEP
3anobirae yTBOPEHHIO KOHAEHCATY, PEryolUN KyT Haxuny
AenekTopa BiTPY Ta LBMAKICTb 0bepTaHHsA BEHTUNATOPA, LoD
YHUKHYTW yTBOPEHHA Kpanenb. (Lis yyHKLiA HeaocTynHa, AKLWO
BMOPaHO CTOPOHHIO NaHeNb)

3BuHuaiiHe ABHLLE, a He HECTIPABHICTb KOHAULiOHepa

AKLLO BUHMKAIOTb NepepaxoBaHi HUXUe ABMLLA Mif YaC BUKOPUCTAHHA
KOHAMLIOHePa, TO BOHU € HOPMATbHUMM. [X MOXHa YCYHYTH, BUKOHABLLM
HaBe[feHi HWxue i, abo XOAHMX 3ax0fiB He NOTPIbHO BXUBATH.

o Mownuai mpwann i yywenn necnpaniocra

3 BHYTPILIHBOTO bI1OKa BUXOAUTD
6inuit TyMaH uv Bofia kanae Ha
MOBEPXHIO0 KOHAMLIOHEPA.

3 BHYTPILIHBOr0 abo 30BHILLHBOTO
Bnoka BUKMAAETbCA NKN.

HenpremHuit 3anax nig yac
eKcnnyarakuii.

TPUBANUW NEPio i He 3aKpHTi.

M0ro HeoDbXifHO OUNCTUTH.

3 BHYTPILIHBOr0 abo 30BHILLHBOTO
Bnoka uyTH Wwym.

HenpuemHi 3anaxu y NOBITPi MOXYTb NPOHUKATH B BNOKKM Ta
noLIMpioBaThCA. Ha noBiTpsAHOMY inbTpi MoXe bYTW NNicHABa, TOMY A MOMITUBO, OUACTUTH (hiNbTPYBanbHWM

Y Bonorvx perioHax binui TymaH Moxe 3'ABUTUCA 3a 3HAUHOT Pi3HHMLi
Temneparyp NoBiTPA B MPUMILLEHHI Ta Ha BYNKL.

PexuM onaneHHs 3anyckaeTbCA Bigpasy nicns po3MopoXKyBaHHS.
MnN MOXe HaKkoMMuyBaTUCh Y BNOKaX, AKLLO BOHW BUMKHEH Ha

PekoMeH[0BaHO OUUCTUTH
(hinbTpyBanbHUI 3aXUCHUIM EKPaH.

PeKoMeH[I0BaHO NepeBipHUTH Ta,

3aXMCHUM eKpaH.

Micna Toro, K KOHAWLIOHEP Neperae [0 CTagii CAMOOUMLLEHHS,
NpoTAroM npubnnaHo 10 XBUNWH MOXKeE ByTH UYTHO NErKe «KnaLaHHs»,

L0 BKa3YE Ha Te, L0 BHYTPILLHiK bnok 3amep3ae. Lie € HopManbHUM

ABULLEM.

Mosxe uyTnca cnabkuit beanepepBHUi «LUMNNAUUIA» 3BYK, AKUI €
3BYKOM MPOTiKaHHA XONOA0AreHTY MidK BHYTPILUIHIM | 30BHILLHIM
bnokamu abo poboTH ApeHaxXHOro Hacoca.

Konw noTik xonofoareHTy NpUNMHAETLCA abo LWBMAKICTD NOTOKY
3MIHIOETBCA, MOXE DYTH UYTHO «LIMNNAUNNY 3BYK.

PexuM oxonomKeHHs uu onaneHHs
Mif uac ekcnnyarauii
NEePEMUKAETbCA HA PEXUM NoAaui
NWLLE NOBITPA.

Pexum 0XonomKeHHs uu onaneHHs
HeAoCTYNHUA abo He npauoe

Tab. 12
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Konw KoHAKLiOHEP TiNbKK 3anycka€eTbcA abo 3yNUHAETLCA, MoXe DyTH
UYTHO «MUCK» i «L{OKAHHS», L0 BUKMMKAHO TEMNOBUM PO3LLMPEHHAM i
CTUCHEHHAM AeTaner abo HaBKOMMLLHIX 03400M0BanbHUX MaTepianis
Bif xOnomy.

Lle BinbyBa€eTbCA aBTOMATUUHO, KONK BHYTPILLHIM Bnok gocarae
3a1aHOI TeMMepaTypu.

ICHYE KOHMAIKT PEXMMIB Mix Kinbkoma BHYTPIlLHIMK bokami.

Ha ronoBHoMY BHYTpiLLIHbOMY Briowji abo ApOTOBIM CUCTEMI KepYBaHHSA
BCTaHOBNEHO NPIOPUTETHUI PEXUM, TOMY BCi BHYTPILLHI BNokK1 MaloTb
OIHAKOBWH PEXNM.

TaKu¥ 3BYK 3HMKHE 33 3BUUANHOI
eKkcnnyarauii.

AKLLO TeMNepaTypa 3MiH1TbCA,
KOMMpPecop aBTOMaTMuHoO
nepesanycTuTbes, LWob BigHOBUTH
OXONOMKEHHSA abo onaneHHA.

BHyTpiLuHi bnoku noBuHHI byt ogHOMY
PEXMUMI, 106 NpaLtoBaTH OAHOYACHO.
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YCYHEHHA HecnpaBHOCTEN

8.2 HecnpasHocri

, L0 He BifobpaxaloTbeca

BOSCH

(Cnumon = Momawainpwanin = g ycynenns ncrpaawocre

Bnok He 3anyckaeTbea

MoTik nosiTpA
HOPManbHWH, ane BiH He
OXONOMKYE

bnok uacto
3anyCKaeTbCA W
3YNUHAETbCA

Hu3bkuK
OXOMOKYBaNbHUM
ehekt

HW3bKuM onantoBanbHUA
edexT

Tab. 13
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CraBcA 30iit eNeKTPOXMBNEHHSA (€NeKTPOXMBNEHHS
NPUMILLIEHHA Bif'€AHAHO).
Bnok BUMKHeEHO.

MoxnuBo, 3ropiB 3anobiXXHUK BUMMKaUa eNEeKTPOXKMBNEHHS.
EneMeHTH XXWBNEHHS NyNbTa AUCTaHLIRHOMO KepyBaHHs
PO3PAIKEHI.

TemnepaTypy BCTaHOB/NEHO HEMPABHMBHO.

3auekanTe, 0KN eNeKTPOXUBNEHHA BIQHOBUTLCS.

YBIMKHiTb 610K. BHYTPILLHiK BNOK € UAaCTMHOIO CUCTEMH
KOHAMLIOHYBAHHA NOBITPSA, AKA MA€E AeKinbKa BHYTPILLIHIX
6nokis, i Bci BOHM Nig’eqHaHi. BHYTpiluHi Bnoku He MOXHa
BMHKATH KOXXEH OKPEMO — BOHM BCi Nifi'€AHaHi 10 OHOTO
BUMMKaua ENEKTPOXMBNEHHS. 3BEPHITLCA A0 NPOdECiHHOrO
baxiBug 3a Nopaaoto oo beaneuHoro BBIMKHEHHsA brokis.
3aMiHiTb 3an0biXHHK.

3aMiHiTb €NEMEHTH XUBNEHHA.

BcTaHoBiTb HEObXifHY TEMNepaTypy Ha Ny/bTi AUCTaHLiHOTO
KepyBaHHA.

3BepHiTbCA 10 NPOdECiHOro daxisu, b BUKOHATH TaKi NEPEBIPKH:

+ 3abarato abo 3amMano XonofoareHTy.

« BigcyTHicTb rasy B KOHTYpi XOnof0areHTy.
Komnpecopu 30BHiLLHbOro bnoka HecnpasHi.
+ Hanpyra x1BneHHs 3aB1coKa abo 3aHW3bKa.
+ TpybonpoBoau 3acMiueHi.

CoHue cBiTMTb beanocepeaHbo Ha bnok.

Y kimMHaTi 3abarato IKepen Tenna, HanpUKNag, KoM’ oTepu
ab0 X0NoAMNbHHUKK.

MoBiTpAHKM thinbTp bnoKa 3abpyaHeHu.
Temneparypa 30BHiLIHbOrO MOBITPA HE3BUUAMHO BUCOKA.

3aKpuiTe Xantosi, ob 3axMcTuTH BNOK Bif NPAMUX
COHAUHUX MPOMEHIB.

Y HalicneKoTHiLLY NOpY HA BUMKHITb KinbKa KOMIT0TepiB.

OuuctbTe GinbTp.

MOTYXHICTb OXONOMKEHHA CUCTEMM 3MEHLLYETHCS, AKLLO
MiABHULLYETbCA TEMNepaTypa 30BHiLLIHLOIO NOBITPA, | cCUCTEMA
He MOXe 3abe3neunTn JOCTaTHbOro OXONOMKEHHA, AKLLO
MiCLieBi KNiMaTUUHi YMOBM He BPaxoBYHOTbCA Mifl uac BUbOpY
30BHiLLHIX BNOKiB cUCTEMM.

3BepHiTbcs 40 NpodeciiHoro daxisLs 3 KOHAULIOHYBAHHA NOBITPA, 10D BUKOHATH TaKi nepeBipku:

« TennoobmiHH1K broka 3abpyaHEHU.

« OTBOPM iNA BNYCKY Ta BUNYCKY NOBITPA 3abpyaHeHi.
+ (CraBcA BUTIK XON0Of0areHTy.

[1Bepi abo BikHa 3aKPUTi He [0 KiHLA.

3akpuiTe ABepi Ta BikHa.

3BepHiTbcA 0 NPodecinHoro daxisug, OO BUKOHATH TaKi NepeBipKu:

« CraBcA BUTIK X0NnopoareHTy.

Konu Temnepatypa 30BHilLHbOTO MOBITPA [Iy)KE HU3bKA,
TENNONPOAYKTUBHICTb MOCTYNOBO 3HWUKYETHCA.

[ns 0birpiBy pa3oM A0LiNbHO BUKOPUCTOBYBATH iHLL

HarpiBanbHi npunagu.
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BOSCH YCYHEHHA HecrpaBHOCTeH

8.3 Kopu HecnpaBHoCcTel

Y nepepaxoBaHu1x HKUe BUNAAKaX HeranHO BUMKHITb KOHAMLIOHEP, YCYHEHHAM LX HecnpaBHOCTEHM NOBUHEH 3aMMATUCh TINbKK
BUMKHITb FONIOBHMM BUMMKaY | 3BEPHITHCA A0 MICLLEBOrO LEHTPY npodeciiHui dhaxisewb. ONMcH B LIbOMY NOCIDHWKY HaBeAEHi Tinbku ans
obcnyroByBaHHA KoHAMLioHepiB. Ko NOMUNKKM BinobpaxaeTbea Ha 03HANOMMNEHHA.

naHeni AMcnnen Ta Ha AUCnei APOTOBOI CUCTEMU KEPYBaHHS.

AO1 ABapiiHe BUBeAEHHA 3 eKcnnyaralii

All BuTik xonogoareHTa, HeranHe BUBELEHHA 3 eKkcnnyaTauii

A51 Momunka 30BHiLLIHbOO Bnoka

A71 Micna Buxoay 3 nagy nifKNOUYEHOro HOBOrO BEHTUNATOPA MO0 dhyHKLIT bye nepeaaHo Ha rofoBHUIA BHYTPILLHIN briok
(HanatTyBaHHA NOCIAOBHOTO MiAKMIOUEHHSA).

A72 Micns BUxoay 3 naay BHYTPIiLIHBLOrO 6/10Ka B KOHTYPi 3BONOXEHHS NOBITPA HOro dyHKLi byae nepefaHo Ha ronoBH
BHYTPILLHI/ BNoK.

A73 Micna Buxoay 3 naay nifKNOUYEHOro HOBOrO BEHTUNATOPA MO0 dhyHKLT bye nepeaaHo Ha rofoBHUIA BHYTPILLHIN briok
(HanatTyBaHHA HEMOCNIAOBHOIO NiAKNIOUEHHSA).

A74 Micna Buxoay 3 namy NiANopAAKOBAHOMO NPUCTPOID KOMMNEKTY BeHTUAALIMHOI cuctemu AHU Horo dyHKLT byne nepefaHo Ha
rONIOBHUM NPUCTPIN

A81 Momunka camonepesipky

A82 Momunka MS box

A91 KOHNIKT pexumis (BUKOPUCTOBYETLCA NPOTOKON Nepeaaui aaHux V6)

b1l HecnpaBHicTb 06MOTKM €NEKTPOHHOIO PO3LLMPIOBANBHOTO KnanaHa 1

b12 HecnpaBHiCTb €NEKTPOHHOTO PO3LLMPIOBANbHOMO KnanaHa 1

b13 HecnpaBHicTb 06MOTKM €NeKTPOHHOIO PO3LLIMPIOBANBHOTO KNanaHa 2

b14 HecnpaBHiCTb €NeKTPOHHOIO PO3LUMPIOBANBLHOTO KNanaHa 2

b34 3axucr Bif bnokyBaHHs Hacoca 1

b35 3axucT Bifl bokyBaHHs Hacoca 2

b36 CurHan TpUBOrM pene piBHA BOAK

b71 HecnpaBHiCTb peTEPMOENEKTPUUHOI CUCTEMM ONANEHHSA

b72 HecnpaBHiCTb CUCTEMM ENEKTPUUHOIO OMaNeHHs NONePeaHbOro KOHAWLIIOHYBAHHSA

b81 HecnpaBHicTb 3B0N0XyBaua

cl1 [MOBTOPIOETHCA KO aAPECH BHYTPILLIHBOTO broka

C21 MoMHnKa 3B’A3KY MiXK BHYTPILLHIM | 30BHiLLHIM 6riokaMu

C41 MomunKa nepefaui faH1x Mk rONOBHOI NNATOKO KepyBaHHA BHYTPILWHLOrO 6noka Ta nnaToto ApaiBepa BEHTUAATOPA

C51 Momunka nepefavi AaHKx Mixx BHYTPiLLIHIM H1OKOM | CUCTEMOIO KepYBaHHsA

C52 Momunka nepeaayi AaHux Mix BHYTPiLLHIM 6nokoM i komnnektom Wi-Fi

C61 Momunka nepeaayi faHUx Mixx FONOBHOKO NNATOK KEPYBAHHA BHYTPILLHLOrO bNoka Ta nnatoto aucnnes

C71 lMomunka nepefaui AaHKX Mix NiGNOPAAKOBAHWM MPUCTPOEM KOMMNEKTY BEHTUNALIMHOI cucTeMn AHU Ta XOCTOM

C72 HeBignoBigHICTb KiNbKOCTI NPUCTPOIB KOMNNEKTY BEHTUNALIMHOI cucTeMn AHU HanaluTyBaHHAM

C73 MoMunKka nepeaavi AaHux Mix KOMBiHOBaHUM 3BONOXYBaNbHAM BHYTPILLHIM 610KOM i FONOBHMM BHYTPILLHIM Bnokom

Cr4 Momunka nepeaavi AaHux Mix NigknoueHUM HOBUM BEHTUNATOPOM i FONIOBHAM BHYTPILLHIM 6/10KOM (HanaluTyBaHHs
MOCNifOBHOrO NiAKNIOYEHHA)

C75 Momunka nepeaavi AaHux Mix NigknoueHUM HOBUM BEHTUNATOPOM i FONIOBHAM BHYTPILLHIM 6/10KOM (HanaluTyBaHHs
HenocnifoBHOTO NiAKNIOUEHHA)

C76 [TomunKa nepeaaui AaHWUX MiXK rONOBHOK CMCTEMOIO KepYBaHHSA i NiANOPAAKOBAHOK CUCTEMO KEPYBaHHSA

Ccr7 Momunka nepeaayi JaHUx Mixx rONOBHOKO NNATOK KEPYBAHHA BHYTPILIHLOrO HN0Ka Ta NNaTo PO3LIMPEHHA YHKLiA 1

C78 Momunka nepeaayi AaHUx Mixx rONOBHOK APYKOBAHO NNATo BHYTPILLHLOMO BOKa Ta NNaTor PO3LIMPEHHA YHKLIN 2

C79 MoMunka nepeaayi AaHux Mix roNOBHOK APYKOBAHO NNATo BHYTPILLHLOrO B0Ka Ta KOHBEPCIHHOW NNaTot

d16 Temnepartypa BXiAHOr0 NOBITPA BHYTPIiLIHLOr0 bNoKa B peXxMMi onaneHHs Ayxe HU3bka

di7 Temnepartypa BXigHOro NoBiTPA BHYTPILLHLbOrO 6/10Ka B peXxuMi OnaneHHa yxe BUCOKa

dsi1 CurHan TpuBory BUxoay Temneparypu i BONOrocTi NOBITPA 3a MEXi JONYCTUMOTO Aiana3oHy

dEl HecnpaBHicTb nnath KepyBaHHA AaTuKka

dE2 HecnpasHicTb fatunka PM2.5

dE3 HecnpasHicTb fatunka CO2

de4 HecnpaBHicTb aaTunka dhopmanberimy

dE5 HecnpaBHicTb aatunka Smart eye

E21 KopoTke 3aM1kaHHA abo 0bpK1B Kona faTumKa TeMnepatypy 30BHILLHbOro NOBITPA Ha Bxofi TO

E22 KopoTke 3aM1KkaHHA abo BiKpHTe KOMO aTunKa TeMnepaTypy 3a CyXMM TEPMOMETPOM (BEPXHbOTO)
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N

E23
E24
E31
E32
E33
E61
E62
E81
EA1
EA2
EA3
EA4
EC1
FO1
F11
F12
F21
P71
P72
uo1
Uil
ui2
u14
u1s

u3s
Jo1
J1E
Ji1
J3E
J31
J43
J45
Ja7
J5E
J52
J55
JBE
Tab. 14
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KopoTke 3aMm1KaHHA abo BiffKpHTE KOMO laTuMKa TEMMEepPaTypH 3a CYXUM TEPMOMETPOM (HUXKHBOTO)

KopoTke 3am1KkaHHA abo BigkpwTe KOMO faTumka TeMnepatypy peLupKynaLifHOro NoBiTpsA BHYTPIiLWHbOro bnoka T1
KopoTke 3amu1KaHHs abo BiaKpHTe KONO AaTuMKa KiIMHATHOI TEMMepaTypu APOTOBOI CUCTEMU KepyBaHHS

KopoTke 3am1kaHHA abo BigkpuTe Kono be3gpoToBOro faTumka TeMneparypu

KopoTke 3aM1KaHHA abo BiakpKTe KOMO 30BHILUHLOIO AaTyMKa KiIMHATHOI TeMNepaTypu

KopoTke 3am1KkaHHA abo BiKpKTE KONO AaTUMKa TEMMEPATYPU 30BHILUIHBOIO NOBITPA NiCNA NONePeAHbOr0 OXONOMXKEHHA Tcp
KopoTke 3am1KaHHA abo BigkpuTe KOMO faTunka TeMnepaTypy 30BHiLLIHBOrO NOBITPA NiCNA NonepeaHbOro HarpisaHHs Tph
KopoTke 3amu1KaHHs abo BiKpuTe KONO AaTuMKa TeMNepaTypu NoBiTPA Ha Buxoai TA

HecnpaBHiCTb jlaTu1Ka BONOrOCTi NOBITPA Ha BUXOAI

HecnpaBHiCTb AaTunka BONOrOCTi PELMPKYNALIAHOIO NoBITpA

HecnpaBHicTb AaTunKka TeMnepaTypy 3a MOKPUM TEPMOMETPOM (BEPXHBOTO)

HecnpaBHicTb AaTunKka TeMNepaTypy 3a MOKPUM TEPMOMETPOM (HHXHIN)

HecnpaBHicTb fatunka BUTOKY XONOJ0AreHTy

KopoTke 3amuKaHHs abo BigKpH1Te KONO AaTunka TeMNepaTypH Ha Bxogi TennoobmiHH1Ka T2A

KopoTke 3am1KaHHs abo BiAKpHTe KONO AaTunKa TEMNePaTypH B CEPEAHil UacTUHI TennoobMiHHKKa T2

[laTunk Temnepatypu B cepeaHin uacTuHi TennoobMiHHMKa T2, 3aXKCT Bif NEPEBULLEHHA TEMNepaTypH

KopoTke 3am1KkaHHA abo BigkpwTe KOMO aTunka TeMnepaTypy B TennoobmiHHuky T2B

HecnpasHictb EEPROM ronoBHoi 4pykoBaHOi nnatu

HecnpasHictb EEPROM nnatv aucnnesn BHyTpilWHbOro bnoka

He po36r10KoBaHo (eNneKTpOHHe BNoKyBaHHs)

Kopn mopeni He 3anaHo

HP He 3apaHo

Momunka HanawTyBaHHA HP

DIP-nepemuKauy BXifHOro CUrHany KepyBaHHsA BEHTUNAATOPOM KOMMNEKTY BEHTUAALIMHOI CUCTEMU BCTAaHOBNEHO He
NpaBubHO

He BusABneHo Koy agpecu

Kinbka noMunok fsuryHa

3axuct moayna BeHTMnATopa IPM Big HagMipHoro cTpymy
MepexigHui npouec hasHoro CTpYMy, 3aXMCT Bifi HAAMIPHOTO CTPYMY
HecnpaBHiCTb, HW3bKa HANPYIH Ha LWHHI

HecnpaBHicTb, HaAMipHA HAaNPyry Ha LWHHI

BuMipsiHi 3HaueHHs tha3HOro CTpyMy HexapaKTepHi

[IBMryH He BiAnoBifae Moaeni BHYTPiLIHbOro broka

IPM He Binnosinae momeni BHYTPilLHbOMO broka

Momunka 3anycky ABUryHa

3axucT Big bnoKyBaHHA [BUryHa

PeXum peryntoBaHHs 4acTotv 0bepTaHHA HENPaBMNbHO HanalTOBAHO
3axucT ABUryHa Bif, 06puBYy thasu
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BOSCH

9 Incbopmauia npo nocibHMK KopucTyBaua

9.1 Ornag cuctemu

[Hchopmauis npo nocibHKK KopucTyBaua

0010047531-001

Man. 36

[1]  PewiTka Buxomy noB.iTps

[2] Bwuxinnositponposoay

[3]  THyukwit wnaxr

[4] Tpybaanarasy

[5] Tpybaans piguuu

[6] KomnoHeHT aucnnen (nonatkoso)

[7] BunyckHaTpyba 6e3 Hacoca

[8]  BunyckHa Tpyba 3 Hacocom

[9] EnekTponocTauaHHs Ta ApiT 3a3eMNEHHA

[10] MosiTponpoBin AnA peLupKynALifHOro NoBITPA
[11] EkpaH noBitpaHoro dinbTpa (MPoaaeTbca OKPEMO)
[12] Return alHdpauepBoHa peLliTka

[13] IHdbpauepBoHMI MyNbT AUCTAHLIRHOIO KepyBaHHA (10AATKOBO)
[14] Naxenb poctyny

[15] CucTema KepyBaHHs (0AaTKOBO)

i

[leAki nokasaHi fetani € JOAaTKOBUMM akcecyapamu. 30BHiLLHIM BUINAR
He BiANOBIAA€E peanbHin Moaeni.

9.2  OcobnuBocri Ta hyHKuii

EHeproowagHui pexxum ECO+

B cuctemy BOYLOBaHMI MOAYNb MOLENIOBAHHA ANA PO3PAXYHKY
TENNOBOro HaBaHTAXXEHHA NPUMILLEHHS Ta PEryNtoBaHHA BUXIGHOI
MOTY)XHOCTi KOHAWLIIOHEPA B PEXUMI peanbHOro yacy. 3aBAsku LbOMy
BUXi[lHa NOTYXXHiCTb byae eKBiBaNEHTHA TENNOBOMY HABAHTAKEHH!O
NPUMILLEHHA, A NOTYXHICTb KOHAMLIOHEPA He BUTPAUYaTUMETLCA
[apeMHo.

ABTOHOMHe eNeKTPONOCTauaHHA BHYTPILUHbOro bnoka
BHYTpiLLHiM BnoK MOXe MaTW aBTOHOMHE ENEeKTPONOCTauaHHA.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)

BbyaoBaHuii Hacoc BiaBeAeHHA KOHAEHCATy

Be3iymMHuit Hacoc nocTiHoro cTpyMy 3 HanopoM 1,2 M BBynoBaHuil y
NPUCTPIi AnA 3abesneueHHs ApeHaxy 3a HyNbOBOTO HAXMNY Ta Ha
BE/WKi BiACTaHi.

CamoouHLLeHHA TennoobMiHHMKa

OuuLLeHHA TennoobMiHHKUKA BHYTPiLIHbOTO bnoka BinbyBatumeTbea
aBTOMaTUuHO. TennoobMiHHKK criouatky byne OXONoXKeHO 10 Ayxe
HW3bKOi TeMneparypH, Lwob 3ibpati bpya, a noTiM NPOMMTO
KOHAEHCaLiNHO BoAot0. B KiHLji npoLiecy unLieHHs BinbyBaeTbes
TepMiuHa iesiHdekuia. Mig yac npoLecy OUMLLEHHA BHYTPILLHIN bnok
MOXe HarHiTaTH XONofHe Ta rapAye NoBITPA B NPUMILLEHHS.

]

OyHKLiA CaMOOUMLLEHHA IOCTYMHA, NULLE AKLLO BCTAHOBNEHO
30BHiLLHIN bnok AF4300A 8~18 (R32), a BCi nif’eHaHi BHYTPiLLIHi
bnoku cepii AF2.

MigKnioueHHA 30BHIlLHLOTO NOBITPA
MoxnuBe MigKnoUeHHs 30BHiLLHbOrO NOBITPA.

MocTiHKi NOTiK NOBiTPA
30BHiLLHIN cTaTMuHWA TUCK (ESP) apanTyeTbca 4o onopy NoBiTPoOBOAY,
106 3abeaneunTy NOCTIMHWA NOTIK NOBITPA.

3aTp1MMKa BUMHKAHHA BEHTHNATOPA

MicnA BUMKHEHHA BEHTUNATOP BHYTPILLHbOrO bnoka npaviosatiMe Lie
Kinbka CeKyH, 11,00 oCyLIMTH TENNOOBMIHHUK (3MEHLLIMTH BONOFiCTb
no.iTpA).
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[HhopMmaLLif NPo NOCIOHKK KopUCTyBaua

SuperLink (M1 M2)

3aCTOCOBYETLCA HOBA TEXHONOTiA 0OMiHY JAHUMM MiX BHYTPILLHIM i

30BHiLLHIM briokamu.

+ binbL BUCOKA CTiIMKICTb 10 3aBaf

+ Hemae nonspHocTi

» [oBxuHa Moxe cTaHoBUTH 10 2000 M

+ Cucrema MOXe NPOJOBXYBaTH NPaLoBaTH, HaBITb AKLLO OKPEMI
BHYTPILLHi BNOKM BifKNIOUEHI Bifl ykepena XUBNEHHA

BWMKHeHHs BeHTMNIB Yy pasi BiACYTHOCTI e1EKTPONOCTauaHHA
BHYTPILLHiX bnokiB.

+  Moxn1Ba po3LIMpeHa Tononoris (CTapui MeTof 3’€lHaHHA MOXHa
Oyno peanisyBarty n1LLe 3a [ONOMOrO0 MOCNIJOBHOIO 3'€iHAHHA).

MoxxHa BcTaHOBHTH (hinbTp THRY F6 (nopaTkoBe 06nagHaHHA)
®inbtp TMNY F6 MOXHa NpuabaTv AK noaaTkoBe obnafHaHHA i
BCTAHOBHTH.

KonTtponb piBHa 3abpyaHeHHa dinbTpa

10 piBHiB 3abpynHeHHA MOXYTb TOUHO BU3HAUATMCA Ta Bifobpaxaruca
Ha KOHTPONepi, Haraaytuu KOPUCTYBauEBi NPO HEOBXiAHICTb BUACHO
OUUCTHTH QinbTp.

9.3 IHguKaTopHa naHenb

1. Y pexumi ouikyBaHHA Ha AMCTNET TONOBHOTO iHTepdelicy
Bif0DpaXaETbCA «———».

2. Konu npucTpiit BMMKa€ETbCSA, Ha rONOBHOMY iHTEpheNci
Bif0bpaKaETbCA 3af1aHa TeMnepaTypa B pexxMmax OXONOMKEHHSA Ta
onaneHHA. Y pexumi nofaui NoBiTpA Ha ronoBHOMY iHTepdeici
BifobpaXaeTbcA TeMneparypa B NPUMILLEHHI. Y peXuMi ocyLLeHHA
Ha ronoBHoMYy iHTepdelici BinobpaxaeTbca 3aaaHa Temneparypa.
AKLL0 3aaHO BONOTICTb NOBITPA, 33fiaHe 3HaUeHHA BONOrocTi byae
BifobpaxaTucs Ha aucnnei ApOTOBOro NynbTa KepyBaHHs.

3. [lvcnner 3 niaceiuyBaHHAM Ha ronoBHOMY iHTepdenci MoXHa
YBIMKHYTH a0 BUMKHYTH, HATUCHYBLLW KHOMKY OCBITNEHHA Ha NyNbTi
OWCTaHLiMHOTO KepyBaHHA.

YBATA

» [enki dhyHKLiT gucnnen byayTb AOCTYNHI, KOMW MOAENb 30BHiLLIHBOMO
BnokaTa KoHdirypaLlilo BHyTpilLHbOro broka (BKMIUaKum ApOTOBHIA
MyNbT AUCTaHLINHOTO KePYBaHHA Ta KOMMOHEHTU IMCnNen)
obmexeHo.

(Kon | Buanauenn

do Mpautoe pexnm peLmrpKynaLii onueu abo nonepenHbLOro
Harpisy

dcC [MpaLtoe pexum CaMOOUMLLEHHA

dd KoHdniKT pexumis

drF lMpautoe pexum BiaTaBaHHA

d51 BuABNEHHA CTaTUUHOIO TUCKY

dé1 [lMcTaHUifiHe BUBEAEHHS 3 eKcrinyaTalii

d71 BHyTpiLLHil Bnok ekcnnyaTyeTbCA B PEXUMi pPE3ePBYBaHHS
d72 30BHiLLHIl BNOK eKcnNyaTyeTbCA B PEXUMI PE3EPBYBAHHS
OTA OHOBNEHHA rONOBHOI NPOrpamu

Tab. 15 HopwmarnbHi (hyHKLii, nokasaHi Ha Oucnnei
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9.4 PerynioBaHHA HanpAMKY NOTOKY NoBiTpA

OckKinbku XonoAHe NOBITPA ONYCKAETLCA AOHKU3Y, a TeN/e NigiMMaeTbCA
[0ropu, edheKT OXonoKeHHs abo HarpiBaHHA Ta PO3NOAINEHHA NOBITPS
MOXHa NONIMWIKTK, BifperynioBasLLIX HANPAMOK NOTOKY MOBITPA, AKe
MPOXOAUTb KPi3b Xanto3i.

i

HarpiBaHHs Npu1 ropu3oHTanbHOMY BUXOAi NOBITPA 30iNblUYE Pi3HMLIO
KiMHaTHOI Temneparypu.
Hanpsamok xanto3i:

» BubepiTb N7 OXONOMKEHHS PEXMM FOPU3OHTANIBHOTO BUXOAY
MnoBITPA.

» 3BepHiTb yBary, L0 NOBITPA, AKE OMYCKAETLCA JOHU3Y, NPU3BOAUTDL
[10 YTBOPEHHSA KOHAEHCATY Ha BUMYCKHWUX OTBOPAX i HA MOBEPXHI
Xanosi.

BigperyntoiTe HaNpAMOK NOTOKY NOBITPA Bropy Ta BHK3. [1nA
perynioBaHHA bnoka noBiTpPonpoBoAYy (3axMCcHa peLLiTka NpoaaETbCA
OKPEMO) BUKOPUCTOBYHTE HaBefeHi HXKUe cnocobu.

Mig uac oxonomXxeHHA

» LLlob nocArHyTM edheKTy OXONOMKEHHA B YCbOMY NPUMILLEHHI,
BCTAHOBITb XXanto3i PeLliTky B NONOXEHHA ANA FOPU30HTaNbHOrO
BMXOAY NOBITPA.

0010022335-002

Man. 37

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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Mip vac HarpiBaHHA
» LLlob gocArHyTM edhekTy HarpiBaHHs Ha PiBHi NiANOrM, BCTAHOBITb
Kano3i PeLiTKM B MONOXEHHA ANA BEPTUKANIbHOTO BUX0AY NOBITPA.

YBATA

» T[licna oxonomkeHHs 3 NOBEPXHi b1oka abo ropUsoHTaNbHUX Xanto3i
MOXe KanaTu BoAa, AKLO0 BCTAHOBNEHO BEPTUKANbHUI HANPAMOK
BMX0AY NOBITPS.

» KimHaTHa Temnepatypa He byfe 0HaKOBOIO B PeXUMI HarpiBaHHsA,
AIKLLI0 BCTAHOBNEHO rOPU30HTANbHUI HANPAMOK BUXOAY MOBITPA.

» He noBeprtaiiTe rop130HTa/NbHI Xanto3i BPyUHY, OCKINbKM Lie MOXe
NPWU3BECTH 10 HECMPABHOCTI.

0010022336-002

9.5 Ekcnnyarauia KoHauuionepa Ta ioro
NPOAYKTUBHICTb

[liana3oH pobouoi Temnepartypu, Npy AKii bnok hyHKLioHye cTabinbHO,

BKa3aHo B Tabnuui Huxue.

m KimHaTHa Temnepartypa

OXO0NoAXeHHs 16 °C~30 °C
BonoricTb y npumitieHHi Huxue 80%.
IMpu BonorocTi 80% abo BuLLe Ha NOBEPXHi
MOXe YTBOPUTHUCb KOHZEHCaT.
HarpiBaHHs 17°C~30°C
Tab. 16

YBArA

Bnok hyHKLioHye CTabinbHO NpU iana3oHi Temneparyp, BKa3aHoOMY B
Tabnuui Brwe. AKLLO KiMHATHA TemnepaTypa BUXOAMTb 3a MeXi
Qiana3oHy pobouoi TemnepaTtypu, Lie MoXe NPU3BECTH 10 NepepUBaHHs
(hyHKLiOHYBaHHs 6/10Ka Ta BUBEEHHA KOLlY HECMPABHOCTI Ha AUCTNeN.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)

[Hchopmauis npo nocibHKK KopucTyBaua

9.6  TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA

A NONEPEMKEHHA
YpaxeHHA eneKTPUHUHUM CTPYMOM.
» [lepLu HiX NepenTH A0 OUMLLIEHHA KOHAMLIOHEPa, NePEKOHANTECD,
L0 BiH BUMKHEHWH.
» [licnA BUMKHEHHA XXWUBNEHHA 3aUeKanTe LWOHaWMEHLLE 5 XBUNUH,
MepLL HiXX BUKOHYBATW Nofdanbiui fii.
» [lepeBipTe, UM He NOLIKOAKEHI Ta NPaBUNbHO Nif'efHaHi BCi kabeni.

A MONEPEMKEHHA

MowkomKeHHA MalHa Ta PU3UK TPABMYBaHHA uepe3 HaANULIKOBHH
THCK!

» [lepen AeMOHTaXEM I'IOTpi6HO 3MEHLLIUTH TUCK.

YBArA

Mip uac TexHiuHoro 06cNyroByBaHHA AOTPUMYIATECH NPABHA
TeXHiku 6e3neku.

» [N OUMLLEHHS BHYTPILLHBLOrO B0Ka Ta NyNnbTa AUCTaHLiHOMO
KepyBaHHS BUKOPUCTOBYHTE CyXy FaHUipKy.

» Bonory raHuipky MOXHa BUKOPHUCTOBYBATH [i1A OUULLEHHS, AKLLO
BHYTPILLHIN Bnok ayxe bpyaHWi.

» Hikonu He BUKOPUCTOBYMTE BOMOTY FaHUipKy AnA OUMLLEHHA NyNbTa
QWUCTaHLiMHOro KepyBaHHs.

» He BMKOPHUCTOBYHTE [iNA NPOTUPaHHA broka raHuipky, obpobnery
XiMiuHWUM 3acobom, | He 3anuLaiTe NoaibHi MaTepiany Ha bnoi, 1ob
He NOLIKOAUTH NakodapboBe NOKPUTTA.

» He BUKOPUCTOBYHTE iNA OUMLLIEHHA BEH30M, PO3pimKyBaui,
nonipyBanbHWM NOpoLLOK abo nofibHi po3unHHKKHK. Lie Moxe
NPU3BECTH 10 PO3TPICKYBaHHA abo Aethopmallii nnacTUKoBOI
MOBEPXHi, YPAXKEHHA ENEKTPUUHMM CTPYMOM UM MOXEXI.

» He 3HimalTe Ta He PEMOHTYHTE KOHAMULIOHEP CAMOCTIMHO; B iHLLOMY
BUMA[KY MOXe BUHUKHYTH Noxexa abo iHLi Hebeaneku.

» TexHiuHe 0bCNyroByBaHHA MOXE BUKOHYBATUCA NULLE
npodecioHanamu. He BUKOPUCTOBYHTE NErko3anMMUCTi Ta
BUbyxoHebeaneuHi Matepianu (Hanpuknag, nak Ans BOOCCA U
iHCEKTMLIMA) NOPYY i3 LIMM BUPODOM.

» [lonaTkoBi akcecyapy NOBWHHI BCTaHOBNIOBATH KBanighikoBaHi
areHTH Ta NnpodecinHi eneKkTpUKK.

» 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYHTE JOAATKOBI aKCECYapH,
pekomeHaoBaHi Komnanieto. HeHanexHe BCTAHOBNEHHA MOXe
NPK3BECTW [0 NPOTIKaHHA BOAK, YPKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM i
NoXexXi.

» He Mu¥iTe KOHAMLIIOHEP BOLOL0; B TAKOMY BUNAMKY MOXIMBE
YPaXeHHs eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

» BukopucToBy/#iTe MiLHy nnatchopmy.

Cnocib uMiweHHs noBiTpaAHoro dinbTpa

»  3MiHHUI NOBITPAHMM INBTP € 40AATKOBUM 0BNagHaHHAM.

» [loBiTpAHMM inbTp 3anobirae NoTpanAHHIO N1y abo iHLWKX
APIDHKX UacTMHOK Y brok. AKLLO (inbTp 3abnokoBaHKH,
e(heKTUBHICTb KOHAMLOHePa 3HAUHO 3HM3UTLCA. OQumLLaiTe QinbTp
pas3 Ha [jBa TWXHi 32 YMOBM MOr0 PETYIAPHOTO BUKOPUCTAHHA.

> AKLLO KOHANLIOHEP BCTAHOBNEHO B 3aNMNEHOMY NPUMILLEHHI,
OuMLeHHs hinbTpa NoTPibHO BUKOHYBATK YacTille. PekoMeHaYEeTbCA
Lie pobuTH pas Ha MicAllb.

» [Ins BHYTPilHbOro bnoka y pexumi NocTinHOro NoToKy NoBiTpA
HaraflyBaHHs Npo OUMLLEHHA (INbTPYBaNbHOMO 3aXUCHOTO EKpaHa
Ha APOTOBIM CUCTEMI KepyBaHHA MaE NepeBaXHY cuny. 3aMiHiTb
(inbTp, AKLLO BiH AYXXe 3abPYAHEHNUH | HOTO BAXKKO OUMCTUTH.
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[HhopMmaLLif NPo NOCIOHKK KopUCTyBaua

1. Bigkpw#Te po3noginbHy Kamepy peLupKynauifnHoro nosiTps,
BUKPYTiTb 1Ba FBUHTH 3 pamu (DinbTpa Ta BUTATHITL QiNbTp.

0010022291-001

Man. 39 BuiimanHa ginbTpa

2. 3HiMiTb NOBITPAHWI inbTp.
3. OuucTbTe NOBITPAHKI iNbTP

Mig uac dyHKLioHYBaHHA bnoka y inbTpi HAKONUUYETLCA MU, AKUMA

NoTpibHO BUAANATH, iHaKLLe BNOK He NPaLOBATUME HANEXHHUM

UMHOM.

- OuuwwanTe GinbTp pa3 Ha iBa TMXKHi 32 YMOBM PErYNSPHOMO
BMKOPHCTaHHA Onoka.

- OuucTbTe NOBITPAHUM (INbTP NMNOCOCOM ab0o BUMUIATE BOAOIO.
Konu BUKOPUCTOBYETbCA MUNOCOC, TPUMANTE (iNbTP CTOPOHOID
BMYCKY NOBITPA Bropy. Konu BUKOPUCTOBYETHCA UMCTA BOAA,
TpUMaMTe QinbTp CTOPOHOKO BMYCKY NMOBITPS JOHU3Y.

- KL HaKonuuMnocs 3abarato nuny, BUMUiTE BiNbTP M’AKOKO
LLiTKOIO Ta A€NIKATHUM MUMHUM 3aCODOM, a TOfji BUCYLLITb Y
MPOXONOAHOMY MiCLi.

L 4 0010020905-001

Man. 40 OuniyeHHs hinbTpa 3i CTOPOHM BIYCKY NOBITPA 3@ A0MOMOror
nunococa

s ] 0010020908-001

Man. 41 OuniyeHHa @inbTpa 3i CTOPOHHM BIYCKY NOBITPA 3@ G0MOMOror
yucToi BOOM
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YBATA

» He cywitb NOBITPAHWIA INLTP Nig NPAMUMU COHAYHUMU MPOMEHAMU
abo bins BorHt.

» CnouaTKy noTpibHO BCTAHOBUTH MOBITPAHMI (iNbTp, a NOTIM KOPMYC
bnoka.

4. BCTaHOBITb NOBITPAHMI (hinbTP Ha MicLe.

TexniuHe 06cnyroByBaHHA 6noka nepep TpMBanolo nepepeoio B

ekcnnyarauii (Hanpuknag, HanpuKiHLi ceaoHy)

» 3anycTiTb BHYTPILLIHi BNOKKM B PEXWUMI BEHTUNATOPA Ha MiBAHA, 0D
MILCYLUMTH iX 3CEPEANHM.

» OuucTbTe NOBITPAHWM inbTp | 0BLWIKMBKY BHYTPILIHBOrO Bnoka.

» BCTaHOBITb OUMLLEH] NOBITPAHI PINBTPH Ha MiCLA B iXHi BUXiAHI
MONOXKEHHS.

» BWMKHITb 610K 3a 0NOMOTOI0 KHOMKH "YBIMK./BWMK." Ha nynbTi
JIUCTaHLIIMHOrO KepyBaHHA, a MOTIM Bifl €AHalTe HOro Bif,
€NEKTPOXMBNEHHS.

]

MpPUMITKM LLOA0 BUBEAEHHSA 3 eKcnnyaTaLii

> AKLIO BUMMUKAY ENEKTPOXMBNEHHA BBIMKHEHUM, NEBHA EHEPTiA
CMOXMBATUMETbCA, HABITb AKLLO ONOK He 3anyLieHui. Bin'enHaite
€NEKTPOXMBNEHHA 3 METOI 3a0LLIAMKEHHA eHepril.

» AKLLO NPUCTPIN y)Ke BUKOPUCTOBYBABCA KiNbKa PasiB, y HbOMY
HaKonuuusca bpyn, AKMIM NOTPiIbHO 060B’A3KOBO BUOANWUTH.

» BUTArHITb €1EMEHTU XMBNEHHA 3 NyNbTa AUCTAHLINHOIO KEpyBaHHSA.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA Nicna TpUBanoi nepepey B eKcnnyarauii

» [lepeKoHaNTeCh Y BifICYTHOCTI NePELLKOL Y BMYCKHUX | BUMYCKHUX
0TBOPAX 30BHILLHbOIO Ta BHYTPILLIHBbOIO 6710KIB KOHAMLIOHEpa. 3a
HAABHOCTI BUOANITb iX.

» OuucTbTe NOBITPAHKI QinbTp | 06WKMBKY bnoka. BctaHoBITh
MOBITPAHUI (iNbTP Ha MicLe, NepLU HiX 3anyCTUTH bnok.

» YBIMKHITb >XMBNEHHA NPUHANMHI 3a 12 roanH 10 BAKOPUCTAHHSA
bnoka, 100 nepekoHaTHCb, WO BiH PYHKLIOHYE HANEXHAM UMHOM.
AK TiNbKK YBIMKHETLCA XXMBMEHHSA, YBIMKHETLCA AUCNNEN NyNbTa
[IMCTaHLiMHOrO KepyBaHHS.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)
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3axucT JOBKINAA Ta yTMRi3auis

10  3axucr poBKinnAa Ta yTunisauia

3axucT JOBKiNNA € 0CHOBOMONOXHUM NMPUHLUANOM LifNbHOCTI Fpynu
Bosch. fkicTb npoayKLii, EKOHOMIUHICTb | €KONOriUHICTb € ANS HaC
NpiopUTETHUMM LinAMK. HeobXinHO CyBOpPO AOTPUMYBATUCA 3aKOHIB i
MPUMKCIB LLOA0 3aXMCTY HABKOMULIHBLOIO CEPeOBMLIA.

[lnf 3axMCTy HABKOMMULLIHLOTO CEPEOBHLLA MU BAKOPUCTOBYEMO
HaWKPALLi 3 TOUKW 30pY EKOHOMiUHMX aCMEKTIB MaTepiany Ta TEXHOMOTil.

YnakoBka

LLlo cTocyeTbca ynakoBKu, M1 bepeMo yuacTb y nporpamMax onTuManbHol
yTWNi3auii Bigxomis.

Yci nakyBanbHi Matepianu, AKi BUKOPUCTOBYIOTbCA, EKONOTIUHO
Be3neuHi Ta npuaaTHi ANA NOAANbLIOTO BUKOPHUCTAHHS.

Ob6napgHaHHs, WO BiACNYXXKNO CBill TEPMiH

0bnagHaHHsA, WO BiACTYXWNK CBOT TEPMiHM MICTATb LiHHI MaTepianu, fKi
MOXHa BUKOPHUCTATH NOBTOPHO.

KOHCTPYKTMBHI BY3NW NErKO LeMOHTYIOTbCA. Ha NnacTK HaHeCceHo
MapKyBaHHA. TaKUM UUHOM MOXKHA COPTYBATH KOHCTPYKTUBHI BY3nK1 Ta
nepeaaBaTy ix Ha NOBTOPHE BUKOPUCTAHHA UM yTUAI3aUito.

EneKTpuuHi Ta eneKTPOHHI cTapi npunagu

Llet cumBon 03Hauae, Lo BUPib 3abopoHAETbCA

YTWAI3yBaTW Pa3oM i3 iHLIMMM BiIXOAAMM. Woro HeobxigHo

nepenatv ana 0bpobku, 3bupaHHs, nepepobku Ta

yTWAi3auii 4O MYHKTY NPUAOMY CMITTA.

Lle# cMBON € UMHHWM 1A KPaiH, Y AKKWX NepenbaueHo
MONOXXEHHS NPo NepepobKy enekTPOHHKX BiAXOMiB, HANPUKNaL,
"Mupektea 2012/19/€C npo Bigxoan ENEKTPUUHOTO Ta ENEKTPOHHOO
obnagHanHA". Lli nonoxeHHs nepenbauatoTb paMKoBi YMOBH, LLIO Ait0Tb ANs
30aui Ta yTUNisaLii cTapux eneKTPOHHMX NPUNaAIB y OKPEMMX KpaiHax.
OcKinbK1 eNeKTPOHHI NPUNaau MOXYTb MICTUTH HeDe3NeuHi peuoBHHHM,
iX HeobXiaHO yTUNI3yBaTH 3 YCiEt0 BiANOBIAANbHICTIO, 1106 3BECTH 10
MiHIMYyMY MOXNMBY LLIKOAY AOBKINNt0 Ta HebeaneKy ans 3H0poB's
niofed. Kpim Toro, yTuniaatia enekTpoHHoro obnagHaHHsA cnpuse
3bepexeHHI0 NPUPOJHHMX PECYPCIB.
binbLu aeTanbHy iHdopMmaLio woao beaneyHoi ana AoBKiNNA yTunisawii
CTapyX eNeKTPOHHKX Ta eNEKTPUUHWX MPUNALAIB MOXHA OTPUMATH Y
KOMMETEHTHMX YCTaHOBaX 3a MiCLie3HaXOMKEeHHAM, Y MiANPUEMCTBI 3
yTunisauii Bigxonis abo y iunepa, y akoro byno KynneHo Bupib.

[lonatkoBy iHhopMaLlito HaBeEHO Ha:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

XonopoareHt R32
IMpunag MiCTUTb PTOPUCTHH NAPHUKOBUIM HU3bKOFOPIOUUHA
cnabko TokcuuHuii ra3 R32 (noteHuian mobanbHoro
NoTeNNiHHA 6751)) (A2Labo A2).

KinbKicTb, 1110 MiCTUTbCA, 3a3HAUEHO Ha thipMOBi TabnnuLi
30BHiLLHbOTO bnoKa.

XonogoareHT € HebeaneuHrm AnA LOBKINAA Ta NOBUHEH 3bupaTuca Ta
YTUNI3yBaTMCA OKPEMO.

Xonopoarent R410A

MpucTpii MicTUTb hTOPOBaHKUI NapHUKoBHI ra3 R410A (noTeHuian
rnobanbHOro NoTenNiHHA 20882)), AKUM € HETOPHOUMM | MAE HU3bKY
TOKCHUHICTb (A1).

KinbKicTb, W0 MicTUTbCA, 3a3HaUeHO Ha ipMoBi Tabnunuli
30BHiLLUHbOTO brioKa.

XonopoareHT € HebeaneuHnm Ana JOBKINMA Ta NOBMHEH 3bMpaTuca Ta
YTUNI3yBaTMCA OKPEMO.

1) noteHuian rnobanbHoro notennitka (GWP), 3rigHo 3 [loaatkom | 1o PernameHty
(EC) N0 517/2014 €sponeiicbkoro MNapnamenTy i Panu Big 16 kBitHA 2014 p.

2) Hanigcrasi[lonatka | go Pernamenty (EC) N0 517/2014 €Bponencbkoro
napnamenTy Ta Pagu Big 16 ksitHA 2014 p.

Air Flux - 6721859348 (2025/06)

11 BkasiBKM 010 3aXHCTY AaHHX

Mu, komnaHii i3 rpynu Pobept Bow (Robert Bosch)
(30kpema, TOB «Pobept Bowu M1y,
MicuesHaxomkeHHs: 02152, m. Kui, np-T M. THunHu
1-B, othic A701; DPO@bosch.com;
info@ua.bosch.com; TenedoH +380 (44) 490-
2400, dakc +380 (44) 490-2486), obpobnaemo
iHdopmalLlito Npo ToBap Ta MOro BCTAHOBNEHHA, TEXHIUHI AaHi TaiaHi npo
3'eIHaHHA, [aHi 3B’A3KY, PEECTpaLilo ToBapy Ta AaHi icTopii KnieHTa, LWo
MOXYTb BBaXXaTUCb NEPCOHANbHUMU AaHUMM.

Mwu 0bpobnsiemo Taki AaHi i3 3akOHHOK METOK, KOTPa He 060B’A3KOBO
BMMarae HasiBHOCTi 3roau cyb’ekTa nepcoHanbHUX JaHKX, a MOXe
3[iMCHIOBATHCA HA iHLLMX NPABOBMX MifCTaBaXx BiAMOBILHO [0 3aKOHY
Ykpainu «[Tpo 3aXuCT nepcoHanbHUX AaHKX» (fani «3aKoH»), - 1wob
3abe3neunTy yHKLioHaNbHICTb ToBapy (Ha migcTasin. 3u. 1cr. 11
3aKoHy), L1100 BUKOHATH Halll 000B'A30K 3 HAMMAAY 3a TOBapaMK Ta 3
MipKyBaHb beaneku ToBapy (1. 6 u. 1 c1. 11 3aKoHy), 1106 3aXMCTUTH
Halli npaBa y 3B'A3KY 3 NUTAaHHAMM rapaHTii Ta peecTpadjii oBapy (n. 6 u.
1 c1. 11 3akoHy) Ta Wob npoaHaniayatv po3noBCHOAXKEHHSA HALLOMO
TOBapy Ta HaaaTv iHAMBIAyanbHy iHDOpMaLLio Ta NPono3uLii, NoB'A3aHi
370BapoM (. 6 u. 1 ct. 11 3aKoHy).

[lnAa npoaaxy ToBapiB Ta HalaHHA MAPKETUHIOBKX MOCNYT, BEAEHHA
[JloroBopiB, 06pobKkyM NnaTexis, NporpaMyBaHHs, PO3MILLEHHA IaHUX Ta
MOCAYT rapAyoi NiHii, MM MOXXeMO 3aMOBNATH Ta NepeaaBaTh Bawi
nepcoHanbHi AaHi 30BHiLLIHIM NocTauanbHUKaM nocnyr Ta/abo
komnaHism rpynu Pobept Bow (Robert Bosch).

Y neAKknx BUNaaKax, ane nuiie 3a yMOBU 3ab6€3neuUeHHs HanexHoro
3aXMUCTY AaHMX, MEPCOHANbHI AaHi MOXYTb NepeaaBaTMCA TPETIM
ocobam, poaTalloBaH1M 3a Mexamu Ykpaitu Ta EBponencbKoro
€KOHOMiuHOro npocTopy. [lonaTkoBa iHthopMallia HaAAETbCA HA 3anuUT
(koHTakTh TOB «Pobept Bolu 1Ty BKazaHo BHLLE).

B MoxeTe Takox 3B’A3aTMCA 3 Hallo YNOBHOBaXeHot 0coboto no
3aXMCTY NepCoHanbHUX AaHux (Mpyna Pobeprt bow) 3a anpecoio:
YnosHoBaeHa 0coba Mo 3axMCTy NepcoHanbHUX jaHux, Pobept bolu
mbX, (Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
GERMANY - HimeuuuHa).

Bu MaeTe npaBo 3anepeuyBaTH LL0A0 06pobku nepcoHanbHUX AaHWX Ha
nigcTaBax, Lo CTOCY0TbCA Balloi KOHKpeTHoI cuTyallii, abo konu
nepcoHanbHi AaHi 0bpobnatoTbea Ans uiner npaMoro MapkeTury. LLLob
CKOPUCTATMCA CBOIMM PaBaMH, 3B'AXKITbCA 3 HAMHU. TEKCT 3aKOHY, AKUM
nepenbaueHo Balui npasa, AOCTYNHWNA Ha caiTi NapnamenTy: https://
zakon.rada.gov.ua/laws/show/2297-17. LLlob oTpumaTty fonatkosy
iHdopmadito, byab nacka, ckopuctantecb QR-kogom.
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12.1 EnekTpuuHi nigKnioueHHs

BOSCH
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Man. 42 Enextpuyni niOkmoyeHHs

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(7]
(8]
(9]
[10]
[11]
[12]
[13]
[14]
[15]
[16]
[17]
(18]
[19]
T1
T2
T2A
T28B
CN..

[i]

OcHoBHa nnara

Moaynb BeHTUNATOPA

[IBUrYH BHYTPILIHbOrO BEHTMNATOPA

[pocenb

3ape3epBOBaHO

Tpueora

[MoTyHicTb Ha BXofi

KomyHikauifHa WKHa ana 30BHiLLHbOro bnoka
LLInHa 3B'A3Ky rpynoBoro KepyBaHHA
KomyHikauiiHa WWHa 1A ApOTOBOI CUCTEMM KEPYBaHHS
MigKNoYEHHS Manux CTPyMIB

Mepemukay YBIMK./BUMK.

EneKTpoHHWI po3wwunpioBanbHUI KnanaH
IHOMKaTOpHa NaHenb

Mnata po3LW1peHHn yHKLM

Hacoc nnsa BogoBigBeneHHnA

Pene piBHs Boau

[laTunk BonorocTi noBiTpA

3ape3epBOBaHO

BHYTpiLHIM AaTuMK TeMNepaTypy 30BHILUHBOTO NOBITPA
[laTunk Temnepatypu BHYTPILLHbOTO TENN00bMiHHMKa
[laTunk Temnepartypu Ha BNycky BUNapH1Ka

[latunk Temnepatypu Ha BUNYCKY BUNapH1Ka

Kog nopty

OcHoBHa nnata po3pobneHa i3 3anobixH1KoM s 3abe3neueHHn
3aXMCTY Bif NepeBaHTaXeHHs CTPYMOM. XapaKTepHUCTUKK MOXKHA
nepernaHyTH Ha APYKOBaHiK nnati. 3 xonogoareHToM R32 MoxHa
BUKOPUCTOBYBATH TiNbKK BUDYXO3aXMLLIEHWI KEPaMiUHWI 3aN0DIKHMK.
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12.2 Cxemu BeHTHRATOpIB

12.2.1 MocrTiitHuii noTik noBiTpA

NereHpa fo BCix ManioHKiB y LbOMY po3gini:
UPL BepxHa mexa
SSL  HanawTyBaHHA HaMMEHLLOro NOTOKY NOBITPA
SL  HanawTyBaHHA MEHLLOrO NOTOKY NOBITPA

L HanawTyBaHHA Manoro NoToKy NoBiTps

M HanawTyBaHHA cepefHbOro NOTOKY NOBITPA
H HanawTyBaHHA BENUKOro NOTOKY NOBITPA

SH  HanawrtyBaHHs binbLioro notoky noBiTpa
SSH  HanawTyBaHHA HaibinbLLIOro NOTOKY NoBITPA
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12.2.2 HenocriitHuii noTik noBiTps

NereHpa fo BCix ManioHKiB y LLbOMy po3gini:

[1]  ETanoHHi nokasHWKM NOTOKY NOBITPA ANA 3 Pi3HWX HANALITYBaHb:
1,5-7,1kBt: 10Ma, 30 Ma, 50 MNa
8,0-11,2 kBt: 20 Ma, 50 Ma, 80 Ma

[2] BepxHa mexa HanalTyBaHHA HaKOINbLIOMO TUCKY

[3] HwxHA Mexa HanalTyBaHHA HaHbiNbLLIOTO THCKY

SL  MeHwWw# NoTiK NOBITPA ANA HANALTYBAHHS HabINbLLIOro TUCKY
M CepefiHii NOTiK NOBITPA ANA HANALITYBAHHA HAMbINbLLIOro TUCKY
SH  Binbluuit NoTik NOBITPS ANS HanalTyBaHHA HaMbINbLIOTO TUCKY

i

Y nereHpi Ak NpUKNaa HaBeaeHo HanalTyBaHHA HaHbiNbLIOro TUCKY.
KoxxHe iHLLE HanawTyBaHHA Ma€E PYHKLi 3 0fHaKOBUMM HAa3BaMH, ane B
iHLIOMY MicCLji 3 IHLWIXM CTUNEM NiHIN.
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